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24.

RICHARD TEHAT VISSZAULT a tronra, miutan elhGizédtam az
utjabol. Rafael, Reece és Micah felzarkdztak, kiralyi tarsasagban
acsoroghattam megint, ami legalabb az egdémnak jét tehetett volna,
de nem tett. Csak mértéktelen faradtsagot és szomorusagot éreztem,
amin még Micah kdzelsége sem véltoztatott. Az agyamban ott érdek-
16dott egy hangocska, aki a mi lett volna, ha felelése. Nyilvanval6an
soha nem egyeztem volna bele, hogy Richard szandékosan vérfarkas-
sa tegyen, de attol még felébredt bennem a kétely. Minden olyan
masképpen alakulhatott volna. Ja. Kezdetnek rdgton megutaltam
volna. Elhessegettem a kételyeket, és a feladatomra tekertem a fo-
kuszt.

— Gregoryt akarom, seértetlenil. Mik az ide vonatkozd lukoi-
torvények?

— Jacob - visszhangozta a sajat faradtsdgomat Richard hangja.

— A leopardod itt van a terliletiinkdn — kezdte nagyon-nagyon elé-
gedetten —, nem lepleztik el a szagat semmi modon. Ha kiszagolod,
hol van, viheted.

— Fogjak szagot, mint egy kutya? — vontam fel a szemdldokémet.

— Ha igazi alakvalté vagy, nem nagy ugy.

— Ez nem tisztesseges — tiltakozott Rafael. — Még nem valtott ala-
kot, a masodlagos tulajdonsagai még nem jelenhettek meg.

— Nem muszaj a szagot kovetnie — Richard a szemével prébalt
esemesezni —, nyllhat mas képességekhez is, amivel csak egy erds
alakvaltd, egy igazi Nimir-Ra rendelkezik.

— Igy sem tlinik sokkal tisztességesebbnek. — Ez a masik fogadat-
lan prékator volt, a Micah nev(.

Richard szuggeralt tovabb. Mi a picsaért nem ereszti le egyszer(-
en a pajzsot, és avat be kicsit a gondolataiba?! Es mintha 6 enélkiil is
olvasna az enyémekbe, meg is valaszolta a bels6 h6bdrgésemet.

— Senki, se vérfarkas, se patkdnyember, se vérleopard nem nyujt-



LELANCOLT NARCISSZUSZ

hat semmilyen természet(i segitséget. Ha barki kdzbeavatkozik,
Gregory halott.

— Legyen bér az a segitség metafizikai akar?

— Akér — bélintott kurtan az Ulfric.

Probaltam értelmezni az arckifejezeset, de aztan feladtam. Addig
rendben van, hogy lattam magam el6tt a helyet. Viszont senkit sem
kérhetek meg, ugyan vezetne mar el egy lyukhoz, ami tele van lera-
gott csontokkal. Meg Gregoryval. Es beugrott. Zseniélis vagyok.

— A sajat metafizikai képességeimet hasznalhatom?

Richard bolintott, mire gyorsan Jacobra pillantottam, 6 majd biz-
tosan megfurja az 6tletet. De tgyetlen volt ehhez.

— Nem hinném, hogy a nekromanciaddal tul sokra mennél. A leo-
pardodat azzal meg nem talalod.

Merthogy? Ha Gregory torténetesen épp a kdrnyék megatemetkezési
kupacén dekkol, akkor a csontok magukhoz vonzanéanak, akar. Persze,
ha torténetesen nem, akkor egész éjjel a kdrnyék indian szent helyei
meg az elhullott allattetemek koz6tt fogok guberélni... De nem ez volt a
nagy Otlet. Lehet, hogy nem sokkal szalonképesebbet, se mindenképpen
sokkal gyorsabbat féztem ki. Ahogy voltam, lekuporodtam a tisztas ko-
zepén, torokilésben, kezeimet lazan a térdeimre fektettem. Ohm...

— Mit mivelsz? — gyanakodott Jacob.

— Munint idézek.

— Jaj, végre szdrakozni fogunk — réhogott fel harsanyan.

Lehunytam a szemem, és megnyitottam a lelkemnek a holtakért
felelés szektorat. A mestern6m meg a spanjai szeretik ajtonak nevez-
ni a cuccot, amit ki kell ilyenkor tarni, hogy beengedd a masik vila-
got. En nem érzem ilyen szervetlenil kiviilallonak ezt a részemet
sem, bennem nincs semmiféle ajtd, csak eleresztem a vilagi érzéke-
Iést, hogy a masik oldalra figyeljek. Tok természetesen, mint mikor
atnyulok az asztalon a soert ebéd kdzben. Nyilvan vannak, akik sze-
retnek nagyobb feneket keriteni a misztikumnak, szerintem kar cif-
razni, ez is ugyanigy bennem van minden nap, legfeljebb csak lapit,
vérja, hogy aktivaljam. igy van ez mindenkivel, csak a legtébben
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nem hajlandok tudomast venni rola.

A munin a holtak szelleme, eléggé diszkriminativ mddon csak a
lukoi férhet hozza, még azok kdzll is csak néhany Kivételes egyed.
Legjobb tudomésom szerint Richard hordajaban nincs is ilyen, mar
ha én nem szamitok. En frankon eltrécselek veliik, végil is, ez is
csak hulla, azokkal meg profi vagyok.

Tennessee-ben Verne és Marianne hordajanak a muninjai marha
készsegesek voltak, csak leliltem, bekapcsoltam a muninhivot, és mar
korém is telepedtek mint a kézdnséges szellemek. Addig edzettem
vellik, amig képes lettem egy bizonyost kivalasztani a bandabdl, és
azzal dumalni, vagy akar kilon azt szélitani. Marianne szerint emberi
szellemekkel is meg tudnam csinalni ugyanezt, de a francnak van
kedve jottment szellemeket ereszteni a testébe, mar a munin is csak
szlikség kérdese, attdl is a hideg szdnkazik a hatamon.

Ultem, és vartam, hogy megérezzem a muninok jelenlétét, ahogy
kérbehullamoznak, hogy aztan rabokhessek arra, akire sziikségem
van. De szartak hullamozni, felém se koptek. Egy kdsza munin se
jott. Vagyis egy jott, az az egy mindig tulsagosan is készen allt, még
amikor nem is sz6litottam.

Richard hordajanak egyetlen muninja volt, aki még utazdsaimra is
elkisért. Ez a hlséges rém Raina volt, akihez Marianne szerint vala-
mi éteri kapocs flizhetett, bar az okat 6 se tudta pontosan kideriteni.
Raina a legkisebb hivdszora is pattant. Tennessee-ben is folyton ott
6lalkodott kortlottem. A regi Ulfric viszont, Marcus, elkerilt. Azt
reméltem, hogy most, az 0j hatalmammal még 6t is meg fogom tudni
szblitani, de nem hogy 6 tojt a fejemre, a horda egyetlen muninja se
jelentkezett. Egyetlen szellem se volt a tisztason, ami egyaltalan nem
stimmelt, hiszen a lupanariumban adjdk meg a végtisztességet min-
den halottjuknak, itt fal a horda minden egyes tagja bel6le, hogy be-
kebelezzék az erejét és az emlékeit. Guszta szokas, mondhatom. Jo,
az ember mondhat nemet, de az egyenld a végleges és teljes kikdzo-
sitéssel; bar olyat még sose lattam, hogy egy horda bérkit is kitaszi-
tott volna magabdl, még Rainat sem, pedig 6 veszett egy némber
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volt. En is szivesen megszabadultam volna a muninjatol, de még hol-
taban is hatalmas volt. Talan azért volt ott mindenutt.

Ez is egy hillye megfogalmazas, mert raadasul Raina nem is ugy
viselkedett, mint egy decens munin, aki j6 szellemként megjelenik,
majd belefolyik a gondolataidba, hogy beszélgethessetek. VVerne hor-
dajanak muninjai mind ilyenek voltak. Raina viszont bennem volt,
bel6lem folyt kifelé. Es még a mesterném se értette, mi ez a forditott
menet. Ez mar csak igy alakult, ebbdl kellett kihoznom, amit lehet;
felallitottunk egy paktumot — megkaphattam az emlékeit, cserébe pe-
dig hagytam Kicsit szdrakozni. Ami, mondjuk, Rainaval nem volt épp
veszélytelen terep, Iévén, hogy egy nimfomanias szadista bige volt az
elhunyt, és az elhunyas se sokat valtoztatott a szokasain. Kinyitottam
a szememet, a sz&m mar az ¢ mosolyara gorbilt, az arcomra az ¢ ki-
fejezése Ult. Felemelkedtem, kecsesen, mar a jarasom sem a sajatom
volt. Eleinte mér ett6l is vaskos herétom lett, de kezdtem hozzaszok-
ni, ha ugy vessziik, ez a csomagolas, az aru pedig ott van bell.

Felkacagott, testesen, torokbdl, jol begyakorolt kacagassal, ami
leveszi a 14bardl a férfiakat.

— Anita? — sapadt el Richard, és belekapaszkodott a tronba.

— Még egy tipp, kicsi mézfarkasom?

Erre dsszerandult. Richard farkasa gyombérszind, mint a voros
méz, bar ezt igy eddig meg sose fogalmaztam meg. Még szerencse,
hogy Rainara mindig lehet szdmitani — ranéz egy férfira, és garantal-
tan valami ragacsos jut az eszébe.

— Ne szemétkedj, te citaltal ide!

Ezt nekem mondta, de hangosan, olyan volt, mintha magamban
dumapartiznék.

— Atfutott rajtam egy ra nézve nem tdl hizelgé gondolat — siettem
megmagyarazni. — Nem kajalta.

Jacob lejtett oda hozzank, de Raina pillantdsa megéllitotta.

— Nem hivhattal munint, nem vagy lukoi.

Fura, hogy ez eddig eszembe se jutott, nyilvan azért nem jottek a
tobbiek, ezentul mar csak a leopardszellemek maradnak.

10
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— Azt éllitottad, hogy a nekromanciamat a hajamra kenhetem,
Jacob. Akkor most dontsd el, mi a helyzet. Vagy épp eléggé lukoi
vagyok, hogy a muninok vaélaszoljanak, vagy épp elég jo
nekromanta, hogy segitsek magamon.

A magas, félmeztelen pasi felé indultunk — marmint Raina meg
én. Tetszett neki, de hat nem sok férfi akad, aki Rainanak ne jonne
be, plane, ha még soha nem probalta ki, és a hordaban mar elég ke-
vesen mondhattak ezt el magukrodl, igy hat Raina teljes biztonsaggal
valogatta ki a kabé két tucatnyi ismeretlen pofat a sorokbdl. Parisén
is megakadt a szeme, na, 6t viszont nagyon nem komazta, tul sok alfa
szuka nem fér meg egy hordaban, kilénben szétrigjak a falakat.

Egy eddig hatarozottan ismeretlen érzés toltdtte meg a Rainat 6le-
16 gondolataimat — helytelenitette a sok Uj arcot, ilyen rovid id6 alatt
6 biztosan nem fogadott volna be ennyi ismeretlent a hordaba. Aggo-
dott a hordaért! Most leesett, hogy Marcus miért akarta annyira lupé-
janak — jo, egyrészt nyilvan odavolt érte, megérdemelték egymast, de
ez csak egy dolog; masrészt viszont hatalmas volt és erés. De ami
még ennél is lényegesebb, hogy a maga torz médjan térddott a hor-
dajaval, és ezzel felkerilt a platformra, amin én is alltam. Kivétele-
sen kezet is rdzhattunk volna, olyan nagy egyetértésben fikdztuk
Richard hebehurgyaséagat, hogy ennyi idegent, egyszerre befogadott.
De majd mi megoldjuk a valsagot, gondoltuk szinkronban. Még a
seggem is beleborzongott ebbe a perverz egységbe — vagy én romlot-
tam le Raina szinvonalara, vagy ¢ nem volt olyan romlott, mint ami-
lyennek feltételeztem. Nem is tudom, melyik tedria zavart jobban.

Nana, hogy az a remek 6tlete tamadt, hogy csabitsuk el Richardot,
hogy aztan megengedije, hogy jonéhany 0j arccal végleg leszamol-
junk. En titokban reméltem, hogy ehhez nem kell ilyen negédes él-
dozatot hoznom. Raina persze leugatott, hogy milyen egy ostoba
tyuk vagyok, amivel, az az igazsag, nehezen tudtam nem egyetérteni.
Lehet még rosszabb a helyzet?

— Anita — jutott el megint a tudatomig a nevem és Richard hangja.
Szerintem felmerilt benne, hogy méar nem is vagyok otthon.

11
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Megpdordiltem, hajamat nagy mozdulattal hajitottam a vallamon
at. Ez is Raina volt, és a gesztus nem csak nekem volt halalosan is-
mer6s. Még Sylvie-ék is 6sszerezzentek Jamillel a trén mdgott.
Kezdtek betojni, éreztem a félelmet a leveg6ben. Raina ugy kacagott,
mint akit csiklandoznak, annyira élvezte a szitut, nekem meg égett a
pofam. Mindig is ruhelltem, ha a barataim tartanak t6lem. Az ellen-
ségeim az oké, azzal nincsen semmi baj. De a barataim!

— Itt vagyok, Richard, itt vagyok.

— Mikor legutébb megidézted a munint — bamult —, csakis
Rainakent voltal jelen a testedben.

— Nem csak a kotottségek miatt léceltem le fél évre, képzeld. Meg
kellett ismernem és tanulnom sajat magamat, a képességeimet. igy a
munint is jobban kordaban tartom.

— Csak szeretnéd, kisanyam! — ezt hangosan nem rekldmozta
Raina, csak a fejembe rohdgte bele. Nem esett le egyb6l, hogy van,
amit hangosan kimond, van, amit csak belil, ez is csak idével tudato-
sult. Néha egészen zavaros lett igy a traccsparti. Most viszont hango-
san ki kellett mondanom, ami kordbban bevillant.

— Egy lyukban lattam Gregoryt, dsszekotozott kézzel-labbal egy
kupac csonton fekszik. Hol van az a lyuk?

Raina vetiteni kezdett a fejemben — képek jottek egymas utan, de
kdzben érzelmek is bombéaztak, jobbéara undorité indulatok és kéjes
gyonyor, amit masok szenvedése Valt ki. Egy lecsavarozott fémfedét
lattam, amin épp csak akkorka leveg6nyiléas volt, amin a magasan ha-
lad6 déli nap épp, hogy behatol, ha szép az id6. A fed6 alatt hosszu,
keskeny fuggdleges csatorna vezet a mélybe, egy kotélhagcsé pondo-
rodik le, azon jutunk a csontok kdzé. Rainaként a csonthalmon térde-
lek, bal ldbszaram mellett egy koponya, kezemben fecskend6. Az al-
dozatom ugyanugy kipanyvazva, mint Gregory, és ahogy belebokém
a tdt, még a szajpecken at is hallom az tvoltését. Nem fog atvaltozni,
a koktél a tliben megakadalyozza.

Az oldalara gorditettem, és észrevettem, hogy az agyékaba bele-
allt egy csontszilank, vérzik. Kéjesen hajoltam a seb f6lé, orromat

12
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megtoltotte a rettegés szaga, ami a férfibél aradt. Nem is férfi volt,
hanem lukoi. Még éppen id6ben labaltam ki az emlékbél, hogy ne
legyek ott, amikor Raina szaja racuppan a friss sebre. De a félelem, a
Kiizzadt kabszerek és a szappan szaga (Raina bizonyos helyeken
gondosan megmosdatta, miel6tt torz praktikéiba kezdett) ratapadt a
szagléhamomra. Toddnak hivtak, Gjsagirok megvasaroltak, és rejtett
kamerékat allitott fel nekik teliholdkor, hogy kikémlelhessék a népét.
Lehet, hogy meg is érdemelte a halalt, de ilyet semmiképp. Ilyen ke-
gyetlen halélt nem érdemelhet senki.

A trén el6tt heverve tértem magamhoz, az arcom konnyektél ned-
ves. Jamil és Shang-Da kozvetlen el6ttem parkoltak, arccal a tomeg-
nek, akik talan segiteni szerettek volna. Mindenesetre Igor és Claudia
kakaskodva lépett a képlikbe, Micah-t Rafael fogta vissza, Merle és
Noah pedig Igorékhoz tartott erdsitésnek. Hat itt mindjart Kitor a vér-
haboru. Nagy nehezen felkénydkdltem, mire mindenki, aki latott, le-
gyOkerezett.

- Jol vagyok, jol vagyok — kéhécseltem a sajat hangomon.

Szerintem nem hittek nekem, de legalabb kezdtek lecsihadni.
Huhh. Epp elég nagy a hirig, nem kell még egy giganto kocsmai bu-
nyo a tetejébe.

— Igy akartatok megoIni? Csak hagyjatok az oubliette-ben élve el-
rohadni? — Bar a harag ott p6fogott a beleimben, nem ereszthettem
szabadjara, mert ha nem uralkodom rajta, ki tudja, min nem fogok
utdna uralkodni. Ismertem Rainat, még itt lapul, varja a maga idejet.
Még nem fizettem a szolgalataiért, pedig 6 mindent elarult rendesen,
még az utat is pontosan elmesélte, akar csukott szemmel is odatalal-
nék. Mar csak azt lesi, mikor bukhat ra valami mocskos érzelmemre,
hogy abbdl aztan bezsebelje a maga szadista bérét.

— Az utasitasom ugy szolt, hogy dugjak valami biztos helyre. Az
oubliette eszembe se jutott.

Lassan alltam fel, még a testem legaprobb izmat se ereszthetemel,
pedig az adrenalin ott zubog a felszin alatt, ugrasra keszen.

— De nem hozattad ki onnan. Ki maszott le hozz4, hogy belenyom-
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ja a koktélt, nehogy alakot valtson? Mér nincs Rainatok, ki végezte a
mocskos munkéat? Ki volt az? KI VOLT AZ?

Kész voltam, minden elszabadult. Beleorditottam a képébe, és
nem is kellett tobb, az egyik indulat hozza a masikat. Es komolyab-
ban Rainat se allt szandékomban megallitani, mert igenis azt akar-
tam, hogy Richardnak is fajjon. En is akartam, nem csak Raina.

Teljes testsulyomat belecsavartam az utésbe, 6klombe pumpaltam
az 0sszes dilhomet, és a harcm(vészet tanarom tutira forron gratulalt
volna. Nem az arcat céloztam csak Ugy, nagy vonalakban, hanem az
arca kozepét, a legérzékenyebb pontot. Es bumm!

Jamil és Shang-Da csak pislogott, én meg mar fel is vettem a vé-
dekezd harcallést; aztan éreztem, hogy ugranak rdm, és mindenki
mas mindenkire. Elszabadult, pont, aminek semmiképpen sem lett
volna szabad, és csakis magamat okolhatom érte. Raina harsanyan
kacagott a fejemben, rajtam, Richardon, mindannyiunkon.
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25.

RICHARD A TRON Kkarfajanak délt, haja az arcéba logott. Koz-
ben Sylvie elkapta a karomat, ujjai fajdalmasan nyomddtak a bicep-
szembe, holnapra biztosan belilul... de az is lehet, hogy nem, ki tudja,
Ujabban miket produkal a testem. Jacob arcéra kit a nahat-micsoda-
kellemes-meglepetés kifejezés. Ahogy hatrafordultam, nagy kaval-
kadot lattam: a test6rok egymast buboztak, a rengeteg vérfarkas pe-
dig egyre szorosabb gy(r(be fogta a patkanyokat és leopardokat. Va-
lamit csak tennem kellene, ha mar igy kirOppentettem az agresszié
vorés madarat... de Richard gyorsabb volt. Es vélhetGen hatéko-
nyabb.

— Befejezni!

Mindenkibe belefagyott a mozdulat, és dobbent arcok fordultak a
tron irdnyaba, kdztuk az enyém is. Richard véres mellkassal tornyo-
sult folénk, széja egyik sarka teljesen felszakadt. Kezdek t6képes
karokozova érni.

— Nincs semmi bajom. Néhanydtokat mar érte az a szerencsetlen-
ség, hogy Raina az oubliette-be zarta. Megérhetitek hat a Nimir-Ra
haragjat! — Es nagy vérdarabot kopétt ki elegansan a tron mellé.

A feszlltség ereszteni kezdett, mint szodaslivegh6l a széndioxid,
ahogy a farkasok fokozatosan visszakoztak. A lelkesen kotelességtu-
do testdrokre kétszer is ra kellett durranni, hogy eleresszék végre
egymast, de meg akkor is morcos bikakként meredtek egymas sze-
mébe — egyszer le kell rendezniik a nyitva maradt harcot. Jamil vagy
egy arasszal torpébb volt, mint Claudia, de ezt csak akkor lehetett
Iatni, amikor végre szétakadtak.

— Jol vagy? — sustorogta Sylvie diszkréten a fuillembe.

— Kicsit ugyan kinosan, de fajni nem faj semmi — mértem fel
Richardon a karokat. Még mindig szivargott szajabdl a vér.

Sylvie nagyon lassan és dvatosan engedte el a karomat, mint aki
nem szazas benne, hogy jo Otlet-e, és arra is Ugyelt, hogy ketténk
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kdzt maradjon, mig végil Richard visszaparancsolta a helyére. On-
nantol fogva megint ketten lettink, én bamultam, ahogy vérzik, 6
meg ahogy én 6t bamulom.

— Felgyurtad az utéer6det.

— Mennyire vertelek volna szét, ha ember lennél? — aggodalmas-
kodtam.

— Az allamat fixre eltérdd. De lehet, hogy még a nyakamat is.

— Nem akarattal volt.

— A Nimir-Raj-od majd megtanit banni az er6ddel; szerintem ad-
dig ne akarj harcmiivészet edzésekre jarni. Eletveszélyes vagy.

— Kosz a tanacsot.

Megtapogatta a szajat, az ujjai csurom véresek lettek, és minden
csepp Onuralmamra sziikségem volt, hogy ne nyalintsam le, mintha
fagyi lenne. Olelni akartam, hozzabujni, eszetleniil kivanatos volt a
meztelen fels6testével meg a véres szajaval, bére illata 6sszevegyilt
a vére szagaval, amire teljesen bepdrdgtem. Le is hunytam gyorsan a
szemem, hatha segit, ha nem latom, de a szag legalabb olyan erdsza-
kosan vonzott, mint a latvany, vad képek keringtek az agyamban,
hogy nekiesem, és csokolom, amig csak véres nem leszek én is telje-
sen.

— Mehetsz a leopardodért, Anita.

— Méar Marcus idejében kialltal az oubliett ellen — nyitottam fel a
szememet —, magad mondtad, hogy brutalisan kegyetlen mddszer.
Hogy hagyhattad meg? Hogy zarathattad oda Gregoryt?

— Mar vagy egy napja ott volt, amikor egyaltalan rakérdeztem,
hova zarték. lgazad van, kegyetlen voltam...

— De kinek az agysziileménye volt?

Richard Jacobra nézett. Vettem az adast. Odaballagtam a még
mindig elégedett pofaval acsorgd kosarashoz.

— Elfelejtettél visszahivni, Jacob.

— Visszakaptad a leopéardod, vagy nem? Akkor meg mit ragédunk
még a téman?

— Ha csak egy ujjal is hozzaérsz a jov6ben barmelyik emberem-
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hez, halal fia vagy.

— Es aztan a cicusaid széjjeltépik a farkasainkat?

— Attol tartok, nem egészen ertettél meg — csovaltam a fejem. —
Ennek semmi koze a tobbi farkashoz meg leopardhoz. Ez személyes
ugy, csakis a kettdnk dolga, kar belekeverni harmadik személyeket.
Csak magadra szamithatsz.

— Ahogyan te is.

Folem tornyosult, vagyis igyekezett tornyosulni, hogy jol dssze-
piszkitsam a nacimat, de nem jott be. A huszonegynéhany év alatt
volt idém béven hozzészokni, hogy a gyerekeken kivil mindenki na-
gyobb nalam. Alltam a tekintetét, és a nagypalya lassan lefolyt a ké-
pérél, dsztondsen lépett egyet hatrafelé. Amire marhara bepdccent;
de nem lépett volna vissza. Ebb61 aztan sose lesz rendes Ulfric, még
ha meg is 6li Richardot. Persze, engem se kellett felteni, leléptem azt

a lépést, amit visszavett, €s a pofajaba masztam.

— Erzem a gyengeségedet, Jacob, kilométerekrdl szaglik. Es nem
csak én érzem, hidd el. Ha le is gy6z6d Richardot, Ulfric sose lesz
bel6led, mert a horda nem fog akarni, és abbol csak belharcok lesz-
nek.

Dacosan villant meg a szeme.

— Nem izgat, mi? Magashdl tojsz ra, mi lesz a hordaval.

— Hallottad, mit mondott az Ulfric — farolt megint egy Iépést, és
még a fejét is elforditotta. — Menj a macskadért, miel6tt még meg-
gondoljuk magunkat.

— Neked ahhoz még Einstein segitsége is kevés lenne.

Nem értette. JO, lehet, hogy Kicsit absztrakt a humorom, lehet,
hogy masok nem is talaljadk humorosnak. Mindenesetre Jacob nem
talalta annak.

— Sylvie, kisérd el, és gondoskodj réla, hogy ki tudja hozni, és
nyugodtan elvihesse a kocsihoz — utasitott Richard.

— Biztos, hogy én menjek? — nézett ra Sylvie.

— Mi itt maradunk mellette — biztositotta Jamil, és még csak nem
is igyekezett leplezni, hogy még kozben is Jacobon tartja a szemét.
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Hogy amortizalddott el ennyire a szitu? Nem elég, hogy nem biznak
benne, mar arra is tesznek, hogy Jacob tudja. Mi a nyavalya tortént
ebben a hordaban, amir6l még elfelejtettek tajékoztatni? A tekintetek
alapjan nem kevésseé lehet kaotikus...

— Még nem léphet le. Csak ha vége a ceremdnidanak — ugatott
Jacob. Jaj, de kellemetlen.

— Akkor 1ép le, amikor én azt mondom — Richard hangjaban mar
ott morgott a szornyetege.

— A jeldltek mind sokat késziiltek a ma estére, Ulfric, kicsinositot-
tdk magukat.

— Hat majd kicsinositjak magukat egy masik estére is.

— Csal6dast...

— Tulfeszited a hart, Jacob.

Lehetett valami a hangsulyban, mert Jacob végre laposra allitotta,
és mélyen meghajolt Richard el6tt. De mindenki lathatta, hogy nem
tiszteletb6l jon a gesztus, ink&bb csak gunyosan. Viszont hibazott —
ahogy majdnem foldig hajolt, szemét nem tartotta rajtunk, ami alap,
ha aprdocska esélye is lehet, hogy aki veled szemben all, ellenség.

— A ceremdnidig még én vagyok a lupa? — kérdeztem.

— Gondolom — bélintott Richard.

— lgen — mondta ugyanazzal a leveg6vétellel Sylvie, mire egymas-
ra is néztek.

— Oké — és mér indult is a labam. Arcon rugtam az éppen felegye-
nesedd Jacobot bar kozel sem akkora svunggal, mint amivel bemos-
tam Richardnak. Persze a rugashoz nem is kell akkora lendilet. Koz-
ben a népet figyeltem, ki szalad majd a segitségere; hat a tron kdze-
Iében senki még a Kisujjat se moccantotta.

Feltdpdszkodott. Az orra szépen darabosra tort, mint amikor az
ember erével ratapos egy didra, csak az nem vérzik. Na, neki 6mlott
rendesen, tiszta dzsuva lett.

— Eltdrted az orromat! — ivoltotte bugyborogva. Nyilvan a torkara
is jutott a vérébdl. Mint egy disznd. Haha.

En mar id6tlen id6k Gta védekez6 allasban dekkoltam, kezdtem

18



LAURELL K. HAMILTON

elunni. Meg se probalta viszonozni a rugast, ugy fest, tdbb az agya,
mint elsére tippeltem. Levette 6 is, hogy korllottiink csupa viszket6
tenyer(i ember &csorog, akik csak az elsé rosszabb mozdulatéra les-
nek. Es a mi Jacobunk mégse volt olyan vérmes, mint szerette volna.

— A Thronnos Rokke Klan lupaja vagyok, még ha csak erre az egy
nyomorult estére is. De egyel6re az vagyok, és 6 az Ulfricod, és pro-
bald meg Kipréselni magadbdl a kell6 tiszteletet, dcsi!

— En pedig a klan Gerije vagyok, és én, veled ellentétben, meg-
kiizdoéttem a helyemért! Te csak bebujtal az Ulfric agyabal

Erre csak nevetni tudtam, amivel nem tudott mit kezdeni. Tele va-
gyok meglepetésekkel a mi Jacobunk szamara.

— Ismerem a horda térvényeit, Jacob. Tok mindegy, hogy miért
lettem lupa, lupa vagyok, és a lupa szava szent. Nekem csak az Ulfric
parancsol.

— Mar nem sokaig vagy lupa — de a szemeibe méar beosont a bi-
zonytalansag és a félelem —, a szavad itt mit sem ér.

— Az Ulfric mondja meg, kinek a szava szamit, és kié nem. Az
Ulfric pedig nem te vagy, Jacob — hallottam Richard hatarozott hang-
jat a hdtam mdgul. — mig a ceremdnia nem szakitja meg a kapcsot,
addig Anita a lupank, és én allok a szavai mogott.

— Meg én — csatlakozott Sylvie.

— Es én — ez Jamil volt.

— Mindenben egyetértek az Ulfrickal — kontrazott Shang-Da.

— Akkor van egy remek oOtletem. Mi lenne, ha megmutatnank
Jacobnak a sors fintorat? — mar el6re élveztem. — Mivel az 6 rendki-
vil kreativ elméjébél pattant ki az oubliette gondolata, hadd tapasz-
talja meg maga is, milyen kellemes biintetési médot vetett be. Dug-
juk szépen Gregory helyére.

— Ezt nem teheted — kezdett zajos tiltakozasba vért6l csdopogd ke-
zeivel hadonészva.

— Mér hogyne tehetné — I6tte ki a lufit Richard olyan ridegen, ami-
lyennek még sose lattam. O a vilagért se dobta volna be az 6tletet, de
bejott neki. Nagyon is. Ezek szerint mar neki is a képébe maszott a
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Gerije.

— Remek, akkor talan civilizalt alakvaltok médjara andalogjunk is
el az oubliette-hez, és vegylk ki végre Gregoryt.

— En ugyan le nem megyek magamtél abba a tetves lyukbal

Kicsit mokasan beszélt a felszecskazott orraval meg a sok
trutyival, de a kemény hatarozottsagot még igy is mindenki érezhette.
Vesztére.

— Az Ulfricod és a lupad parancsét teljesitened kell — csapott le
egyb6l Sylvie. — Ha nem fogadod el a torvényt, toérvényen kivul ke-
rilsz.

— Ha torveényen kivil kerllsz, akkor nem tartozol a klanhoz tobbé
— folytatta kéjesen Jamil.

— Az Ulfricnak engedelmeskedem, de a Nimir-Ra nekem nem lu-
pam — villogtatta ram a szemeit.

— Ha nem fogadod el a lupamat, az Ulfricodat kérddjelezed meg,
Jacob — szdgezte le Richard. A kor kezdett bezarulni.

— A szavazas mar dontott. Nem lupa tobbé.

— Ezennel visszaszavazom - deklardlta csendesen Richard, de
azért mindenki hallhatta.

— Az Ggy nem megy. Szavaztasd le 6ket még egyszer akkor.
Megint csak leszavazzak.

— Félek, nem értettél meg pontosan, Jacob. Azt mondtam, vissza-
szavazom, nem te vagy 6k vagy barki mas. Csakis én.

— Ami6ta csak itt vagyok, a miikod6 demokraciarol papolsz. Es
most csak Ugy sutba dobod? — kerekedtek el Jacob szemei.

— Nem hinném. A Geri meg a Skoll posztjardl sincs szavazas. Es
az Ulfricot se valasztjuk. A lupdval miért tennénk Kivételt?

— Hlzza a Nimir-Raj. Mar ez elég, hogy ne lehessen lupa.

— Ez az én dolgom. Se rad, se a hordara nem tartozik.

— Te is beéllsz a sorba a Nimir-Raj mdgé? Ketten huzzatok majd?
Gondolod, a Nimir-Raj boldog lesz?

Richardnak nem jutott ideje valaszolni, mert Micah a testérei ko-
z06tt elGre lépett.
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— Errél talan kérdezd a Nimir-Raj-t. Ha javasolhatom.

Richard kérdén nézett rdm, de én csak vallat vonni tudtam. Hat
tudom is én?

— Hallod, téle kérdezd, Jacob — adta meg az engedélyt Richard.
Mar alig vérzett.

— Nem zavar, ha az Ulfric hlzza a Nimir-Radat? — fordult hozza
Jacob, aki viszont még mindig cs6pdgott. Még a révidnacija is voros-
I6tt.

— Elfogadtam Anita feltételeit. Szamomra csak az a fontos, hogy a
Nimir-Ram és a szeretém legyen.

— Es megosztod egy masik férfival? — hitetlenkedett a vérz6.

— Két masikkal.

Erre mar azok is Micah-t kezdték stirdIni, akiket eddig nem érde-
kelt kiillénosebben a kurta leopard. En leragadtam Richard arcan, és
lattam, hogy ez a mondat kedvére valo volt.

— Anita a Varos Uranak haland6 szolgaja, ezen az se valtoztat,
hogy a Nimir-Ram. Ereztem a jelet ami hozza koti, és tisztaban va-
gyok vele, hogy azt nem lehet semmissé tenni, ahogy azt a jelet sem,
ami az Ulfrichoz kapcsolja.

— Az Ulfrichoz nem kapcsolja semmi csak a makacssaguk. Hogy
nem latjak be, hogy vége — duzzogott Jacob.

— Azt gondolod? — Azért ezt nem igazi kérdésnek szanta Micah.

— Nyilvan meglattél valamit, ami az én figyelmemet elkerilte, ha
azt hiszed, hogy ez valami mas, ami koztik van. — De azért kihallat-
szott a bizonytalansag a hangjabol.

— Mindannyiunk figyelmét elker(lte — libegett Paris a tronhoz.

— Tekintve, hogy én Nimir-Raj vagyok, természetes, hogy tobbet
meglatok, mint ti. — Nem hetvenkedett, csak a tényeket kdzblte.

— En meg Geri vagyok, a harmadik a sorban.

— Noabh is harmadik a sorban, és szerintem 6 sem latta, amit én. Az
hogy harmadik vagy a sorban a Nimir-Raj-od vagy az Ulfricod mo-
g6tt, nem ugyanaz, mintha Nimir-Raj vagy Ulfric lennél. Akadnak
Iényeges kiildnbségek.

21



LELANCOLT NARCISSZUSZ

Jaj, de koncentralok, hogy ne csopdgjon ki a szemembél a hala!
Egyel6re nem szabad elérzékenyilni, majd otthon, talan.

— Nem osztozhatsz a lupadon két masik férfival — kototte a farkast
a karéhoz Paris. Beplantalta magéat Richard elé, nekem pont héttal.
Vagy nagyon tapl6 vagy nagyon ostoba. Vagy mindketto.

— Semmi koézdd hozza, hogy vagyunk a lupdmmal — meredt ra
enyhén szdlva baratsagtalanul Richard. Szerintem Paris sosem indult
komoly esélyekkel a helyemért. Ha engem kérdez, én szOlhattam
volna, hogy a csaberdvel kar strapalnia magat, Richard nem a farka
utdn rohan. Jo, szereti a szexet, abban nincs hiba, de nem aldoz be
mindent érte. Ezt mar Raina is benézte anno, de Raindnak nem ez
volt az egyetlen rossz Iépése, az is tény.

— Ez nem igy mlkddik. Nem jelentheted be dnkényesen, hogy ma-
tol err6l nem szavazhatunk. — Pitbull-Jacob az istennek se eresztette a
koncot.

— Hogyne jelenthetném.

— Az Ulfric a kiraly, Jacob. Es a kiraly azt csinal, amit akar. Ta-
nuld meg szépen — Iéptem mellé.

— Szdbval a sok negédes szOveg utdn mégis csak vissza a diktatura-
ba?!

— Az ideoldgiai hatteret majd letisztdzzuk méaskor, egyel6re ma-
radjunk annyiban, hogy Anita marad a lupam, vita nincs.

— Legaldbb arrdl szavazzunk, hogy a horda akar-e megint diktatu-
raban élni.

— Inkébb az orroddal tor6dj. Ha nem rakjak sinbe, még a végén
kampdsan forr dssze.

— Te maradj ki ebbél!

Richard odaintett egy aprocska emberkét, aki alaposan megtomott
hatizsakjabdl orvosi eszkdzoket kezdett kipakolni.

— Szedd rendbe az orrat, aztan — nézett Sylvie-re — egy tucat em-
bereddel kisérd az oubliette-hez.

Néhanyan a témegben h6zdngeni kezdtek, és egy ismeretlen hang
bekiabalta.
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— Ezt nem teheted!

Richard a tdmeg felé indult, kereste az elégedetlenkedbket, mire
persze bedllt a kuss. A szdrnyetege sotét gomolyagként hdmpdlygott
el6tte, mint egy tizes felleg, aminek még a legerésebbek se tudnak
ellenélini, ami beférkézik torkodba, és kopni, nyelni nem tudsz téle.
A vérfarkasok elkaptak a tekintetliket joparan még térdre is vetették
magukat, szemiiket rendes szubként fliggesztve ré, és a lehet6 legap-
robbra huzva 6ssze magukat: ,,mi nem széltunk, mi itt se vagyunk, ne
bants!”.

— En vagyok az Ulfric. Ha ez valakinek csipi a szemét, lehet ki-
hivni az eggyel folottetek allot, aztan a folotte allot és igy tovabb,
mig Freki nem lesz bel6le. Akkor Fenrirként Kihivhat engem, és ha
sikeriil megdlnie, 6 lesz az Ulfric, és akkor nyugodtan megmondhat-
ja, mit tehet és mit nem. Addig viszont mindenki mélyen kussoljon!
Egyel6re itt az én elcseszett szavam a torvény.

Gyotrom az agyam, de szerintem még sose hallottam igy k&rom-
kodni. Gondolom, a tdbbiek se, legalabbis az altalanos kusshol itélve.
Amit éreztem, hogy Jacob fog megtdrni. Igy bizzak az 6sztoneimben,
mert mar félre is I6kte a kis mokust, aki vattaval igyekezett Kipéar-
nazni az orrat.

— Anita lefalcol, és megy utana a gerinced is? O a te Rainad, he?
Ha 6Ini kell meg kinozni, jon Anita?

Szemmel nem is lehetett kdvetni Richard 6klét. Az egyik pillanat-
ban Jacob még ott hetvenkedett el6tte, a masikban mar befordult
szemekkel fekidt kitertilve. Varazslat.

Richard a plebsz felé fordult, farkasszemei borostyanaranyként
ragyogtak lebarnult béréb6l, haja mint az olvadt bronz a faklyafény-
ben, testére raszaradt a sajat vére.

— Reméltem, hogy tudunk emberi Iényekként viselkedni, remél-
tem, a régi allati vilag helyett teremthetlink magunknak valami job-
bat, ahol mindannyian békésen, biztonsagban élhetiink. Amit mind
érezhettlink, amikor Anita és a leopérdjai egymasba olvadtak. Nekik
sikeriilt. Nekunk ugy latszik, nem. Kedves voltam veletek és belato —
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hat ide vezetett. Jacob szerint Anita a gerincem. Még ha ez nem is
igaz, az biztos, hogy 6 tud valamit, amire én nem voltam képes. Saj-
nalom, hogy a kedvesség nem m(kddott, mert kénytelen leszek va-
lami méassal prébalkozni — nézett rdm azokkal az idegen szemekkel. —
Gyerunk, szabaditsuk ki végre Gregoryt az oubliette-bdl, kell a hely
Jacobnak.

Es mar indult is el6re a fak kdzé. Nekiink pedig nem maradt mas
valasztasunk, mint engedelmeskedni a szavanak, és kovetni 6t. Mert
az ember azt teszi, amit a kiralya parancsol, ha az a kirdly mélt6 a
nevére. Végre pislogni kezdett bennem a remény, hogy Richard is
igazi Ulfricka érik talan.
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206.

AZ OUBLIETTE FEMFEDELE loncbokrok dvezte kis tisztason
ult mélyen a levelsz6nyeg alatt. Soha nem talaltam volna meg, ha
nem tudom, pontosan hol és mit keressek.

Az oubliette francia sz és egyben francia taldlmany, azt jelenti,
Kicsinység, ami Kiszaladt az ember fejébdl, és olyan mély, katszer(
varbortonoket jelez, ahova altaldban csak befelé mentek. Vagy poty-
tyantak. Joval a mésik nevezetesség, a guillotine elétt okoskodték Ki
a francidk, amikor még nem ragaszkodtak hozza, hogy 6sszevérezzék
a kezuket ellenségiik haldlakor, és persze gyorsan megszerette az
egész vilag a szép talalmanyt. Varurak és varurnék elGszeretettel
zsakolték be az oubliette-be a nemszeretem alakokat, hogy aztéan el is
felejtsék gyorsan, hogy van ott valaki. Ebben annyira sikeresek vol-
tak, hogy még enni se nagyon adtak neki, igy viszonylag gyors, de
annal nyomorultabb véget ért a delikvens. Egy skét kastélyban nem
olyan rég, a tatarozéskor rabukkantak egy tokéletesen elfalazott
oubliette-re, ami telistele volt emberi csontokkal, és a falaban ap-
rocska kukucskald nyilt a varkastély ebédlbjére. A lassan éhenvesz6
rab folyamatosan kajaszagban vergddott, mibe, hogy a vasarnapi
nagyebéd alafest6je az egyre gyengébb jajongasa lehetett. Persze, ez
csak valami igen furcsa izlésl kockésszoknyés perverzitdsa volt, az
oubliette-ek Iényege, hogy minden kériilmény adott legyen a tovabbi
nyugalomra, hogy mar csak a kellemetlen ellenladbas enyhén kelle-
metlen emléke vegyiljon a titkos elégedettség megnyugtatd izével,
hogy efel6l bizony sose hallok tébbé.

Két emberi alakban pompéazo6 nagydarab vérfarkas kuporodott le a
fed6hoz, félrekotorta a leveleket, és elkezdte kicsavarni a két brutél
szarnyast, ami rogzitette. Olyan biztosak voltak a rejtekhelyben,
hogy még kulcsra se zartak, ugyse talalja meg senki. Csak raszoritot-
tak a csavarokat, és mar indultak is. Hogy rohadna meg mind, egyt6l

egyig!
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Ketten is csak nehezen cipelték arrébb a fed6t; nyilvan arra is
gondoltak, hogy esetleg a k&bszerek mégse nyomjak le annyira az
adrenalint, hogy az alany at ne valtozzon. Megnézném én azt a ver-
farkast, aki ezen kijut...

Lenéztem a sotét lyukba, de a szag rogtén vissza is ragott. Mint
egy telerakott pocegddor. Latszik, hogy romantikus kalandfilmeken
szocializalédtam, ahol csak addig tart a konnyes vég, hogy halalra
éhezel, arrdl viszont nem sz6l a fama, hogy kdzben azert néha Kidiri-
ted a beled, mert ha a természet szolit, akkor szolit, nincs mese. Per-
sze, ez nem filmvaszonra vald, ebben nincs semmi romantikus, ez
csak vérmegalazo. Es Gregoryt is mar harom vagy négy napja raktak
be ide.

Jamil egy kotélhagesot rogzitett a perem fémgydr(ibe, és a kotél
szisszenve bomlott le a mélybe. Visszakusztam a nyildshoz, maér
megacéloztam az orrom. A fekélia facsargatd blizébe szaraz, dohos
szag vegyult — tomott csontkamrak poros halalszaga.

Vajon gondosan elmagyaraztdk Gregorynak, hogy 6 is arra a sorsa
jut, mint a csontnyoszolya korabbi tulajdonosai? Hogy tébbet felé se
néznek, legfeljebb csak a szurit nyomjak bele még parszor, amig
végleg le nem gyengiil? Olmos sejtések (ilték meg az agyamat.
Gregory nem James Bond-tipus, nem tdri rezzenéstelen arccal a testi
lelki gyotrelmeket, és a bosszu édes méze nem taplalja még az em-
bertelen korulmények kozott is akaratat. Gregory, legaldbbis ameny-
nyire ismertem, torékeny szub volt, és ezek a kériilmények még egy
edzett dominanst is 6sszezlznanak.

A lyuk a fekete sotétseg volt maga — komorabb és tokéletesebb,
mint a csillagos éjszaka felettink. A perem egyemberes bejarat,
Richard széles valla épp belepasszolt. Minél tovabb bamultam bele,
annél sebesebb 6rvényben szlkult 6ssze a jarat fala, (gy tatogott fe-
Iém, mintha csak az alkalmat lesne, mikor nyelhet el érokre. Mond-
tam maér, hogy klausztrofébias vagyok?

Richard mellém kuporodott, kezében egy zseblampat lobogtatott,
amit egyel6re nem kapcsolt fel.
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— Még nekiink se art egy kis feny odalent. — Lehet, hogy valami
kitlt az arcomra?

— De tokdsen nyultam is a pil&csért.

— En tehetek err6l az egészrél, én fogom kihozni — razta meg a fe-
Jét.

- Viszont az én emberem — raztam én is.

— Erzem, hogy félsz. Es tudom, hogy utalod a sziik helyeket. — Ezt
nagyon halkan mondta, hogy csak én halljam. Pirospont.

A lyuk visszacibalta a tekintetemet, és atadtam magam a félelem-
nek. Még a fémes izét is éreztem a nyelvemen, a szivem pedig a tor-
komban Uvoltétte, hogy ,,ne vigyél le, kérlek, ne!”.

— Nem sz&mit, hogy félek — préseltem ki mindazonltal. Total
nyugalommal csengett a hangom. Vallveregetés. Elkaptam a ldmpa
Végét, és probaltam kirangatni a kezéb6l. Egy ideig nyomtuk a
huzivonit — amiben persze hosszu tavon tokéletesen esélytelen len-
nék —, de nem sikerllt a meglepetés erejét kihasznalnom.

— Miért kell mindig a legtokdsebbnek meg a legfrank6bbnak len-
ned? Mi az istenért nem hagyod végre, hogy egyszer, csak egyszer
tegyek érted valamit? Nekem abszolut nem gond leméaszni ide, hadd
kiméljelek meg egyszer. Kérlek. — Olyan kdzel beszélt, bele a szam-
ba, hogy még a retydszagon at is tisztan éreztem a friss vér illatat,
mintha egy aprdcska seb még mindig vérezne ott bent.

— Muszaj lemennem, Richard — ingattam a fejem.

— De miért? — Es mar a harag meleg elészele is megcsapott a vér
mellett.

— Mert félek téle, és a végére kell jarnom. Hogy meg tudom-e
mégis csinalni.

- Mit?

— Le tudok-e menni a lyukba, a félelem ellenére.

— De miért? Miért muszaj megtudnod? Mar bebizonyitottad, hogy
tokos csaj vagy, nekem is, mindenkinek, akkor meg mit akarsz még
bizonyitani?!

— Nem nektek, hanem 6nmagamnak, Richard.
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— Mi az isten malik azon, hogy le tudsz-e maszni ebbe a blzlyuk-
ba, Anita?! Soha tébbet nem kell idejonndd, akkor meg felejtsd el.
Nem kell lemésznod.

Csak néztem az elképedt arcét, a szemét, ami megint emberi for-
majat adta. Evek 6ta folyamatosan magyarazom ezeket a szarsagokat
neki, és képtelen felfogni. Annyira végtelenil unom. Unom, hogy
folyton magyarazkodjak, neki, barkinek.

— Kérem a lampét, Richard.

— Magyaréazd meg, miért csinalod — kapaszkodott két kézzel az ob-
jektumba.

— Még a szad is kiszaradt az iszonyattol, érzem.

— En meg a friss vért érzem rajtad, de nem szamit, akkor is le kell
mennem.

— Ez mar nem batorsag, Anita — razta a fejét —, hanem csokdnyods-
Ség.

— Lehet — vontam véllat —, de ez semmin sem valtoztat. Le kell
mennem.

— Miért?

Belefehéredtek az ujjai a lampa szorongatasaba. Lehetetlen egy
parbeszéd volt, de az tuti, hogy nem egyszer(ien a lyukba maszas
problematikajarol szolt. Nagyot sohajtottam.

— Egyre kevesebb dolog van a vilagon, amit6l félek. Es ha mégis
szembejon velem valami, akkor a végere kell jarnom. Meg kell bizo-
nyosodnom réla, hogy le tudom-e gy6zni.

— Miért? — Ugy tanulméanyozta az arcomat, mintha minden egyes
vonasomat csontig akarna vésni az emlékezetébe.

— Hogy lassam, képes vagyok-e ra.

— Miért?

— Nem versengek senkivel, Richard, se veled, se masokkal. Ennyi-
re se izgat, ki a gyorsabb, a batrabb vagy a tokosebb.

— Akkor meg minek?

— Csakis 6nmagammal versengek, és kevesebbnek érezném ma-
gam, ha hagynam, hogy te vagy barki mas lemenjen helyettem.
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Gregory az én gyerekem, nekem kell megmentenem.

— Mér megmentetted, ugyhogy semmi jelentésége, hogy ki mészik
be a lyukba.

Erre mar csak mosolyogni birtam, nem mintha olyan fene joked-
vem kerekedett volna.

— Add ide az elcseszett zseblampat, Richard. Nem tudom elma-
gyarazni, és kész.

— Mert a Nimir-Raj-od megérti, mi? — A haragja a b6rémet marta,
szinte fajt.

— Téle kérdezd. A lampét. — Ha puffogunk, hat puffogjunk. Ne-
kem igy is szuper.

— Az Ulfricod akarok lenni, Anita, a pasid vagy nevezd barhogy.
Miért nem engeded, hogy végre én legyek... — nem fejezte be, félre-
nézett.

— A férfi? Ezt akartad mondani?

Ram nézett, bélintott. Legaldbb nem bajocskazunk.

— Figyu, ha megint jarni akarunk, jobb, ha el6re tisztdzzuk: ne
akarj nekem a férfi lenni, Richard, legyél inkdbb az, akire sziikségem
van. Epp elég pasi rohangal koriilottem, akinek az a kibaszott életcél-
ja, hogy bebizonyitsa, batrabb is meg tokdsebb is, mint én. Ne allj be,
kérlek, a sorba.

— Es mi van, ha magam miatt kell batrabbnak lennem?

Ez megfogott, de csak egy pillanatra.

— Te nem félsz lemenni az oubliette-be, ugye?

— Nekem se akarddzik lemenni, plane meg szembesulni azzal,
amit Gregoryval miveltek, de nem félek.

— Akkor viszont nem fogod batrabbnak érezni magad attél, hogy
lementél. Neked nem tart semmibdl.

— Mint ahogy neked se tartana semmib&l megdlni Jacobot nekem
— hajolt egészen a fiilemre, hogy a lehelete a b6romén szambazott.
Megmerevedtem, igyekeztem nem mutatni a débbenetemet.

— Tudom, hogy ez jart a fejedben, amikor el6szdr meglattad.

— Es hagynad? — En is majdnem ugyanolyan halk maradtam.
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— Még nem dontéttem el. De nem ez lenne az aduaszod? Hogy
neked nem telne semmibdl, mig ellenben nekem...

Hosszasan néztiink egymas szemébe, de aztan bolintottam. Edes
mosolyra szaladt a szija.

— Akkor hadd menjek le én a kibaszott lyukba.

— Mikor szoktal r& a csunya szavakra?

— Amig nem voltal mellettem. Gondolom, hianyoztak — vigyorgott
kolykosen, még a blizds levegd is felmelegedett téle.

Erre nem lehetett nem visszabazsalyogni. Ott négykézlabaztunk a
pokoli feketeség peremén, a nyelvemen a félelem ize, a b6romdn
Richard haragja, és vihogtunk.

— Legyen, el6re engedlek.

Mér a szeme is nevetett, a csillagok hunyorogtak benne.

— Koszi.

Gyorsan a szajahoz hajoltam, és ropke csékot nyomtam ra. A vil-
lamnal is frissebb voltam, az er6ink észre sem vették, még a vérizt se
éreztem meg, annyira gyors voltam. igy még a szérnyetegeink se re-
agalhattak, nem derdilt ki, vajon egymasra talalnak-e. De nem is vol-
tam most ra kivancsi, nem azért csdkoltam meg, hanem mert vagy-
tam ra, mert végre felcsillant a remény, hogy taldn mind a ketten ké-
pesek lesziink engedni picikét. Es az talan elég lesz? M(ikddhet még
ez az egész? Tippem sincs. De a remény fellitotte gyenge fejét, és én
vigyazni fogok ra, mert szerelem nélkiil az ember lelke elszarad. Es
hogy Micah mit lép majd, hogy reménykedem magamért és
Richardért? Hat az még egy sotét 16. Igaz, hogy a gyllekezet el6tt azt
allitotta, hogy nem szamit neki, ha Richard is képben marad, de le-
het, hogy az csak a publikus verzid. Majd kider(l, ne vakarjuk, amig
nem viszket. Egyel6re boldogan dleltem magamhoz a reményt, mert
ugyan magam elé engedtem az Ulfricomat a lyukba, de ereszkedem
én is utana. Es a félelem mellé béven elkel némi pozitiv erd is. Még
ha ujjhegynyi is csupan.
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217.

RICHARD SULYA STABILAN tartotta a kotelet. Bamultam ma-
gam ala, ahogy elt(inik a zseblampa sarga fénytécsajaval lent a fene-
ketlenségben. Ahogy felnéztem, eléggé meglepett, hogy a sajat fejem
még a perem folott van. Hosszu Ut lesz ez. Micah térdelt mellettem.

— Minden franké lesz — biztatott.

— Persze — nyeltem egy nagyot, és résnyire sz(ikilt szemekkel néz-
tem ra.

— Tényleg nem muszaj lemenned — zenditett ra 6 is faarccal.

— Ne kezd mar te is!

— Akkor pucolj utana. — A kdzony kezdett foszladozni, de az még
nem latszott ki, milyen érzelmeket igyekszik rejtegetni.

Elindultam. A kotélhageso smirglizte a tenyeremet, de a haragtol
meg se éreztem. Nem Micah-ra voltam diihds, nem. Sajat magamra.
Az elsd jo tiz méteren le is hajtott pikk-pakk a harag, mar csak a
foldalagut kdzepén ébredtem magamra a fustdlgéshdl. Alattam még
mindig irdatlan mélyen hivogatott a lampa fenye, fent Micah arca to-
tal 6sszement, mar a szemét se tudtam kivenni. Jesszuska, hany is-
tenverte méter melyre maszom én?!

A falak hirtelen gorbulni kezdtek, mintha a fejemre akarnanak bo-
rulni, hogy még poshadt leveg6t se kapjak. Lehunytam gyorsan a
szemem, és kényszeritettem magam, hogy a kezemet kinyujtva meg-
tapogassam a falat. Joval messzebb volt, mint ahogy az el6bb képzel-
tem, Ovatosan kinyitottam hat Gjra a szemem: mar nem akart 6ssze-
csukddni velem a hasaban a fold. A jarat fala mindenhol egyenletes
tavolban maradt, csak a fobiam vicceskedett.

Nekilendiltem, és mar megallas nélkil sprinteltem lefelé, meg se
alltam, amig egy randuléds nem futott végig a hagcson. Aztan mar ne-
hezebb dolgom volt, Richard nem ellensulyozott, és arra is tigyelnem
kellett, hogy ne himbaljam magam neki a falnak. Ha nem
kekeckedtem volna annyit vele odafénn, most tutira lekurjantok,
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hogy ugyan fogna mar, amig leérek, de igy nem volt bér hozza. Be-
szlkult vilagomban mar csak a hagcso fokai és a kezeim léteztek,
meg a fal, amit6l minden egyes érintésére kivert a jeges halal, de 6sz-
sze szoritottam a fogam. Aztan egyszer csak kezek ragadtak meg a
derekamat, és en felsikkantottam, ahogy csak csajszik sikongatnak,
ha kéz nyul feléjik a sotétben. Hogy mennyire utéltam, amikor igy
Kivisit bel6lem a liba! Nanéd hogy Richard volt, az utolsé metereken
igyekezett lesegiteni, és puhan lepakolt a csontokra. Csak gy ropo-
gott a talpunk alatt. VVastagon allt a foldon, mégse stippedtiink bele,
juhé, tudunk csonton jarni!

A keskeny lejarat egy alacsony barlangszer(i mélyedésbe torkollt,
ahol Richardnak kétrét kellett goérnyednie, és még én is inkabb lehaj-
tottam Kicsit a fejem, mert a hajamat vészesen surolta a plafon. Es ki
tudja, mi lapit odafenn...

— Minden rendben? — valahol odafenn a messzeségben Micah ki-
vancsiskodott.

—Ja, persze, minden — jott ki masodik nekifutasra. Micah aprocska
pontja eltint a fejunk felél. — Sz(izanyam, milyen mélyen vagyunk?

— Ugy hiasz méternyire, durvan.

Volt valami a hangjaban, amire felkaptam a fejem. Egy Kis kupac-
ra irdnyitotta a zseblampét. Gregory volt.

A hasan fekidt, csont pucéran, csukloi hatul a bokaihoz lancolva,
olyan szdgben, hogy én igy egy oOrat se birnék, nemhogy harom na-
pot. Egy fehér rongyot kotottek a szeme elé, belecsomézték a széke
hajaba, szerintem még az is fajhatott. Ahogy Richard végigpasztazott
rajta a lampaval, tehetetlen nydgdécselésbe kezdett, a fényt nyilvan
érzékelte.

Letérdeltem mellé — az ezust lancok alatt a bér veresre dorzsol6-
dott, mélyen belevajt, ahogy vergédhetett.

— A lancok egészen beleették magukat a hdsdba — mormolta
Richard.

— Ahogy vergddott.

— Még annyi se kellett. Ennyi ezistét nem bir el, ahhoz gyenge.
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Egyszeriien kiettek a hast.

Egy sz6 nem jott ki a szdmon... megérintettem a vallat, mire Gvol-
teni kezdett, bar ki volt peckelve, csak eddig a hajatol nem lattam.
Egy mocskos rongyot gydomoszoltek a szajaba. Sikoltozott, és prébalt
arrébb vergédni.

— Anita vagyok, Gregory — érintettem meg a lehet6 legfinomab-
ban, de megint csak orditott. — Szerintem nem hallja, amit mondok.

Richard is térdre ereszkedett, félresoporte a sok hajat, és a flilében
is egy csomo rongyot talalt. A kezembe nyomta a lampét, hogy le-
foghassa szegényke fejét, és kioperalta a rongyot. Alatta fekete fiil-
dug6 cslicsult mélyen a halldjaratban. Az allatok! Alaposan beverték
neki. Ahogy Richard azt is kipiszkalta, friss vér csepegett le a hegyé-
rél. Belém fagytak a gondolatok, egy pillanatra keptelen voltam fel-
fogni, amit latok.

— Atszakitottak a dobhartyajat. A szemkotés meg a szajpecek nem
volt épp elég?! — hallottam az elképedt szavakat, mintha nem is bel6-
lem jonnének.

Richard a fénybe tartotta a fildugdt, és ahogy becéloztam a lam-
paval, valami megcsillant a hegyén.

— Mi az isten haragja ez?

— EzUst.

—Jeézus isten, direkt erre talaltak ki?

— Tudod, Marcus orvos volt, ismert mindenféle szakiparost. Akik
barmit hajlanddak voltak neki legyartani — Richard arcan ott borong-
tak a sotét emlékek és a kimondhatatlan borzalmak.

A mély sebeket vizsgélgattam Gregory végtagjain.

— Edes mindenség, az eziistdugo ugyanazt mévelte a fiilében, mint
a lancok a csukléjan?

— Ibolyam sincs. Az mindenesetre j6 jel, hogy még vérzik. Ha
hamarosan alakot valt, talan helyrejon.

Richard hangja rekedten sz6lt, de nem sirtam, a borzalom elnyom-
ta a konnyeimet. Valami fortyogva igyekezett felfelé: Jacobot akar-
tam és a segitdit, mert egyedul ilyet senki sem tesz egy alakvaltéval.
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Richard a szemtakard ronggyal kiszkddott, de a csomo olyan is-
tenverte szoros volt, hogy nem boldogult. Visszaadtam neki a lam-
pat, és el6hlztam az egyik csuklotéromet.

— Tartsd a fejét, nehogy megvagjam. Ez a vacak borotvaéles.

Satuba fogta az egyre jobban verg6d6 Gregory fejét, mire egy
nyisszantassal atvagtam a rongyot, de Ugy kellett lefejteni az arcarol,
olyan régéta racsomoztak mar.

Eleinte pislogott a hirtelen nagy fényben, aztan meglatta
Richardot, panikba esett, és még keservesebben menekilt volna. Fi-
gyeltem Richard arcat, mintha valamit meg6lt volna ez a vergédés
benne, a tény, hogy valaki halalra rémiil a puszta latvanyatél.

Behajoltam a meggyotort Gregory latoterébe, lassanként megnyu-
godott kicsit az arca. Nem mondhatnam, hogy forré megkénnyebbii-
Iés aradt szét rajta, de legalabb mar nem Uvoltott, ki is banyasztam
gyorsan a szajabdl a rongyot, alaposan epilaltam vele kdzben a sza-
jat. Téatogott egyet-kett6t, probélta bejaratni, mint amikor az Ozban
Dorothy megolajozza a Badogembert, és az gyakorlatozni kezd el-
gémberedett tagjaival. Alapvet6en muris lett volna a jelenet, ha nincs
ez a horror korités. A lancokat nagy lakatok rogzitették, pont, mint a
kdzépkorban. Mindenbdl az 6si, allatias kegyetlenség aradt. Csak da-
raltam az imamalmot, hogy ,,minden rendben van, nem kell felni”,
pedig Gregory egy budds mukkot se hallott bel6le.

Ahogy Richard szétroppantotta az elsé lakatot a csuklgjan,
Gregory Ujra vonyitasba fogott, csak épp mar nem a rémilettdl, ha-
nem a fajdalomtdl. A legkisebb mozdulat is iszonyatos kinnal jarha-
tott, mert vagy negyedorankba telt, mig szépen dvatosan széthajto-
gattuk a megmacskasodott tagjait. Az, hogy végul sikerilt az 6lembe
hazni a fejét, nagyobb kunszt volt jelenleg téle, mint egy guming
barmelyik attrakcidja. Hogy a hagcson magatol sose fog felkdszni,
olyan biztos, mint hogy én tébbet ide le nem ereszkedem.

Mindkét karja hajlata egy tliparnat is meghazudtolt volna.

— A tlinyomok miért nem gyégyultak be?

— Ezist tlihegyet hasznaltak, és ha kdzvetlen a kapcsolat a vér-
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arammal, nincs gydgyulds. Nyugtatokkal nyomtak tele, hogy az
adrenalinszint folyamatosan a béka segge alatt maradjon. Igy nem
valt alakot, de még a tudaténal van, érzékeli a fajdalmat. Szemét
kotyvalék, Raina nagy taldlménya.

— Es 6 is pontosan igy panyvazta ki, és csonkitotta a foglyait.
Jacob honnan tudta vajon?

— Valaki elmesélte neki — mondta ki Richard higgadtan a kimond-
hatatlant. Nem is probalt felegyenesedni, egyszerlibb volt négykéz-
1ab.

— Azt akarom, hogy mind az dsszes élje at ezt. Aki csak asszisztalt
ehhez a gorénységhez. Aki el6haldszta a tetves flildugdkat, mind,
egytol egyig.

Nagyon komolyan nézett ram, de a tekintetében ott bujkalt a part-
talan indulat.

— Képes lennél ugyanezt végigcsinalni veliik? Képes lennél a fi-
likbe nyomni a dugaszt, és atszakitani a dobhartyajukat?

At kellett gondolnom, mert az tény, hogy marhara felhtiztam ma-
gam, a roka is ott ddalgott a torkomban, és csak a bosszu villogott
nagy voros betlikkel az agyamban, de...

— Nem, azt hiszem, azt nem. Gond nélkul lepuffantandm &ket, de
ezt: senkivel, soha.

— Hét én se.

— Azt tudtad, hogy idehozték, de azt nem, hogy ezt mlvelték vele,
ugye?

Egy ideig csak bamulta a csontokat, kezében a véres hegyt fuldu-
goval, mintha a valasz abban rejtdzne.

— Jacob tudta.

— Te vagy az Ulfric, Richard, mindenrél tudnod kell, ami a hordad
nevében torténik.

Bugyborg6 forrésaggal utétt meg a haragja, még Gregory is 0sz-
szerdndult az 6lemben, és remegve nézett fel Richardra.

— Tisztaban vagyok vele, Anita.

— De mégse suvantod be ide Jacobot?
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— Azt nem mondtam. De nem kinzatom meg. Es a lancokat se aka-
rom. Mar az is béven elegendd biintetés, hogy bezarjuk.

Nem emeltem kifogast.

— Es a segit6i?

— Kideritem, hogy kik voltak.

— Es aztan?

Beletelt par pillanatban, mire felfogtam, hogy megint kihoztam a
sodorbdl — mélyen a tenyerébe nyomta a flildugaszok hegyét... Egye-
sek milyen jol csatornazzak a negativ érzelmeiket...

— Neked aztdn semmi nem elég, igaz, Anita — stirélte a tenyerén a
friss lyukakat.

— A horda pontosan leveszi, hogy te soha nem akarnad, hogy bar-
kivel is igy elbanjatok. Mar csak Raina miatt sem. Ugyhogy minden-
ki vagja, hogy mar ezzel is alad akartak tenni.

— Nekem nem kell elmagyarazni.

— Nem kotozkodni akarok, de ha most nem biinteted meg azokat,
akik igy tesznek arra, hogy te vagy az Ulfric, akkor azzal Jacob ala
adod a lovat. Még az is kevés, ha egyszer(ien bezarod 6t ide; min-
denkinek, akinek csak minimalis kdze volt ehhez a borzalomhoz,
szenvednie kell.

— Azt hittem, csak a bosszu érdekel — nézett ram elképedve —, de
ahhoz tulsagosan is kikalkulalt az egész. Nem is vagy dihos.

— El6sz6r az voltam, és tényleg csak a bosszdra tudtam gondolni.
De kdzben matekozni kezdtem, és ha a dolgok mélyébe nézel, te is
latod, hogy csakis azért torténhetett igy, mert a hordaban elszabadult
a kdosz. Es ha nem raksz rendet zéaros hataridén beliil, akkor Kitor a
viszaly, és a vérfarkasok lesznek egymas farkasai. Keményitsd meg
az o0klod, Richard. Mindenkinek latnia kell, hogy ilyen nincs. Es
hogy te vagy a fénok.

— Héat mert igy is van.

— De méar nem sok eszk6zdd maradt.

— Csak a biintetés — kdpte Richard, mintha legalabbis istent karo-
molna.
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— Ahogy mondod.

— Hoénapokon, nem is, éveken at azért kiizdottem, hogy végre ne a
blintetés tartsa fenn a rendet, hogy anélkil is miikédhessen a rend-
szer. Es most azt mondod, dobjam sutba évek munkajat...?

Gregory fajdalmas lassissaggal gyengén megszoritotta a csukld-
mat, mire megcirdgattam loncsos hajat.

— Vigyél ki... innen. Kérlek. — Rekedtes hangjat teljesen tonkretet-
te a harom napos Uvoltés.

Bélintottam, nekem se lett volna mar ellenemre a tavozas.
Gregory arcat megtoltdtte a ragyog6 hala.

— Nem beszéInék ellene — néztem Richardra — ha m(ikddne, ha
legalabb egy hangyanyit jobb lenne, mint a korabbi rendszerek. De
nem miikodik, Richard, lasd be végre. Es ha folytatod ezt a puha re-
zsimet, az elnézd, emberséges térvényeiddel meg a demokraciaddal,
mar nem csak a sajat eletedet veszélyezteted. A hiveidet, Sylvie-t,
Jamilt, Shang-Dat. Es ahogy elnéztem a hordat, kabé fele-fele arany-
ban oszlanak meg, ha kitdr a puccs, egymasnak esnek, szép sorban
lemészaroljak egymast, és a végén nem marad senki a Thronnos
Rokke Klanbol. Azt akarod, hogy az 6si tronus, ahol Ulfricok gene-
racioi ultek, ordkre kilriljon? Nem hagyhatod, hogy 6seid droksége
igy pusztuljon el.

- Vigyuk innen Gregoryt — mélazott a vérz6 tenyerén.

— Csak Jacobot fogod megbintetni, igaz?

— El&szor ki kell deritenem, kik segitettek neki, aztan majd meg-
latjuk.

— Szeretlek, Richard — csovaltam meg a fejem.

— Es most jon a de.

— De a szerelemnél fontosabb azoknak az embereknek az élete és
biztonsaga, akik biznak bennem, akikért felels vagyok. — Mocsokul
és szornyen romantikatlanul hangzik, de igaz.

— Micsoda szerelem ez?

— Ne gyere a szenteskedd dumaval nekem. Tegnapel6tt még ugy
dobtal el, mint egy lejart parkoldkartyat, csak mert a horda kiszava-
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zott. Ha olyan nagyra tartod a szerelmet, miért nem alltal fel, hogy
mindenki csessze meg magat, meg a tront, nekem Anita a legfonto-
sabb. Miért nem tetted meg?

— Szerinted Jacob mosolyogva végignézte volna, ahogy becsoma-
golok, és tavozom?

— Lila g6z6m sincs, de meg se probaltad. Még csak fel se merilt
benned, ugye?

Elkapta a tekintetét, de amikor Ujra ram nézett, olyan végtelenal
szomoru volt, hogy a szivem is belefacsarodott, legszivesebben visz-
szaszivtam volna mindent, az utolsé vesszGig. De ilyen nincs a jaték-
szabalyban. Ki kellett mondani végre a dolgokat, azzal kicsit se va-
gyunk beljebb, ha félrefordulunk. Mint a viccben, amikor az ember
csak akkor hajlandé tudomasul venni a nappalijdban az elefantot,
amikor mar térdig ér az elefantgizmd. Gregoryt elnézve itt mar deré-
Kig ért.

— Még ha le is mondtam volna a tronrél, a habora akkor is kitor,
Jacob akkor is elintézi a hiveimet. Es inkabb meghalok, mint hogy
szotlanul hagyjam, hogy ledljék Gket.

— Ha ezt komolyan gondolod, akkor van egy jobb tervem. Statualj
példat Jacobbal meg a kovetGivel.

— Ez nem olyan egyszer(, mint ahogy hangzik. Tul sokan vannak
ahhoz.

— De ha elég véres a példa...

— Ezt most hogy érted?

— Erd el, hogy rettegjenek téled. Machiavelli mar fél évezrede
megmondta, hogy egy uralkoddnak mindenképpen arra kell toreked-
nie, hogy szeresse a népe. De ha ez mégse jonne 0ssze, akkor leg-
alabb rettegjék. A szeretet persze jobb, de a felelem is ugyanugy
megteszi.

Lekildte a gombdcot a torkabol, és a szemében félelem csillant.

— Jacobot meg par hivét még akar ki is végeztethetem. De szerin-
ted ennyivel még nem vagyok beljebb, igaz?

— Attol figg, hogy végezteted ki 6ket.
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— Mit varsz télem, Anita?

— Azt varom, hogy tedd meg a sziikséges lépéseket, hogy a horda
ne hulljon acsargé darabokra — séhajtottam, és megsimogattam
Gregory arcat. — Ha ram hallgatsz, a lehetd legkevesebb vérrel embe-
reid szazainak életét mentheted meg.

— Jacobot hajlandé vagyok megdlni, de a tobbire képtelen vagyok.
Nem birok olyasmit megtenni, ami miatt utina rettegve emlegetik
majd a nevemet. — Vad panik kezdett eluralkodni rajta, mint a csap-
daba esett kisegéren, akinek lassan leesik, hogy vége, nincs menek-
VES.

Ereztem, ahogy leereszkedik ram a végtelen nyugalom, a nirvéana-
kdd, amiben mar nincsenek érzelmek, nincsenek gondolatok.

— De én igen — mondtam nagyon halkan.

Mintha meg se hallotta volna az Ureg ala lépett, és felszélt a ha-
mért. Leengedték, belebujtattuk Gregoryt, és a masikat pedig én vet-
tem magamra, hogy szegény tehetetlen filt magamhoz tudjam 6lelni,
és Ovjam az Utkozésektbl. Méar csak a teenddkrél valtottunk par szot,
semmi politika és erkdlcsfilozofia, egyébként néman tevékenyked-
tunk.

— Nem lenne jobb, ha te vinnéd? — bizonytalanodtam el, amikor
mar mindkett6nket felcsatolt a kotélre.

— Nekem tulsdgosan is széles a vallam, egyutt nem férnénk ki a
lyukon. Es nélad jobb kezekben Ggyse lehetne, abban biztos vagyok.

Valamit még ugy mondtam volna, valami biztatét, de nem hagyott
id6t, megrantotta a kotelet, és mar emelkedni is kezdtem. Amig be
nem értlink a jaratba, figyeltem a zsebldmpaval reptéri integet6ként
fura abrakat leird Richardot, de aztan elnyelte a sétét. Gregory vég-
tagjai bénan csiiggtek ala, alaposan oda kellett koncentrdlnom, hogy
ne hizza le még pluszban a plezart a térdér6l az oldalfal. Lehet, hogy
a sok nyugtatdé volt még benne, vagy a harom napos nyomorgas,
mindenesetre rongyként logott a karjaimban. Es végeérhetetleniil du-
ruzsolta, hogy kdszondm, kdszondm, koszénom... Mire felértink,
mar a polém eleje is tiszta nedves volt a kdnnyeimt6l.
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Nem érdekel, mire jut Richard a politikai helyzetelemzésben, de
ezért valakik blnhd&dni fognak.

Jacob mar eziistlancokba géngyolt sonkaként varta a sorat. Ugy
latszik, a jofiuk sose tudnak gy kivetkézni magukbdl, mint az ellen-
fél, de hat valami kilonbségnek csak kell lenni, hogy mindenki tudja,
hova tartozik — Jacobrol a kutya se tépte le a sortjat. Na, mindegy,
legalabb majd dobhatja kukéaba.

Cherry gyorsan kezelésbe vette Gregoryt, a legtébb energiaja vi-
szont a tobbiek elhajtasara ment el, mindenki tapizni akarta, nyilvan
gyobgyitasi célzattal.

Jacob tekintete egyébként mindent elarult: lehet, hogy Richard
finnyaskodik a modszerekkel, de 6 aztan nem fog. Ha most biintetle-
nil megussza, amit Gregoryval tett 6 meg a kis haverjai, mindenki
vilagosan latni fogja, hogy ki a gyengebbik fél, mindegy, hogy kinek
mire van erkolcsi alapja. Egy szép napon nekiduraljadk magukat, és
leszamolnak veliink, méghozza kiméletlentl, mert Jacob ugyanugy
tudja, hogy csak a kelld6 mennyiségl vér és a rettegés fogja megszi-
larditani a hatalmat, de 6 nem fog moralis magaslatokba menekulni a
feladat el6l. Es az a mi vériink lesz.

— Le vele — bokott Jacob felé Richard, ahogy kibukkant a lyukbol.

— Szurit is kapjon? — kérdezte Sylvie.

Richard bolintott. Ojé!

— A szemet is bekdssiik meg a szajat?

— Nem sziikséges.

— Ezt nem tehetitek! — probalt szabadulni Jacob.

Richard a hajaba markolt, és lerantotta a foldre. Fajhatott.

— Ezeket kitdl kaptad? — tolta az orra ala az ezust hegyd fiilldugo-
kat.

— Szentséges isten — szaladt ki Sylvie szgjan.

— Mi az? — kérdez6skddtek a tavolabb acsorgok.

— Ki volt az, Jacob? Ki mesélt a mult szégyenletes titkair6l?

Jacob allta a tekintetét.

— Es ha bepasszirozom a te fiileidbe is?
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Ebbe kicsit belesapadt, de akkor sem valaszolt. Allkapcsa megfe-
szllt, de nem mondta meg, kik avattak be, s6t, még annyit se kérde-
zett, hogy ha feladja a cinkosait, akkor megussza-e az oubliette-et.
Ezt azért becsiiltem benne, persze megkedvelni nem fogom.

— Ugyse tennéd meg — kottyantott kdzbe az estélyiében idiotan
billegd Paris. A tron mellett még mutatott valahogy, de itt végképp
tajidegennek hatott. Richard neki is kildott egy porba alazo kiralyi
pillantést, mire meg is fljta a visszavonulot.

— lgazad van, tényleg nem nyomn&m senki flilébe. Se az évebe, se
maséba — pasztazta korbe a Kis tisztason szétszérodott vérfarkasokat.
— Es ha van még ezekbGl a szemetekbGl, meg kell mindet semmisite-
ni, egytdl egyig. Ha pedig Jacobot kihozzuk onnét — intett a csatorna-
feddre —, a lyukat betomjik, és leplombaljuk a tetejét, hogy soha
tobbet ne hasznalhassa senki. FOloslegesen pazaroltam ratok a szét
az elmult években. Akik ilyenre képesek — mutatta fel a dugokat —,
azoknak aztan hiaba beszéltem.

Odaintette Sylvie-t, akinek a kezében mar ott volt a csére toltott
td.

A harom vérfarkas, aki eddig is tartotta, lenyomta a fiire Jacobot,
és megkapta az aranyldvést, tagjai elernyedtek, szeme lehunyédott.

— Majd odalenn magahoz tér — mondta faradtan Richard, és felém
fordult mikdzben az oubliette Ujabb lakojat letranszponaltak lakhe-
lyére. — Vidd a leopardjaidat és a szOvetségeseidet, Anita, és menje-
tek békével.

— Még a lupad vagyok, ha elfelejtetted volna, nekem is van némi
beleszolasom a horda ugyeibe.

— Persze, lupa vagy — mosolyodott el, de a szeme res maradt. —
De legalabb annyira Nimir-Ra is, és ma este a leopardoknak nagyobb
szliksége van rad. Gondoskodj Gregoryrol, bocsassatok meg nekem.
Mar ha ez egyaltalan szamit valamit.

— Hogyne szamitana. De megvaltoztatni semmit sem fog.

— Tudom.

Nehezen tudtam volna leirni a hangulatat. Taldn a reményvesztett-
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ség a legjobb sz6 ra, mint aki mar a csata el6tt mindent elvesztett.

— Mit fogsz tenni?

— Kideritem, kik voltak a cinkosai.

— Hogyan?

— Menjetek haza, Anita — somolygott, és megrézta a fejét. Gondo-
lom, én is mér csak hab voltam a trutyin.

Nem szivéztam tovabb, ha annyira akarja... Gregory mar egy
hordagyon fekiidt, amit Zane és Noah cigdlt, Cherry még gyorsan at-
beszélte a teendbket a verfarkas dokival, aki Jacob orrat is bepolyal-
ta, Micah pedig tvolabb acsorgott, és blazirt képpel figyelt engem.
Hatrapillantottam — Richard mar elindult a testérei gydirdjében. En-
nek ellenére nem mosolyogtunk egymésra a Nimir-Raj-ommal, a hir-
telen fellobbant remény hirtelen el is hamvadt mar a szivemben
réges-rég, valahol a godor fenekén. Faradt voltam, riihelltem minden
komplikaciot, mar csak egy forrd zuhanyra és tiszta géncre vagytam,
hogy kiligozhassam magambdl ezt a gorénylyuk szagot. Meg arra,
hogy Gregory szeme ismét elégedett nyugalommal szemlélje a vila-
got.

Micah-hoz ballagtam, és nyUjtottam a kezem. Nem a kilongs, tul-
vilagi energiat kerestem, arra amugy is depressziv hatassal vannak a
krizishelyzetek, hanem egy ismerds tenyér erintését. Muszaj volt
végre valami megnyugtatd kodzelség, amin nem kell agyalni meg
kiizdeni. Valaki vigasztaljon végre meg, elvégre én csak egy toré-
keny n6cske vagyok! A kurva életbe!

Micah szeme nagyra kerekedett, de megfogta a kezemet. Ez a tag
egyre csak a pirospontokat gydjti nalam. Biztatdbn megszoritotta, €s
elindultunk az autok iranydba, mindenki utanam: eldl a leopérdok, a
csodaval hataros modon sértetlen hattyukiraly és a patkanyok. Anita
Blake, a furulyaslany, aki kivezeti a patkanyokat. Ez akar vicces is
lehetett volna. Kér, hogy pont most jutott az eszembe.
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28.

KET ORAVAL KESOBB mar tdl voltam a zuhanyon, Gregory
meg a furdén. Aprocska kiilonbség, hogy én maganyosan abszolval-
tam a feladatot, 6 viszont népes kompaniaval, bar nem szigort meg-
gy6z6désem, hogy Zane, Cherry és Nathaniel elengedhetetlenil
sziikséges lett volna a flrd6kadban, de végtere is 6k tudjak. Amig
nem rangatjék csoportorgidba a sebesultet, semmi k6z6m hozza. Le-
het, hogy a sok pucér test vizes érintése serkenti a gydgyulast.

Az Uj konyhaasztalnal dekkoltam a kavemmal. A régi kétszeme-
lyest kénytelen voltam nagyobbra cserélni, mert reggelente akkora
volt a 16kddsddés, és senki se fért rendesen hozza a zsemléjéhez.
Mondjuk igy se tudott egyszerre kényelmesen lehuppanni mindenki,
de nagyobb asztalhoz ki kellett volna Uttetni a falat is, az meg mégis-
csak tulzas. Arra viszont rajottem, miért voltak régebben akkora kas-
télyok — a foldesurnak nagy hely kellett, hogy a rengeteg haza népét
etesse, itassa, jol tartsa.

De most csak dr. Lillian-nel osztottam meg a konyha félhomalyat.
A tobbiek vagy Gregory korll szorgoskodtak — az enyémek — vagy
nyugtalanul bolyongtak valahol a hazban — Micah macskai, az egy
Caleb Kivételével, aki probalta becsempészni magat a nudifiird6be,
ahonnan kiebrudaltdk. Most azonban Gregory gyogyulasa volt az
egyetlen, ami érdekelt, 6k még bolyonghatnak, minden estére egy ka-
tasztrofa, ez az alapelvem. Kulénben be talalok csavarodni. Ja, és
Elizabetht is beszallitottak az alakvaltokorhéazba.

Dr. Lillian szimpi kis né volt, sz haja kleopatrasan a vallaig ért,
és sose festette magat. Most sem, ennek ellenére vonz6 étvenesnek
simén elment a hatvanegynéhany évével is.

— A nyugtatok meg mindig a véraramban vannak.

— Nyugtatdk? Tébbes szamban?

— Anyagcserénk annyira gyors, hogy kemikalidk egész hada szik-
séges ahhoz, hogy akar a legrovidebb id6re is szedalddjunk.
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— De Gregory nem volt leszedélva, s6t, nagyon is tudataban volt,
mi torténik vele.

— A szivét, kdvetkezésképpen a légzését és az akaratlan reflexeit
lenyomték. Es ha az adrenalinloketet nem vagy képes el6idézni ma-
gadban, nem tudsz alakot valtani.

— Miért nem?

— Egyel6re nem tudjuk pontosan — vonta meg a vallat, és kortyolt
a kavéjabol. — Csak sejtjuk, hogy a menekiilési, illetve a harcdszton
kivaltasa szabaditja el benniink a szérnyetegiinket. Es ha blokkoljuk
ezt az 0sztont, az alakvaltdé nem képes alakot véaltani.

— Es ezt barmeddig fenn lehet tartani?

— Nem, a teliholdat semmiféle kemik&liaval nem lehet blokkolni.

— Es mennyi id6, mig Gregory ismét a régi lesz?

Nem valaszolt azonnal, a tekintete elsiklott, latszik, hogy 6ssze
kell szednie magat. Ettél gores allt a gyomromba, mibe, hogy nem jo
hirt fogunk hallani!

— A nyugtatok plusz-minusz nyolc 6ra alatt kitriilnek a szerveze-
téb6l. Elég sok tényez6tdl fligg, pontosan mennyi id6 alatt.

— Osszefoglalva: amig a nyugtatdk ki nem driilnek, itt marad, az-
tan szépen alakot valt, és minden frankd? — A helyzet komolysagara
tekintettel kérdé hangsullyal jelentettem Ki, bar szivem szerint pa-
rancsba adtam volna.

— Tartok t6le, hogy nem ilyen egyszer( a dolog.

— Mi a gond, doki, mi ez a fene nagy fenék, amit keritlink?

— Nyolc ora alatt Gregory végleg elveszitheti a hall&sét.

— Ugy érti, megsiiketiil? — hunyorogtam, mint akit pofan nyomtak.

— Ugy értem.

— Az nem lehetséges.

— Ezt gy mondta, mintha a puszta akarataval valtoztathatna a té-
nyeken, Anita — mosolygott. — llyenkor olyan, mint egy évodas.

— Azt akarja mondani, hogy nem tudja meggyogyitani?

— Nem, nem ezt mondom.

— Akkor meg bokje mér ki!
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— Ha igazabdl is a Nimir-Raja, akkor el6szélithatja a szornyetegét,
és a nyugtatok ellenére is elérheti, hogy alakot valtson.

— Ha valaki beavat, hogy kell, hajlandé vagyok futni egy kort.

— Szo6val maga is gy gondolja, hogy teliholdkor bekdvetkezik?

— Nem szaz szdzalék — vontam vallat, és a kavémnak magyaraz-
tam tovabb —, de egyre tobb szl mellette.

— Es hogy érzi magat?

— Amiatt, hogy tényleg Nimir-Ra lettem? Mér ha tényleg...

Bdlintott, és megint csak megvontam a vallam.

— Nagyon igyekszem nem gondolni ra.

— De azzal még nem valtoztat a helyzeten.

— Nyilvan. De azzal sem, ha leaggédom a fejem.

— Nagyon praktikus, mar ha tényleg el tudja nyomni.

— Mit, az aggodast?

Ujra bolintas-vallvonas, jol elbeszélgetiink.

— Vakarjunk minden bibit akkor, amikor mar viszket.

— Tényleg ilyen mértékben képes skatulyakba rakni az érzelmeit?

— Hogy fogjuk meggyogyitani Gregoryt?

— Ezt igennek veszem.

— lgen — mosolyodtam el.

— Ahogy mar emlitettem, ha igazi Nimir-Raként teljes hatalma
van folotte, el6szolithatja a szornyetegét, a nyugtatok ellenére is.

— Akkor is, ha még egy teliholdat se értem meg?

— Sajnos nem tal valészinl. Az igazi alfak kozil is csak nagyon
kevesek képesek ra.

— Rafael igen?

A szokasos patkanyember-mosolyt kaptam, ami a legtébbjuk ar-
can boldog biiszkeséggel felragyog, ha a kiralyukrél van sz6. Ennyit
a jo vezetdsegrol.

— Nem. O nem.

Nem erre szdmitottam. Le is vette az arcomrdl a paffot.

— Mondtam, hogy nagyon ritka képesség. De az Ulfricjaban meg-
van.
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— Ugy érti, Richardban? — néztem nagyot.

— Van masik Ulfricja is? — Ez tetszett neki.

— Nem... — mosolyogtam majdnem vissza. — De valaki olyan kell
ide, aki a leopérdokat szolitja.

Biccentett.

— Es Micah? O hogy all az tiggyel?

— Mér nekem is eszembe jutott, de se &, se Merle nem tudja.
Micah felajanlotta, hogy szélitja a hast, hatha azzal helyre tudja hoz-
ni, de a karosodas annal sokkal stlyosabb. Nem birt vele.

— Meg is probéalta? Mikor?

— Amig letusolt.

— De hét épp csak bealltam a viz ala...

— Elég gyorsan rajott, hogy a sériilések tulmutatnak az 6 képesse-
gein.

— De nem rdgodnank annyit a téman, ha nem lenne semmi re-
mény.

— Ez igy igaz. Es bevethetek egyéb kemikaliakat is, amivel lenul-
l&zndm a nyugtatok hatésat.

- Csak...?

— Csak a rengeteg gyogyszer tulterhelheti a szivét, illetve egyéb
szervekben is okozhat karosodasokat.

— Az esélyek?

— Elég bizonytalanok ahhoz, hogy kikérjem a Nimir-Réja bele-
egyezését.

— Gregory mér beleegyezett?

— O mindenekel6tt hallani akar. Halalra van rémiilve, és azt hi-
szem, barmire rabdlintana az adott kérulmények kozott. De szerin-
tem nem gondolta at tisztan.

— Szo6val most én vagyok a gondvisel, aki kimondja az &ment.

— Kell valaki, aki higgadtan képes déntést hozni.

— Van egy batyja — erre be is ugrott egybbl, hogy mar a
lupandriumban se lattam Stephent. — Hol van a batyja?

— Ugy hallottam, az Ulfric ugy rendelte, hogy ne legyen ott ma es-
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te. Valami olyasmi, hogy nem lenne helyénvald, ha végig kellene
néznie a sajat batyja kivégzését. De Vivian mar elment érte.

— Nocsak, ez &m a derék Ulfric!

— Ez elég epésen hangzott.

— Tényleg? — Na, ez még réatett egy testes lapattal. — Csak zaklatott
vagyok, doki. Richard szépen a mészarszékre tereli az dsszes bara-
tomat. Onmagardl nem is szolva.

— Ami pedig a maga és a VVaros Vampiruranak életébe is keriilhet.

— Ez mar ilyen kdzsztori lett? — meredtem ra.

— Gondolom.

— Hat, igen, mindhdrmunk életével jatszik az emelkedett erkdlcsi
elvei miatt.

— Az elvekert érdemes aldozatot hozni, Anita.

— Lehet. De nekem még soha egy olyan elvem se volt, ami miatt
hajlandd lettem volna azoknak az életét bealdozni, akiket szeretek.
Az elvek is meghalhatnak, de legalabb nem jajgatnak és nem szen-
vednek.

— Tehéat minden elvét hajlando lenne feladni azokért, akit szeret.

— Nem vagyok meggy6z8dve, hogy vannak-e egyaltalan elveim.

— Keresztény, nem?

— A vallas nem elv, az elvek elvont dolgok, lathatatlanok, nincs
testlik. Az én valldsom nagyon is valdsagos, nagyon is tapinthato.

— De Istent se latja, nem foghatja meg a kezét.

— Egyszer egy fesziilet a kezemben fehér izzasaval az egész vila-
got elvakitotta korilottem. Maskor a Talmud egy masolata lobbant
langra egy vampir kezében, és miutén porra égett, a vdmpir csak lo-
bogott tovabb, mig csak hamu maradt bel6le. Egy démon képtelen
volt még hozzdm érni is, amig szent szovegeket hadartam fennhan-
gon. — Megcsovaltam a fejemet. — A vallas nem absztrakt, dr. Lillian,
Iélegz6, €16, ndvekvo, szerves valami.

— A szerves nekem sokkal inkdbb a wikkat idezi, nem a keresz-
tényseget.

— Majd egy évig tanulményoztam a wikkat egy paraval meg a ha-
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verjaival, annyi id6 alatt 6hatatlanul is beleragad kicsit az ember a
terminoldgiaba.

— Es hogy egyeztette Gssze a kett6t?

— Csak mert én egyetlen istenben hiszek?

Helyeselt, azért.

— Kiilonos képességeket kaptam az Urtol, csak épp iranyitani nem
igazan sikerult 6ket. Az egyhaz felekezetei abban mind egy haron
pendiilnek, hogy a parék, plane a hullédkat a sirbol el6citalok rosszfe-
le népség. De muszdj volt képeznem magam, igy nem néztem, miben
hisz, aki tanitani képes. Azt, hogy nem keresztények, sokkal inkabb
az egyhaz defektusa, nem az 6 hianyossaguk.

— Léteznek kereszteny boszorkanyok.

— Ja, talalkoztam mar olyanokkal is. Ok a legvakbuzgdébbak, nyil-
van kompenzalnak. Marmint, ha mar ilyen elfajzottak, igyekeznek
legaldbb jobban hinni, mint az atlag, hogy elfogadjék 6ket. Hanyok
az ilyent6l.

— Azt hiszem, én is.

Szemeztiink egy ideig a félhomalyban, majd megemelte a bogré-
jét, amin a lovag éppen leboki a sarkanyt, aki az utolsd leheletével
még kibdfogi, hogy ,,Légy tokds vagy pa, dicséség!”

— Le a vakbuzgdkkal!

— Le vellk! — koccintottam a sarkanynak a nagy kedvencemet, a
pingvinfiokat.

Es meghUztuk a bogréket, aztan letette a talalora, és komolyan né-
zett ram.

— Beleegyezik a kemikalias beavatkozasha?

Nagy leveg6t vettem, és lassan fujtam Kki.

— Had is akarja.

Hétratolta a székét, és felallt.

— Megyek, el6készitek mindent.

Biccentettem, de nem tartottam vele.

Lehunyt szemmel imadkoztam, amikor egyszer csak megéreztem,
hogy bejon valaki. Egyb6l tudtam, hogy Micah az. Kivarta, mig fel-
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emelem a fejem, és ranézek.

— Nem akarlak zavarni.

— Mar végeztem.

Leult velem szemben, somolyogva, ahogy szokott, félig szomor-
késan, félig sajnalkozva és még kit tudja, félig hogy.

— Imédkoztal?

— Talélt, stllyedt.

Szeme felfénylett a homéalyban, mintha z6ldes arany szikra lob-
bant volna lenn a fenéken, és ettél mintha még az arca is megsz(int
volna létezni, csak a szikrdk maradtak, mintha a zéldarany lenne 1é-
nyének egyetlen valdsagos porcikaja. Zaklatott volt, egybdl levettem,
még az arcat se kellett hozza megvizsgalnom, mar szankazott is ve-
gig a gerincemen a fesziltsége, hogy metafizikusan ropogtak bele a
csigolyaim.

— Mi a baj?

— Mar nem is emlékszem, mikor imadkoztam utoljara.

— Na és? A legtébb embernek soha eszebe se jut. Marmint imad-
kozni egyaltalan.

— Vajon miért lep meg, hogy te mégis?

En tudjam? Kozelebb hajolt, arca és a fura mosolya kikeriilt a
fénybe.

— El kell mennem.

— Mi a baj?

— Mibél gondolod, hogy baj van?

— Vibraltok a macskaiddal a fesziltségtél. Mi tortént, Micah?

A szemeit nyomogatta, mintha halalosan faradt lenne, aztan rdm
villantotta az arany szikrakat.

— Veészhelyzet. Valaki kdzilink nem tudott ma vellink jonni, és
kozben bajba keveredett.

— Milyen természet(i bajba?

— Violet a mi falkank Nathaniele, a legszubabb mind kozott.

Nem kezdte magyarazni, feltételezte, hogy mar ennyibdl is béven
leveszem a lényeget. Le is vettem. Meg nem is.
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- Es?

— Es most segitenem kell.

— Ki nem allhatom a titkokat.

Sohajtva tart bele a hajaba, idegesen kapta ki bel6le a gumit, és
elhajitotta. Ugy vakarta a bérét a haja alatt, mint aki egész este csak
erre tudott gondolni, mint egy rossz tikkre, és egyre csak kdcolta, a
feszlltség pedig mar az én béromet is egette. Méar kordbban is meg-
esett, hogy a szdrnyetege nekem fesziilt, de soha ilyen vad tlrelmet-
lenséggel. A helyes srachol hopp, el6lopbzott egy idegen vadallat,
ami mar nem csak a macskas szemekrdl meg a torzonborz sérorol
sz6lt, hanem a forrongo er6rél is. Es hirtelen débbenten tudatosult
bennem, hogy latom ezt az erét, a testi szemeimmel, ahogy egy vo-
natot lat az ember. Kérbehtmpdlydgte a testét, majdnem lathatatla-
nul, mintha periferikus latassal lenne érzékelhetd, egy settenkedd
szornyeteg, amilyet még soha eddig egyetlen alakvaltonal sem ta-
pasztaltam. Merle jelent meg az ajtoban.

— Valami gond van, Nimir-Raj?

Micah megfordult, és az a valami spéttel fordult vele, Uszott utana
a levegG6ben.

— Gond? Milyen gond is lehetne? — morogta, mint egy nagyraga-
doz6. Gina nyomult be Merle mellett az ajton.

— Indulnunk kellene, Micah.

Micah felemelte a kezét, és a szornyeteg is emelte vele a magaét,
a valdésagban nem volt bundas és karmai se voltak, de mar odalattam
azt is, és ahogy az arcat a tenyerébe temette, lattam, ahogy az éteri
karmok nem tisztelik a hus hatérait, és a b6ron athatolva belemertl-
nek az arcaba. Baromira széditd latvany volt, ahogy a val6sag és a
természetfeletti egymasra csuszik, gyorsan elkaptam az asztalt, és le-
néztem. Kell egy fix tampont.

A mesterném emlitette, hogy latja az emberek és az alakvaltok au-
rajat, de én magam még soha nem tapasztaltam ilyesmit. Ereztem,
ahogy az er@ elapad, mar a b6rém se borzongott bele, mintha vissza-
hdzodott volna az apaly. Felnéztem, a teste eddigre visszanyeldekelte
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a latott-is-meg-nem-is alakot.

— Ugy nézel, mintha szellemet lattal volna — nézett ram Micah.

— Nem is jarsz messze a valosagtol.

— Bereszelt az er6dtél — csufolddott megvetden Gina.

— Az aurajat lattam. Fehér szellemként Olelte kdrbe a testét — néz-
tem ra.

— Ugy mondod, mintha még sose lattad volna.

— Mert még nem is lattam, Ggy értem, a szememmel.

Gina belekarolt, és az ajté felé cibalta, de Micah tekintete racsa-
podott, és még én is megéreztem személyének a hatalmat. Gina térd-
re dobta magat.

— Bocséass meg a tiszteletlenségert, Micah.

Jegesen nézett ra, és az a masvilagi er6 mar megint csipkel6dni
kezdett a konyhaban.

— Ha menni akarsz, Nimir-Raj — Merle hangja szokatlanul 6vato-
san, szinte konyorg6n csengett —, akkor induljatok. Ha nem akarsz,
akkor...

Micah megmorogta, asszem. De aztan mar emberi hangon szélt
hozza.

— Tudom mi a Nimir-Raj kotelessége, Merle, sziikségtelen, hogy
emlékeztess.

— Soha nem is venném a batorsagot.

Erre mér Micah haragja is elszallt, hirtelen leengedett, mint a lufi,
faradt és tottyedt lett. Gyorsan felsegitette Ginat, ami elégge bizarr
latvany volt, tekintve, hogy a csaj bd egy fejjel magasabb volt. Méar
az ajtonal jartak.

— Remélem, nincs baja a leopardodnak.

— Nathaniel odacsdditene telefonon, ha nem lenne baja?

— Nem - raztam a fejem.

— Na, héat az enyém se — pillanatig habozott, aztan még hozzéflzte,
bar méar félig kint volt. — Noah-t és Ginadt magammal viszem, de ha
neked megfelel, Calebet és Merle-t itt hagyom veled.

— Nem lenne jobb, ha inkébb 6k is elkisérnének?
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— Csak felszedjuk Violetet — mosolyodott el végre halvanyan. —
Ahhoz nem kell tal sok izomerd. Ti viszont még akar ra is szorulhat-
tok.

— Ha Jacob hivei idekellemetlenkednének?

— Idekellemetlenkednének, valahogy ugy.

Es mar fel is szivodtak. De nem sokaig tronolhattam nagy maga-
nyomban, mert dr. Lillian komor abrazattal ram tort.

- Miaz?

— Semmi k6zom hozz4, tudom — rézta a fejet.

— Ahogy mondja.

— De ha mégis...

— De nincs.

— De ha mégis lenne, akkor mondanék valamit — szaladt szét a
szaja. Bocsanatkér6n hozzatette. — Két valamit.

— Amit Ggyis mindenképpen elmond, ha nem csalodom.

— Azt hiszem.

— Akkor essunk tul rajta.

— El6szor is jo latni, hogy igy a szivére bizza magét, és beleveti
magat az ismeretlenbe. Masodszor viszont alig ismeri ezt az alakot,
Anita. Legyen nagyon 6vatos, ha a szivérél van sz0.

— Egyel6re a szivem szbba se jott.

— Egyeldre.

— Ugye magénak is feltlint, hogy egyszerre mondta, hogy hallgas-
sak is, meg ne is a szivemre.

Bdlintott.

— Ezzel mintha dnellentmondéasba keveredne.

— Tisztaban vagyok vele.

— Es akkor mit szeretne, melyik felének fogadjak sz6t?

— Mindkettének. Természetesen.

Erre mar csak a fejemet birtam csovalni. Itt ma mindenkinek
messzire elszaladtak otthonrol. Velem az élen.

— Gyeriink, mentsik meg gyorsan Gregoryt, hogy aztan belevet-
hessiik magunkat az én szanalmasnél is nyomorultabb szerelmi éle-
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tembe.

— Nem igérhetem, hogy meg tudjuk menteni, Anita. Gregoryt, Ugy
értem.

— Emlékszem az esélyekre, doki — tartottam j6 magasra a man-
csomat.

Kovettem a tok sotét nappaliba, és nagyon igyekeztem hinni a
csodakban.
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29.

VEGUL IS A HATSO VERANDARA esett a valasztas. Az alak-
valtas finoman szdlva is dzsuvas moka, jobb, ha nem a sz6nyegpad-
I6n gyakoroljdk, ami a verandat meg a konyhat jelentette nalam.
Azért a konyhaasztalon mégse... Amagy nem én vagyok ilyen el6re-
14t0, Nathaniel jelezte, hogy ha nem akarunk rdgton tisztitGért rohan-
gaszni, akkor maradjunk a keményebb burkolat mellett. Nem is tu-
dom, miért lepddtem meg Nathaniel gondossagén, feltehet6leg ra
maradt volna a szényegtisztitas, én a magam részér6l még a porszi-
VOt se talalndm meg térkeép néelkul.

Gregory a veranda kell6s kozepén, a batyja 6lében hevert, karjai
indaként fonddtak a derekara. Stephen is felkésziilt az alakvaltasra,
ha minden jol megy, és Gregory leopardként a veranda mogott hizé-
do6 erd6be vetheti magat, 6 fogja elkisérni. Persze, ehhez mindennek
klappolni kell, pedig az esélyeink k&bé 6tven szazalékosak, ami egy
I6versenyen nem olyan vacak odsz, de ha valakinek az életér6l van
sz0... hat, el tudnék képzelni biztatébbat is.

Stephen a hold fényében ezustdsen csillogd buzaviragkék sze-
mekkel kdnyorgott, ahhoz tulsagosan is szub volt, hogy szavakkal is
zaklasson, nem, az nem Stephen mlifaja, de a szeme mindent elérult,
talan még ékesszoldbban is. Arcan keser(i érzelmek szambaztak —
kétségbeesés, remény és mindenekel6tt félelmetes erejli kbvetel6zés,
hogy mentsem meg a testvérét. Még a vallai, hata gorbiilete is mind
ezt sugallta, ahogy az 6lében kuporgd Gregoryt cirdgatta, aki csupa-
szon varta a csodat. Eddig nem is tint fel, hogy azo6ta se vett fel
semmit, de hat az éjszaka meleg volt, és a gydgyulast amugy is csak
hatraltatna a ruha. Kivételesen semmi érzéki nem kapcsolodott a pu-
cérsagahoz, csak a végtelen elesettségét és kiszolgaltatottsagat erdsi-
tette.

Stephen helyett Vivian verbalizalta a néma kérést, amihez nyilvan
a baréatja és a sdgora szenvedésébdl meritett némi batorsagot, hiszen
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az 6 torékenységétdl is szokatlan volt a kdvetel6zés.

— Kérlek, szolitsd el a szOrnyetegét, legalabb probald meg, mie-
I6tt megkapja a gyogyszereket, hatha...

Lehetett valami a tekintetemben, amit6l mindenképpen sziiksé-
gesnek érezte, hogy térdre vesse magat, és a labamhoz kisszon. A
leopardok csodasan kecsesek tudnak lenni még ebben a nyomorusa-
gos pdzban is, mint egy gyonyor(iséges nagymacska, de Vivian most
konyorgott és az alavetettségét is jelezni akarta. Ugy vonszolta magat
a labamhoz, ahogy egy kdzonséges béna halandé mészik négykézIlab,
esetlentl, mélyen lehajtott fejjel, hogy lassam, mennyire banja, ha
esetleg a kdvetel6zésével megbantott. Ruhelltem ezt az éndegrada-
last, amit6l legaldbbis vérivo szdrnynek éreztem magamat, aki sz6
nélkil keresztben lenyel barkit, aki csak rosszul boffent. De nem tet-
tem ellene semmit, Richard esete tulsagosan is j6 példa, mi torténik
az olyan falk&kban, ahol a gyengék nem maradhatnak gyengék, az
er6sek meg ugy csinalnak, mintha 6k se lennének er6sebbek. Ha
egyszer én vagyok az alfa, be kell vallalnom, ami a meléval jar.

Nem kezdett a labamhoz dorg6l6zni, csak nekidélt a térdemnek,
mint egy zséak.

— Kérlek, kérlek, kérlek... — mormolta szivszaggatd Kitartassal.
Még egy magamfajta szornyre is hat az ilyesmi, persze, valészin(leg
még egy sziklat is meginditana...

—Jél van, Vivian, persze, hogy megprébalom.

Arcét a farmeremhez dorzsizte, aztan felnézett. Anyam, kis hijan
Kiestem a csizmambdl — a Kis szépség sose volt a magabiztossag
szobra, az tuti, de ennyi rettegést még az 6 szemében se lattam. Nyil-
vanvaléan engem tisztelt meg vele, és nyilvanvaléan nem a
Gregoryval tortént szorny(iségek ébresztették fel benne, hanem az es-
te korabbi kis epizddja, amikor kiperforaltam Elizabeth mellkasét. Es
ha mar egyszer végre sikeriilt némi tisztelettel vegyes félelmet Kicsi-
holnom bel6liik, csak nem rombolhatom le rogton egy Kis
fejcirmivel, hogy ,,nyugi, sose bantana a néni”. Mar csak azért sem,
mert Merle és Caleb is minket mozizott; valahogy meg kell tartani az
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arcomat, plane, ha tényleg egy falka lesziink. Merle raadasul kifeje-
zetten engem skubizott, barmibe, hogy a reakciomat varta. Alaposan
megstirdltik egymast, hat a hideg nyavalya szaladozott a hatamon
mar a kisugarzasatdl is. A fickd maga a fizikai fensébbség. Sok ijesz-
t6 krapekkal hozott mar 6ssze a sors, no meg rusnya szornyekb6l is
lattam mar nem kett6t, igyhogy nem voltam kezd6 az azonositasban:
a fehér haji csodasan olvasztotta magaba mind a két kategoriat. Nem
is lenne rossz kezdés, ha legalabb kétszer rosszat almodna miattam.
Szdval semmiképpen se mehettem vissza a megszokott tekerjetek-az-
ujjatok-koré formamhoz.

Caleb is hozta a szokasos formajat — a kozos furdébe ugyan nem
vették be, attol 6 ugyanugy lepucérodott, mint az enyémek (Cherry
az6ta se vett magara semmit, €s nagyon is kényelmesen érezte magat
artatlan Ujszulétt viseletében). Merle-nek kellett radorrennie, hogy a
gatyajat azért csak tartsa magan, mert én ragaszkodtam a buta kon-
venciokhoz. Még igy is apolloként surrant a deszkapadlén, jo, tudom,
le van lakkozva, ugyhogy semmi esélye, de én azért magas jutalmat
adnék annak a kdsza szélkénak, aki esetleg megtaldlné a talpat koz-
ben... Testékszerei nagyitoként vonzottadk a mellbimboira és a koldo-
kére az éjszaka csillagait. Nana, hogy Cherryt nézte ki magénak, cir-
kalt korilotte, mint egy besozott valagu pavian — ez az alakvaltoknal
a szexualis figyelmet jelentette, Caleb nyilvanvaldan szivesen parzott
volna Cherryvel, amire § magashoél tojt, viszont Zane-t cseppet sem
tette boldogga. Morogva allta el a tenyérbe masz6 don juan utjat, aki
nevetve vallat vont, és lekopott. Nem elég nekem Elizabeth, most
még egy ilyen Calebbel is veszddjem...

Dr. Lillian mogottiink acsorgott, kezében a csdre toltott szari, ha,
jO nagy, latni se birom. A két patkanyember test6rt bizonytalan id6re
megkaptam Rafaelt6l, Jacobnak meg a hiveinek is tamadhatnak me-
redek otletei a megel6z8 csapasokrol, nem fog artani az erésités. A
kocsiban visszaszerelték magukra a pisztolyaikat, Claudia egy 10
millis Berettat, el is hajitottam a kalapomat, az én mancsomba bele se
férne egy ekkora mordaly. lgornak se volt rossz izlése, 9 millis
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Glockot dugott a vallévebe, ami megint csak nem hibas vélasztas,
plane, ha hasznalni is tudja. De nem olyannak latszottak, mint akik
csak a latvany kedvéert diszitik fel magukat.

Most a doki sarkaban vették fel a klasszikus testér pdzt, azt a
macsds herevakards allast, amikor a keziiket el6l l6gatva 6sszekul-
csoljak, mintha sajat magukba kapaszkodnanak, hogy minden rend-
ben, itt vagyok. Az arcuk tokéletes fehér maszk, nekik Gregory se
kutyajuk, se patkanyuk, minek is ragnak a kormuket.

Nathaniel per pillanat még Calebnél is hatdsosabban gyalogolt az
idegeimen: a korlatnak délt cukor kis sortjaban, haja nedves barsony-
fuggonyként dlelte a testét, és hatartalan nyugalommal figyelt. Mint
aki megtalalta az emberét, akire barmit rabizhat, mert az ugyis sinre
pakol mindent. Inkabb nézzenek borzalmas vérivonak, de ez a lagy
rajongas, ez padlora kuld. Akkor mér inkabb Vivian remegése és a
rettegés. Ahogy jobban megnéztem a tekintetét, a remény azért nala
is alapelem volt.

— Megteszek mindent, amit csak lehet — probalkoztam egy mo-
sollyal.

Megérte, mert cserébe ram ragyogtatta azt a kislanyos, artatlan,
szabad mosolyt, amit csak nagyon ritkan lattam a gydnyor(iséges ar-
can. Odaballagtam az ikerpéarhoz, Stephen megéallas nélkil apré ko-
roket irt a tenyerével Gregory hatara, mint a fajos hasu kisbabanak,
megnyugtaton, nem kell félni, minden rendben lesz, elmulik mindjart
a fajdalom. De ahogy letérdeltem vele szemben, és a szemébe néz-
tem, rogton levettem, hogy csak a gesztus maradt, hit mar szemernyi
sincs mogotte, Stephen a legrosszabbtol tart, mardossa a batyja iranti
végtelen aggodalom.

— Megprébalom meggydgyitani.

— Ha Micah-nak nem sikerult, honnan veszed, hogy majd neked
menni fog? — JOhetnek a tippek, ki volt az okostojés. Nem is pazarol-
tam az energiat, hogy Calebre nézzek.

— Megprébalni azért még szabad.

— Még az els6 teliholdat se érted meg — probalt Merle is kijozani-
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tani —, nem tudhatod a hust szdlitani. Lehet, hogy sose fogod tudni,
ritka tehetség, nem sokan birnak vele.

— Nem is azt tervezem. Plane, hogy ideam sincs, hogy megy a do-
log.

— Akkor hogy gyogyitod meg?

— A muninnal.

— Egy vérfarkas szellemmel egy vérleopardot?

— Volt mér, hogy sikerilt. Nem el6szor csinalnam.

— Harmadszor. Nathaniellel m(ikddott eddig, kétszer. De méssal
még sose.

— Ha vele ment, méssal is fog.

Cherry a homlokéat rancolta. Na tessék, nem elég nekem Merle
meg Caleb?

— Mivan?

— Rainaval minden a vagyrol szol. Es Nathaniellel mikodott is,
mert hozzé vonzodsz, de Gregory...

Megrantottam a vallamat; jo, nekem is hasonlo kételyek zimmdg-
tek a fejemben, de igy kimondva sokkal rosszabbul hangzott minden.
Raadasul hilye ribancnak is éreztem magam, hogy nekem még a
gyogyitashoz is kivdnnom kell a gydgyitand6 alanyt. Viszont, ha
meg tudom gyogyitani, és nem marad suket, akéar egy hdénapig is ri-
bancnak érzem magam halabol, még az se komoly &r. Plane, ahogy
itt kapaszkodik a batyjaba, mint viharos tengeren a bojaba, amit ha
elenged, orokre elragadja a feneketlen mélység.

Félresimitottam a sz6ke hajat az arcabdl, hogy lassuk egymast.
Eleinte nagyon nem sziveltem, mig Raina meg Gabriel élt, mocskos
dolgokat mivelt a kedvikért. Aztan minden megvaltozott, amikor
mar nem volt senki, aki kényszeritette volna, és lett valasztasa, le-
szokott réluk. Nem volt 6 rossz fil, csak gyenge, nagyon is szub. El-
gondolkoztam, vajon tényleg direkt csinalt bel6lem Nimir-Rat? De
nem kellett sokat agyalnom, elég volt az ismerés kék tekintet, amibél
biztosan tudhattam, hogy ilyen dontést soha nem lenne képes egye-
dil meghozni, még akkor is kikérné masok véleményét és/vagy en-
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gedélyét, ha hetekig rdghatna. Hogy is képzelheti barki, hogy a harc
hevében, egy pillanat toredéke alatt ilyen hatérozott lépesre szénja
magat? Egyszerlien dsszeegyeztethetetlen a természetével, amit per-
sze Richard nem tudhatott. De én igen.

Két kezembe fogtam az arcat, és megemeltem, nehogy 6 is nekem
a szub szemforgatassal jojjon, azt nem birom. Jobb szeretem, ha
egyenesen néznek a szemembe, nem lentr6l olyan mély alazattal.
Elmeriiltem a gyonyord kékségben, ittam magamba a szabalyos, bd-
bajos arcot, kecses alakjat és szkeségét. Paratlanul szép volt, abban
nincs is hiba. Akkor se moccant meg bennem semmi. Soha nem is
akartam Oket vonzdnak latni, 6k a falkdm, a leopardjaim, akik véde-
lemre szorulnak, baratra nem pedig szeretére. Ha mar elkezded meg-
kivanni 6ket, akkor egy id6 utan fontosabb a sajat vagyaidnak a ki-
elégitése, mint az 6 személyes boldogsaguk, és akkor pocsék Nimir-
Ra vagy. Legalabbis a Blake-iskola szerint. Cherry mar megint ki-
mondta a frankdt, Gregory egy icipicit se inditja be a képzeletemet.
Sohajtva hazodtam el, kivételesen oriltem volna, ha malacabb va-
gyok.

— Mi a baj? — nézett remilten Stephen.

— Nagyon helyes, de...

— De az neked édeskevés a szexhez — bdlintott mindentudon
Stephen.

— Emlékszel? Amikor Nathaniellel el6szér probalkoztal, ott vol-
tam melletted, segitettem — mormogta.

— Emlékszem, persze.

Kdzben Gregory felult, fejvesztett igyekezettel probalta az aj-
kunkrol lekovetni a beszélgetést, ha ez igy marad, tutira meghasadok.
Istenem, add, hogy segithessek rajta!

— Ne vedd sértesnek, de kicsit olyan ez, mintha egy gyerek utén...

— Szuléként gondolkozol, nem csabitoként. Az j6, ne mentege-
t6zz.

— A lupanariumban se jott el6 a szex, amikor Rainat megidézted —
térdelt le mellénk Cherry.
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— Béarmikor el6 tudom szélitani, nem az a probléma — bolintottam.
— Néha akkor is jon, ha nem akarom. Csak épp mindig megkéri az
arét.

— De a lupanariumban se kellett senkivel... hetyegned.

— Viszont lecsaptam Richard fejét. Es nem sok hija volt, hogy al-
talanos késrantas legyen bel6le. Ez volt az &r. Imadta, hogy elvesz-
tem az Onuralmam, plusz utéalta, amit Richard a hordaval mudvelt.
AZzért is érte be ennyivel.

— Mi viszont nem vagyunk senkije.

— Ahogy mondod. A leopardok egy fikarcnyit se szamitanak neki.

— Mit6l félsz? — nézett nagyon kérdén Stephen. — Hogy ramaszol
Gregoryra?

— Inkébb attdl, hogy Raina méaszik ra.

— Amikor Nathanielt gydgyitottad meg az erd6ben, semmi bor-
zalmasat nem tettél vele.

— Csak épp akkor Richard meg a horda is ott volt, 6k ellenstlyoz-
tak Rainat a jeleken keresztil. Anélkil nagyon szenya lehetett volna.

— Mit jelent pontosan az, hogy szenya?

— Szenya... — vontam vallat. — Erészakos, brutélis; molesztal, fi-
noman szolva.

— Hat most itt vagyunk mi, a falka — jelentette ki Cherry, az okos
kislany. — Majd mi ellenstlyozunk.

Az igazat megvallva, nem talsidgosan hittem, hogy Micah nelkil
menni fog. A hordahoz is Richard volt a kapcsom, a leopardokhoz
meg Micah. Vagy tévednék? Mert ha tényleg Nimir-Ra lettem, akkor
én vagyok a kiralyn6jik, mindenféle pasi nélkil is priman elboldo-
gulok. Mar tényleg csak az a kerdés, amit egyre csak odazgatok,
hogy mi lesz teliholdkor? Gondolom, azért hiszem azt, hogy Micah
nélkil nem johet Ossze, mert istenverte dnszuggesztiv vagyok, és
permanensen hitegetem magam. Nekem aztan minden bizonyiték ke-
véske, nem akarok Nimir-Ra lenni, hat a fejemben nem is tekintem
magam annak. Lehet, hogy még akkor se fogom elhinni, ha majd te-
liholdkor sz6résen vadaszom kisallatokra az erd6ben... még szeren-
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cse, hogy nincsenek szomszédok, 6k se céfolhatnak meg. Gregoryt
azonban meg akarom gydgyitani.

Kérd6jel: melyiket akarom jobban?

Megcsdvaltam a fejem, az okos kislany mar megint a fejemen ta-
lalta a sz6get: ha Nimir-Ra vagyok, sikertil. Ha nem vagyok, nem si-
keriil. De nincs mit vesziteni, neki kell durdlni magam; azzal veszit-
hetek igaz&n, ha meg se probalom.

Kibé&nyasztam a farmerzsebembd6l a Firestart a pisztolytartoval
egyetemben, el is felejtettem, mi a nyavalya ilyen kényelmetlen a ga-
tydmban. Odaintettem Claudiat, aki leny(ig6z6 hustoronyként Iépdelt
felém. Innen lentr6l csak még lélegzetelallitobb a latvany, hogy a
francha néhet ekkorara barki is. Plane egy nG. Es nekem miért nem
jott ssze? A kezébe nyomtam a fegyvert.

- Vigyazz r4, nehogy barki is megkaparintsa.

— Gondolod, valaki probalkozhat?

— En magam. FeltehetGleg.

— Hogy a francha? — rancolta 6ssze a magas homlokat. Még ez is
magas volt benne.

— Raina viccesnek tartja az er6szakot, nem lenne okos hlzéas a
zsebemben hagyni, mig a muninjat ajndrozom.

— Hasznélné is? VVolt mér olyan?

— Tennessee-ben, régebben, amikor tanultam ezt az egész muninosdit.

— Es a lupanariumban miért nem izgatott a dolog?

— Ha csak egyszer idézem meg, akkor meg nincs nagy gubanc. Vi-
szont ha nem telik el kézben elég id6, Kicsit 6sszendviink, vagy hogy
mondjam. Meger6sodik. De az is lehet, hogy én faradok bele a bir-
kozésha.

— Eletében rohadt egy szuka volt.

— Es a halél se sokat valtoztatott ezen.

— Oriilok, hogy a patkanyoknak nincsenek muninjai — borzongott
meg a hatalmas asszony. — Lever a jég, ha belegondolok, hogy valaki
szabadon gardzdalkodik az agyamban.

— Héat engem is.
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- Vigyazok a stukkerre — kukkolt elgondolkodén. Lehet, hogy ed-
dig azt hitte, nekem ez az Uri passziom? — Tehetlink még valamit
Igorral?

Megforgattam az agyam.

— Maximum annyit, hogy ha nagyon elszaladna velem a 10, és a
leopardok mar nem boldogulnak, ne hagyjatok, hogy kart tegyek
barkiben is.

— Mire szamitsunk?

— Alapvet6en nem rinyalnam ennyire agyon a helyzetet — vontam
meg a vallam — de a lupandriumban nem fizettem meg rendesen. Jo,
az, hogy bemostam egyet Richardnak nem volt rossz, birta nagyon,
de... Amikor a mesternémmel gyakoroltunk, haromszor zsinérban is
megidéztem, és nem volt semmi és kezdtuk azt hinni, hogy miattam,
hogy kezdem uralni. Aztan negyedszer akkora cirkuszt csinalt, mint
még soha azel6tt. Rainaval sose lehet tudni, de az fix, hogy ha sokéig
fizetés nélkiil tavozol, el6bb-utobb kamatostul megkéri az arat. Es a
kamatok... nem kivanom senkinek.

— Mi lenne, ha vigydznék a késeidre is? — vetette fel Claudia, és
nem gunyolodott.

Halas voltam, hogy eszembe juttatta, lecsatoltam a csukldtokot,
nem sok kedvem lenne feldarabolni valakit.

— Azt hittem, tudsz banni vele — siindérgoétt Claudia mellé a Caleb.
Lehet hogy vissza kellene mégis kérnem a bicsakot? Ugy méregette a
testért, mint aki épp meg akarja méaszni. Fohaszkodtam egyet, hogy
ugyan prébalna is meg, mert sejtettem, mennyire értékelné Claudia a
figyelmet. Szivesen vettem volna, ha valaki megdorgélja a kis poféat-
lant.

— Tudok is.

— Akkor meg mit gorcsolsz ennyit?

Most kezdjek bele a sztoriba, amikor Verne hordajaban,
Tennessee-ben anno szdsszenetnyire voltunk a totélis lazadastol,
amit rajtam keresztil kivant Raina kirobbantani? Brutalfogdcska ne-
vii jatékba akart belefogni, ahol én lettem volna a f6brutal, aki min-
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denkit elkap, és kicsinal. Egyediil Rainanak jott be az 6tlet, neki vi-
szont nagyon.

— Ha nem vagy hajlandé segiteni, hiizzal innen. Es pofa alapallas-
ba. — Ez igy rovidebb is volt, meg egyszer(ibb. Nem tartunk mese-
délutént.

Mér nyitotta is a szajét.

— Caleb! Csinald, amit mond — Merle tamogatott meg halkan, de
nem Kellett orditania, hogy elérje a kivant hatést.

— Persze, Merle, ahogy gondolod. — Ha nem csal a szemem, még
egy gesztus erejéig meg is hajtotta a fejét el6tte. Aztan elhtzédott dr.
Lillian mogé.

— Kész - biccentettem Merle-nek. Mire § is.

— Ezek szerint varjak kicsit az injekcidval. — Dr. Lillian nem is
kérdezte, hanem kijelentette.

—lgen, ha lehet.

Sarkon fordult, és a nagy toldajton keresztul visszaballagott a s6-
tét hazba. Némasag Ult a verandara, minden szem ram tapadt, még
Caleb is engem figyelt nagy duzzogva a korlatnak tdmaszkodva.

Nekiduréltam magam, és kibdjtam a polombdl. Az egész falka
megbolydult Kicsit, nem szokasom masok el6tt pucérkodni, csak ha
végképp nincs mas valasztasom. A fekete melltartom barmilyen bi-
Kininél tdbbet takart, de akkor is. A fehérnem(i mutogatasa vélemé-
nyem szerint mar meztelenkedés; szégyenlés vagyok, na.

— Fekete csipke! Ez méar dofi! — Flttyentett Caleb.

Kezdtem volna éppen szavakkal letépni a pocsét, de Merle fir-
gébb volt.

— Fogd be, Caleb, és ne kelljen még egyszer mondanom.

Caleb osszefonta eldl a karjat, és még intenzivebb duzzogasba
ment at, amitdl tisztara egy ovis jutott az eszembe.

— Folytasd csak, nem fog zavarni tobbet.

Hat ez kiralysag! Es a reputaciommal mi lesz? Merle bacsi ligye-
sen lehuzza a klotyon? Nem is tudtam, mit mondjak, nemszeretem
érzés volt, hogy folyton kozbeavatkozik. Persze, lehet, hogy
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Calebbel tényleg nem birnék, de attél még nekem kell lemeccsezni
vele a poziciomat.

— Kosz a segitséget, de ha a falkdink tényleg egyesiinek, akkor
engem kell tisztelnie, nem téged.

— Szoval akkor nem igényled a segitsegemet?

— Egyel6re Gregory az els6, de Calebbel is le fogjuk rendezni a
viszonyunkat.

— Ot is lepuffantod esetleg?

Igyekeztem kiigazodni az arcéan, de felvette a pdkerpofat.

— Gondolod, kénytelen leszek?

— Elképzelhet§ — somolygott.

— Klassz. Ugyis imadom, ha zir van a falkdmban — mosolyogtam
vissza.

— Nem vagyunk a falkad, Anita. Egyel6re legalabbis.

— Ha te mondod.

— Nem vagyunk.

Valami atsuhant a hold fényében az arcan, de még mindig nem ta-
laltam meg a térképet ehhez a pacékhoz.

— Miért zavar annyira, hogy én leszek a fonok?

— Nem az zavar, hogy te leszel a f6nok.

— Akkor mi a halal zavar?

— Hogy te leszel a fénok, és belebuksz — csdvalta a fejét. — Az za-
var, de cefetil.

— Rajta leszek, hogy ne bukjak bele, Merle.

— En azt elhiszem, csak mar jo csomo embert lattam, aki szintén
azon volt, aztan mégis elcseszte.

— Ha te jobban szereted a pesszimizmust, Merle, csak tessék, sza-
bad a péalya — vontam vallat. — De most nekiink pozitiv gondolatokra
van szlkségnk.

— Akkor inkabb hallgatok — szdgezte le, amivel nyilvan azt Uzente,
hogy csak a negtivra képes. Fel6le, ha neki igy jobb!

Ink&bb Gregoryra koncentraltam, biztaton érintettem meg az arcét,
amire rdbetonozodott a panik. El is hiszem. Réadasul mar az érinté-

64



LAURELL K. HAMILTON

semtOl is dsszerezzent, hala a rengeteg pofonnak, amit mostanaban
zsebre vaghatott. Nem sok jot igér6 pszichés start.

— Minden rendben lesz, Gregory — nyugtatgattam leginkabb 6n-
magamat, mert § egy szagos mukkot se hallott.

Osszpontositottam, és igyekeztem felfedezni a vagyat, akar a leg-
aprobb szikrat is, amit ez a szépség kicsiholhat bennem. Hibatlan
volt, meztelen és rémesen vonz6 — valaki masnak. Mert én a jo 6reg
anyai 6sztonokon tal mést nem tudtam felébreszteni magamban, eset-
leg szanalmat. Hiaba is er6ltettem. ime, a torténelem azon ritka pilla-
natai, amikor a tisztességh6l és a joszandékbol csak szivas lesz. En
ebben kiraly vagyok, még a legjobbdl is garantaltan a legrosszabbat
profitaljuk.

— Sajnalom — fordultam Stephenhéz —, szép meg minden, de csak
ovni szeretném minden bajtél, legfoljebb elringatni, hogy ne legyen
mar olyan végtelenul rémiilt. Ezekre Raina nem fog réharapni.

— A lupanariumban siman tudtad szdlitani — nézett Cherry. — Most
miért mas?

Kényelmesen tdmaszkodott a korlatnak, szorosan mellette Zane,
ugyanolyan kényelmesen. Az, hogy 6 torténetesen ruhdban volt,
egyikdjuk viselkedésén se latszott.

— Idehivni ide tudom, csak épp a gyogyitashoz az kevés. Eddig
mindig kellett hozza a szex.

— Hét hivd ide, aztdn majd meglatjuk.

— Hatha neki kedve kerekedik? Vagy mi? Mert nekem biztosan
nem fog menni.

Stephen Unnepélyesen bolintott, mint aki vallalja a felel6sséget.

— Tudod, milyen az, amikor Raindnak kedve kerekedik. Tudod,
szerinte mi a jO szex, igaz, Stephen.

— Bizzal bennem — bolintott.

Meglepé mddon biztam is. Semmi dominans nem volt benne, s6t,
hatarozottan aldozattipus volt, de a szavat mindig &llta, még ha nagy
arat is kellett fizetnie. Volt benne valami nekikeseredett makacssag,
totalisan lel6hetetlen volt, ha valamit a fejébe vett, arra barmikor le-
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hetett szamitani. Es most a testvérérél volt szo.

— Hat, akkor idehivom.

— En pedig gondoskodom réla, hogy azt lassa Gregoryban, amit a
gyégyitashoz latnia kell.

A nagy megértések kegyelmi pillanata suhant at felettiink.
Stephen barmire képes, hogy megmentse a batyjat, és én sem keve-
sebbre, hogy hatékonyan asszisztaljak neki.
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30.

A SARKAIMRA ERESZKEDTEM térdeplésben Gregory el6tt,
és beeresztettem a munint. Nem kellett kdnyorogni, Raina ijeszt6
buzgalommal sivitett be az agyamba. Alaposan ¢ssze is csinaltam
magam, a lupandriumban még negyed ilyen lelkes se volt, ami sem-
mi pozitivat nem jelent. De nincs mit tenni, igy jon, igy kell szeretni,
nem alltam ellen, torkomban mar ott bugyborgott a szérny(i kacaga-
sa. Hogy én hogy riihellem ezt a munint!

Elég volt egy ropke tekintet Gregoryra, és mar lobogott is benne a
vagy. Persze Rainaval ez nem volt valami rendkiviili, még egy sajtre-
szel6t is szexudlis objektumnak tekintett.

Megcirmokéztam Gregory arcét, kezem lesiklott az allan, végig a
nyakén, a mellkasan. Gregory hirtelen még intenzivebb péanikba
esett, még jO, az égvildgon semmit sem értett, csak azt érezte, hogy
valami goromban megvaltozott bennem. Mar birtam akkora kontrol-
lal szerencsére a muninon, hogy a sajat tudatomat ne hagyjam kint a
mosdoban, ha beugrik a fejembe, gyorsan meg is allitottam Raina
kezeit a fil karcsu derekan, hiaba torekedett egyre agresszivebben le-
felé. Berdgott, vad tirelmetlensége forrd langokban csapott fel ben-
nem, és acsargo farkas képeben hérgott ram a fejemben.

— Nem vagyok am még fogatlan farkas, Anita!

Csak egy kép, nem banthat senkit.

— Ismered a szabalyokat — dérrentem ra.

— Miféle szabélyokat? — &mult Stephen.

— Raindhoz sz6ltam.

— All a hatamon a sz6r — kommentalta Zane.

Ezzel tiszta szivemb6l tudtam volna azonosulni, de Raina tovabb
nyaggatott odabenn.

— Héat te? Te ismered a szabalyokat?

— Jéhogy.

— Azt teszek, amire kedvem szottyan...
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— Mér ha én hagyom — fejeztem be helyette.

— Mint a régi szép id6kben.

Nagyon ugy hangzott; csak épp szépnek nem neveztem volna so-
ha. Cseppet se bantam, hogy meghalt.

Meg akarta csokolni Gregoryt, és nem ellenkeztem. Gregory szaja
puha volt, Raina pedig rendesen viselkedett, szerintem mar kezdte
sejteni, hogy kell bannia velem. Egyméashoz edzddtink. Még soha
nem csdkol6ztam Gregoryval a jov6ben se lesz a maniam. Nekem
valahogy a csok nagyon is intim dolog, bizonyos szempontbol még a
domaockolésnél is intimebb — csak olyanok szgjaban jarok szivesen a
nyelvemmel, akik vonzanak. Lehet, hogy ez igy nem elég arnyalt, a
Iényeg a lényeg, elhGzodtam a szegény fil szajatol, Raina pedig a
nyakat kezdte nyalazni. A bdre meleg volt és szappanszagu, a fiile
mdgott még nedves a haja.

Probaltam a gydgyitd6 er6ket el6csalogatni a nimfoman
muninombdl, de ellenszegiilt.

— Csak ha megkaptam a jutalmamat!

— Milyen jutalmat? — hallottam Stephen hangjat, ezt nyilvan
megint kihangositottam.

— Raina csak akkor gydgyitja meg, ha mér... — megréztam a fejem
— jol lakott.

Ez is csak evés volt; tulajdonképpen nem sokban kiilonbdzott az
ardeuertdl, hacsak annyiban nem, hogy amikor a munin nem volt a
fejemben, nem éreztem. Ez kizarolag Raina vagyddasa volt, ram csak
a csatorna szerepét osztottak.

— Mit akarsz? — kérdeztem fennhangon, mert ez a fejben dialogi-
zalds nem fekudt nekem.

Vetiteni kezdett: nyalas csokcsikot hizott Gregory mellkasan le
egészen az alhasaig, hanyatt nyomta a deszkakon... amikor hirtelen
arra eszméltem, hogy az alélt fiu koldokét szopogatom, Iabait szétta-
rom, melleim a csipke csodaban nekifesziilnek az dgyékanak. Hogy
kerulok ide?! Hogy az a...

Legordiltem rola, de Raina forrd turelmetlensége végigszaguldott
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a testemen, szam a csip6jére tapadt, ott, ahol godrds ivben talalkozik
a derék és a csipécsont. Hiaba igyekeztem nem arra nézni, Raina er6-
sebb volt, tekintetemet vonzotta az agyéka.

Mereven allt, és a puszta latvany elég volt, hogy magamra talal-
jak, Kicsit visszazavarjam Rainat az agyamban. Nem a zavar cibalt
fel a tudatom felszinére, hanem a meglepetés, hiszen még soha nem
lattam Gregoryt allo farokkal. Helyesebben a farkat nem lattam még
—a vége horgas volt, befelé gorbilt. Nem is tudtam, hogy vannak pa-
sik, akiknek ilyet adott természetanya, és meg kellett emésztenem az
infot.

Raina felsikoltott az agyamban, és testi emlékek aradtak szét ben-
nem — jo kis oktatofilm: négykézlab alltam, szemembe barna haj hul-
lott, valaki hatulr6l dolgozott rajtam, rajtunk, és nagyon profin haladt
el6re, mert mar éreztem az orgazmus el6szelét, a fehér ragyogas mar
rereszkedett a tekintetemre, felnéztem, és egy tilkdrben a nagy lihe-
gés kozepette Gregoryt pillantottam meg hatulr6l a seggemhez ta-
padva.

— Vele ez a gyakorlat, a kampds szerszama miatt... — susogta
Raina a fulembe.

Kiszabaditottam magam az emlékb61 — Gregory mellett alltam épp
négykezlab, kezem a bizonyos szerszdmon. Gyorsan elkaptam a ke-
zem, az emlék lezarul, ha megsz(nik a testi kapocs.

Elkaptam a tekintetemet is, olyan élénken élt bennem az érzés,
hogy bennem jar, még a latvany is elegendd lett volna, hogy vissza-
huppanjak az orgazmusba. De ekkor egy pucér kéz ért a karomhoz,
és vegem volt. Megint Rainaé voltam.

A szdmban volt, éppen szétaradt bennem keserédes nedve, a teste
reszketett, és a fogaink a husba téptek, nem engedtek, az ondd friss
vérrel vegyilt, felougyogott Raina szajan, patakokban 6mlott szét az
arcan.

Sikoltva, remegve menekiltem az emlékb6l, de a sikoltasomra
egy masik sikoly felelt — Gregory is Uvéltott. Egy iszonyatos pillana-
tig azt hittem... annyira valésagos volt az emlék, hogy mar csak az
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id6 valasztotta el a tényleges jelent6l; de ahogy felnéztem, csak azt
lattam, hogy sértetlentl menekil el6lem, a kdzdsen atélt emlék bor-
zalmatol. Ez volt Raina horror adudsza — képes volt megosztani az
emlékképeit.

A szam csurig volt a hus, a vér és a tobbi leirhatatlan szérny(iség
izével. A korlathoz vonszoltam magam, athajoltam az éjszakaba, és
kiadtam még a reggelimet is. Ereztem, hogy valaki mogém lép, és
védekezGen tartottam fel a kezem.

— Hozz&m ne nyulj!

— Merle vagyok, Anita. Nathaniel szerint csak olyanok nem érhet-
nek hozzad, akik... — kereste a szavakat — akiknek van kdzds emlékiik
a régi lupaval. En nem ismertem Rainat. Nem arthat neked rajtam ke-
resztul.

Két kezembe szoritottam a fejemet, mert mindjart darabokra hul-
lik.

— Nathanielnek igaza van.

Amilyen bizonytalanul kereste az el6bb a szavakat, pont olyan
rebbend volt az érintése is a vallamon. Elléptem a korlattol, de dssze-
csuszott a fejemben a vilag, Merle kapott el, és magdhoz szoritott.

—Jél van, vége van...

— Még mindig érzem a vérét a szamban... jaj, édes istenem! — siki-
tottam a vilagaba. De nem segitett, ezen semmi sem segithet. Merle
satuként szoritott magdhoz, a kezeimet is lefogta az élelésével, mint
aki fel, hogy kért teszek magamban. Nem terveztem semmi ilyesmit.
De ezerszer jobb az dvatossag, Rainaval sose lehet tudni... annyi sok
edzés és gyakorlas utan még mindig igy falhoz tud kenni!

Probaltam kizokogni magambdl a fortelmes képeket, és minden
egyes levegdvételnél Merle suttogasat hallottam a filemben.

— Nincs semmi baj, Anita, nincs semmi baj, semmi baj.

Pedig hogyne lett volna. Amit az el6bb Raina megmutatott, az ki-
irthatatlanul ott marad a fejemben, a baj 6rokre velem lesz mar.
Merle a furd6szobéaba vitt, én meg hagytam, ahogy azt is, hogy Caleb
egy hlivos, nedves rongyot tegyen a homlokomra. Egyetlen sz6 nél-
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kil, semmi piszkalddas. Valésagos csoda. Kar, hogy nem pont erre a
csodara lett volna éppen nagy sziikségunk.
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31.

RAINA CEFETUL ODAVOLT magatol, harsogd kacagassal
hagyta el végil is a fejemet. Utéaltam, testem-lelkem minden izével,
és azt kivantam, bar megdlhetném még egyszer, csak most béséggel
viszonoznam azt a rengeteg kinszenvedést, amit az ocsmany életében
masoknak okozott. Err6l méar sajna lekéstem.

Dr. Lillian egy kis ldmpéaval vilagitott a szemembe, és nagyon Ugy
festett, hogy nem nyujtok Kielégit6 teljesitményt, hidba prébalok fo-
kuszalni ezerrel.

— Sokkos allapotban van, Anita. Gregory is, bar 6 mar korabban is
abban volt. Persze a helyzet csak romlott.

A viladg mintha konstans remegéssel menekiilt volna az 6sszponto-
sitas el6l. De ilyen nincs, nem? Marad a sokkal valdszin(ibb verzio:
én magam remegek, mint a kocsonyka. Még feljebb huztam a taka-
rot, amivel bebugyoléltak — annyit sikerilt levennem, hogy mar a fe-
hér kanapémon fekszem a szines parnak kozt, de még az esztetikailag
igen sikeres kdrnyezet se melegitett fel.

— Mit magyaraz, doki? — Ertelmes voltam, mi?

— Hogy Gregory esélyei dtven ala zuhantak. Jocskan.

— Mi az a jocskan — pislogtam egy nagy adagot, hatha att6l jobban
eltaldlom a doki szemeit.

— Harminc szazalék, durvan. Egy takaré alatt vacog kint a veran-
dan, még kegyetlenebbul, mint maga.

Még egy motorikus vészjelzés — hirtelen a fejemet kezdtem cs6-
valni, és az istennek se hagytam volna abba. Koncentralnom kellett,
minden mozgosithatd energiamat a fejembe gydjteni, hatha.

— Lattam ahogy... hogy heverhette ki egyéaltalan? — Még a szava-
kat se talaltam. — Hogy élte tul Gregory... amit az a dog...

— Ha a sebet égési felulet nem zérja le, képesek vagyunk levagott
része visszandveszteni, persze, csak ha idében eljut hozzank az ldo-
zat. Ha meg is égett, akkor csak a seb megnyitaséval sikerllhet, va-
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gyis egy mesterségesen krealt sebfelliletre tudjuk randveszteni a hi-
anyzo6 darabot. — Még soha nem hallottam dr. Lilliant ilyen indula-
tosnak és felhaborodottnak. Mi a csuda?

— Valami baj van?

— En voltam aznap éjjel az tigyeletes — siitétte le a szemét. — En
nem csak az emléket lattam, hanem a valdsagot.

— A munint6l nem egyszer( emlékképeket kapok, doki — csoval-
tam a fejem, és kénytelen voltam a térdeim kozé szoritani, hogy leéll-
jak végre valahéra —, a valosagot vetiti le Gjra. Mint egy mozifilmet,
amiben én magam vagyok a fészerepl6. Total atélés.

Legszivesebben a térdeimmel préseltem volna ki az agyambdl az
emléket, hogy még csak Véletlenil se fussak dssze veliik egy rosz-
szabb pillanatban. Egyel6re mazlista voltam, fehérre suvickolt aggyal
ultem csak bamban, mint egy agymosott. El se hiszem, hogy létezik
olyasmi a vilagon, amivel még az én smirglilelkem se képes megbir-
kozni. A magam perverz médjan még ortltem is, végre vannak hata-
rok, amin még én se léphetek &t.

— Ha most adom be neki a szereket, hogy atvaltozzon, nagy valo-
szin(iség szerint nem éli tul.

— Képtelen vagyok még egyszer megprobalni — mormoltam bele a
takardba.

— Senki nem is keért ilyesmit.

— Anita — hallottam Nathaniel hangjat. De nem is erre kaptam fel a
fejemet, hanem a kéavé testes, zamatos illatara. De imadom a kavé-
szagot! Csodasan halovany, majdnem telitett cukoroldat volt fele
mennyiségl tejszinnel — a valsagkezel6 kotyvalékom. Nathaniel le-
hamozta a kezeimrdl a takarot, és belenyomta a meleg pingvines
bogrét, amit mar vagy fél percig szorongattam, amikor kapcsoltam,
hogy, hu, csessze meg, ez éget. De nem kapkodtam el a dolgot, Kicsi-
re nem adunk, szépen visszapasszoltam Nathanielnek, és bamban
meredtem a kivordsodott tenyereimre. Papam, els6 foku égési sériilé-
seim lettek, és még csak nem is érzékeltem kozben.

— A picsaba — susogtam.
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— Hozok egy Kis jeget — sOhajtott fel dr. Lillian, ma este aztan nem
panaszkodhat, hogy nincs munkaja.

Mikdzben kiment, Nathaniel letérdelt elém, atment kavézdasztal-
ba. Merle és Cherry csatlakozott hozzank, mondjuk nem éltiink nagy
tarsasagi életet, engem kilencven széazalékban lekotott a tenyerem.
Cherry pucéran lehuppant mellém, mar egészen megszoktam a natu-
rista felhangokat a falkaban, fel se figyeltem. Merle szerintem akar-
hatott valamit, mert Nathaniel mogott kdzvetlenul velem szemben
parkolt le, de csak a cipdje ezlst orrhegyeit lattam tenyerem voros
mezGin tal. De Cherry szblalt meg el6szor.

— Nathaniel azt mondta, megérintetted a szdrnyetegét, amikor a
hatat megjeldlted.

Pislogtam kett6t, de mar el is jutott az agyamig, amit mond. Javu-
l4s. Bdlintottam, tényleg emlékeztem arra a fényességes pillanatra,
kdzvetleniil a harapasok utan, amikor a szornyetege az erdmnek fe-
sziilt, és tudtam, hogy ha sz6litanam, rogton felelne, ott helyben ala-
kot véltana a szavamra.

— Emlékszem — bdktem ki végil, mikor végre sikerilt megfékez-
nem a nagy bélogatdsdit.

Lillian két péarndcska jéggel érkezett, mosdokesztylkbe dugta,
hogy praktikusan a tenyeremre hizhassam 6ket. Mend.

— Pér percig probaljon vigydzni magéra, muszdj visszamennem
Gregoryhoz. Meg kell vizsgalnom.

Es mar ott sem volt.

— Ha Nathaniel szérnyetegét megérintetted, akar Gregoryét is el6-
szélithatnad. Ugy értem, nem elképzelhetetlen.

— Szerintem viszont az — rztam a fejem.

— Ne roppanj most 6ssze, Anita, nem teheted — kapaszkodott bele
a karomba Cherry. — Gregorynak sziiksége van rad.

— Mér baromira eleget tettem érte ma este. — Azeért erre felfortyan-
tam Kicsit.

— Kérlek, Anita — engedte el a kezemet, de a tekintetét nem kapta
el. — Merle szerint elképzelhet6, hogy mér telihold el6tt képes lennél
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el6szélitani a szornyeteget.

— Azt hittem, ahhoz el6szor mindenképpen alakot kell valtanom —
szoritottam a melltartomon &t a mellkasomra a jeges keszty(it. Segi-
tett. A vilag kezdett Kitisztulni.

— De ostoba lennék, ha egy kalapba vennélek az altalanossal — je-
lentette ki a fehér haju. — Veled még én sem tudhatom, mire vagy ké-
pes és mire nem.

— O! — Még a keszty( is leztigott az 6lembe. Mit meg nem ér az
ember! — Es minek kdsz6nhetem ezt a hatarozott véleményvaltozast?
Gregoryval kudarcot vallottam. Ahogy megmondtad.

— Viszont még 6nmagadat is felaldoztad volna érte. Es egy Nimir-
Ranak vagy -Rajnak ez a legf6bb ismertetdjele, a kiillonts képesség,
hogy a falkajat 6nmaganal elébbre valonak érzi.

A mosddkesztyl hatarozottan kezdett atnedvesedni, valahol ereszt
a nejlonzacsi amiben a jég volt. Megkerestem a gyenge pontot, és
ugy forditottam a csomagocskat, hogy a gravitacié a lék ellenében
dolgozzon.

— Mit szeretnetek? — Juj, de végtelenul faradt vagyok mar megint.
Merle elébem térdelt, Nathaniel mellé, mintha egy csodatévd ikon
lennék legaldbbis. A tekintetében riadtan fedeztem fel valami Ujat,
amire most nagyon nem késziiltem fel — Merle bizott bennem. Kész
vagyok. Még egy reményked6 tag, aki csodatévé ikonnak néz, ami-
kor pedig nalam jobban senki se csinalta ssze magat.

— Sz6litsd el a szOrnyetegét.

— Csak épp otletem sincs, hogyan. Nathaniellel mas volt...

— Erzéki — mondta ki helyettem Cherry.

— Az. Es ma este mar nem szivesen probéalkoznék a szexxel
Gregorynal. Egyikiinket se érintené éppen egészségesen, ha megint
rosszul sulne el.

— Nem sziikségszer(ien szexualis a dolog — ndgatott Merle.

Csak bamultam ebbe az Gjszer(ien bizakodo tekintetébe; Kimer(lt
voltam, Ures, ma este mar nem maradt bennem semmi, amivel
Gregorynak segithetnék. Irtdztam a gondolattdl is, hogy Ujra hozza
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érjek. Ott motoszkalt az agyamban a félsz, hogy esetleg Raina varat-
lanul megjelenik... kozben persze tudtam, hogy az szinte kizart, annal
sokkal profibban uralom ezt az egész munin izét. De akkor is...

— Képtelen vagyok hozzéérni... rogton beugranak azok a képek...

— Sajnédlom. De akkor se hagyhatod. Musz§j rajta segitened. Kér-
lek.

— Csak épp g6z6m sincs, hogyan szolitsam el6, plane érintések
nélkal.

— Konzultalj valakivel, aki képes az emberei szérnyeteget el6hivni
— tanécsolta Merle.

— Ez ugy hangzik, mintha mér telefonszamod is lenne.

— Az Ulfricod, ugy hallom, képes a farkasaibol el6szélitani a
szornyet.

— Enis hallottam — bolintottam.

— Talan ha végignéznéd, ahogy az egyik emberével végigcsinaljak
a ritust, le tudnad utanozni.

— Gondolod?

— Biztos nem vagyok benne, de megprdébalni meg lehet.

— Mér ha Richard hajlandé szoba allni vellink — nyomtam a kezé-
be a jeges keszty(it.

— Magat okolja Gregory allapotaért — mutatott ra Nathaniel. — Ha
esélyt kap ra, hogy segitsen rajta, boldogan él majd vele.

Okossag ragyogott a viragszin szemeiben, még soha ilyen éleslaté
megjegyzés nem hagyta el a szajat, legalabbis el6ttem. J6 volt latni,
hogy fejlédik, hogy valtozik, ami nagyjabdl az egész mikddésem
szempontjabol reménykeltének mindsilhetett volna, ha nem pont
ezen az éjszakdn szembesulok vele. Most valahogy Nathaniel re-
ménykeltd allapota sem vigasztalt. Raadasul pipa is lettem kicsit,
hogy a csendes felszin alatt ilyen ripsz-ropsz keresztiillat Richardon.
Vajon milyen meglepetésekkel fog még eléalini? Hatarozottan aldbe-
csultem Nathanielt, bar, ha jobban belegondolok, alapvet6en hajla-
mos voltam egy legyintéssel elintézni a szubokat, mondvan, aki ala-
rendeli magat, az nyilvan val6an kevesebbet ér. Pedig vannak, akik
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egyszerlen szivesebben szolgaljak a tdbbieket, mint hogy utasitgas-
sanak, ez a sajat szuverén valasztasuk; attél még nem érnek keveseb-
bet, csak masok. Ugy vizsgalgattam az arcat, mintha most latnam
el6szor, probaltam kilesni, amir6l eddig lemaradtam. Mit mutathat
még nekem ez a nem is olyan buta fiu?

Ugy tiinik, a nagy felismerések éjszakaja ez, akkor akar Richard is
csatlakozhatna hozzank. Ennél rosszabb mér ugyse lehet. Csitt, le a
szkeptikusokkal!
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32.

FOGAT MOSTAM, és a konyhaasztalnal tldogéltem ismét a so-
tétben a kavémmal. Richardot vartuk. Nathaniel kaprazatos hajaba
burkoltan kocogott be mezitlab.

— Hogy van Gregory?

— Dr. Lillian beinfuziézta, hatha az kihozza a sokkbol — allt meg
az asztal mellett.

— Beinfuziozta. Richard alig egy éran belll itt lesz. Ha még igy is
szlikség volt az infuziéra...

— Nagyon odavan — mondta ki helyettem is Nathaniel.

Az egyetlen fény a mosogaté feletti kislampa volt, sGrl arnyékok
kozt beszélgettiink hat. Raadasul a haja is beteritette, bar az el6bb
nagy lendilettel hatradobta az arcab6l. Még soha egy pasit se lattam
ekkora sérénnyel. Gyonyor( volt.

— De alapvet6en nem az oubliette-ben elszenvedett borzalmak mi-
att.

— Rainat emlegeti dntudatlanul is... atkozodik... — A semmibe me-
redt, mintha olyan borzalmakat latna a konyhdmban, amiket én soha
nem lathatok. A semmibe enyészett el a hangja is.

—Jol vagy? — fogtam meg a karjat.

Ram nézett, elmosolyodott, de nem azzal a jokedv(, kénnyed mo-
solyaval. Belekapaszkodott a kezembe, mint akinek ez az egyetlen
biztos pont az életében.

— Mondj valamit, Nathaniel.

— Emlékszel a kazettdkra, amiket adtam? A filmeimet. — Mar jol
szorakozott nem hagyta, hogy kimondjam. — Tudom, hogy nem néz-
ted meg egyiket se, nem is gond. Akkor még azt gondoltam, hogy te
is olyan vagy, mint Gabriel, hogy szereted a porn6t. Most mar tu-
dom, hogy nem kell ahhoz kivdnnod vagy megszerezned valamelyi-
kiinket, hogy vigyazz rank, mert nalad nem igy mikddik. A kezemet
egy pillanatra sem eresztve letérdelt el6ttem, és arcat az élembe haj-
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totta. Kezemet a mellkaséra szoritotta, de nem nézett volna ram. Fél-
rekotortam a vaskos tincset az arcabdl, legaldbb lassam. Aztan csak
ultlink ott par percig, kézfejemen éreztem a szive liktetését, és a ma-
sik kezével atkulcsolta a labamat. Egyikink se sirgette a masikat,
hogy beszéljen, biztosak lehetiink benne, hogy el fog jonni az id6,
amikor egyikink folytatja, csak ki kell varni. Nem feszengtunk.

— Nem csak azt a hdrom filmet csindltam. Gabriel soha nem adott
Rainanak szeret6nek, gondolom, sejtette, hogy megdlne... de a film-
jeihez igen, mert ott jobban ellen6rzés alatt lehetett tartani a dolgo-
kat...

Elhalt a hangja, még szorosabban kapaszkodott belém.

— Mi tortént? — kérdeztem alig hallhat6an.

— Amit 4ttal, amit Gregoryval mdvelt, azt passziobol csinélta,
szorakozésképp. De amikor Gregory felépult, meg akarta ismételni...
filmre venni.

Még a szar is belém dermedt, asszem, levegét is elfelejtettem
venni, mert amikor végre Kieresztettem, amit utoljara beszivtam,
hallhatdan szakadt ki bel6lem.

— Veled?

— Velem - bélintott, az arcat azonban egy centire se emelte fel a
combomrél.

Olyan végtelenil fiatal volt az arca, cir6gattam a hajat, pedig csak
hat, na j6, majdnem hét évvel kevesebb, mint én, a killénbség mégis
évtizedeknek tiint. En er6s vagyok — 6 aldozat, mindenki rongya.

— Gregory hallani se akart réla, azt mondta, inkabb megdli magat,
és Gabriel feltehet6en hitt is neki.

Cirdgattam tovabb a hajat, megmukkanni se sikerilt. Mit mond az
ember, amikor valaki épp a legfortelmesebb titkait, rémalomszerd
élményeit tarja fel el6tte? Semmit, csak 0l és hallgat. Csak egyetlen
dolgot adhat ilyenkor cserébe — a hallgatasat, és a bizalmat, hogy
nyugodtan beszélhet.

— Lelancoltak — el6re kellett hajolnom, annyira halkan mesélte to-
vabb —, és pontosan tudtam, mi a szerepem. Tudtam, mi kovetkezik,
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izgultam, a félelem szinte elviselhetetlenné tette a varakozast.

Az arcomat az arcara fektettem, a tatogd szajat a b6rommel olvas-
tam le. Figyeltem.

— Szeretem a vadulast, a harapasokat és a fajdalmat. Fantasztikus
érzés volt, egészen addig, amig...

Lehunyta a szemét, és a farmeremhez szoritotta, mint aki még az
emléket se akarja latni. Ovatosan felemeltem a fejét, és megpuszil-
tam a hajét.

— Nincs semmi baj, Nathaniel, nincs semmi baj.

Valamit mondott, de nem értettem.

— Tessék?

Picikeét elforditotta a fejét, épp csak annyira, hogy ne a farmerem-
be beszéljen.

— Szentséges ég, mennyire fajt. Kurta jelenetenként vette fel, azt
akarta, hogy tovabb tartson, mint Gregoryval.

Az egész teste beleborzongott, mire folé hajoltam, a haja alatt
megkerestem a bérét, és vegigsimitottam a hatat. Tenyeremmel érez-
tem a harapasaim nyomat. Eddig nem mardosott kiléndsebben a lel-
kem, hogy megjeldltem, de most vacak érzésem tamadt. Olyan va-
gyok én is, mint a tobbiek. Mindannyian csak hasznaltuk a testét.
Rahajoltam, Ugy Oleltem, egészen szorosan.

— Sajnélom, Nathaniel, annyira sajndlom.

— Neked nincs mit sajndlnod, Anita, te sohase bantottal.

— Dehogynem.

— Imédtam, hogy megjeldltél — emelte fel annyira a fejét, hogy a
szemembe nézhessen —, ugyhogy ne sajnald. Ha elkezdesz nekem
blntudatot érezni, soha tobbet nem fogod csinalni, pedig masra se
vagyom.

— Ha beléled taplalom az ardeurt, akar a testedbél, akar a véred-
bél, kihasznallak. Es én nem hasznalok ki senkit.

— Ne csinald ezt velem — szoritotta meg fajdalmasan a kezemet.

- Mit?

— Ne blntess meg azért, mert elmeséltem, hogy bant el velem

80



LAURELL K. HAMILTON

Raina.

— Nem buntetlek meg.

— Beavatlak egy ilyen borzalomba, és akkor megint jossz az anyai
Osztoneiddel meg a blintudatoddal. Ismerlek, Anita, a konok fejed
keresztbe tesz mindketténknek. Pedig te is tudod, hogy szlikséglink
van egymasra.

— Egész pontosan mire gondolsz? — csaptam le majdnem ingeril-
ten.

— Neked t&plalnod kell az ardeurt, nekem pedig tartoznom kell va-
lahova — egyenesedett fel 6 is, mert én elhizdédtam téle.

— Ez itt a te otthonod is, Nathaniel. Tudod jél.

Turelmetlenll csapta hatra a hajat, és bekuszott az asztal ala, hogy
a labaim kozt térdelhessen. Csak a térdemhez ért hozza, egyetlen
ponton, és kintr6l még csak az sem latszott, hogy egyaltalan ott van.

— Csak megt(irsz, eltakaritgatok, elintézek ezt meg azt, de napkoz-
ben még csak eszedbe se jutok. Nem tartozom hozzéd, nem vagyok
az életed része, csak elvagyok itt a hazadban. De ha a pomme de
sang-od leszek, akkor minden megvaltozik. Végre hozzad tartoznék,
Osszetartoznank, és mind a ketténknek jo lenne.

— Nem, Nathaniel, nem lehet — raztam a fejem.

Megragadta a székem aljat, és ugy térdeltében megemelt, és hat-
rébb pakolt hogy jobban elférjen. Még csak nem is er6lkddott. Koz-
vetlenil el6ttem térdelt, combjaim teste két oldalat leltek.

— Es ki fog nap nap utan taplaini? Richard? Jean-Claude? Vagy
Micah?

— Az is lehet, hogy csak dtmeneti az ardeur.

— Ha atmeneti, akkor dtmenetileg hadd taplaljam. Ha nem... — at-
Olelte a derekamat.

— Engem senki ne taplaljon.

Arcét az 6lembe nyomta, kezei hatrébb csusztak. Sirt.

— Anita, kérlek, ne csinald, kérlek, ne.

Semmi hatsé gondolatom se volt, mit mondjak erre, hat simogat-
tam a hajat meg az arcat. Mi a nyavalyahoz kezdek, ha tényleg nem
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atmeneti? Richard senkinek sem hagyja, hogy bel6le taplalkozzon,
soha, senkinek, ez nala alapszabaly — mint nalam is. Jean-Claude a
nap nagy részében sz szerint halott a szamomra, Micah pedig egy-
elére egy nagy kérdéjel. Tényleg csak Nathaniel marad, ami miatt
csak még oOtvarosabb érzés lenne kihasznalni.

Felemeltem kdnnyéztatta arcat az 6lembdl, és megpusziltam a
szemeit meg a homlokat, mint egy kisgyereknek, aki valami miatt
nagyon-nagyon elkeseredett.

— Pont jokor jottem, vagy talan pont, hogy nem?

Richard allt az ajtoban. Az id6zités nagy bajnoka, mint mindig.
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33.

EZT UGYAN NEM FOGOM tudni kimagyarazni! Legjobb tu-
domasom szerint az ardeurr6l még nem hallhatott, de ez nem is a
legideélisabb pillanat a nagy vallomasra. Két végtelentl kinos ma-
sodpercig csak tartottam a két kezemben nagy dermedtségben
Nathaniel arcat, a latszat csal, de mennyire, de akkor se fogok ugy
tenni, mintha az ég vildgon semmi se tortént volna. Még egy
pusszancsot nyomtam Nathaniel homlokara, oda, ahova az el§z6t is,
lassa csak Richard, hogy mennyire artatlanok vagyunk, aztan persze
a leopardom is vette a lapot, szépen visszahajtotta az arcat az 6lembe.
Bebujt gyakorlatilag az asztal ala.

Richard harapos forgdszélként viharzott be a konyha kozepébe, és
agy allt be az asztal mellé, hogy Nathaniel fejét is lassa. JOI meg is
skubizta. Még a b6rom is zsizsegett a nagy haragjatol.

Shang-Da és Jamil jo test6rként az ajtoba fagyott, segiteni éppen
agyse tudnak. Hiaba, a testérképzés se terjed ki mindenre.

— Csak az egyik leopardomat vigasztaltam. Azt csak szabad, nem?
— néztem ra k6zonydsen, mint aki semmi rosszat nem tett.

— Alaposan meg is vigasztaldédott — kezdte halkan Richard, de nem
kevésbé dihodten.

Megnyaltam a szam szélét. A nagy beszélgetést valamikor min-
denképpen meg kell ejteni, és ha azt akarom, hogy segitsen
Gregoryval, a legpraktikusabb, ha gyorsan letudjuk.

— A vdmpirjelek egyesitésének néhany mellékhatasarol beszelget-
tink éppen.

— Ugy érted az ardeurrgl?

— Kitdl tudod? — 6szintén meglep6dtem. De tényleg.

— Jean-Claude szerint nem &rt tudnom. Javasolta, hogy jojjek at,
hogy veled lehessek reggel.

— Mire te? — Jaj, csak most ne aruljam el magam... persze, nyil-
vanval6an elarultam.
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— Se neki, se Ashernek, se senki masnak nem hagytam soha, hogy
bel6lem zabaljanak. Se vért, se semmit. Nem latom be, hogy csak
mert rélad van sz6 és mert éppenséggel a szex lenne a taplalék, miért
kellene modositanom elveimet.

— Es azt nem mesélte, hogy ha nem bel6led vagy beléle, de vala-
kib61l mindenképpen ki kell elégitenem...

— Itt van a Nimir-Raj-od — kdpte megvetden.

— Micah-nak el kellett mennie. Falka-tgyben.

— Es gondolod, nem rohan vissza reggelre, hogy megcsinalhasd?!

Ultem ott, forrd falként égette arcomat a haragja, és csak néztem.
Richard az a fajta pasas volt, aki csak akkor latszik hatalmasnak,
amikor dihds. De nem hatott meg. Szépen simizni kezdtem
Nathaniel hajat, aki kényelmesen elhelyezkedett a labaim kozt.
Kezdte otthonosan érezni magat.

— Ejtettél, rémlik?

— Es amikor elészor felprobalt, mar tudtad, hogy ejtettelek?

Atgondoltam.

- Igen.

— Es hosszasan megsirattad a szakitast? Kemény fél percig?

Kezdtem én is bedurranni; nem jartam épp az erkélcsi magaslato-
kon, az tény, mint ahogy az is, hogy Richardnak aztan mondhatnam,
hogy az nem is én voltam, hanem csak az ardeur.

— Héarman egydtt kavartuk a trutyit, kérlek, ne kavarj meg rajta
egy nagyot.

— Nem négyen? Vagy lehet, hogy inkabb 6t6t kellene mondanom?

— Segédfogalmam sincs, mirdl beszélsz — néztem ra bamban.
Tényleg nem is volt.

Megragadta az asztalt, és nagy lendulettel arrébb hajitotta, hogy
csak Ugy nyekkent. Nathaniel nem kelt fel, épp csak ranézett a nagy
diihés emberre az 6lembdl. A pisztolyomat persze még nem kuncso-
rogtam vissza a patkanyoktdl, valami miatt csak a késekig jutottunk,
de ennyiért még nem fogom felapritani az exemet. Lebunydzni meg
nem tudom, csuklobol lenyomna, marad a lelki hadviselés, majd
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minden erémmel azon leszek, hogy latsszon a képemen, mekkora
egy suttyonak tartom épp.

Megint arrébb toszta az asztalt, és Nathaniel mellé térdelt. Félre-
sOpOrte hajat a hatarol, és meggusztalta a harapasnyomokat.

— Ennyi? — horogte, az energiai mar a nyakamig értek, mintha al-
lig fortyogd vizben dekkolnek.

— Nem.

Erre elkapta a révidnacija derekat, és Ugy rantotta le, hogy a gomb
elol messzire pattant, Nathaniel pedig majdnem kiter(lt a lendulett6l
a labam el6tt. Richard a tobbi harapasnyomot stirdlte Nathaniel fene-
kén, ahogy az 6svény egyre lejjebb halad. Szegény srac probalt vala-
hogy a labam mogott menedéket talalni a ronda agressziv bacsi eldl.

— Le is szopott? — sziszegte a flilébe Richard. — Abban nagyon
profi.

— Elég volt, Richard.

— Nem - vélaszolt neki jokisfilsan Nathaniel.

— Ugy osszeijedted magad, hogy még azt se érzem, hazudsz-e.

Belemarkolt Nathaniel hajaba, és cibalni kezdte a foldon, el télem.
Nekem mar a kezemben volt az egyik csuklopengém, hogy hogy ke-
rilt oda, azt ne is kérdezze senki. De azt se, hogy mikor pattantam
fel, és nyomtam Richard gigéjanak, mert az egész a pillanat téredéke
alatt zajlott, még én se lattam a mozdulataimat. Ember ilyesmire nem
képes, az fix.

Dermedt csend tdmadt, aztan Shang-Da és Jamil egyszerre ru-
gaszkodott el az ajtotol.

— Maradjatok a helyeteken, srdcok — nyomtam meg a tért Richard
bérén.

Megtorpantak. Richard szemébe néztem, de maér el6re tudtam,
hogy sarga farkasszemeket fogok latni.

— Engedd el, Richard. — Halk hangom az egész szobat megtoltotte.

— Ugyse 6lsz meg, ennyiért nem. — De azért nagyon Ovatosan for-
malta a szavakat.

— Lehet, hogy nem halsz meg. De a véred kifolyatom.
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— Szlikséged van ram. Gregory miatt.

Ereztem, ahogy a kés hegyén aprokat 16k a nyaki iitGere.

— Nem hagyom, hogy Nathanielt bantsd, csak hogy segits
Gregorynak.

Még er6sebben szoritotta le Nathanielt a foldre a hajanél fogva,
mire boktem Kicsit a bicsakon, hogy megjelent az elsé bibor potty.

— AkKkor is ilyen heves lennél, ha nem Nathanielrél lenne sz6?

— Ez volt az utolsé figyelmeztetés, Richard. Soha tébbet ne meré-
szeld bantani az embereimet. Egyiket sem.

— Kilénben mi lesz? Megdlsz? Nem hinném, hogy megteszed.

Elvettem a pengét a torkatdl, figyeltem, ahogy ellazul, de
Nathaniel hajat nem engedte el, az istennek se. Es gondolkodas nél-
kal, még felrehajolni se volt ideje, végigrantottam a bokoét a felkarjat.
Most sikerult félreugrania, fel is pattant ugyanazzal a lendulettel, de
mar kés6 volt. Kicsit mélyebbre szaladt penge, mint ahogy tervez-
tem, de nem volt id6m finomkodni, méricskélni. Igy sikeriilt. A 1é-
nyeg, hogy Nathanielt eleresztette, és mar a sajat vérzd karjat mar-
kolta. Jamil és Shang-Da berobbant a szobaba.

Nathanielt — kénytelen volt a gatydjaba kapaszkodni — magam
utan rangattam ki a toldajton at a verandara, amit egy svunggal be is
hdztam magunk utan, onnan mennyddérégtem vissza.

— Se te, se a farkasaid ne probaljatok a leopardjaimat bantani tob-
bet, Richard megértetted?

Jamil kozben egy tordlgetéronggyal betekerte a még mindig verzé
sebet, Shang-Da pedig dr. Lillianért szaladt.

— Megérdemelnéd, hogy itt hagyjalak a francha. Szenvedj csak
egyedul a draga leopéardjaiddal.

— Hagynad, hogy Gregory megsuketuljon, vagy akar meg is hal-
jon, csak mert 6sszevesztiink? Kézben meg csakis te meg a farkasaid
vagytok a felelések az allapotéaért.

— lgazad van, az én hibam. En tehetek mindenrél.

Ez meg mi akar lenni? Bamultam, mint bornyud, kezemben még
mindig csopogott a kés, Nathaniel a hatam mogott. Richard hirtelen

86



LAURELL K. HAMILTON

elnevette magat, bar valdszin(ibb, hogy leginkabb kinjaban.

— Ma aztan mindenkinek csalédast okoztam, mi? — Arcan veszett
érzelmek szaladoztak, volt ott harag, fajdalom, de a szérnyetege mar
visszah(zddott a mélybe. — Segitek megmenteni Gregoryt, mert na-
gyon is igazad van, az én hibam. Es nem héborgok ezen — emelte fel
a félig bekotdzott kezét, aminek Jamil csimpaszkodott a végén —,
mert tényleg nincs jogom béntani a tieidet. En se hagytam volna,
hogy kart tegyél a farkasaimban.

Dr. Lillian ismét jelenésre érkezett, kicsinykét elkerekedett a sze-
me, pedig szerintem méar azt hitte, nem okozhatok neki tobb
meglepit, aztdn gy kezdett dorgalni benniinket, mint az ovisokat a
jatszotéren, akik lelokték egymast a maszokarol.

— Ossze kell varrnom. J6 par oltés lesz. Hogy nem szégyellik ma-
gukat...

Ahogy a sebet tisztogatta, Richard a feje folott le nem vette volna
rolunk a tekintetét, de az a gyanum, hogy nem engem szuggeralt, ha-
nem Nathanielt. Mardosta a féltékenység, pedig ilyesféle érzelmekre
nem szolgéltattunk alapot. Mit mondhatott vajon Jean-Claude az
ardeurr6l meg Nathanielr6l meg a Cirkuszban torténtekrél? Hazudni
nyilvdn nem hazudna, de ha az érdekeit az szolgalja szivesen talalja
ugy a dolgokat, hogy azok a val6sagosnal sokkal rusnyabbnak tlinje-
nek. De mi az 6rddgot akar elérni azzal, hogy Richardot Nathanielre
uszitja? Nem artana a végére jarni. Es amig Richardot megfoltozzak,
béven van idém dobni egy telefont.
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34.

JEAN-CLAUDE HATAROZOTTAN déllitotta, hogy csakis a tisz-
ta igazsagot adta el Monsieur Zeemannek, bar, ha jobban meggon-
dolja, egy csipetnyi féltékenység nem fog megartani.

— Velem még csak-csak hajland6 osztozni rajtad, mert nincs méas
valasztdsa, ugyanez all Micah-ra is, de mi alfak vagyunk.
Nathaniellel mar nehezebben nyelné be a kdzdskddést.

— Ugy varialtad a sztorit, hogy sokkal komolyabbnak érezze a
Nathaniel vonalat, igaz?

— Nem, ma petite, pusztan csak elregéltem neki az eseményeket,
persze nem hagytam ki semmit. Nehogy azt gondold, hogy Jason
szerepét olyan nagyra értékelte.

— Ezt nem teheted Richarddal, Jean-Claude! Be fog kattanni.

— Az kattanjon végre be neki, hogy nem tud nélkiiled éIni. Es
hogy a triumvirdtusbdl nem lehet csak ugy kiszallni.

— Jatszadozol az erzelmeivel, te macchiavellista szemétlada!

— Csak azon dolgozom, hogy lehet6leg ne pusztuljunk bele mind-
harman ebbe az egész felfordulasba. Ha ez machiavellizmus, akkor
machiavellizmus.

— Nehogy azt hidd, hogy ezzel barmit is el6relenditesz!

— De mennyire, hogy igen! Az a nagy helyzet, ma petite, hogy
nem érted a férfiakat. Nagy résziik konnyedén szakit egy nével, ha az
mar nem teszi boldogga. Aztan ha kideril, hogy mas férfinak meg
kellene a nd, hirtelen 6k is nagyon vissza akarjak kapni.

— Micah-val ketten kevesek vagytok, hogy erre raébresszétek?

— Mint mar emlitettem, mi azonos szinten vagyunk vele; Nathaniel
viszont piszkélja a buszkeségét.

— Nem hittem volna, hogy Richardban is megvan ez a kan-
bliszkeség baromsag.

— Elég sok mindent nem tudsz te még Richardrol.

— Amit te igen?
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— Alapjaban véve én is csak egy ferfi lennék, ma petite, picinykeét
otthonosabban mozgok a férfiti lélekben, mint te.

Ezzel nehezen tudtam voltam vitaba szallni.

— Legkdzelebb, ha megint Richardon kezdesz dolgozni, leszel szi-
ves id6ben értesiteni. Csak hogy lehet6leg ne szedjuk izekre egy-
mast.

— A gond az - sohajtott —, hogy még mindig nem tanultam meg,
milyen végtelenul kemenyfejlek vagytok ti ketten. Elnézésedet ké-
rem.

— Jean-Claude... — nyomtam a homlokomat a konyhafalnak.

— Parancsolsz, ma petite?

— Hallani akarom, pontosan, hogy mit mondtal rolam és
Nathanielr6l. Richardnak.

— A tiszta igazat, és nem tébbet. De nem is kevesebbet.

Megfordultam, faradtan déltem neki a falnak, és csak bamultam
az Ures konyhat. Richardot a fiird6szobaban stoppolja dssze a doking,
Nathanielt pedig beparancsoltam a tébbi leopardhoz, hogy még csak
véletlenll se maradjon egyedil, egy pillanatra sem. Nem hidnyzik,
hogy egymasnak essenek... nevetséges lenne. Vagy inkabb szénal-
mas.

— Es mi a teljes igazsag, ami se nem tobb, se nem kevesebb?

— Nem fog tetszeni.

— Mér most se tetszik. De hallani akarom.

— Beszdmoltam az ardeurr6l, és megosztottam vele az elmélete-
met, miszerint azért esik mindig kézhez Nathaniel, amikor kopogtat,
mert vonzdnak talalod.

— Ne akard nekem beadni, hogy Richard ennyi miatt akarta szét-
csapni a fejet!

- Ja, igen, és még mintha azt is hozzatettem volna, hogy esetleg
uditéen hat rad egy olyan férfi, akinek nincsenek elvarasai, aki
olyannak fogad el, amilyen vagy.

— Arra ott vagy te.

— Dréga vagy, hogy észrevetted — duruzsolta. — De nem én élek
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honapok 6ta egy fedél alatt, és alszom egy agyban veled, ahogy a kis
tancosom szagabol naponta van szerencsém érezni.

— Egyiitt alszunk a leopéardokkal, mindannyian. De az égvilagon
semmi érzéki nincs a dologban. Csak dsszebujunk, mint a kolyokku-
tyak.

— Ha te mondod. — De hogy milyen glnyosan csengett a hangja!

— A fene essen beléd, Jean-Claude, pontosan tudod, hogy abszoldt
nem tekintek gy Nathanielre!

— Szerintem nem is engem igyekszel becsapni, hanem 6nmagadat
— sOhajtott sulyosan.

— Nem vagyok szerelmes Nathanielbe!

— Es ki a halal beszélt szerelemrGI?

— Akkor meg mi a halalrol beszélsz?

— Ma petite — ez csliggedtre sikeredett —, még mindig nem sikerilt
kivernem a fejedb6l azt a csacskasagot, hogy a testi kapcsolathoz fel-
tétlenul szerelmesnek is kell lenned. Pedig pompésan szeretkezhetsz
anélkil is, egy jo baratoddal. Szerelem nélkul is hibatlanul mikdd-
het.

Hevesen réztam a fejemet, aztan leesett, hogy a telefonban nem
latja.

— Nem szokésom alkalmi szexuélis kapcsolatokba bonyolodni,
Jean-Claude, tudod jol.

— Nathaniellel nem is alkalmi ez a dolog.

— Nem lehet a pomme de sang-om. Egyszer(ien nem.

— Es az erkolcseid mar megint feliittték a rusnya kis fejecskéjii-
ket. Ne hagyd, hogy cs6be hizzanak, ma petite.

Szokas szerint éppen nyitottam a szamat, hogy leorditsam, de az-
tan szokas szerint gondolkozni kezdtem. Alapvetéen tényleg vonzoé-
nak talalom Nathanielt, de nem 6 az egyetlen ilyen pasi a foldon. At-
tol még nem bujok ossze egyikkel sem.

— Hallom a Iélegzetedet, ma petite, tudom, hogy ott vagy. Mi jar a
kis fejedben?

Erre még valami mas is eszembe jutott.
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— Amikor egyesitettilk a jeleket, belelattam minden gondolatodba,
hacsak nem zartal ki bel6lik akarattal. Mar nincs igy. Lehet, hogy az
ardeur is ugyanilyen, csak atmeneti mellékhatas.

— Reméljik, ma petite, reméljuk.

— Viszont ha nem atmeneti, akkor folyamatosan sziikségem lesz
szexre. Te pedig ezt akartad. Vagy nem?

— Bolond lennék tagadni, hogy az elmult félév harci sziizessége
utdlatos teherként szakadt a nyakamba. De hogy szant szdndekkal
megfert6znélek egy ilyen... atokkal! Soha nem tennék ilyet senkivel,
plane veled nem. A vér utani vagyat ki lehet elégiteni, és egy id6re
mindig lecsitul. De az ardeur az jelen van, folyamatosan, ha nem is
keservesen sirget6n, de tompan sajgon gyotor. Hogy is tehetnék ve-
led ilyet?! Bar, ha Monsieur Zeemannek megjonne az esze, és haj-
landé lenne egyiittm(kddni, ez akéar egy vegleges megoldast is kinal-
hatna a kett6tok kapcsolataban.

— Mégis hogyan? Koltdzzlnk 6ssze?

— Akér. — Na, ezt mar nagyon vigyazva ejtette Ki.

— Még egy 0raig se birunk vita nelkul egy légtérben megmaradni,
ha csak nem szexellink éppen. Nem hinném, hogy ez a jol m(ikdod6
kapcsolat titka.

A beszélgetés alatt most el6szor éreztem meg a gondolatait: meg-
konnyebblt.

— Egyetlen célom, hogy mindannyiunknak a lehet6 legjobb le-
gyen. De ahogy a dolgok bonyolddnak, mar egyre kevésbé latom, mi
is az a legjobb.

— Ne akarj azzal etetni, hogy nincs vészterved minden lehetséges
verziora. Egy ekkora kavarogépnek, mint te!

— Lattam, ahogy megtelik a tekinteted Belle Morte tiizével. Olyan
er6k dagadoznak benned, mint egy vdmpir- vagy likantropmesterben.
Hogy készulhettem volna fel ilyesmire?

— Szbval neked sincs 6tleted se, mi hogy alakul?

A péani rémiilet jégmarka makramézni kezdte a beleimet.

— Egy arva se, most j6? Oriilsz, hogy bevallottam? — kezdtek éled-
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ni a hangjaban az indulatok. — Soha korabban senki nem is prébalt a
mienkéhez hasonld szdvetséget kotni, ami nem egy mester és két
szolga kozt, hanem harom teljességgel egyenld fél kdzott kottetett.
Szerintem te nem értékeled, milyen lagysziviien banok az er6immel.
Nekem a farkas a hivéallatom. Mas a helyemben mar réges-rég a
szolgalataba kényszeritette volna a varos hordajat.

— Nikolaos hivoallata a patkany volt, igy Raina és Marcus felerd-
sithette a hordat. Amikor Nikolaos helyébe (ltél, siman zsebre is
vaghattak volna. Csak azota felgydrtad a régi vampirjaidat, akiket ki-
végeztem.

— Arra célzol, hogy csak azért nem vagyok egy véreskez(i zsarnok,
mert gyenge hozza a véres kezem?

— Nem celzok ra, hanem allitom.

— llyen nagyon kevésre tartasz?

— Emlékszem, milyen voltal két-hdrom évvel ezel6tt. A kutyara se
lettél volna tekintettel, csak a hatalmad megszilardithasd.

— Ugy érted, gatlastalan vagyok?

— Inkébb gyakorlatias.

— Az vagyok — bokte ki par pillanatnyi gondolkodas utan. — Gya-
korlatias. Ahogy te is, ma petite.

— Tisztan latom, mi vagyok, Jean-Claude. Te vagy el6ttem zava-
ros.

— Sz&ndékosan soha nem bantanalak.

— Elhiszem.

— Rélad viszont nem feltétlentl mondhaté el ugyanez — flizte hoz-
za csendesen.

— En se szivesen bantanalak benneteket, de ha Richard még egy-
szer hozzé&ér valamelyik leopardomhoz... vagy ha te valami ostoba-
s&got mlivelsz... hat egyik6tok se sirjon utdna, hogy nem szoltam.

— Soha nem becsllném le a... gyakorlatiassagodat, ma petite.
Richard viszont belefuthat a csapdaba.

— Azt mondta, hogy ugyse 6lném meg, csak mert szemétkedik
Nathaniellel.
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— Mennyire volt szemét szegény kicsi ibolyaszemavel?

— Ne beszélj réla ugy, mint egy gyerekrél, Jean-Claude. Es épp
eléggé szemét, hogy felhasitsam a karjat.

— Nagyon megvagtad?

— Epp most foltozza be a doki. Ot vagy hat éltés.

— A mindenségit — sohajtotta, mire még a labam széran is felbor-
zolédtak a szértusz6im. Igen, eddig egészen rendesen viselkedett,
csak most dobja be magat.

— Elegem van a kavarasodbol. Adom Richardot, és toredelmesen
bevallod neki, hogy szandékosan ugrasztottad ide.

— Azt csak nem mondhatom, hogy hazudtam Nathaniellel kapcso-
latban?!

— Rendet akarok, Jean-Claude. Tisztazd ezt az egészet vele, nincs
idénk itt duzzogni meg bunkdskodni. Gregory meg fog halni, ha
Richard nem mutatja meg, hogyan kell el6szélitanom a szérnyeteget.

— Es mégis mit mondjak neki? Milyen nagyeskiit tegyek le, hogy
holnap reggel nem ébredsz Nathaniel karjaban? Ne intézzem el in-
kabb, hogy 6 maga legyen ott veled reggel?

— Ezt a részét mar tisztaztuk. Nem taplalt se téged, se Ashert, se
senki mast. Nem érti, hogy miért kellene ezt a szabalyt felrGgnia,
csak mert szexr6l van sz6, meg rolam.

— Ezt mondta?

— Aha. Szinte sz0 szerint.

— Mi a nyavalyat kezdjek most veletek? — s6hajtotta.

— Ne engem kérdezz, én itt csak beosztott vagyok.

— Ami mit is szeretne jelenteni, ma petite?

— Azt dragam, hogy nincs féndkink. Hogy marha vaganyul hang-
zik, hogy egyenrangu felek vagyunk mind a harman, az viszont irt6
ciki, hogy nincs, aki megmondja, hogyan tovabb. Metafizikailag, ér-
zelmileg és gyarlo testileg is gazos dolgokkal jatszadozunk, jol jon-
ne, ha valaki legalabb nagy vonalakban vazolna, merre induljunk to-
vabb.

— Es mégis, kinek a véleményét szeretnéd kikérni? Ha barki is a
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Tanacsbol megsejti, hogy még a negyedik jelet meg se kaptatok, rég-
ton elpusztitdnak benniinket, mert betojnak, hogy a negyedikkel
mindannyiuknal hatalmasabbakké valhatunk.

— En mér beszéltem rélunk Marianne-nal meg a wicca boszi ha-
verjaival.

—Ja, hogy cséditslink 6ssze egy joé kis boszorkanyszombatot? Do-
baljunk gyikfarkakat az tstbe?

— Nem tetszik a hangnem, Jean-Claude. Ne piszkalddj, neked még
Otleted sincs.

— lgazad van, elnézést. Fogad szapora bocsanatkérésemet. Tény-
leg g6z6m sincs, Kit6l kérjiink akar csak iranymutatast is. Atgondo-
lom, hogy ismerek-e valami rendes boszorkanyt a kdrnyéken.

— En ismerek egy nagyon is rendeset. Viszont harman egyiitt kel-
lene vele beszélniink, hogy lassa, hogy miikédink egyutt.

— A bizonyos Marianne-ra gondolsz?

-Ja.

— Azt hittem, 6 inkabb para, nem boszi.

— A ketté nem all tul tdvol egymastol.

— Ha te mondod. Amennyire én a témaban otthon vagyok...

Haha, mar akkor eszembe jutott, hogy racsdrgok a mesternémre,
amikor Caleb és Micah kdz6tt a szendvicsben bd harmincot Oraja
magamhoz tértem. Csak kozben valahogy kicsusszant a fejembdl.
Vicces, hogy szorakozik az emberrel a tudatalattija, nem?

— Nem tudnal mégis mondani valamit Richardnak, hogy Kicsit ja-
vuljon itt a helyzet?

— Hazudjak neki valamit?

— A tudod mi essen mér beléd, Jean-Claude!

— Arra esetleg ravilagithatok, hogy ha 6 nem is hajlandd, valaki
mas mindenképpen kénytelen lesz kielégiteni az ardeurt.

— Ezt mar megtettem. Mire azzal vadolt, hogy... — hat nem, ezt
képtelen vagyok kimondani! — hogy sokkal messzebbre jutottunk
Nathaniellel, mint a valésagban, na. Mocskos szavakat hasznélt, nem
is birom elismételni. Nem hinném, hogy most olyan nagy kedvem
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lenne vele dsszebujni.

— Bepdccentél ra.

— Enyhén sz6lva.

— Annyira, hogy még ha kérne se bajnal az 4gyaba?

Nem sok hija volt, hogy beleorditsak egy nagy igent a telefonba,
de annyira végtelendl faradt voltam mar! Kimeritettek. Se velik, se
nélkililk nem volt jo. Ugy vagytam Richard 6lelésére, hogy szinte
sajgott bele a talpamtdl a fejem bubjaig a testem, de néha hevenyen
tapl6 tudott lenni, és olyankor utaltam, észintén, és semmi kedvem se
volt még csak hozza érni se. Latni se, hogy gebedne meg.

— Passz.

— Ez 6szintén hangzik. Csak épp semmi jot nem jelent. Mert ha
nem kell se Richard, se Nathaniel, a Nimir-Raj-od meg nem kertil el
reggelig, mi lesz az ardeurrel? Leszel kedves ezt tiszta fejjel atgon-
dolni, és a jozan eszedre hallgatni, kivételesen, amig még megvan.
Mert ha az éhség mar elhatalmasodik rajta, akkor mar akar tulélési
problémak is felmertlhetnek.

— Mivan?

— Csak, amit méar korabban is elmondtam: minél hosszasabban
nyomod el magadban az ardeuert, annal veszettebben gyotér majd,
mig a végén Kivetk6ztet nmagadbél. En taléltem az elsé heteimet,
és amit akkoriban m(veltem, hogy a vagyat taplaljam, de az én er-
kolcsi mélyrepilésem mar a zérus ala landolt mar valamikor a hala-
lom el6tt. Te nem vennéd olyan kdnnyedén, ma petite, az szaz szaza-
Iék. Bemocskolnd az 6Gnmagadrol alkotott képedet.

— Mert az nem, ha lefekszem Nathaniellel?

— Nem azt mondom, hogy nem értem, mire gondolsz, de az még
sokkal nagyobb foltot ejtene, ha egy idegent vonszolnal az 4gyadba.

— Soha nem tennék olyat.

— Es a Nimir-Raj? — Becsiiletére szoljon, hogy nagyon lgyelt, ne-
hogy vadlén széljon ez a mondat.

De mennyire szerettem volna ezt megcéafolni, de mennyire!
Ugyanakkor eleve vesztes vitdba mi az 6rddgnek menjunk bele?
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— Vettem. Sillyedt.

— Remélem is, Anita, remélem, nagyon alaposan mélyre sillyedt.

Megint eljutottunk a keresztnevemig, hat hurra.

— Tudod, annyira szeretnék mar egyszer(, hétkdznapi problémakat.

— Azok milyenek, ma petite?

Kettd null.

— Mér nem emlékszem.

— Faradt a hangod.

— Lassan hajnalodik, egész éjjel talpon voltam, szoval faradt is
vagyok, nem csak annak hangzok.

Ahogy kimondtam, még inkébb elhatalmasodott rajtam az éImos
érzés. Asitva dorzséltem meg a szemeimet, alaposan el is kentem a
szemfestéket. Nem vagyok én hozzéaszokva a néies létezés alapfeltét-
eleihez, el6bb-utébb 6sszemazolom magam, ha valami miatt nagy
ritkan sminkelek.

Kdzben Richard meg a testérei visszaszallingdztak a konyhaba,
mogottik a patkanyemberek arnyékként. Az én dragam pont, hogy
nem volt épp nagy baratsagos hangulatban.

— Most le kell tennem — mondtam Jean-Claude-nak.

— Mér nem akarod, hogy beszéljek Richarddal?

— Meggondoltam magam. Majd kavarsz holnap még egyet a sza-
ron.

— Csak segiteni akartam.

— Persze.

— Ma petite.

— Mondjad.

— Vigyazz magadra. Es ne felejtsd, mit mondtam az ardeurr6l.
Nem szégyen.

— Ezt magad se hiszed el.

— Akkor hadd cizellaljam. Addig nem szégyen, amig azon az em-
beren elégited ki, akit magad valasztasz, ott, ahol te szeretnéd. Ha
kiizdesz ellene, a végén Ki tudja, Kivel kerllsz 6ssze, ki tudja, hol. De
az biztos, hogy nem élveznéd.
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Finoman sz6lva.

— Miutén felébredtél, hivlak. Nem felejtettem el Damiant.

— Meg se fordult a fejemben. Es mér alig varom a hivasod.

Még csak el se kdszontem, miel6tt kinyomtam a hivast, részben,
mert éppen nem volt j6 nalam, részben meg a zabszem miatt a seg-
gemben. Itt van ugye a nyakamon Richard, aki mindjart leeszi a fe-
jemet; Gregory, akit sirgésen helyre kellene pofozni; plusz az
ardeur, ami holnap reggel nagy valdszin(iség szerint megint letamad.
JO, halovany esély talan van, hogy csak erre az egyetlen napra tisztel-
te meg kies életemet; viszont nem art trenirozni magamat a legrosz-
szabb forgatdkdnyvre is. Ami rendkiviil hasonlatos a mai ébredéshez:
Kipattan a kis szemem, és mar elégithetem is ki az éhséget. Mar csak
az a kolosszélis kérdés, hogy kivel? No meg, hogy ha azzal megva-
gyok, le kell-e takarnom minden nyavalyas tukrét a hazban?!
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35.

ANNYIRA UTALOK HAJNALI haromkor porogni, mert ez a le-
geslegalkalmatlanabb id6pont a porgésre — ilyenkor a test és az elme
is csak az alvasra tud gondolni. Az én hajnali listimon meg a szép
almok helyett kemény feladatok sorakoztak. VVagy még annal is tobb
— minimum egy csodatétel. Anyam.

Az infit kivette ugyan a dokind Gregory karjabdl, de attdl még
nem nézett ki jobban. Egy nagy kupac romhalmazként roskadozott
Zane és Cherry kozott a veranda asztalan, kockas plédekbe csavarva.
Dr. Lillian nem pattant le rola, folyamatosan a pulzusat csekkolta,
meg minden, gyanitom, hogy a puszta érintésevel is a lelket igyeke-
zett tartani benne. Nathaniel bebijt a hatuk mdge, az asztal taloldal-
ara, hogy Richardnak még csak eszébe se juthasson semmi. AKki vi-
szont modszeresen tudomast se vett réla. Fél pirospont. A tébbi leo-
pard is mind velunk volt, ahogy a test6rok is — Jamilék Richard korul
dongtek, lgorék meg koriilottem. Epp mellettem alltak a korlatnal.

Szerintem Richard haragja tapasztotta ilyen szinten ram Oket. Az
amugy is ragacsos nyari éjszakdban levegdt se lehetett kapni az
Ulfric viharos erejét6l, ami mindannyiunkra racsimpaszkodott. llyen
hangulatban hiaba is magyaraztam, hogy ugyse fog bantani, Claudia
csak megvonta a vallat.

— Rafael utasitott benniinket, hogy vigydzzunk rad. Ez a dolgunk.

— Még ha le is teszem a nagyeskit, hogy semmi veszély?

— Az a helyzet, hogy nem vagy elég objektiv, hogy ezt megitéld.

— Te is igy gondolod? — bandzsitottam Igorra.

— Soha nem ellenkezem hdlgyekkel. Plane olyanokkal nem, akik
simén két-véllra tesznek.

Ez érv volt, ami mellesleg két izomkolosszust allitott pincsikutya-
ként a sarkamba ehhez viszont nagyon nem birtam joképet vagni.
Oket, mondjuk, ez egy pillanatig se érdekelte, nekik csak Rafael uta-
sitisa szamitott.
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Igy két kis csoportosulasban alltunk Stephennel szemtél szemben
— Richard és a sarzsijai, meg én a magaméival. Gregory tesdja mar
csupasz volt: az alakvaltds nem valami tiszta biznisz, széval vagy
6cska rongyokat hizol magadra teliholdkor, vagy nudizol. De leg-
alabb a turkaloknak is mindig lesz piaca.

Richard ereje gigantikus viharfellegként borult rank, lathatatlan
villamok cikéztak jé slrdn koralottink, és még a kistléseket is halla-
ni lehetett. Szép lassan égnek allt téle a hajunk.

— Richard... — kezdte gondterhelten Jamil, de egyetlen pillantassal
beléfojtottak a szot.

Az erd meg slrlibbre préselédott, mintha egy hatalmas kesztyd
szorulna szépen rank.

— Mi a baj, Richard? Mi ez a nagy er6fitogtatas?

Felém fordult, és mar legszivesebben vissza is szivtam volna min-
dent, de a latszat az latszat, alltam a sarat. Pedig eskiisz6m, hogy re-
csegett korulottem minden.

— Meg akarod menteni a macskadat vagy sem? — sistergett
Richard.

— Meg - suttogtam.

— Akkor meg figyelj.

Stephen véllaitdl b arasznyira szétnyitotta a tenyerét, az energia
olyan slrliségben szikrazott, hogy reflexszer(ien nyelni probaltam,
hogy a fillem kiduguljon, csakhogy ez nem afféle nyoméaskilénbség
volt. Richard kezei megremegtek, és egyszerre 6kdlbe szorultak,
mintha valamit megragadna, és tényleg felfénylett valami fehér kod-
szer(i csillogas az ujjai kdzt. Stephen halkan feljajdult, nekem mar az
arccsontom is sajgott a nyomastol, leveg6t se nagyon kaptam.

Aztan Richard elrantotta a kezeit, és a nyomas felszakadt, mint
amikor végre elered az es6. Es egy ropke pillanatig azt is hittem,
hogy esik, mert s(ir(i, langyos folyadék z(dult rank; de az es6 nem
lehet ennyire meleg. Nem el6szor lattam alakot valtd likantropot, de
ilyet mégse pipaltam még soha: mintha Stephenrdl lerobbant volna a
teste, a szdvetei pedig nedves masszaként szétkenddtek volna a kor-
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nyezetén. Maskor a szdrnyeteg gy bujik elé az emberi testbdl, mint
lepke a babbdl, Stephen farkasa viszont letépte magarol az embert, és
remegve-lihegve vetette térdre magét az Ulfric el6tt. En meg csak
alltam ott, levegd utan kapkodva.

— Atyagatya — sikerult végil kipréselni magambdl. Bravo.

Stephen sotét borostyanszin farkasbundajaban kimerilten kupor-
gott, szerintem csak félig volt maganal — pedig meg ha f4j is Kicsit az
alakvaltas, a vérallat azonnal er6re kap, egy percig se marad védte-
len. Mi a fene ez itt? Valami nem klappol. Richard Iabahoz kuszott,
tlfogakkal kirakott pofajat a csukdja orradhoz illesztette, gy sanditott
fel ré a totdlis alarendeltség p6zabol. Dehat nem csinélt semmi rosz-
szat. Akkor meg mi a rék van?

Erre Richard, mint aki valami nagy diszndsagot kovetett el, és
most biztos tenne hogy le fogom szurni, dacosan méregetni kezdett.
Fehér polojara még anndl is tobb szutyok jutott, mint ram, siman be-
nevezhetett volna egy vizes-pblos versenyre, arcan pedig lassu szla-
lomban siklott lefelé egy guszta cafat. Egy elegans, bar hangyanyit
remeg6 mozdulattal lecsappintottam a képemrél a hasonlé adagomat,
nagyot cuppant a padlén, és korbenéztem: a testérok majdnem telje-
sen megusztak, Ugyesebben helyezkedtek, mint én. De elszérnyedve
és meglepetten néztek mind a négyen Richardra — tehat 6k is Ugy
gondoltak, hogy nem a nagykdnyv szerint zajlott a dolog.

— Volt mér részem alakvaltasban béven, de ilyet még soha nem
lattam — boktem ki végre nagy nehezen, a torkomat kdszoriilgetve.

— Azért volt mas, mert nem magatdl valtozott, hanem eléhivtad?

— Nem. Nem azért.

Vartam, hatha kifejti bdvebben is, de nem tervezett belemenni a
részletekbe. Pedig ennyib6l nem fogom megérteni.

— Valaki akkor esetleg vazolna, mi volt ez?

Jamil belekezdett, aztdn megtorpant, és Richardra nézett.

— Az Ulfric engedelmével — futott neki Gjra, de a hangjaban sokkal
tobb volt a dac és a harag, mint a tisztelet. Azt nem lattam, a fénoké-
t61 milyen pillantast kapott cserébe, mindenesetre térdre dobta magét
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el6tte a pocsolyaba, és mélyen lehajtotta a fejét.

— Nem akartalak megbantani, Ulfric.

— Hazudsz — morogta Richard fenyeget&en.

— Nem tudom, mit Ghajtasz, mit mondjak — sanditott fel r4 Jamil,
de le is hajtotta gyorsan a fejét. — Kézold velem, Ulfric, és azt mon-
dom.

— Nem egyszer(en el6szolitottam Stephen szornyetegét — fordult
felém Richard, ra se rantva a térdel6 Jamilre —, hanem felszakitottam
a testébol.

— Miért? — pillantottam a még mindig magzati p6zban kucorgd
farkasemberre.

— Ez egyfajta biintetés, altalaban.

— Miért kellett Stephent megbUntetned?

— Nem kellett — vagta ki nyersen —, csak megtettem. Mert megte-
hettem.

— Mi a banat bajod van, Richard?

Nyersen és varatlanul felkacagott.

— Tén nem tanultad meg, hogyan szolitsd el6 Gregory sz6rnyete-
gét?

— Hogy a picsaba tanultam volna meg barmit is, kivéve, hogy po-
csek kedved van, és masokon vezeted le?!

— Es kivancsi vagy, mit vezetek le?

—Ja, nyilvan.

— Hazz4al az uthol, Stephen.

Szegény Stephen kérdés nélkul eltakarodott, és mar csak ketten
maradtunk egymassal szemben, alig két lépésnyire. Az elébbi mutat-
vany lefaragott valamicskét az erejébdl, tompitotta az élét, de az
energia még mindig rank nehezedett.

— Nyisd Ki a jeleket, Anita, érezd, amit én.

— Mar megtettem. Gondoltam, ugy tanulhatom meg legsimabban,
hogy kell ezt az egészet.

— Akkor csak a sajat pajzsom az? — kérdezte, nem mondta, igy hat
rabolintottam.
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— Azt érzem, hogy haragszol, azt nem, hogy miert.

— Csak a pajzsom maradt koztunk, és... — csdvélta meg a fejét
féelmosollyal, majd ledobta. Olyan vératlanul ért, hogy szinte hanyatt
vagodtam a hirtelen arcomba csap6 nyers diht6l és mélységes 6nuta-
lattol. Vagy egy percig alltam csak, és megmeritkeztem Richard mér-
téktelen fajdalmaban, az arcomon patakokban émlétt a kénny. Ful-
laszto volt.

— Istenem, Richard! — mazoltam el a kénnyeimet.

— Ne sajnalj, ne merészelj sajnalni engem!

Kdzben elkapta a karomat, hogy megrazzon, gondolom, de mar az
érintésre felagaskodtak a szornyetegeink, és forrd tanchban egymas-
nak estek a bdriink felszinén. Lathatatlan parafarkasa belém vajta a
karmait, mintha a testemen keresztiil 4t akarna enni magat a taloldal-
ra. Felsikoltottam, a szérnyetegem is tamadasba lendiilt, fogai kdzott
hadscafatokat éreztem, karmok szaggattak-tépték egymast. Latszani
semmi nem latszott az egeszb6l, de minden részletében pontosan
éreztem az egymason szikrazo bundakat, az izmokat és a vért. Nem
pusztan a fajdalomtdl Gvoltottem, kdzben Richardot is téptem, és ez
legalabb annyira fajt, hogy bantani akarom, hogy neki is ugyanugy
fajjon, mint nekem.

Itt mar semmiféle sz6aradat meg érvhadjarat nem segithetett — az
izmok tették a dolgukat. Szérnyetegeink egymasba gabalyodva mar-
tak életre-halalra egymast Uvoltve rogytunk le a deszkapadlora, hal-
vanyan éreztem, ahogy Richard marka egyre gorcsosebben feszil a
csukldomra, mintha mér képtelen lenne elengedni. Korilottink arnya-
kat lattam a periférian, de senki se mert megérinteni benntinket, csak
szaladgaltak kétségbeesetten, és kiabaltak.

— Mi az, torténik? Anita, Anita! Richard, kapd el!

Erre a szOrnyetege sulyosan ram nehezedett, de mar nem bantott.
A két energia egymas mellett pihegett, nem vegyiltek 0ssze, csak
egymasnak simultak szinte éreztem bent a testemben a csontokb6l és
bundabdl allé valamit, ami nem én vagyok, ahogy Richard szérnye-
tege nekinyomul. Es kdzben mar a testének a stlyat is éreztem ma-
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gamon, bar még hallani csak a fejemben zuhogo vért hallottam, és a
hasamon a szivének dobolasat, mert a fejét a mellem fo16tt nyugtatta,
agy nyult végig rajtam. Nyakig dzsuvas lettem, alulr6l a Stephen féle
pocsolyatdl, folulrdl pedig Richard szutykolt 6ssze a rakenddott cuc-
cal. Megint allhatok be a zuhany ald, pedig hulla vagyok, és most
mar az izmaim is ugy sajognak, mintha egy egész zombisereg gan-
csolt volna ki egyszerre. Holnapra izomlazam lesz.

A tobbiek széles korben &lltak felettiink, Ggy figyeltek, mintha
tunkolni is terveznének a maradékbdl. Megmoccantam.

— SzAallj le rélam — hérogtem.

— Bocs — emelte fel nehézkesen a fejét Richard.

— Mindig ezt mondod, Richard, de most szallj le végre rélam.

Meg nem emelte volna a nagy seggét, bezzeg a derekamat dlelgette.

— Még mindig meg akarod menteni Gregoryt?

— Azért volt ez az egész nagy céco. Még jo.

— Akkor fussunk neki még egyszer.

JO vicc. Probaltam valahogy kivergddni aléla, mire magéhoz szo-
ritott.

— Nyugi, Anita, nem fog fajni. Vagy legalabbis nem hiszem.

— Mondod most. Kézben meg majd berosaltam, Ugy fajt minde-
nem. Eressz mar el! — Akaratom ellenére az indulatot félelem is szi-
nezte, ami nem kifejezetten volt kedvemre valo.

— Dontetlen lett. Mar vége.

— Mirél beszélsz? — meredtem ra, és még kapalddzni is elfelejtettem.

— Maés fajta allatok vagyunk, Anita, le kellett harcolniuk... hogy
melyikiik a keményebb.

— Valami francos dominancia-birk6zast csaptunk?!

— Nem egészen.

— Ha két kilénb6zd szoérnyeteg egymasra akad, és mind a ketten
dominénsak, mint amilyen egy igazi Nimir-Ra és egy igazi Ulfric,
akkor harcban mérik fel egymast. Lattam mér ilyet — tartott kisel6-
adast Merle. — Probaljak megszeliditeni egymast.

— Itt pedig senki se lett szelidebb — néztem fel a magasba, a fehér
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hajura.

— lgazad van — térdelt mellém —, az Ulfric is megmondta, dontet-
len lett. Még folytathattatok volna, amig az egyikétok fel nem adja,
de nem akarta.

Eszembe jutott, hogy valaki rakialtott Richardra, hogy kapja el —
nyilvan a szérnyetegét.

— Elkaptad, igaz? — néztem a hasamra.

— Nem izgat, melyikiink a dominansabb. Ezek a jatszmék mindig
is hidegen hagytak.

— Es Gregory? Hogyan segitesz?

Feltapaszkodott, de kdzben végighlzta magat a pucér hasamon, és
a hideg trutyak undoritéan cuppant vissza ram. Majdnem kiraktam a
galam.

— Mi a baj? — Kiszlrta az undort a képemen.

— Egy merd dzsuva a pdlod, raadasul egy hatalmas técsaba passzi-
rozol éppen bele. Nem csak azért akartam, hogy leszallj rélam, hogy
ne legyél rajtam, hanem, hogy ki tudjak végre Gszni a partra.

Négykézlabra emelkedett felettem, a szornyetegeink még mindig
egymasnak déltek, szerintem akar latszhattak volna is, olyan szinten
volt valésagos az élmény, ahogy a fejuket a mellinknek nyomtak.
Richard a kezét nyujtotta, persze probaltam leallitani, nem vagyok
béna...

— Tudom, hogy nem szorulsz segitségre, csak a szornyetegeink
miatt. Gregory miatt. A testi kontaktus segit.

Nem is nagyon kellett skubiznom a képét, hogy eldéntsem, kamu-
zik-e — a jelek még mindig tarva-nyitva voltak kdzottink, pontosan
tudtam, hogy igazat mond. Hagytam héat, hogy felsegitsen, a mutat-
vanyba az egész testem belesajdult, és még az arcomon is latszott.
Még jo, hogy nem szisszentem fel.

— Fajdalmat okoztam — konstatalta halkan.

— Ahogy én is neked.

Az 6 mozgésén, nand, hogy az ég vilagon semmi nem latszott, a
jelek miatt azonban pontosan tudtam, hogy az 6 tagjai is ugyanolyan
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elgyotortek. Csak azt nem értem, miért nem santikalt 6 is...

Felhlzta a pol6jat, és a kezemet a csupasz hatara tette.

— Erints meg.

Nagyon butan nézhettem, mint egy erkdlcseiben mélyen megsér-
tett gardedam mert szélesen elmosolyodott.

— Nincsenek hatsé szandékaim, nyugi. Csak ne engedj el, viszont
kelleni fog mind a két kezem.

Tétovan kapaszkodtam a hataba.

— Lejjebb, a trikbmat muszaj levennem.

Nem maradt semmi illedelmes kapaszkodo, kénytelen voltam az
édes, tiltott gorbuletek felé tendalni — a dereka ala csusztattam a ke-
zemet, tenyeremet csiklandozta puha b6re, még az illatat is érezni
véltem. Kdzben Kibujt a trikdjabol, és kész lettem: a lapos hasa, szé-
les mellkasa és domborodd hata mind ott volt az orrom el6tt, és ettél
még rovidebb elvonasi id6szakok utan is mindig garantaltan hanyatt
vagtam magam. En voltam a Pavlov kutyaja: Richard vetkézni kez-
dett, én meg agyatlanul hulltam el a laba el6tt. Legalabbis képletesen.
A szornyetegem feldgaskodott, dorombolva simult az 6vének, olyan
érzés volt, mintha valami barsonyos izével cirmdkaznak végig az
egész testemet. De feltehet6leg Richard is valami nagyon hasonlét
érzett, mert hirtelen visszatartotta a lélegzetét, és furdn meredt ram.

Ezerrel rafekidtem az agyammal, hogy lelohasszam az érzést, de
mar késd volt, fulig lilultam. A legjobb volt, ha a cipdm orrét stiro-
I6m, talén igy leplezhetem a nagy zavart. Az ilyesmi meg mikddik
is, mi? Mindegy, felnéztem, nem lehetek ilyen kis pipacs — a kezem
Richard derekan, a farmerja folott, ha Ggy vesszik, semmi kuléngs,
és most mégis olyan illetleniil kdzvetlennek éreztem... gondoltam, el
iS veszem onnan a mancsomat, elvégre tarsasagban vagyunk; de nem
hagyta, lagyan ratette az enyémre a kezét, és hatarozottan magahoz
nyomta. A masik kezével meg az allam alé nyult, és felemelte a fe-
jemet, hogy a szemébe nézzek.

— Semmi gond, Anita. Imaddom, hogy a puszta latvanyom igy be-
indit.
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Na tessék. Mar épp kezdtem visszafakulni a normal szinembe, er-
re persze csak még kétszer olyan voros lettem. Halkan elnevette ma-
gat, azzal a bizonyos mocskos-gondolatok-szaladnak-at-az agyamon
nevetéssel, amit csak a pasik képesek eldcsalni a torkukbol.

— Hianyoztal, Anita.

— Te is nekem.

A szornyetege hatalmas erével suhant &t a testemen, egészen
bentszakadt Iélegzetem, és persze az én szornyetegemnek se kellett
kétszer mondani nekiiramodott. Még ha akartam volna, se birtam
megallitani; persze, lehet, hogy egyéltalan nem is akartam. Az ener-
giadrnyak at- meg atsuhantak a testinkon keresztiil-kasul cikaztak
benniink, mig mar levegéhoz se jutottam, az agyam meg mar az els6
kanyarban lemaradt valahol. Ki vagyok? Mi vagyok?... Richard
szornyetege szallt ki el6szor a fogocskabol.

— Szentséges ég, nem hittem volna...

Nem Kis er6feszitésébe ker(lt, de hatarozottan, tettre készen nézett
ram mintha mi se tortént volna; azért én éreztem, hogy beliil minden
sokkal képlékenyebb, ugyanolyan reszketeg, mint énbennem.

— El6szblitom Jamil sz6rnyetegét, de most rendesen. Figyeld, ho-
gyan hasznalom az erémet.

— Hogy aztéan leutanozhassam — bélintottam. A hangom még eny-
hén kocsonyas volt.

— Vagy ha ennyi nem elég, sz6litom Shang-Daét is, hogy jobban
megnézhesd.

— Oke.

Karjat a derekamra fonta, és szorosan magdhoz huzott, de az
elébbi kis szornyeteg-bukfencparadé utan ebben mar alig volt valami
zavarba ejt6. Jamil egy szal naciban, cipd és p6l6 nélkil allt elénk.
Nahéat, egy szégyenl6s alakvalto. llyet se latni gyakran. Ha jobban
belegondolok, Jamilt még soha nem lattam pucéran, nem szamitva
persze azt az egyetlen alkalmat, amikor megsebesiilt, és az életéért
kizdottink.

— Készen allok, Ulfric.
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Azok utén, amit Stephennel mlvelt Richard, bolondul vakmerd-
nek éreztem Jamil bizakodaséat. JO, Richardban tényleg lehetett bizni,
az igaz. Nem ez volt vele a gond.

— Alapvet6en nem kell megeérintenem ahhoz, hogy elész6litsam a
farkasat. Most azért fogom mégis inkabb Ugy csinalni, hogy jobban
lasd és értsd, amit csinalok.

Bélintottam, és a testéhez simultam, de nem csak a Kkarja tartott
6ssze benniinket, hanem a szdrnyetegeink barsony érintése is.

Richard megeérintette Jamil meztelen vallat, finoman, de az érin-
téssel az energidja atsuhant a testére, langyos szell6ként, és vitte ma-
gaval Richard szornyetegét meg az enyémet is. Hizelkedve, csalo-
gatva, igéretekkel kecsegtetve kereste Jamil szornyetegét, mintha egy
cicat akarna egy magas farél lecsalogatni. A sok simogatasra, hizel-
gésre Jamil szérnyetege mar moccant is, de nem lehuppant a fardl,
hanem arany kodként bajt elé6 Jamil 1ényének legbelsejebél. Egy pil-
lanatig olyannak lattam, mint nem sokkal azel6tt Micah erejét a
konyhéban lathaté-lathatatlanul, aztdn Jamil a padléra délt, hata hul-
l&mozni, puposodni kezdett, és a farkas a gerince mentén torte at az
ember testét, nem goromban, hanem a lehet6 legnagyobb harmonia-
ban. Mintha ugyanannak az éremnek a masik oldalat latnam vegre
felvillanni. Jamil magahoz Olelte masik énjét is, szerette, apolta — a
gyonyord, ériasi fekete bestiat, amivel még Piroska is csak a legocs-
manyabb réméalmaiban fut 6ssze, Utban a nagyihoz.

A farkas megrazkddott, és csak most jottem ra, hogy bar korilot-
tink megint tocsanyi szintelen szutyok csillog, a bundaja csont sza-
raz. Még egy metafizikus rejtelem — hogy maradnak szarazon a vér-
allatok, amikor pedig az alakvaltas hatarozottan figyelemremélto
I6ttykivalasztéssal jar?

Sz6 nelkil indultam Gregoryhoz, kézen fogva hiiztam magammal
Richardot is. Zane mar nem (ilt ott az asztalon, a kornyadoz6 leopar-
domra mér csak Cherry és a dokind vigyazott.

Gregory ram emelte a holdfényben ezilistdsen kék szemeit, én mo-
solyogva probaltam megnyugtatni, arcat pedig két kezembe vettem.
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Nem sokat cicoztam, a korilottink érvényld arnyalakkal lenydltam a
testébe, a szOrnyetegéért. Gregory erre felegyenesedett, a pokréc le-
hullt réla, Cherry pedig tavolabb hdzodott, mint aki mar nem szive-
sen ér hozza. Lehet, hogy ilyenkor nem is tanacsos.

Bevetettem én is a hizelked6s valtozatot, amit épp az elébb ta-
pasztaltam meg, csalogattam, cirbgattam a mélyen alvo szérnyeteget.
De lehetetlenség volt felébreszteni, Gregory bekabitott teste, amit
csak tompébba tette a Raindval vald viszontlatas sokkja, méla reny-
heséggel nehezedett ra, és nem eresztette. Hiaba is szdlongattam. De
mar tudtam, hogy a gyongédségen kivil mas eszkdzeim is lehetnek,
és bar a Stephennel végrehajtott akcioban nem voltam olyan kozel
Richard szOrnyetegéhez, mint az elébb, ismertem mar annyira az
er6k természetét, hogy pontosan tudjam, hogyan tovabb.

— Ovatos leszek — igértem, aztan kiméletleniil megkiildtem az
erémet, ami hatalmas bundés pengekent hasitott bele Gregory mell-
kasdba. Leveg6 utan kapott, a hata megfesziilt, de nem tartott az
egész sokaig: karmaimat a szenderg6 szOrnyeteg hataba vajtam, és
Kicibaltam a teste felszinére, mire az sikoltozva ébredt magara.
Gregoryrél, mint korabban a batyjarol is, lerobbant a teste, minden
csupa vér és egyéb testfolyadék lett, de mar szérnyeteg alakjaban li-
hegett el6ttiink. En ugyan el6szér nem is lattam, mert még a szemem
is tele lett a sok cafattal meg szmotyivel, de ahogy a kezemmel tisz-
tara dorzsoltem, boldogan csodalhattam meg a meég mindig az aszta-
lon kucorg6 feketesarga leopardemberemet. Stephen megszaglaszta
testvére reszket6 alakjat.

— Gregory, hallasz engem? — kérdeztem még annal is halkabban,
mint terveztem.

Gregory leopardszemei ram hunyorogtak, de a torkabol félig em-
beri hang, félig allati morgas szakadt fel.

— Hallak.

Stephen hatravetette a fejét, és felvonyitott, Jamil csatlakozott
hozza. Aztan mar a leopardjaim ujjongasatol ket sem lehetett halla-
ni az éjszakaban.
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36.

BEHUZTAM A HALOSZOBA nehéz fiiggonyeit — akkor Ujitot-
tam be 6ket, amikor Jean-Claude gyakori éjszakai vendéggé valt na-
lam —, mert mar eloml6tt a hajnal fehéres fénye a tajon, ahol a fak
fekete arnyalakjai kinai arnyjaték diszleteként meredeztek. A szobé-
ban majdnem teljesen sotét lett, csak az éjjeli lampa betegesen sarga
féenykore vildgitotta meg Nathanielt, aki levendulaszin boxeralséban
ucsOrgott az agy szélén. Szerintem a nacit eredetileg nem is férfiak-
nak tervezték, ilyen finom szint csakis nékre &lmodhatnak a
dizajnerek. Neki akkor is jol allt, kiemelte az egy arnyalattal mélyebb
lila szemeit. Bizarr mdd Nathaniel leopard alakban szénfekete volt, a
vOros emberi szérzet teljességgel eltlint réla. De most emberi alakban
készul6dott lefekvéshez, egyébként 6 volt az egyetlen a leopardjaim
koziil, a tébbiek mind Gregoryval mentek. igy mar csak ketten ma-
radtunk az agyamba, ketténknek kellett volna a kutyakdlydkalmot
reprodukélni. Elég hiillyén éreztem magam igy kettecskén... de lehet,
hogy csak a mellbimbdja kortli fognyomaim tehettek réla.

— Nem kellett volna mar meggydgyulniuk? A harapasnyomoknak.

— Kicsit lassabban gyogyulok, mint masok — suttogta. — Es az
alakvaltd meg a vampirharapasok még pluszban nem egyszer( té-
mak.

— Miért?

— Miért 61 meg benntlinket az eziist, az acél meg miért nem? — vont
vallat. Talanyos.

— Sullyedt.

Beleturtam nedves hajamba. Letusoltam, még szép, és pizsamaban
cirkaltam a szobaban. Mondjuk az, hogy pizsamaban, finoman sz6lva
is talzas. Alapjaraton egyébként csak egy kinyult trikot veszek fel al-
vashoz, de most smaragdzdld bugyi, pantos felsd, és a hozza passzo-
16 foldig kontds volt rajtam. Reméltem, Nathaniel tisztdban van vele,
hogy nem miatta rittyentettem ki magam...
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Ahogy azt is reméltem, hogy Richard tusolas utan felbukkan. Azt
csak nem hagyja, hogy Nathaniellel bajjak 4gyba, mig 6 is itt héderel
valahol a hdzban!

De egyre csak vartam és vartam, egyre nyilvanvalobban hiaba.
Hajnalodott. Es én faradt vagyok. Jaj. Es pont, amikor a csiiggedelem
teljes stlyaval a nyakamba zuhant, kopogtak.

— BUjj be — A szivem majd Kipottyant a bordaim alél.

De csak Merle dugta be a fejét. A francba.

— Az Ulfric a konyh&ban kornyadozik — elbizonytalanodott —, és sir.

— Parancsolsz? — kerekedtek el a szemeim.

— Kipaterolt mindenkit, még a testoreit is, €s most sir. Fogalmam
sincs miért.

Mélyet sohajtottam. Faradtsagom ellenére izgatottan vartam, hogy
esetleg Richard, ha mar itt van, nem hagyja, hogy egyedil aludjak;
vagyis nélkiile. Es most priitykolés helyett mehetek le vigasztalni,
meghallgatni, hogy mi nyomja az érzékeny lelkét. Hogy az a...

Ereztem, ahogy csiiggedten magamba roskadok, de gyorsan ki-
hiztam magam. Ki a francnak szélt volna Merle, ha nem nekem?
Lehet, hogy még engem se enged be a konyhaba... de ha valaki lecsi-
tithatja, akkor az én vagyok. A fehér haju nyitva tartotta az ajtot el6t-
tem, de még csak le se kellett hajtanom a fejem, hogy kisuttyanjak a
karja alatt.

— Koszi, hogy szoltal, Merle — motyogtam, ahogy elhaladtam alatta.

Shang-Da a konyhaajtdé mellett tdmaszkodott a nappali falanak,
borzalmasan kinban volt, még csak ram se nézett. Mi a tur6 folyik
itt?

A kanapén — a fehéren! — Caleb helyezkedett el a parndk kozt, va-
lahonnan szerzett egy takarot is, és ahogy a jottomre felllt, lattam,
hogy meztelen. Csak akadt valaki, aki raadott egy pizsamanadragot
vagy legalabb egy lepedét dobott a kanapéra... mindenesetre most ta-
nyérszemekkel skubizott.

— Csini kdntos — nyodgte. Micsoda egy pofatlan alak!

Richard a konyhaasztalnal dlt, a fliggdnyok mind széthuzva, és a
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kel6 nap aranyfénye beragyogott mindent. Modern Botticelli-
alakként (icsorgott az arany napsugar kell6s kdzepen, barna hajat
arany gloria szinezte vorosre. Arca a keret vilagos csillogasdban
szinte arnyékban maradt, de egy pillanatra, ahogy felnézett, lattam a
kdnnyeket; aztan gyorsan le is hajtotta a fejét, és odalett a kompozi-
ci6. A haja is barnabb lett, mert mar nem ugy esett ra a fény, puhabb,
frissen pihésre széritott fényes kazal. Bezzeg ha én széaritom meg a
hajamat, olyan, mint egy rakas vaskos izé. Brrr. Milyen mazlistak is
egyesek.

Az asztalhoz ballagtam, de egyel6re nem mertem hozzaérni.

— Mi a baj, Richard?

Megrazta a fejét, és az asztallap erezetét tanulméanyozta. Gyéngé-
den megérintettem a vallat, egy életem, egy halalom. De nem orditot-
ta le a fejemet, még csak arrébb se hizodott. Eddig oké. Tenyerem-
mel elmazoltam arcan a konnyeket, valahogy igy vigasztaltam
Nathanielt is, miel6tt beéllitott... Az &llanal fogva felém forditottam
az arcat, és a masik oldalon is letéroltem a kénnyeket, mar a konto-
som ujjaval.

— Mondj valamit, Richard, kérlek.

Erre elmosolyodott. Na tessek, az ember rigorozusan kerili a
»Kérlek” szot, és ha nagy ritk&n KicsUszik a szajan, mar rogton meg-
mosolyogjak.

— Ezt még nem is lattam — simitott végig a kontoson.

Ilyen kénnyen nem tereliink! Maskor nyilvan kénnyekig hatodtam
volna, hogy emlékszik, miben latott korabban, de most ennél heve-
sebb bokokkal se térithetne el a targytol.

— Késd van, te se lehetsz sokkal frissebb, mint én. Miért nem al-
szol?

ElhGzta a fejét, de aztdn megint ram nézett, és olyan végtelen
szomoruUsadg sutott a szeméb6l, hogy kis hijan visszakoztam, hogy
mégse, nem, egyaltalan nem is akarom tudni a szomoru térténetet, de
mar nem lehetett. Ki kellett beszélnie.

— Louisa borténben van. Guy pedig halott.
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— Még csak nem is ismer6sek ezek a nevek — szaladt 0ssze a
szemgldokom.

— Louisa az egyik ujonc a hordaban — kapta el a tekintetét —, Guy
pedig a v6legénye, a férje... a volt férje.

A tenyerébe temette az arcét, és csak razta a fejét. Ugy kellett le-
fognom a csuklojat, hogy abbahagyja végre.

— Mondd el, Richard.

Megfogta a kezemet, amivel a csuklgjat tartottam, és igy, kéz a
kézben fogott bele a mesébe. A szemébdl csopogott a keser( banat.

— Louisa tegnap, a naszUtjukon megdélte Guyt. Miel6tt idejottem,
akkor hivtak fel.

— Még igy se nagyon értem. Persze, szorny(iség és tragikus, de...

— En voltam a vérkeresztapja, én tanitottam meg banni a szérnye-
tegével, és a naszutjukon elveszitette az uralmat felette, pont... —
Megint megrazta a fejét, kézfejemet a homlokéara szoritotta.

— Pont szeretkezés kozben — fejeztem be helyette a mondatot.

Bdlintott, az istennek se nézett volna ram.

— Mikdzben elveszitette a sziizességét — motyogta.

— Szlizességet mondtal?

ElhGzodott, az 61ébe ejtette a kezét, és csak most tlint fel, hogy na-
tur valojat csak egy oldalt megcsomozott torolkdz6 fedi.

— Azt. Szlizességet.

— Tehéat soha azel6tt nem is probalta, hogyan uralkodhat a szor-
nyetegen aktus kozben?

— Tobb, mint két éve jartak mar jegyben, amikor Louisat megfer-
t6zték. Egy tamadasban. Es mind a ketten a naszéjszakara tartogattak
magukat.

— Dicséretes. De az orgazmus a petting soran is csak orgazmus.
Ha az aktuson Kivili orgazmusok soran mar képes volt uralkodni
magan, akkor az aktus alatt is képes lehetett volna — visszatettem a
vallara a kezemet. — Te mindent megtettél érte.

Ugy pattant fel, mintha megégettem volna, a szék nagy csattanas-
sal vagodott neki a pultnak, majd le a foldre. Abban a pillanatban
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megéreztem a mozgast a hatam mogott.

— Nincs semmi gond. — Ahogy megfordultam, Shang-Déat, Merle-t
és a két patkanyembert lattam az ajtoban, ugrasra készen. — JOl va-
gyunk, mondom. Elmehettek.

Latszott, hogy csak immel-ammal vonulnak vissza, és tutira a k-
zelben maradnak. Legaldbb kdzonségunk is lesz.

Richard az arany gléridban és egy szal torolk6zében ragyogott a
konyha kozepén, ami normalis esetben total kilittt volna, hogy még
a nevemen is hetekig kell gondolkoznom, de a végtelen fajdalom az
arcan immunissa tett. Es hirtelen bevillant.

— Mondd, hogy nem vartak a ndszéjszakaig total szlizen! Azért
csak egymashoz értek mar korabban!

— Megtanitottam uralkodni a szdérnyetegen minden kiélezett ér-
zelmi helyzetben: harag, szomoruséag, félelem, fajdalom esetén. Szex
kdzben nem, mert tiszteletben tartottam a meggy6z6dését — nézett
ram dacosan, s6t, gégdsen, de tudtam, hogy a maszk alatt blntudat és
fajdalom lapul.

Igen, ez Richard. EIméletileg még akar egyet is értettem vele, de
ez az a tipikus helyzet, amikor az elmélet és a gyakorlat tavolabb van
egymastol, mint Mako Jeruzsalemtdl. Es ezt neki kellett volna a leg-
jobban tudnia. Nalam mindenképpen jobban. Felhiztam a pokerar-
comat, szerencsére ebben profi vagyok mert most nagyon nem sze-
rettem volna, ha latja, mit érzek.

— Szbval akkor ez a te Louiséd szeretkezes kellés kozepén alakot
valtott, széttépte a férjét, a zsaruk meg elcsipték. — Azt nem tettem
hozz4, hogy csoda, hogy nem puffantottak le ott helyben. A fakaba-
tok valahogy rosszul viselik a ,,csinya rossz farkas éppen cincélja
széjjel a kedves fiatalembert” tipusu jeleneteket. R6gtén a ravaszra
poccen az ujjuk.

— Louisa adta fel magat. Ha az éngyilkossagot nem tartana biin-
nek, mar halott lenne, gondolom. — Kbzben a tol6ajtéhoz ment, és a
hlvos Uvegnek tdmasztotta a homlokat.

Annyira nagyon szerettem volna azt mondani, hogy nem az 6 hi-
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baja volt, de ha egyszer az volt. A vérkeresztapa feladata, hogy a ve-
dencét mindenre felkészitse, és azt b6séggel megtapasztaltam a sajat
életemben, de Verne és Richard hordajaban is, s6t, a vérleopardokkal
is volt ra béven alkalmam, hogy az orgazmus milyen kemény proba-
tétel. Az uralkodik csak igazan a szornyetegén, aki képes magat at-
adni a szexben annyira, hogy orgazmusra is képes, és mégsem valto-
zik at. Nem kis feladat. Istenem, hanyszor hiitétte le forrong6 vére-
met Richard, mig jartunk, telihold idején, hogy mar a megel6z6 na-
pon se bizik annyira magéaban, hogy szexeljink... Nem igazan attol
tartott, hogy rajtam lovagolva atvaltozik, és darabjaimra szerel, csak
épp attdl, hogy atvaltozik, és haldlra rémiszt. Vagyis Kilildoz a vilag-
bol. Aminek volt is némi alapja, mert egyszer, amikor a kisértetiesen
hasonl6 helyzetben atvaltozott, és felfalt egy embert, én meg se all-
tam Jean-Claude agyaig. Errél ennyit.

Szegény Louisa belecsuszott az alakvaltok legrettegettebb rémal-
maba. Most mit mondjak? Valamit pedig lassan kellene, mert ez a
kussolas mindennél tébbet mond.

— Gyerunk, Anita, bokd ki. Ostoba bolond vagyok, aki mindkette-
juket felaldozta az elvei oltaran. — Olyan keser( volt a hangja, hogy
mar ettél majdnem sirva fakadtam.

— Louisa és a férje ragaszkodtak ahhoz, hogy azok maradjanak,
akik voltak. Es te ebben segiteni szeretted volna 6ket. Ahogyan azt
t6led varni is lehet. — Huhh, legaldbb nem tettem szemrehényast. Pe-
dig micsoda végzetes baromsag! A latszat kedvéért felaldozni min-
dent! De lehet, hogy csak romlott vagyok és cinikus.

Igazi, vérbeli tragédia, egyenesen a szinpadrél, ahol az eseménye-
ket csakis a szerepl6k jelleme hatarozza meg, és minden, de minden
egy hajszalon mulik.. ha Richard csak egy leheletnyivel is gyakorla-
tiasabb és kevésbé idealist; ha Louisa és a néhai férje csak egy gon-
dolatnyival is kevéshé tiszta és vallasos; ha a férj csak egy Kicsit is
ugyetlenebb, és legalabb els6 alkalommal nem juttatja el az orgaz-
musig a feleségét... mennyi aprosag, mennyi jo szandék. Es micsoda
borzalom szuletett bel6le.
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— Pontosan, t6lem ezt lehet varni. Egy ekkora végzetes tévedest.
Barcsak legaldbb azt kier6szakoltam volna, hogy amikor el6szor
vannak egydtt, a horda is ott lehessen valahol a kdzelben, hogy leg-
alabb megmenthessik. De Louisa olyan szégyenlds volt, a vilagért
sem vetkdzott volna le idegenek el6tt. Hogy is kényszerithettem vol-
na, hogy masokat is bevonjon egy ilyen intim egyuttlétbe?

G6z6m se volt, mit mondhatnék még, pedig meg akartam vigasz-
talni. Odamentem hat hozz4, és hatulrdl atéleltem, magamhoz szori-
tottam, szivbél, er6sen.

— Annyira sajndlom, Richard, annyira nagyon sajnalom.

A teste remegni kezdett, sirt megint, bar a zokogas sz6 sokkal
jobban fedte a valdsagot. Egész teste razkodott, ahogy néman, épp
csak a leveg6t hangosan kapkodva zokogott, és mar nem tudta abba-
hagyni. Lassan térdre ereszkedett, még mindig az tveggel szemben,
tenyere hangos sivitassal csuszott le a feliiletén. Allva maradtam, val-
lat, fejét oleltem, mikdzben rahajoltam, és nem voltam felkésziilve
arra, hogy elvesziti az egyensulyat, nekem dél, én meg héatraléptem-
ben elbotlom a kéntésomben. Kitanyaztunk, mint a nagyalfold. Mar
megint én alul, feje az 6lemben, kiiszkddve probalok legalabb ultdm-
ben megmaradni, 6 viszont tokéletesen elhagyja magéat az 6lelésem-
ben. A torolkdz6 csomdja feladta, az egyik combja mar pucéran vila-
gitott a szemembe, de a lényeg szerencsére fedéshen maradt. Es ak-
kor atszakadt valami, mar nem a levegévétel volt a leghangosabb,
hangosan, jajgatva, kiabalva, kétségbeesetten siratta mindharmukat, a
sajat bolondsagat, még a szivem is belefacsarodott. Minden tiszta
kdnny és nyal volt mar, rdadasul (gy szoritotta a karomat, hogy tutira
be fog lilulni, de azért csak Oleltem, és szoritottam, igyekeztem csiti-
tani. Aztan lassan elfogytak a kdnnyei, és elcsendesedett.

Az oldalan fekudt, fels6teste az dlemben, a torolkdzd alatta egy
gytirétt kupacban. G6z6m sincs, mikor hagyta el a testét, és erre ki-
vételesen bliszke vagyok, mert alapjaraton az 1Q-m minimum negy-
ven pontot esik, ahogy meglatom meztelenil. Most viszont a banata
mindenek felett allt, nem szexre, hanem vigasztalasra és egylittérzés-
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re volt sziiksége.

A szemeit lehunyta, lassan egyenletessé valt a lélegzése, és mar-
mar azt gondoltam, hogy elaludt, és amilyen peches vagyok, igy fo-
gom tolteni a reggel hatralev6 részét, de aztan rekedtes, kbnnyaztatta
hangon megszolalt.

— Eroszt és Erantét jeldltem ki a hordaban.

Erosz a szerelem és a szerelmi vagy istene, Erante pedig az eroti-
kus koltészet mizséja volt, nana, hogy a gérog mitologiaban; a vér-
farkas hagyomanyok szerint 6k ketten valamiféle szexualis helyet-
tesként passzoltak bele a horda életébe, méar ahol sziikség volt rajuk,
ha valamelyik verkeresztsz(l6 tulsagosan is finnyas lett volna. Verne
hordajaban sziikség is volt rajuk, na nem Verne, hanem a lupéja mi-
att, aki vérmesen féltékeny tipus volt. Amagy se volt egy rossz in-
tézmény, igy legalabb senki se értett félre semmit, és érzelmileg nem
alakulhattak ki kinos helyzetek.

— Nagyon j6. Megkonnyited az életed.

Zordan nézett ram, amit6l még a szivem legmélyebb zugai is 6sz-
szerdndultak. Fajt a tekintete.

— Van még par mas pozicio is, ami megkonnyitené az életemet —
suttogta rekedten.

Még a beleim is megfesziltek, rogtdon tudtam, mir6l beszél. A
lukoi-torténelem sok kegyetlen id6t latott, amikor kemény tisztsége-
ket voltak kénytelenek hordan belll kiszabni, hogy a legborzalma-
sabbaknak elejét vegyék. Kénnyebben nem is iktathatna ki Richard a
hordajaban tamadt gy nevezett kellemetlenségeket. Persze, ma mar
civilizaltabb vilagban élnek még a lukoik is, a legtdbb hordaban fele-
désbe meriiltek ezek a posztok; mondjuk, az is igaz, hogy az Ulfricok
beletanultak a zsarnoksag és a kellem legmegfelel6bb aranyaba, mar
maguk is elvégzik azt a kevés piszkos munkat, amire sziikség adodik.

— Tudod, ki a Bolverk? — kérdezte nagyon halkan Richard.

— Odin egyik neve volt. A gonosz végrehajtdja, azt jelenti — felel-
tem lélegzet visszafojtva.

— De ezt nem 6sszehasonlitd vallastanon tanultad az egyetemen.
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— Nem - ismertem el. Nem tehettem rdla, még a szivem is gyor-
sabban vert; a Bolverk az a horddban, aki az Ulfric gonosz dolgait
kivitelezi. Es a gonoszba nagyon sok minden beletartozhat, ami az
Ulfric arcara nem fér ra: csalas, hazugsag, gyilkossag...

— Vernét6l tudod, ugye?

— lgen — leheltem. Nem mertem hangosabban beszélni, nehogy
abbahagyja mert ki kellett mondania. Tudtam persze, hogy mire gon-
dol, de akkor is ki kellett mondania.

—Jacob ki fogja hivni Sylvie-t. — Ezt mar er6teljesebben jelentette
be. — Es megoli. Nem mintha Sylvie nem lenne profi, de lattam mar,
hogy harcol Jacob. Esélye sincs.

— En még nem lattam Jacobot. De latatlanba is egyetértek.

— Ha téged jeldInélek ki Bolverknek... — elhallgatott, és minden uj-
jammal a tenyerembe kellett kapaszkodnom, hogy ne orditsak ra,
hogy folytassa. Meg6rilok, ha nem mondja végig!

— Ha téged jeléInélek ki Bolverknek, mit tennél? — A vége mar
nagyon halkan sz6lt, mintha maga se hinné el, mik nem hagyjék el a
szajat.

Kifujtam a leveg6t, amit eddig visszatartottam — jé, fel se tlint. Na,
most légy okos, Anita. Tul jol ismertem Richardot ahhoz, hogy az el-
s6 gondolatomat csak ugy, nyersen elé dobjam. Mert ha nem tetszik
neki, rogton visszavonja az ajanlatat, és leshetem, hogy mikor tamad
még egy ilyen kitling alkalom. Istenem, adj bdlcsességet, tapintatot
és ravaszsagot! Még soha ilyen nagy sziikségem nem volt ra. Lehet,
hogy épp ezért, de nem is fejlédtek ki még bennem ezek a képesse-
gek.

— El6szor is, ki kell hirdetni a hordaban; aztan kapok harom segit6t.

— Baugit és Suttungot, a két oriast, akikt6l Bolverk a koltészet
mézes sOrét megszerezte és a lanyukat, Guunlodot, akit elcsabitott az
akcioban.

— Ahogy mondod.

Felém fordult, hogy egyenesen a szemembe nézhessen.

— Az elmdlt félévben majdnem minden hétvégén Tennessee-be Ki-
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randultal, azt tudom. Csak épp azt hittem, a mesternédhdz jarsz,
hogy végre rendesen haszndlhasd a képességeidet. Kbzben meg a
lukoikat tanulmanyoztad.

— Verne hordaja nagyon egyben van. Es sokat segitett a vérleopar-
dokkal. Igy lettiink miikodé falka.

— De a leopardjaidhoz semmi szikséged Bolverkre meg
Guunlodra.

Olyan nyiltan nézett ram, hogy nem hazudhattam.

— A lupéad voltam, de nem vérfarkas. Legalabb a kulturankban ott-
honosan akartam mozogni.

Erre elmosolyodott, és mar a szeme is benne volt, végre eltlint az
a kiszolgéltatottsag és banat, amit egyszer(ien nem birtam elviselni.

— Egy fenét érdekelt téged a kultura.

— Nagyon is érdekelt — pdccentem be.

A mosolya még szélesebb lett, 6rém volt ranézni, mint amikor a
nap elébajik fellegek mdgiil, és a vilagossag szétarad az égen.

— OKé, érdekelt a kultara. De a Bolverkbdl akkor sem a kulturélis
sokszin(iség miatt okosodtal ki.

—J0, lehet, hogy nem — kaptam el a tekintetemet.

Gyodngéden maga felé forditotta az arcomat.

— Azt mondtad, nem is hallottal Jacobrol, miel6tt telefonon beszél-
tetek.

— Nem is.

— Akkor miért meséltettél magadnak a Bolverkr6l?

— Mert te kedves vagy és igazsagos — néztem azokba az Gszinte
barna szemekbe —, ami remek dolog egy kiralyban, de a vilag se nem
kedves, se nem @szinte. Verne hordaja és az én falkdm azeért tud md-
kddni, mert mi képesek vagyunk géatlastalanul kiméletlenek lenni, ha
a szllkség ugy hozza. De szerintem te nem. Vagy ha mégis, arra réa-
mennél.

— Ha te végzed el a gatlastalansagot helyettem, ha idaig jutunk, ar-
ra is ramegyek valamennyire. Valami, ami szamit, végérvényesen el-
romlik.
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— De ha én teszem, még mindig jobb, mintha te — tartam bele a
szalldogalo loboncéba.

— Tudom. Utalom is magam miatta rendesen.

Elérehajoltam, és nagyon, de nagyon gydngéden megpusziltam a
homlokat.

— A boldogsagot akkor érheted el, Richard — mondtam, ajkamat
nem véve el a homlokardl —, ha megismered 6nmagad, és elfogadod.

Atkarolt, 6 se moccant, a nyakam hajlatanak mondta.

— Te elfogadtad, ami vagy?

— Dolgozom rajta.

— En is — puszilta meg a nyakamat.

Epp csak annyira htizédtam el, hogy lassam az arcét, mire beletrt
a hajamba, és visszarantott, de mar a szdjahoz. Megcsokoltuk egy-
mast, lagyan, szeliden, de amikor bemelegitésen tul voltunk, falni
kezdtlik egymast, hogy levegét se kaptunk, Amikor lihegve elhizdd-
tam, jott a mélyités: mar a hatan fekidt el6ttem, teljes valésagos
gyonyoriségében. Bang, az emlitett negyven pontos intelligencia-
esés sz nélkil be is kovetkezett, plane, amikor elkezdett a kontdsom
dvenél matatni, mar csak az 6szténeim mentettek meg a teljes elbutu-
1astol.

— Ne itt — rebegtem az utolsé szavakat, amik még eszembe jutot-
tak az igenen és néhény szalonképtelenebben kivil. — Meghallanak.

— Nincs a haznak olyan pontja, ahol ne hallanénak... — Kézben a
keze mér becsusszant a felsém ala, a hdtamra, és hdzott maga felé.

—Juhé! Ez igy tényleg milliészor jobb!

Mosolyogva tdmaszkodott a kbnydkére.

— Bemehetiink a halészobaba, de gy se verink at senkit.

Ez még kevéshé jott be, és Richard latta is az arcomon, mert Ki-
hlzta a masik kezét a zold szatén aldl.

— Abbahagyjuk?

Még el se kezdtik, de elég nyilvanval6 volt, hogy mire gondol.
Végiggusztaltam a gyonyor( testét, a szemeit, az alla vonalat, azokat
a széles, er6s vallakat, és a kis szérfolyosét, ami a kdldokétol indul
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lefelé... a b6re sotét volt, mint az érett gyiimdlcs roppands héja, csak
az érintésemre vart, és Olelni akartam, harapni, puhan, lagyan, 6rok-
ké. Kozvetlen mellette fekiidtem a foldon, a karom az oldalahoz ért,
a szivem a torkomban dobogott.

— Mér hogy akarnam abbahagyni?! — suttogtam er6tlenil.

— Itt vagy a hal6ban? — A hangja mélyebb lett, mint a normélis, az
izgalomtdl; a szemében sotét arnyak villantak, a bizonyossag fényei.

Nagy er6feszitések aran lepattintottam réla a tekintetemet, és fel-
mértem a terepet — még csak ajtod sincs a nappali meg a konyha kozt,
amit becsukhatnank. Lehet, hogy csak illGzid, mert a haldszobaajto
mogott is ugyanugy hallanak majd, és érzik a szagunkat, de az illuzié
is valami. Abba is klasszul bele lehet kapaszkodni.

— A hél6éban — fordultam vissza.

— J6 valasztés.

Feltérdelt, és megfogta a kezemet, igy felalltaban engem is maga-
val rantott. EIéggé varatlanul ért az attrakcid, elveszitettem az egyen-
sulyomat, és nekid6ltem, kapaszkodo6 utan nyaltamban pedig a csipd-
jéhez kaptam, majdnem egy természetes fogantyihoz kapva. Hmmm,
Ett61 aztan olyan végtelen zavarba estem, és egyszerre olyan hevesen
megkivantam, hogy el kellett hiz6dnom, hogy ne essek ott helyben
neki. Ha megfogtam volna, ott, ahol éppenséggel a leginkabb vagy-
tam volna fogni, tutira nem jutunk el még a konyhaajtdig sem. Pedig
én most a haldszobaét akarom végre magunkra csukni, bellrél.

Atkarolta a derekamat, és felemelt, hogy a szemem pont egy
szintben volt 6vével. A labaim nagyon idiétan himbaléztak, de nem
akartam a derekéra kulcsolni, az aztan végképp az utols6 esztelen
mozdulatom lett volna. A fenekem alatt 6sszekulcsolta a kezeit, és
ugy indult el velem, mintha egy hintaban tInék. Nem nézett semerre,
az arcomat falta a tekintetével, és a nagy szerelemben még egy széket
is felboritott, mire elnevettem magam. Aztdn mar nevetni se lehetett,
mert csak a barna szemeit lattam, és benne a mindent elnyel6 vagyat.
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37.

BERUGTA MOGOTTUNK a haloszoba ajtajat, végre magunk
lehettiink. Elképzelhetd, hogy méar a nappaliban se volt senki, nem
tudom, nem lattam. Annyira elvesztem Richard tekintetében, hogy
semmi mast nem lattam a konyha 6ta. Ahogy bent voltunk, megcso-
koltuk egymast, kezeim elmeriltek dus hajaban, orrom tele volt a b6-
re illataval, simogattam, becézgettem az arcat, szajat, szemeit.

— Ha nem 06k le azonnal, mind a ketten a padlon kétunk ki — huz-
ta el épp csak ennyire a szajat.

— Akkor tegyél le — nevettem tele torokbdl.

Odavonszolta magét az agyhoz, lerakott, és ugyanazzal a svunggal
térdre omlott, hogy aztan nevetve mellém kasszon. Vicces kis vergé-
dés volt; aztan méar ott fekldt mellettem, lihegtlink és nevettilink, a
laba térdtél lefelé leldgott a foldre. Mondjuk, 16gni éppen nem logott,
teljesen leért, amilyen magas volt. Egy ideig csak pihegtiink, és kaca-
rasztunk, mint akiket csiklandoznak.

Egyszerre fordultunk egymaés felé, szemében, szajan, egész arcan
a vidamsag szikréi ugrandoztak, de ahogy megérintettem az alla vo-
nalat, ahitatos, szépséges komolysag szallta meg. Az oldalara gor-
dilt, tenyerem pedig az arcéra csusszant, mire 6 lehunyta a szemeit,
és félig nyitott ajkakkal nekidorgdl6dzott a tenyeremnek.

A hasamra gordiltem, és kezemet nem mozditva az arcarol, felé
kasztam, erre ram nézett, és figyelt. Négykézlabra emelkedtem, Ugy
mégis csak hatékonyabb, és a szaja folé hajoltam, lassan, Gvatosan.
Szemében ugyanaz a parttalan vagy és tartdzkodas ragyogott, amit én
is éreztem, a torékeny félelem, hogy akarhatom-e még egyaltalan.
Aztan a szam mar csak centikre volt az 6vétél, rebegve ereszkedett
ra, mint egy szines pillango, sulytalanul érintette, izlelte meg, mint a
legaprdébb virdag kelyhét, felemelkedett, majd megint visszalebegett.
De mar el is kapta a nyakamat, és magahoz huzott, erésen, hatarozot-
tan, szajat az enyémre szoritotta, és nyelvével tort utat maganak, s én
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hagytam, atengedtem magam a felfedezdnek, hogy aztan én is boldo-
gan jarhassam be szajanak édes barlangjat. Csukott szemmel, csdko-
16zas kdzben is éreztem, hogy feltapaszkodik, végul elszakad a szam-
tol, és az agy végebe farol, kozben le nem venné rélam egy pillanatra
se a tekintetét. Félig ulve fekidt hanyatt, az dsszes parnat a feje ala
pakolta, alaposan felpolcolva magat. Beletelt egy id6be, mire leg-
alabb a szemeimet kKibanyasztam az agyam hatso zugaibdl, gondolati-
lag pedig kicsiholtam magambdl a talélési minimumot. Miért néz ez
engem?

— Mivan? Miért nézel igy?

— Csak. — Mély torokhangon beszélt, nem a szérnyetege morgasa
volt, hanem az a bizonyos férfihang azokban a bizonyos pillanatok-
ban. — Azt akarom, hogy a szérnyetegem bebarangolja a tested, Ani-
ta.

Egy butuska pillanatig azt gondoltam, ez valami kdlt6i eufemiz-
mus, de aztan leesett, hogy sz6 szerint és a legkomolyabban értette.

— Nem is tudom, Richard.

— Tudom, hogy nem vagy nagy baratja a masvilagi hokuszpoku-
szoknak az agyban, de éreztem a szornyetegedet. Meghemperg6zott
bennem.

A puszta szavak lelohasztottdk kicsit a vagyaimat, cstggedten
rogytam le a sarkamra, kezeim ernyedten pihentek az élemben. Miért
kell mindig mindenkinek emlékeztetnie?!

— Még nem kifejezetten baratkozom a gondolattal, Richard. Nem
hagyhatnank...?

— Nem olyan vészes, egyaltalan nem. S6t. Van, hogy az ember el-
dobja t6le az agyat.

Es ezt 6 mondja! O, aki mindig is riihellte a szornyetegét. Ki is
esnék a csukambdl, ha rajtam lenne. Persze, nem mondtam neki, csak
néztem ra, elképedten.

— Okeé, nyilvéan furan hangzik pont az én szambdl — somolygott.

Szent Kleofas!

Erre nevetve csusszant lejjebb a parnakon, kecsesen, mint egy
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nem evilagi férfi, és totdl meztelenségében kiterult el6ttem. Olyan
kdénnyedén vette mar 6 is a pucérsagot... J, a lupanariumban lattam,
hogy megbékélt a szérnyetegével, de ez még azon is talmutatott — el-
fogadta magét, olyannak, amilyen.

— Mit szeretnél?

Ebben a pillanatban komoly dolgokkal is el6johetett volna, nem-
csak pillanatnyilag értettem, nyugodtan kérhetett volna olyasmit is,
hogy ne legyek mar olyan nagyon kiméletlen és vérszomjas, vagy
hogy minden reggel ébresszem meleg reggelivel meg még egy tucat
lehetetlenséget is el tudtam volna képzelni, amire a pillanat hevében
akar ra is bolintok. Ehelyett az ereje forrd leheletét kiildte a testembe,
béromet csiklandozta, és borzongatéan suhant at rajtam.

- Ezt.

— Nem tudom, Richard, nem hiszem, hogy jo 6tlet. — Kicsit meg-
gy6z6bb is lehetett volna a tiltakozds. Mondjuk, ha nem citerazik
kdzben a hangom.

Vartam, hogy majd vallatéra fog, er6skodik vagy valami, de nem
cicozott, energiai felvillantak, majd lecsaptak. Egy masodpercre pa-
nik viharzott at rajtam, hogy most majd a szérnyetegeink bevégzik az
elébb félbe hagyott munkat, és alkatrészeimre kapnak, de aztan az
er6 megszelidult, és barsonyos kézként simitotta vegig bellrél a tes-
temet. A szornyetegem meleg, nedves mélyekbdl emelkedett fel hoz-
za, szabalyosan megfurdott az energiajanak forrd draméban. Aztan
mar az § szdrnyetege is ott volt bennem, hatalmas valéjaban, nem is
értettem, hogy fér el egyaltalan, ériasi volt, bundaja mindent betdltott
és édesen, lagyan simult hozzam. Felsikoltottam. Olyan volt, mintha
a szornyeteg belém lopakodna, simogatna, becézne, és az enyém
gyongéden atdlelné, nem olyan hatarozottan és erésen, hanem csak
selymes kddként borulna ra, jarna at meg at, mindezt az én aprocska
testemben. Végil méar csordultig teltem az energidkkal, hullamzott,
hompolygott bennem, és csak egyre gyl(lt, nem értettem, hogy fér el
ennyi bugyborg6, forrongd, édesen kavargd mindenség a b&romon
beliil, lassan kezdtem felolvadni benne, de még mindig csak gytilt és
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gy(lt. Mig egyszer csak fényességesen atbukott a peremen, mindent
elarasztott és az egész vilagot arany fénybe burkolta, ragyogasba, és
hazott, cipelt engem is magaval, a hatam szétfeszilt, kezeim a leve-
g6be kaptak, a testem széjjel csuszott — aztan az agyon kiterilve ta-
lalta Gjra meg a hatérait. Par szivdobbanésnyi pillanatra azt hittem,
el6szolitotta a szornyetegemet, és ténylegesen is kicsusszantam a b6-
rombél, de nem. Lebegve tértem vissza lassan, lassan a foldre, a kon-
turos dimenzidkba: a hatamon feklidtem, térdeim magam ala gyd(rve,
kezeim valahol mellettem az agyon, szétcsuszva, mintha épp repil-
tem volna.

Ereztem, hogy az a4gy megmozdul alattam, és egy masodperc
mulva Richard bukkant fel a latbmezdmben, ami még igencsak szét
volt csusszanva. Aggodalmaskodva fogta két kezébe az arcomat,
amin nevetnem kellett.

—Jol vagy, Anita?

— Ha segitesz kiszedni alélam a labaimat — kuncogtam lustan.

Kiegyengette a térdeimet, ami jol esett, de a mozgashoz nem csi-
nalt nagy kedvet.

— Mit miveltél te velem?

— Csucsra futtattalak — hevert mellém, a konydkére tdmaszkodva —
, & szornyetegeinkkel.

Csigalassan felé forditottam a fejem, hunyorogtam, igyekeztem
valami okos kérdést el6kaparni valahonnan az intelligencidm felsé
hatarvidékérdl, de ami nem megy, azt ne er6ltessiik. Marad, amire
képes vagyok. Meg kivancsi.

— Likantropok kozott mindig ilyen?

— Nem - hajolt egészen folém. — Csak egy igazi lupa vagy igazi
Nimir-Ra reagalhat igy az Ulfricjara.

Lagyan eltoltam kicsit magamtél, hogy ne kelljen bandzsitanom.
Nem el6nyos.

— Te is most el6szor csinaltad?

Lehajtotta a fejét, és a hajaba bujt. Ugy kellett félrehtiznom az ar-
ca el6l a hajat, mint egy fuggonyt, hogy lassam a szemét és a tokéle-
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tes pofijat.

- Kivel?

A Vér hirtelen az arcaba zudult. Szerintem még soha nem is lattam
Richardot elpirulni. Mit meg nem ér az ember egy jé kis metafizikus
orgazmussal!

— Rainaval, ugye?

— Igen — bolintott végul.

Hagytam visszahullani a hajat az arca elé, aztan akaratlanul is el-
nevettem magam. Nem tudom, mi (itétt belém, a nevetés egyre er6-
sebb lett, mig Richard értetleniil bamult.

— Mivan? Anita!

Ahogy jott, el is mult. M&r nem volt vicces, amit kordbban annak
éreztem.

— Amikor évekkel ezel6tt sikeriilt végll is szakitanod vele, tudtad,
hogy csak vele élheted at ezt?

— Gondolhatod, hogy készsegesen kifejtette a hatullit6it, hogy mi
van, ha nem az 6 kutyuskaja vagyok — felelte tinnepélyesen.

Megfogtam a kezét, és a szatén bugyimra tettem, ahol mar teljesen
atnedvesedett. Innent6l kezdve Onjarova valt, kitapogatta az elazott
als6nem(it, a foltot, aztan a bels6 combom lucskossagat, le, és még
lejjebb. Szinte még a térdem is elazott.

— Hogy tudtal err6l lemondani? — suttogtam.

Ujja lassan elindult visszafelé a combomon, felért a bugyimhoz,
be a hajlatba, mikozben folém hajolt, és a szja mar-méar az enyém-
hez ért, az ajkamon éreztem forro leheletét.

— Nincs az az élvezet, ami megérte volna az arat, amit kért.

Es most két dolog is tortént egyszerre: egy — megcsokolt; kettd —
az ujja belém csusszant, és én a szajaba sikoltottam, kérmeimet a val-
laba mélyesztettem, ahogy megtalalta azt a pontot, és doérzsolte, dor-
zsblte, mig ismét elélveztem, bele a markdba. Mintha fehér fatylon
keresztll lattam volna a vilagot eltompultak az élek.

Ereztem, ahogy megint megmozdul alattam az &gy, de fel6lem
akéar a szoba plafonja is a fejemre eshetett volna éppen, annyira se
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érdekelt. Amire kicsit felkaptam a fejem, annak mér tobb kdze volt a
testemhez — Richard lehlzta rolam a zdldet, kiszabaditotta a mellei-
met is, a nyakamba gydirve a fels6t, és a melleimet cirdgatta, mig ve-
gul egyik tenyere megallapodott az egyik mellemen. De nem sokaig
id6zott ott, villamgyorsan lesiklott a derekamra, hatarozottan megra-
gadta a csip6met, és maga felé rantott. A kdvetkezd pillanatban 6v-
szer gumija tapadt az alhasamhoz.

— Honnan tudtad? — néztem fel rd a kodbdl.

Megallt, agy, ahogy volt a két labam kozt, begumizott szerszama
még mindig az élemnek nyomddott, még mindig kivilrél, kezei a fe-
jem magassagaban tamaszkodtak az agyon.

— Szerinted Jean-Claude csak az ardeurt emlitette? Azt elfelejtet-
te, hogy nem szedsz tablettat?

— Jogos. Pirospontot neki.

— Inkabb nekem. — Es mar éreztem is a mozdulatot, mig miel6tt
keményen elmeriilt volna bennem, de olyan er6vel, hogy felkiéltot-
tam.

Ram nézett, gondosan tanulmanyozta az arcomat, és nyilvan meg-
nyugtatta a latvany, mert a hata megfeszilt, szeme a tavolba meredt —
lassan elindult kifelé, jo volt, nagyon jo, felemeltem a fejem, és lat-
tam, hogy hatalmas farkanak csak a hegye van mar bennem. Még so-
ha nem vagott belém ilyen erdvel, mindig nagyon dvatos volt, vigya-
zott ram. O is, mint Micah, végigért bennem, egészen Kitoltétt, hogy
amikor tdvig nyomta, vagy isteni gyonyor(iség volt, vagy fajt, na-
gyon is. De mar indult is megint vissza, egy nagy lokessel, és néz-
tem, ahogy centir6l centire tiinik el bennem, mig mar olyan mélyen
jart, hogy nem nézhettem tovabb, mert a gerincemet éreztem, hogy
abban folytatodik, és csak kapkodtam a leped6n valamiféle fogddzo
utdn. No meg leveg6 se jott volna épp rosszul.

Ahogy Gjra kihGzta magéat, megallitottam egy pillanatra.

— Vérj... varj egy picit.

— Nem f4j. Latom a szemeden meg a testeden.

— Nem, tényleg nem f&j, s6t, isteni — nyeltem egyet, hogy beszélni
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tudjak —, de régebben mindig olyan 6vatos voltal, még ha konydrog-
tem is, hogy vadabbul. Mi tortént?

— Régebben féltem, hogy kért teszek benned — nézett le ram haja
selyemfliggdnye al6l. — De az el6bb éreztem a szOrnyetegedet.

— Még nem tudhatjuk biztosan, Richard, amig nem valtok alakot...

— Anita. — Ami annyit tett, hogy ne komolytalankodjam. Lehet,
hogy ny(igds csaj vagyok, de akkor is...

— Még ember vagyok. Még nem valtottam alakot.

— Maér az els6 telihold el6tt is tobbet bir a testiink. — Ram hajolt,
megcsokolt, végtelen gydngédséggel. — Mar valtozik a tested.

Eltoltam magamtol, latnom kellett a szemét.

— Korabban mindig visszafogtad magad, ugye?

- Igen.

Csak néztem ra, és ahogy a parttalan vagyat éreztem a tekinteté-
bél, leesett, hogy miért volt annyira veszettll diihds Gregoryra. Fé-
lig-meddig mar a lupanariumban kimondta, hogy sajnalja, hogy nem
6 volt az els6, és nem tett igazi lupjavd. De meg ennél is tobbrdl
volt szd, nem csak akkor mertlt fel benne, amikor Nimir-Raként 1a-
tott. Minden szeretkezésiinkkor atfutott az agyan, hogy véletlenség-
bél, talan olyanna tehetne, amilyen 6 maga... Es mindig legydirte a
kisértést, mert barmennyire is vagyott volna egy igazi tarsra, ugyan-
annyira gydldlte is magdban a szérnyeteget, nem tehette hat meg ve-
lem. Mindezt ott lattam most a szemében, és mar el is akarta kapni a
tekintetét, mintha megérezte volna, hogy kiolvastam a gondolatait, de
aztan er6t vett magan, és nem forditotta el a fejét. Szinte dacosan né-
zett ram.

— Mennyire vigyaztal?

Na, erre mar elfordult, és bebujt a haja mogé.

— Mennyire vigyaztal ram régebben, Richard? — kotortam el a ha-
jat a szeméhdl.

— Nagyon - suttogta majdnem fajdalmasan.

— Mar nem kell vigyaznod — fogtam két kezembe az arcét.

Gyermeki csodalkozas futott at az arcan, aztan félém hajolt, és
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hosszan megcsdkolt, mint az elején, dvatosan, tapogatozva, felfede-
z6n. Majd lassan elhlzta a fejét, labam kodzott éreztem pénisze he-
gyét, lenéztem, és csak néztem, ahogy nagy lokéssel eltinik bennem.
Gyors volt és kemény, hangtalanul kapkodtam levegd utan.

- Anita...

Ranéztem, fel se t(int, hogy lehunytam a szememet.

— Nem kell vigyaznod, Richard, soha tébbet nem kell velem vi-
gyaznod.

Elmosolyodott, és mar nem torpant meg tobbé, er6sebben és gyor-
sabban jart fel-ald& bennem, mint valaha. A hus nedves cuppogésa
egyre gyorsabb és gyorsabb lett, és rajottem, hogy nem csak a hossza
miatt volt olyan 6vatos velem hanem az ereje miatt is — most kezd-
tem csak felmérni, milyen allati energidk laknak benne, hogy nem
csak a karjai meg a hata er6s, hanem a teste minden porcikaja, a csi-
plje, a fara, a labai, most éreztem, ahogy lassan beleddngélt az agy-
ba. Egyetlen testté préselt bennlinket, és halvanyan éreztem a gyo-
nyor mellett, hogy f4j is, és hogy megseériiltem ott bent, de nem érde-
kelt. A nevét kialtottam, testem megfeszilt, alhasam szoritani kezdte,
és nagy hullamokban szakadt fel bennem az orgazmus, és mar nem
Richard temes mozdulataitol csapédtam az agyba, a mérhetetlen
gyonyor feszitette szét a testemet — jo volt, olyan nagyon jo, de kdz-
ben fajdalom is volt, az er6szak mezsgyéjén jartunk, és valahol az
agyam hatsé szdgletében szerintem meg is rémiltem. Aztan 6 is elél-
vezett, a nevemet kialtozva, zajosan, de csak akkor omlott ra a tes-
temre, amikor mar én se moccantam. lzzadt, liheg6 kupacban vartuk,
hogy csituljon Kicsit a sziviink. Neki sikeriilt el6sz6ér széhoz jutni.

— Kdszondm. Koszoném, hogy biztal bennem.

— Ne kdszond — nevettem, és belecsdkoltam a tenyerébe —, nagy
orommel tettem. Szo szerint.

— Most mehetlink megint zuhanyozni — nevetett 6blosen, ahogy
csak a pasik tudnak, egy j6 numera utan.

— Aki el6szor 1abra tud allni, azé a zuhanyzo.

Nevetve szoritott magahoz. Nyilvan tudta, hogy 6 nyert, én soha
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0ssze nem kaparom annyira a vegtagjaimat, hogy megalljak a vizsu-
gér alatt. Maximum, ha valaki tele engedi nekem a kadat.
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38.

VALAKI A HATAMHOZ SIMULT. Epp csak ennyire Usztam
el6 az alomtol és méar vackolodtam is vissza a melegébe, amikor egy
kar kuszott fel a vallamra, és én magamra hiztam, mint egy nagy,
nehéz takardt. Persze, egy takard soha nem lehet olyan sulyos, mint
Richard karja, mert az illatarél régtén tudtam, hogy 6 az, de olyan
selymesen lagy sem. Es nem is hiz magahoz, hogy egészen ram si-
muljon, hogy egész testével a hatam gorbiiletét melengesse. Es egy
olyan takardval sem talalkoztam még a nagy takaré iparban, aminek
hatarozott férfiassaga reggeli tettre készseggel meredezett volna a ha-
tamba. A vérleopardokkal még a reggeli merevedést is megszoktam,
és megtanultam totalisan figyelmen kivul hagyni. Viszont ezt most
nem Kellett figyelmen kivil hagyni, nem bizony!

Mér fordultam is felé, de egybdl belém sajdult a fajdalom — mint-
ha vasdoronggal pifolték volna el tegnap a testemet. Csak addig vitt
a tehetetlenség, hogy hanyatt dobjam magam, és elteriiljek a karjai-
ban. Jajgatas helyett inkdbb nevettem, de valamilyen hang minden-
képpen jott volna a torkomon. Akkor mar ez sokkal jobban illik az
ébredéshez.

— Mi olyan vicces?

— Elgémberedtem. Mindenem olyan merev — bugyogtam egyre
csak tovabb, mert tényleg vicces volt.

— Nekem is — vigyorgott jelentGségteljesen.

Bele is pirultam. A szavaihoz képest meglep6 artatlansaggal pu-
szilta meg az orromat, a szamat majd az allamat. Es Anita Blake
kuncogni kezdett. Kuncogni!

A kovetkez6 csdkban viszont mar cseppnyi artatlansag nem volt, a
harmadik pedig méar az agynak szoritott, térdét a labaim kdzé csisz-
tatta, mire 6sszerandultam.

— Erre még nem vagy alkalmas, ugye?

— Futhatunk egy kort. De ne flizz hozzam sok reményt.
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Gydngéden jatszadozott egy tinccsel, ami az arcomba légott.

— Amit az éjjel maveltiunk... egy szimpla embert méar rég korhazba
kellett volna vinni azok utan.

Ereztem, ahogy a szemembdl kiszokik a vidamsag. Olyan nagyon
igyekeztem nem gondolni a szimpla emberi mivolt és a koztem levé
viszonyokra.

— Bocs, nem akartam hangulatrombold lenni. — Majd hirtelen el-
mosolyodott, szintén es felh6tlenal, mint egy kisgyerek. Milyen rég
lattam mar ilyennek! — Csak orulok, hogy végre nem kell azon gor-
cs6Iném, hogy vigyazzak.

— Nem kell rdm vigyaznod — mosolyogtam vissza —, de lehet,
hogy per pillanat valami kénnyedebbel kellene prébalkoznunk.

— Talén lenne is 6tletem — hajolt az arcomra.

Megcsokolta a szamat, a nyakamat, aprd, forrd csdkokkal haladt
le egészen a mellemre, ahol némi habozéas utén kivalasztotta az egyi-
ket, és jobbra tért megnyalta a bimbdt, és két kezében dédelgetve a
mellemet, szajaba vette a nedves mellbimb6t, nyalogatta, szopogatta,
hogy lassan a fél mellem eltlint a szajaban. A barsonyos melegség
érzése elaradt a testemen — és felébresztette az ardeurt. Richard
azonnal visszah(zodott, de a kezeit nem vette el.

— Mi volt ez? - tiszta libab6r volt a karja.

— Az ardeur — suttogtam.

— Jean-Claude emlitette — nyalta meg a szjat, és félelem villant a
szemében —, de hidba mutatta meg a magéét, azt hiszem, nem hittem
neki. Nem akartam hinni neki.

Az ardeur felébresztette a szornyetegemet is, nagyot nyujtozott,
mint egy éhes nagymacska a délutani szundikalas utan. Mintha egyik
éhség riasztotta volna a masikat. Kezemet Richard mellkasara tettem,
és a szOrnyetegem megérintette az 6vét, felriasztotta, éreztem, ahogy
a bordak alatt mozog valami. El is kapta gyorsan a csuklomat, és el-
rantotta.

— Mit csinalsz?

— Az ardeur szolitja a szérnyetegeinket.
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Nekidorgdl6dztem, ahogy fekudtem alatta, és mar a hasat simo-
gattam volna, de elkapta a kezem, aztan a masikat is lefogta, hogy ne
nyulhassak hozza. De nem izgatott kilénosképpen, nem csak kézzel
érinthetem én meg. Nagyon is jol emlékeztem, hogy vagtazott at raj-
tam hajnalban a szérnyetege; forré energialoketkent kiildtem &t a sa-
jatomét az 6 testébe. Elég tanulékony vagyok.

Ugy pattant le rélam és ki az 4gybdl, mintha termeszraj kezdett
volna lakmérozni beléle. Alig lattam a mozdulatait. De ahogy ott allt
lihegve, kalimpald szivvel az &gy mellett, az orromba kuszott a fe-
lelme illata, mintha csak kaviart és pezsgét szagolnék. Az agy szélére
kisztam uténa, negykézlab, szimatoltam a bére illatat, még a tegnapi
parfum halvany nyomait is ereztem, Gyonyorkddtem szépseges alak-
jaban, ahogy elaludt haja az arcaba hullik, és a hogy a feje egyetlen
mozdulataval hatracsapja a szemébdl — olyan eszméletleniil szexi
volt; az alhasamban meg is mozdult valami —, de a testi vagy mogott
mar ébredezett a vad kérdés, hogy milyen érzés lehet vajon belevajni
fogaimat ebbe a barsonyos, ruganyos bérbe. Arra vdgytam, hogy 6t is
megjeléljem, mint Nathanielt, hogy fogaimat a hisaba mélyesszem,
és kiharapjak egy falatot, hogy érezzem csodas izét a szdmban. Na,
most leesett, miért emlegetik az alakvaltok az éhséget ugy, mintha
csupa nagy betdvel lenne irva. Méar Raina is bekukkantott, az ardeur
ugyan elnyomta, visszaszoritotta, de azért jelen volt 6 is, és képekkel
kezdett bombazni. Lecsusszantam az agyrol, és Richard hatralt el6-
lem. Pulzusa majd szétfeszitette a nyakdn az eret, mintha kalitk&ba
lenne zérva, és a szornyetege is be volt zarva, éreztem, ahogy ketrec-
be zart nagyvadként szeli a hosszakat a mellkasa racsai mogott.

Raina ekkor olyan emleket vagott az agyamba, amit6l térdre es-
tem: Richard teste kilancolva fekszik alattam az agyon, és amikor el-
élvez, alakot valt. Egy likantropnak ez az igazi ellazulas, ez az igazi
orgazmus, minden mésban ott az 6nfegyelem.

— Minden okés? — térdelt el6ttem Richard, és megérintette a karo-
mat.

Hiba volt. A sz6rnyetegem csak erre vart, nekilddult, és olyan he-
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vesen vagodott az § testébe, hogy az ités még engem is Kis hijan ha-
nyatt vagott. Richard nekem tantorodott, és térdeltiinkben atoleltiik
egymast, dsszekapaszkodtunk. Az ardeur lathatatlan langként csapott
fel korulottink, ugy kuporogtunk a kdzepében, mint a gyertyabél.
Ahogy a mellkasanak feszilt az alkarom, hirtelen megéreztem a b6-
romon a szive dobogasat, egyre hangosabban, mig a végén az egész
testemben ereztem minden egyes ritmust, minden Utemet, ahogy ver,
és pumpalja a vért, 6 pedig az enyémet, és a végén mar nem tudhat-
tuk, melyikink szive hol ver, vérink melyik testben liuktet. Egy
orokkévald pillanatig azt hittem, egymasba olvadunk, ugy, ahogy a
jelek rendelték, hiszen egy test, egy lélek, egyetlen lény vagyunk
mar. Aztdn megtort az er6, mert Richard a fuldokldé ember remény-
vesztettségével eltaszitotta magat, és tett még egy utolsd, hidbavald
kisérletet, hogy a felszinre torjon, miel6tt végleg magaba zérjak a
habok. Felsikoltott, és éreztem, ahogy visszahull.

Ahogy felnyitottam a szemem, lattam, hogy prébalja elhtzni a ke-
zet, én meg kapok utana. Mar majdnem kiszabadult, mar csak az uj-
jaink hegye ért dssze, de nem eresztettem, és az ardeur ismét szori-
tott egyet a hurkon. Ereztem, hogy verg6dik, hogy nem tudja eldon-
teni, mit védjen inkabb: egyszerre nem birt a szérnyetegével, ami ki-
felé torekedett, nem tudta a jeleket kordaban tartani és engem vissza-
fogni, hogy kitoltsem rajta az éhsegemet. A pajzsa mar rég nem volt
sehol, hogy is lett volna kapacitdsa még arra is. Nagyot Kialtott
megint, és pontosan levettem, hogy meghozta a dontést, hogy a leg-
Kisebb rosszat valasztotta — teste legtavolabbi zugaba (izte szrnyete-
gét, mar szilardan Orizte; a jeleket egy csapasra bezarta, mintha egy
ajtét vagott volna be hirtelen az orromra, egészen varatlanul ért, be-
leszédlltem. De aztan az ardeur kiszagolta, hogy szabad utat kapott,
és mar rantott is magaval, vagtazott keresztll mindkett6nkon, égetett,
amig mindent leperzselt rolunk, hogy csak hus, csontok és vér meg a
kinz6 vagy maradt beldlink. Richard hata megfeszilt, majd’ elpat-
tant a gerince, feje hatrahanyatlott, éreztem, ahogy hatalmasra duz-
zad benne a vagy, a kezét szoritottam, és végul atadta magat, forro
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liktetésben élvezett. En pedig feliiltem az ardeur hatéra, ringatott,
szinte elemelkedtem a padl6rél, megmart6ztam a gyonyoérben, és et-
tem, taplaltam a bennem izz6 éhséget, Richard gydnyore lassan meg-
toltott bennem mindent. Aztan veége lett, és ott hevertiink a foldon
csuromizzadtan, levegé utan kapkodva, remélve, hatha Kkifejlédik
végre a bérlégzésink is. Richard hlzta el télem a kezét, olyan nagyot
nyelt, hogy mar hallani is fajt. En csak hevertem mellette, nehéznek
és sulyosnak éreztem magam, mint a kigyo, aki mindjart dlomba is
meril a jo zaba utan.

— Nem volt jogod bel6lem taplalkozni.

— Azt hittem, ezért maradtal velem.

— Ezért - lt fel lassan, mint akinek mindene faj.

— Es nem is probaltal nemet mondani — gordiiltem az oldalamra,
de egyel6re nem terveztem intenzivebb ficergést.

— Tudom. Nem is téged okollak.

Engem okolt, de legalabb igyekezett nem ugy tenni.

— Megéllithattal volna, Richard. Ha nyitva hagytad volna a jeleket,
vagy ha elereszted a sz6rnyeteged. Te dontottél igy. Pedig kirekeszt-
hetted volna az ardeurt.

— Tisztaban vagyok vele. — De k6zben nem nézett volna ram.

Feltdpaszkodtam, mar majdnem siker(lt 16 helyzetbe tornazni
magam.

— Akkor mi a géz?

A fejét razta, és felallt, kicsit ugyan ingatag volt még, de elindult
az ajto felé.

— Elmegyek.

— Ez nagyon véglegesnek hangzik, Richard.

— Senki se taplalkozhat belélem, senki — fordult felém.

A pajzsat olyan szorosan maga koré hizta, hogy sejtelmem nem
volt, mit érez vagy gondol. De az arca elarulta, hogy barmi is az,
mérhetetlen fajdalmat okoz neki.

— Szdval akkor holnap reggel, amikor az ardeur megint fellangol,
nem leszel velem — jelentettem ki k6zOonydsen. Hogy ezt hogy hoz-
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tam 0ssze?

A fejét razta, és a Kilincset stirdlte, hogy a hajatél ne is lathassam
az arcét.

— Ezt nem csindlom még egyszer, Anita. Az istenit, te se hagyod,
hogy barki is zabaljon bel6led! Nalam ugyanez a szabaly.

— Mar tudod, milyen az ardeur, érezted. Kivel osszam meg, ha
nem veled? — Kdzben felhGztam a térdeim, és atkulcsoltam. Azt hi-
szem, mar a meztelenségemet probaltam dugdosni.

— Jean-Claude-dal... — De nem tudta befejezni a mondatot.

— Kicsivel malt dél, 6 még jo par éraig halott. Nem tudjuk 6ssze-
hangolni.

— Akkor a Nimir-Raj-jal — szoritotta meg a kilincset, hogy még l-
tdmben is lattam az alkarjaban megfeszilé izmokat. Csak nem fogja
letépni nekem. — Ugy hallottam, bel6le mar taplaltad egyszer.

— Alig ismerem, Richard. — Mély leveg6t vettem. Es kimondtam —
Nem Micah-t szeretem, Richard. Hanem téged. Téged akarlak.

— Azt akarod, hogy a vagémarhad legyek?

— Nem, nem azt akarom.

— Nem kaja vagyok, Anita, bel6lem nem lehet csak Ugy zabalni.
En a Thronnos Rokke Klan Ulfricja vagyok, nem vagémarha. En va-
gyok az, aki levagja a marhat.

— Miért nem valtottal alakot? Ugy kirekeszthetted volna az
ardeurt. Miért nem tetted?

— GG6zO6m sincs — nyomta az ajtonak a homlokat.

— Legaldbb magadnak mond meg a frankot!

— Az 6szintét akarod hallani, Anita? — pordilt meg, és a haragja
korbacsként nyalta végig a karjaimat. — Gy(il6l6m, ami vagyok, Ani-
ta, gyllolom. Rendes életet akarok, nem ezt az ocsmanysagot. Nem
akarok Ulfric lenni, se vérfarkas. Szolid, normalis életet akarok.

— Van életed, csak épp nem pontosan olyan, amilyennek megal-
modtad.

— Es nem akarok olyan szerelmet, aki még nalam is otthonosabban
érzi magat a szornyetegekkel — bokte ki végl.

135



LELANCOLT NARCISSZUSZ

Csak szoritottam a pucér melleimhez a térdemet, hatam az agy la-
banak vetettem, €s néztem magam elé, egyelére nem akartam sirni,
de egy arva gondolatom se volt, amit erre el6kaphatnék.

— Sajnélom, Anita, képtelen vagyok... nem akarom ezt tovabb.

Kinyitotta az ajtot, kinyitotta, és kilépett rajta; aztan hatarozottan
becsukta maga mogott.

Mozdulatlanul kuporogtam, ki tudja, meddig, de aztan megindul-
tak a konnyeim, patakokban le az arcomon, és amikor leveg6t vet-
tem, ugy szakadt fel valami a torkomban, hogy belesajdult. Gércso-
sen zokogva d6ltem az oldalamra az agy el6tt, és megallithatatlanul
omlott bel6lem a kénny, mig vegul vacogva hevertem ott magzat-
p6zban, félig dntudatlanul.

Igy talalt meg Nathaniel, és bugyolélt bele egy takardba, amit az
agyrol vett le. Konny( csomagként emelt fel a padlérél, maszott fel
velem az agyra. Még akkor sem engedett el, amikor lerakott végiil,
szorosan Olelt a takaron keresztil, és a hajamat cirogatta. Aztan im-
bolyogni kezdett a matrac, tobben is felmasztak mellénk — fél sze-
memet résnyire nyitva Cherryt és Zane-t lattam —, hozzank bujtak, s
ha jol emlékszem, mésok is érkeztek id6vel, taldn Gregory és Vivian.

Mar nem faztam, bekuckdésodtam a leopardjaim melegébe, hogy
egy id6 utan ki kellett takar6znom, olyan melegem lett. Meztelenek
voltak mindannyian, mint mindig, ha nem dérrentem rajuk, hogy tes-
sék végre civilizdltabb format 6lteni, és Kivételesen én is pucéran fe-
kiidtem kozottik, de most valahogy nem zavart. Nem volt ebben a
csoportos Glelésben semmi érzéki, a szokasos kolyokkutyakupacot
reprodukaltuk: vigydztunk egymasra, vagyis most 6k vigyaztak ram,
melengettek, vigasztaltak, szerettek. Ez nem szerelem volt, de nem
csak szerelem létezik a vildgon. Az 6szinte, megbizhatd szeretetet is
meg kell becsilni, én legalabbis az utobbi id6ben megtanultam. Ha
mar az ember nem szamithat semmi biztonsagosabbra, beéri azzal,
amit kap. Addig cirdgattak, amig alomba sirtam magam, Kimerilten,
kdnnyekt6l szétdzott, forrd arccal.

Valahol mélyen, legbeliil azonban maradt bennem egy jeges tém-
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bdcske, amit még 6k sem tudtak kiolvasztani. A szerelem volt, amit
Richard irant éreztem, gyakorlatilag az els6 talalkozasunktdl fogva.
De igaza volt, minden megvaltozott. En is belattam volna, ha nem
el6z meg, hogy vége. igy kellett lennie. Richard gydilolte, ami, tehat
azt is gy(lolte, ami én lettem. Persze, mindig is olyan valakire vé-
gyott, akire nem kell vigyazni, akiben nem tehet kért a szérnyetege.
Ugyanakkor egy szimpla, normalis emberre is vagyott, akivel szimp-
la, normalis életet élhet. A kett6 egyszerre képtelenség, de attol 6
még egyszerre akarta a kettGt. En mar rég nem vagyok az a normalis,
hétkdznapi ember, akit keres, szerintem nem is voltam az soha, de
Richardnak mégis az a valaki kell. Az 6rok, kibogozhatatlan fabdl
vaskarika. Es én beleuntam a fabol vaskarikakba.
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39.

KABULTAN ALUDTAM, mintha vénasan nyomnak belém az al-
tatot villogo, toredezett dlomképek a nagy, fehér semmivel véltottak
egymast. Képek — fehér zaj. Valaki nyalogatja az arcom. Ha siman
szOlongatnak, vagy a vallamat razzak, nem tértem volna magamhoz,
de a nedves érintés az arcomon egyb6l kirangatott a lebegéshdl.

Ahogy felnyitottam a szemem, Cherry arca toltott be el6ttem min-
dent, olyan kozel volt, hogy a részleteket képtelen voltam ¢sszerakni
az egészet. Hatrébb hajolt, hogy ne akadjon 6ssze végleg a szemem.

— Rosszat almodtél, azért ébresztettelek fel.

Kdnnyed, névérkemodorban nyomta, lathatdlag az sem zdkkentet-
te ki bel6le, hogy tok pucéran fekidt mellettem. Mer6 professziona-
lizmus. Egyszer megkérdem, hogy nem érzi legalabb egy ici-picit
zavarban magat ruha nélkil. Meg kellene tanulni.

— Nem is emlékszem — téroltem le az arcomrol a nyalét.

— S0s az arcod a sok sirastol.

— Lenyalhatom a masik felét? — emelkedett fel mogile Zane. Ezen
muszaj volt nevetni, és csodaval hataros médon meg is engedtem ne-
ki. Talan, mert véaratlanul ért. Aztan fellilltem, de rogtén meg is ban-
tam. Az elmult években meggyepéltak mar parszor, ropogtattdk a
csontjaimat rendesen, de ilyen posvanyul még soha nem éreztem
magam. Vagy legalabbis nem emlékszem. Beburkol6ztam a takaré-
ba, részben szemérmességemben, részben meg faztam.

— Hény 6ra van egyaltalan? — dontéttem neki a hatam az agy fejeé-
nek.

— Ot koril. Es eléggé dobaltad magad, csak azért mertem...

— Nem szamit.

— Nem vagy éhes? — A kisn6vér is felult, szakértéen megpaskolta
a térdemet a takaro alatt.

Megraztam a fejem, mire sokatmonddn pillantott Zane-re, aki
egybdl vagta, mi van. Hé, ezek aggddnak értem!
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— Jol vagyok! Nyugi!

Mar megint az a tekintet.

— JOl leszek, mindjart.

Ugy latszott, még ez se tll meggy6z6.

— Fel akarok 6ltozni.

Csak terpesztették a pucér valagukat. A francba is.

— Ezzel azt akartam volna kdz6Ini, hogy hlzzatok arrébb.

Néztek, vizslattak, és mar épp leorditottam volna az aggodalmas-
kodd fejuket amikor Cherry kikaszalddott az agybol, és az ajtohoz
ment. Zane a nyomaban.

— Es ti is vegyetek magatokra valamit.

— Ha attol jobban érzed magad.

— Jobban. Sokkal jobban.

— Kérésed szamunkra parancs! — tisztelgett tréfdsan Zane. Pedig
ez volt az igazsag. Na mindegy.

Amikor végre magamra maradtam, talalomra kipecéztam par gon-
cot a szekrénybdl, dsszeszedtem a fegyvereimet, és elpalyaztam a
furd6be. Gyanus, hogy Cherry rendezte gy, hogy ne fussak 0ssze
senkivel, nagyon tgyelt rdm a kislany, panaszra nem lehetett okom.
Epp eléggé nemszeretem tarsasag voltam 6nmagamnak a mosdo-
kagyld feletti tikorben — az az ingerl6en elesett abrazat, azok a kari-
kak... brrr.

A szokasos fekete bugyimat meg a hozza ill6 melltartét vettem fel
— lassan mar nem is lesz fehér fehérnem(m, és ezért csak és kizaro-
lag Jean-Claude a felel6s. Hozza fekete farmer, fekete polo, fekete
zokni, csuka, fekete pisztoly... mintha a Browningot meg a Firestart
is ehhez a szerk6hoz, direkt nekem szabtak volna. A B-t a vallovem-
be, a kicsikémet meg a derekamra csatoltam, a fekete ancug el6tt
nem is latszott. Még a csuklotokot is felcsatoltam, bele az ezist pen-
géket. TlizerGileg alaposan tuloltoztem ezt a laza, itthon toltott kis
délutant, plane, hogy vagy tucatnyi alakvalté flangal velem egy tet6
alatt, de amikor érzelmileg elesett vagyok, és Kicsuszik bel6lem a
gyenge ndci, mindig a harcaszatba menekulok. Valahogy er6t ad,
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megvigasztal. Ha csak Nathaniellel kettesben Iézengtiink volna itt-
hon, elég lett volna Sigmund, a kélyok-pingvin is... Richardnak sike-
rilt nagy drt hagynia maga utan — valahogy mindig abban a hitben
léteztem, hogy valamit Ggyis kitalalunk, egyszer csak miikodni fo-
gunk mi ketten. De most pukk, a reményrél kider(lt, hogy sovanyka
buborék, és mi mar soha nem jelenthetiink exnél tébbet egyméasnak.

Még abban se lehettem biztos, hogy a Bolverkségre tett ajanlata
all-e még... legalabb az nem volt a buborékban, ugye, nem. Mert azt
még csak kiheverem id6vel, hogy vele vége, majd csak leakasztok
valahonnan egy masik szeret6t, de hogy a horda is gallyra menjen,
azt nem! Es 6tletem se maradt, hogy nélkiilem hogy maszhatnanak ki
a trutymobodl. De minden napra egy mese, most az elsédleges célom
a tulvergbédes. Ezen a csuf napon. Alaposan befészkeltem magam a
pingvinek kozé, és maris mosolygdsabban nézett le a napocska. Na,
nem vigyorogta szét magat, ahhoz még Sigmund is kevés lett volna...

Vissza kellett galoppoznom a haloba a fél par zoknimert, és sajna,
belenéztem a tikdrbe. Ez van, ha az ember nem tgyel minden Iépé-
sére. Olyan voltam, mint aki a bérgyilkosok divatlapjabdl 1épett Ki.
Volt par bérgyilkos meg fejvadasz spanom, akiket hiiztam néha ezzel
a ,,mi az aktualis bérgyilkostrend” dumaval, hat most lehettem volna
az €l6 illusztracié. Kulénben meg le van ejtve, marhéra jol festek fe-
ketében, ahogy a sapadt bérom tulvilagi fénnyel ragyog, a szemeim
meg fenyeget6 soOtétséggel égnek az arcomban... mint egy
szarnyavesztett angyal, akinek épp pocsék napja van, mert delel6ttre
bent ragadt a mennyliftben. VVagy egy bukott angyal, aki véletlen ki-
pottyant bel6le... Egy sz6, mint szaz, tutira jol néztem ki. Es az mar
régi tanulsag — volt is alkalmam trenirozni magamat ra béven —, hogy
ha épp nem imad annyira életed szerelme, amennyire szeretnéd, ak-
kor bosszuld meg azzal, hogy hulldra ddgds vagy. J6, ha tényleg
csucsra akartam futtatni a figurat, akkor még egy kis vampsminket is
bedobok, de vakécion szigortian a sminknélkiiliség az elv. Es ebbe
még Richard se kdphet bele.

Hatérozottan tdémeg volt a konyhaban, mint egy buszmegalléban a
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reggeli csucsban. Mindenki komolyan vette az ukazt, hogy ruha nél-
kal nincs jelenes, mindenki magéra kapott valamit, még ha elég bi-
zarrul valogattak is némelyek. Mint mondjuk Cherry, a letépett ujju
feher férfiingben, amit a hasdn csomara kotott. Zane-nek nem is sike-
rilt leoldani réla a szemét, ugy kdvette, mint egy szerelmes ifju,
vagy mint akinek folyamatosan all. Még nem déntéttem el. Minden-
esetre a kavéja se izgatta.

Mokas volt, hogy Caleb meg Zane-t fixirozta, ahogy az Cherryt
koveti, vagyis mokas lett volna, ha nem azt lehet épp kiolvasni a te-
kintetébdl, hogy vajon hogyan ugraszthatna 0ssze 6ket. Ez a Caleb
nem bir magaval, mindenképp a balhéra utazik.

Nathaniel nem volt probléma, 6 ismerte a szabalyokat, és hiaba,
hogy hosszU varkocsatdl nem latszott, le mertem volna tenni a nagy-
eskit, hogy fel van 6ltozve. Igort mar a tarkabarka tetkdi 6ltoztették,
igy napfénynel gyonyoriek voltak, és a fehér trikd csak hangsulyozta
a szines ragyogast. Kar volt az uncsi fekete stukkerrel belebarmolni,
olyan volt, mint egy Picasso, amin valaki az op-arttal kezdett épp ki-
sérletezni. Mellette Claudia kozhelyesebb nem is lehetett volna — mér
amennyire egy kozel két méteres nénem( izomkolosszus banalis le-
het. A hajat ma is copfban fogta hatra, arca csupaszon maradt. Ha
nincs az a kemény, hatrébb az agarakkal zsarutekintete és szajtartasa,
gyonyord lett volna. Még a hatalmas kvazi-golydszorojaval is.

Ahogy beléptem, beélltak srégen a hatam mogé, két oldalt. Pisz-
kalta az egdmat ez a testkdzeli emberfogas, de az este mér belattam,
hogy mondhatok barmit, ezek ketten Ugyis csak Rafael szavait
mantrazzak: ,,Védjétek meg!”; hat, ha 6ket ez kielégiti, maradjanak.
Pillanatnyilag egy csdpp lelki micsoddm sincs, plane testérok elzar-
gatasara. Legyen nekik j6. Legalabb nekik. Csak Merle-t sajnaltam
Kicsit, amikor lgor a nyakaba maszott, hogy tartsa a pozicidjat, mi-
kdzben kavét toltottem magamnak. De kellett neki a konyhapultra
ulni. Azért a kdvé, az egy nagy taldlméany! Mér az illatara is dsszera-
zbdtam Kicsit, és slir(in aldottam magamban azt a hazitindért, aki
nemrég lef6z6tt egy nagy adagot.
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Egyébként Merle se varialta nagyon a rucijat, hozta a tegnapi pu-
cer-felsGtestre-farmerjakdt-htizok imidzsét. Karacsonyra inget kap.
Majdnem megérdekl6dtem, hogy honnan szerezte a vildgitos
hassebét, és hogy sikeriilt ilyen helyes villam alakura, de meggondol-
tam. Szerintem azt a tréfat se értékelte volna, hogy miért nem irja ko-
ré az AC DC-t... Amikor rossz passzban vagyok, még a humorom is
meredeken nulla al& zuhan.

Igor a pultnak délt, hogy szemmel tarthassa a fehér hajit; szerin-
tem nem lopddztak be egymas szivébe.

Mar csak a toléajtonak hattal volt szabad szék, amit nem kultiva-
lok, mert riihellem azt a nagy Ures teret a hatam mdgott. Nem voltam
mindig ilyen paranoid, de a bizonytalansag kihozta az ld6zésimet.
Nathaniel abban a szent pillanatban megérintette Zane karjat, akinek
elég volt ram nézni, és mar telepedett is at az Ures helyre. Cherry,
mint aki hozza van koétdzve, atilt Claudia volt székébe, ami Ugy volt
pozicionalva, hogy a nappaliajtot és a verandat is lassa egyszerre. Ha
6t nem zavarja... én mindenesetre lehuppantam a felszabadult helyre,
és végre belekortyoltam a kdvémba. Mammamia! Ahogy a melegség
szétaradt a gyomromban, gy vilagosodott ki koruléttem a konyha.

— Hol van Gregory?

— Stephen és Vivian hazavitte — valaszolt Cherry.

— De jol van?

— Meggyogyult. Te gybgyitottad meg, Anita — mosolygott, és
vagy tiz évvel nézett ki fiatalabbnak.

— Elészolitottam a szérnyetegét, de nem gyogyitottam meg.

— Ugyanaz pepitadban — vonta meg a vallat.

— Nem. Meggydgyitani nem tudtam.

Elkomorodott, de még igy is helyes volt. Eddig csak azt vettem
biztosra hogy Zane belehabarodott, de most konstataltam a kdlcso-
nosseg vadjat. Ezek ketten fillig egymasban vannak, az csillog olyan
veszettil Cherry szemében.

— Egy hilyeség. A lényeg, hogy megmentetted és kész.

— Csak épp nyomasztd, hogy Raina mennyire agressziv lett az
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utobbi idében. Mar alig tudok vele gyogyitani.

Megszolalt a csengd, és akkorat ugrottam, mintha seggbe durran-
tottak volna. Az idegeim? Nekem? Mi bajuk lenne?

— Kajat rendeltem — magyarazta Nathaniel.

— Mondd, hogy kinai! Ugye, kinai? — néztem ra.

Mosolyogva bolintott, szerintem az elégedett képemnek 6rilt meg
ennyire. Szerteagazo nyomozas utan feltérképeztik, hogy nincs a va-
rosban olyan kinai, ahonnan idaig hdzhoz széllitandnak, aztdn mégis
talaltunk egyet, akik hagytdk magukat meggy06zni a busés borravalé-
val. Es a buséas itt nem egyszerii szovirag. Nathaniel mar indult is az
ajtéhoz, de Caleb lehuppant a pultrél, és az Ulepe helyére pakolta a
cseszéjét.

— Hagyd, majd én. Ugysincs semmi hasznom.

Ahogy kikocogott, kérdén néztem korbe.

— Ez meg miért olyan morcos?

— Probalt kicsit 6sszemelegedni Claudiaval — felelte Igor.

— Meg velem - csatlakozott Cherry.

— Es nem vérzik semmije? — néztem a vidam Cherryr6l Claudiara.

— Nem kellett bantani — vonta meg a vallat Claudia. — Csak lassan,
érthet6én elmagyarazni.

Ahogy mondta és ahogy nézett kdzben... hat megmoccant a pisz-
toly a vallamon. Hilye szexistdnak éreztem magam, mert kdzben ar-
ra gondoltam, hogy még soha né ilyet nem ébresztett bennem. De
tényleg. Réadasul attdl, hogy nd, csak még idegesitébb lett a viszke-
tés.

Az emlitett nészemély orrcimpai hirtelen kitadgultak, idegesen
szippantott a levegébe, majd elkapta a karomat — a l6v6t, a jobbat —,
és a konyha legtavolabbi zugéaba rangatott, a fal és a konyhaszekrény
kdzé a sarokba. A tobbiek is fejvesztve szorodtak szét, ki merre la-
tott. Nem is lattam, mikor viritotta el6 Claudia a pisztolyat, de az
igazat megvallva lgor mozdulatait se tudtam pontosan kovetni.
Ahogy becibalt a sarokba, méasik oldalamon az orosz nevl sraccal
végre kiszabadithattam a karomat, hogy a magam részér6l is telepit-
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sem a Browningot, bar nem nagyon értettem a helyzetet. Aztan, mér
amikor éppen érdeklédtem volna, hogy ugyan mondandk meg, mi-
lyen valtozas tortént hirtelen a levegé minéségében, ami ilyen panik-
reakcidkat valt ki az egész bagazsban, megéreztem én is: dnkéntele-
nil is elfintorodtam a kesernyésen dobos szagra — Kigyok.

Felvettem a céltliz pozt, ket marokra fogva a stukkert, és a célke-
resztben, a nappali ajtajaban fel is tint Caleb, alla alé szoritott leftré-
szelt csOvi vadasszal, szorosan mellette az elsé kigydemberrel.

— Egy mozdulat, és ez itt hulla.
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40.

UGY MEREVEDTUNK MEG mindannyian, mintha kdzos nagy
leveg6t vettlink volna, és most egylitt tartanank vissza.

— Nem kell senkinek meghalnia — sanditott ram a kigyofiu tanyér-
nyi réz szemeivel. — A f6ndk csak Ms. Blake-kel 6hajtana valtani par
sz0t.

Egészen fiatal sutty6 volt, alacsony, arca hibatlan, bar a szeme ko-
ril a japanosan elhuzott fekete csik eléggé szinpadiasra sikeredett.
Mintha még mosolyogni is probalt volna pikkelyes pofajaval, de per-
sze egy kigyo allkapcsat nem heherészésre koordinaltak.

— Akkor vegye fel a cseszett telefont, és jelentkezzen be.

A Browning csovével az adamcsutkaja alatt, a kulcscsontja kozotti
mértani kdzéppontba céloztam. A vampirszed6 ammo biztos, hogy
egyben leviszi a fejét, ha egyszer egy centire is kih(zza a leradirozott
csovét Caleb alla alél. Nem imédtam a sracot, de azt azért mégse vet-
tem volna jé néven, ha egy eziistgolyo kdzvetlen kdzelr6l szétcsapna
a koponyajat. Az nem lenne j6 émen a falkaink egyesitésére nézve.

— Az a véleménye, hogy feleslegesen pazarolna az idejét, ugyse
jonne el.

— Tlizzdn vissza hozza, tegye meg neki az ajanlatomat, és becs-
szora megfontolom.

Halkan és nyugodtan beszéltem, kerestem a zent, hogy ha I6vésre
kerul a sor. Ha kertl. De a kigyécsavd csak még erésebben passzi-
rozta Caleb b&rébe a csovet, hogy az a végeén fel is nydgott.

— Ezustlovés, Ms. Blake. Tutira lekapja a kis fejet.

— Ha meghal, ugyanazzal a lendulettel maga is megy uténa. —
Claudia hangja pont olyan higgadt volt, mint az enyém, és a piszto-
lyat is ugyanolyan magabiztosan tartotta a csdka fejére.

Sziszegve kacagott fel, és a hata mogott mozgolodas tdmadt, ezlist
penge villant, fejek bukkantak fel. Micsoda ordenaré banda. Es az én
nappalimban.
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— Még valaki betolja az orrtalan fejét azon az ajton, és Calebet a
szerencséréjére bizom, maga meg kap egy golyét. Szép nagyot.

— Szerintem nem kedvel téged, dcsi — tolta feljebb a csdvet csérd
Calebbe, aki mar pipiskedett, és jol definidlhatdan kezdett beleesni a
panikba.

— Nincs jelentdsége. Ide tobb fegyver nem jon be.

— Megigérik, hogy nem nyulnak Anitahoz? — Merle volt. El is fe-
lejtettem, hogy itt all valahol mdgottink.

— Haja szala se gorbiil.

— Innen kiszagolom, hogy hazudsz — kopte Claudia.

— Nem sokan szagoljak ki nalunk a valtozast — vizsgélgatta oldalra
billentett fejjel Claudiat. — Megtolti az orrukat a kigydb(iz.

— Anita — hallottam Cherry hangjéat valahonnan lentr6l.

Egy fél pillantés elég volt ahhoz, hogy levegyem, mit akar: a tolo-
ajténal is mozgas tAmadt, ott is puskés kigydemberek jelentek meg.

— Mozgés ezen az oldalon — szolalt meg szinte ugyanebben a pil-
lanatban Igor is.

llyet se éltem gyakran — korlléttem mas is képes hasznalni a
fegyverét, de ez még semmi, az agyat is. Udité. Aztan még szeren-
csem is lett hirtelen, mert visszafordultomban pont kikaptam, hogy
Caleb embere a csével a toldajto elé int.

— Bekeritettiik a hazat. Nem kellene, hogy mind f(ibe harapjatok.

Claudia egy masodperccel megel6zott. O az arcéba trafalt, én a
nyakat szakitottam at, lent, mélyen; a feje vordés masszava robbant,
teste hatranyaklott, de még elsutotte a puskat. Caleb még idében ve-
tette magat hasra, €s szinte bekuszott a konyhabutor ala. Ugyanabban
a pillanatban két masik kigyoember lépett be vallt vallnak vetve a
nappalibol.

— Enyém a bal — hadarta Claudia, és mar ki is I6ttem a jobb olda-
lit. Claudia se volt lassabb, a két szerencsetlen mar dssze is csuklott,
és az egyik géppisztolya felénk szankazott a padldn. Balra télink
még egy pisztolylévés dorrent, a flilem mar a csengésen is tul volt,
lattam, ahogy a tol6ajté berobban, de az lvegcsérompdlést nem hal-
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lottam. Sebaj. Az viszont tisztdn megvolt, ahogy a térdel6 Igor kettét
is belepumpal a belép6 tag fels6testébe, mire az ugy nyeklik maga
ala, mint a madzagjat vesztett marionett.

— Behatol6 — jelentett a masik oldalamon Claudia, oda is kaptam a
fejem, és lattam az ezustosen csillogd revolvercsdvet. Claudia a be-
épitett szekrénynek lapulva az ajtéval egy szintben volt, onnan alig-
alig latszddhatott, célzott, tlizelt, és a cs6 eltlint. Helyette éles sikol-
tas hangzott, ami még félsuketen is sulyos hallaskarosulast okozott,
mint amikor a kismalac visit, mert becsipte a farkincajat a vaskapu.

— Kuss legyen, Felix — hallottam halvanyan odakintrdl.

Az ajté mogil 16vések zaporoztak, de onnan, ahol mi lapultunk,
nem lathattuk még a torkolattiizet sem. Valaki megérintette a karo-
mat, én a Browninggal egyitt fordultam. Nem voltam nyugodt.
Nathaniel volt, Igort mutatta, aki egy duzzadoz6 vértocsaban fekiidt a
foldon. Az asztal alatt Cherryék igyekeztek a foldbe olvadni, elég jol
csinaltak. Merle egészen bent, a beépitett szekrény mogotti sarokban
lapult, neki jutott a legmen6bb bavéhely, ehhez képest a mi konyha-
szigetlink smafu. De neki még fegyvere se volt, tényleg nem nagyon
akadt jobb valasztdsa, mint a lapitas. Egy pillanatra talalkozott a te-
kintetink, aztdn mér fordultam is vissza a mészarszékhez.

Egy féri lépett be a tol6ajtdn, aztan megeresztett egy sorozatot a
géppisztolydbdl. Rossz sorrend. Eddigre én mar harmat tankoltam
bele, mire meghlzta a ravaszt, a szeme is 6sszegabalyodott.

Claudia a nappalit sorozta, szerintem nem talalt el senkit, de leg-
alabb onnan nem maceraltak benniinket. En két kézre fogva céloztam
be a romajtét, de semmi mozgaés.

Aztan bekildtek egy sorozatot a hatunk mdgl, ez egy Kicsit elbi-
zonytalanitotta az allasainkat, és a mosogatd feletti kisablakbol is
kaptunk pér golyot, de csak a kozépsd konyhaszigetbdl forgacsolt le
egy szogletet. Kénytelenek voltunk a kredencet 6lelgetni egy dara-
big. Aztan még intenzivebben kartacsoltak, és egyre biztosabb lehet-
tem benne, hogy a veranda fel6l kell varni azt a valamit, aminek a
termeszetérdl egyel6re fogalmunk sincs, de fix, hogy azt biztositjak
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éppen.

Es megvolt. Mig pislogtam egyet, megtortént — két kigyoember és
Marco, az oroszlanember ugrott be a konyha kdzepére, keziikben
géppisztolyokkal, rettenethosszu csdvel, az aranybundas mindkét ke-
zében egy-egy 9 millis. A vilag hirtelen darabjaira esett, minden laj-
hartempoval vanszorgott, és lattam, pontosan lattam, ahogy az els
ammo lovedék a Brownie-bdl oldalba kapja, és megpdrdil. Claudia
leszedte az egyik golydszorés siklét, de a masik csak kdpte a tiizet,
és szegény patkanylany is kapott egy adagot a vallaba. Ahogy meg-
ingott folottem, gyorsan viszonoztam két kovér golyoval, és a kigyd
mar el is terllt az asztalon, a villamlo botja hangtalanul pattogott to-
va a padlon.

Akkor csapddott be kdzvetlenil mellettem a tanyérokba egy go-
lyd, és mar tudtam hogy kés6: Marco a vadaszleséb6l egyenesen en-
gem céloz, lattam a csovét, mindjart Kirepil bel6le a 16vedék, és el
fog talalni. Inditottam én a pisztolyomat, de késd, nem fog odaerni.
Még berosalni se volt idém, épp csak konstataltam, hogy most el le-
szek talalva, és game over. De pont, miel6tt lenyomta volna az ujja a
ravaszt, egy villamgyors fekete arnyek vet6dott ra hatulrél, egy leo-
pardember félig allati alakban, és a l6vedék el6ttem furddott be a
padldba. Mar cibalta is ki az ajton a verandara, aztan elt(intek és
csend lett.

Szememet le nem vettem volna az ajtérél, de nem moccant sem-
mi. Az arcomra valami meleg cs6pOgott, és ahogy felnéztem,
Claudia szétroncsolt vallat lattam. Lassan leszankézott mellettem a
foldre, hatat a szekrénynek vetette. Viszonylag jol helyezkedtem, a
nappali ajtajaban is siman leszedem, aki beteszi a 14bat, és a toldajtot
is fedezem. Csak az a kinos, ha egyszerre tornek rdnk mind a két
iranybol. Hmmm.

A hatam mdgott reccsenés és Ujabb csorompdolés: Merle fél kézzel
egy kigybembert rant be a kisablakon, a mosogaté folil, a masik fél-
lel pedig a géppisztolyt tekeri ki a kezéb6l. Még egy elegans mozdu-
lat, és harom ujja kore tekeri a delikvens nyel6csovét és hangszalait.
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Jujj. Merle vadaszik.

Valamit tatogott, le is olvastam, ha méar a nagy 16volddzésben hal-
laskarosultam, hogy 6 majd fedezi a verandat. JG, marad a nappali.
Claudia felett hajoltam &t, és kissé nyugtalanul éreztem, ahogy alat-
tam fajdalmasan lassan magahoz hlzza a béna jobb kezét, és probalja
a bal kezébe atvenni a fegyverét. Csak remélhettem, hogy bal kézzel
is tud vele banni, mert felettébb utaltam volna, ha balesetileg kilyu-
kaszt, plane, hogy nagy eséllyel kaphattam szandékosan is béven a
fejembe. Egy 6rokkévalosagig nem tortént semmi, csak a dermedt
némasagot hallottam. Mert a hallasom is visszajott lassan, s ebben
részben nem sok kdszonet volt — Caleb félig a konyhaszekrény ala
ékelédve folyamatosan anyazott, de lassan megszoktam. Innent6l
kezdve hozzatartozott a dolgok rendes menetéhez. Nathaniel atvette
Igor pisztolyat, és a testét fedezéknek hasznalva két kézzel fixen cél-
ra tartott. Ha valaki belép a szétbarmolt toldajton, szitava lovi. Leg-
vadabb almaim kezdtek valora valni; amikor megtanitottam a fegy-
verekkel banni, még kdsza gondolatként se formalodott meg bennem,
hogy esetleg majd harcban kreativan is megnyilvanul, begydijti a
harcképtelenek stukkerét, és maga is atmegy tdmaddba. Mib6l lesz a
cserebogar! Lehet, hogy a jovObe magammal viszem portyazni? Mar,
ha ezt itt taléljik. De néttek az esélyeink, még mindig nem moccant
a légy szarnya sem, és a nagy csendben a fak leveleinek susogasa
kezdett fulstketitd zajjé élesedni.

— En vagyok az, Micah — jott hirtelen a veranda fel6l a mély mor-
gés.

— Micah-nak nem ilyen a hangja — kialtottam vissza.

— De a szornyetegéé igen — hallottam a hangot.

— Tényleg? — néztem Merle-re.

— Micah az - bélintott a sarokbdl.

— Gyere lassan az ajtohoz. Nagyon lassan.

A fekete vérleopard feltartott mancsokkal bedvakodott a torott
Uvegajton at a konyhaba. Az ében bundan csillogott a nap, a fény ja-
téka nyomott barsonyt csinalt beléle, mintha apro fekete kisvirdgok
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lennének az oldalan; de nem voltak. Fura, hogy igy, a szOrnyetege
alakjaban j6 harminc centivel magasabb volt emberi alakjanél, és
mintha izma is jocskan tébb lett volna — a vallai olyan szélesek vol-
tak, hogy teljesen Kitdltotte az ajtonyilést. A hasén és lentebb sapad-
tan fehér bdr latszott a sz6r kdzott, és az is egyértelm( volt, hogy
himéllattal &llunk szemben, bar a filmeken a farkasembereket mindig
nemtelennek &brazoljak, a valdsédgban természetesen nem igy van.
Persze, azért én se jovok zavarba egy allati forméban lévd alakvaltd
meztelenségétdl, de ha mar emberi pucérsagaban flangal el6ttem...
De ezt mér ismerjuk. Tessek, ez is bizonyitja, hogy a bunda 6ltoztet.

— Es a ficko, akit az el6bb kihajitottal az ajton, hova lett?

— Elmenekadilt.

— A nappaliban sincs mozgéas — fulelt Merle.

— Kimenekiiltek a bejarati ajton, mar aki életben maradt. Bent
nincs senki, elvileg — jegyezte meg Zane az asztal alol.

— Megnézem - ajanlkozott Micah.

— Hé, a rosszfitik eziisttel 16doznek. En a helyedben nem lennék
ennyire lovagias.

Biccentett leopard fejével, amin meglepd mdd pont azok az embe-
ri alakban annyira idegen, sargaszold szemei emlékeztettek egyedil
Micah-ra, épp csak egy arnyalatnyit lettek élénkebbek a szinei, de le-
het, hogy csak a bundaja feketesége emelte ki a ragyogo zéldet. Ova-
tosan megtorpant az ajtoban, habozott egy pillanatig, majd bekuszott.
Még soha nem is lattam olyat, hogy egy likantrop allati alakjaban rej-
t6zkodik, altalaban mind fenemdd bizik a természetfeletti erejében,
és sérthetetlennek gondolta magéat, ami nagy &ltalanossagban igaz is.
Ma azonban ezust golyok ropkodtek a fejunk folott, és Igor gyanisan
egy pozban fekiidt mar egy ideje, Claudia jobb karja pedig tokélete-
sen hasznalhatatlannak tetszett. Szerintem a bal kezét is csak a nyers
akarater§ tartotta még célra, ami eléggé nyugtalanité volt, tekintve,
hogy akar én is belekeriilhnetem volna a célvonalba, ha az akaraton
egyszer csak elhatalmasodik a fajdalom. Béarki a helyében mar rég
elajult volna. Igorra pillantottam: ha Iélegezne, 1atndm.
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— Nézd meg a pulzusat — intettem Nathanielnek.

Az Ujsutetd tizér lesanditott a testre, aztan egy ropke pillantast
nekem is kiildott, de mar fordult is vissza az ajtéhoz, gy mondta.

— Ha verne, hallandm. Hallandm a testében a vére zubogasat. De
nem hallok semmit. — Cefetll rosszul hangzott, plane, hogy még csak
felém se fordult, Ggy kdzolte, mar-mar kdzényosen.

Micah izmos alakja jelent meg a nappali ajtdban, kecsesen kuszott
vissza, mint egy igazi leopard a dzsungelben.

— Senki, csak hullak.

Vajon én is ilyen leszek a kovetkez6 teliholdkor? Az az izmos,
lathatatlan valami, ami kezd kilon életet élni bennem egy ilyen so-
tétbundas macska?

Sietve lenullaztam a kérdéseket az agyamban, van itt épp elég
égetd probléma ezen Kivil is. Mint a sebesultiink, példaul. EI§szor a
vészhelyzetek, addig semmi egyébnek nincs jelent6sége. Ebben ve-
szettll jo vagyok. Ujjamat megprobaltam Claudia nyakan az t6érre
tenni, de elrantotta magat.

— Nincs semmi bajom — nydgte.

Nyilvanvaléan hilyeségeket beszélt, igy hat nem is probaltam vi-
tazni vele. A hazat majd kés6bb alaposan atfésiilom, mert csak a sajat
két kis szememnek vagyok hajland6 hinni — annak se mindig —, de az
elsésegélydobozert még csak nem is kell az esetlegesen tlizveszélyes
régiokba merészkedni, itt van a kamraban, ami tokéletesen biztonsa-
gos.

— Cherry, méssz ki az asztal al6l, erre, felém, és menj be az els6-
segélydobozért. Tudod, hol van.

Felegyenesedtem, és a konyhaszekrény sarkaig 6vakodtam, ahon-
nan belattam a nappalit és a verandat is, meg a reggeliz6rész beugro-
jat. Minden tiszta.

Cherry még egy utolsé pillantéast vetett Zane-re, aztan kiaraszolt a
széklabak alatt, és laposkuszasban becélozta a kamrat. Calebet arrébb
kellett kicsit bokodnie, aki nagy nehezen ki is gémbdlyodott a mag-
zatpOzbdl, és par méternyit arrébb is kuszott, igy Cherry viszonylag
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hamar begydijtotte a dobozkat. EI6szor Igorhoz ment, és bar ugyan-
olyan jo fiile volt, mint Nathanielnek, a korhazi rutin szerint minden
kotelez6 életjelet lecsekkolt, csak aztan valtott at Claudiara. A dijbir-
koz6nb a pisztolyos balkezével probalta idegesen ellokni magatal.

— Claudia — dorrentem ra —, hadd végezze Cherry a dolgét.

— Kapjatok be!

Cherry ezt igennek vette, és nekilatott a vallseb ellatasanak. Kicsit
megnyugodtam, nem szivesen mentem volna dlre Claudiaval, még
igy fél karral sem; a sokk elég bizarr dolgokat produkal az emberben.
Jo, itt van Micah, aki nyilvan lenyomn@, legalabbis most, hogy meg-
sebesult a csaj, de akkor is. Kar ilyennel vacakolni.

Folyamatosan szemmel tartottam a tAmadasi terlleteket, de hosszu
percek Ota csak a levelek susogasa és a nyari saskak percegése volt
az egyetlen zaj, ami viszont kezdett békésen notdriussa valni. Kezd-
tem lenyugodni, aztdn mar a vallaimbdl is kiallt a gorcs, ami észre-
vétlenil bekattant mindig, amikor harci helyzetekbe keveredem, és
csak akkor érzékelem, amikor az adrenalinszint a normalis kozelébe
sllyed. Az utébbi idében ezzel mérem, lenyugodtam-e mar teljesen.

Ekkor a tavolbol valami egészen szokatlan hang verte fel a nyari
csendet: szirénak. Egyre kézeledd renddrségi szirénak. Mi a fene?! A
kornyék tokeletesen lakatlan, meg amuagy is, a mi vidékinkén nem
ritkasag a l6voldozés, ha mindhez kiszallndnak a zsaruk, ki végezné
el a papirmunkat?

— Ide jonnek? — nézett ram bizarrul kerek fejével Micah.

— Nem biztos — vontam véllat —, de valészind.

A tetemekre néztiink — kis tulzassal sz6nyegként boritottak a pad-
[o]#

— Maér nincs idénk elrejteni 6ket — mondta ki Micah a gondolataimat.

— Nincs.

Kdrbenéztem: Merle még mindig a kisablakot tartotta szemmel és
pisztollyal, Zane elémaszott Cherry mellé, és asszisztalt, ahogy a ba-
ratnéje bepolyalta Claudia karjat.

— Ha alakot valt, jorészt helyrejon, de még ugyis sziikség lesz or-
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vosra — nezett rdm a névérke szakértelmével.

— A zsaruk altaldban lepuffantjak az alakvaltokat, ha allati forma-
ban talalnak rajuk, plane a tett szinhelyén.

— Maradok — jelentette ki 6sszeszoritott fogakkal a sebesult. — Mi-
nél tobb sebesiltiink van, annal jobb.

Ebben volt valami. Mar csak Micah maradt, de a sziréndk mar na-
gyon kdzel jartak, itt lehettek lassan a haz el6tt.

— Menj, Micah.

— Miért?

— Mindjart rank tornek, itt ez a sok hulla meg a vér, nagy az esély,
hogy kérdés nélkil lekapjanak.

— Mér miért?

Es még végig se mondta, a bundaja elkezdett visszahtzodni, a
csontok pedig fokozatosan helyrepattantak az emberi bér ala, mint
amikor olvadt viaszba szilard kontur( targyakat merittink, és hirtelen
elvesztik megszokott éleiket. Még soha senkit ilyen természetesseg-
gel és tempoban nem lattam visszavaltozni. Mintha egyszer(ien csak
atoltozne, egyedil a rengeteg folyadék, ami cseppfolyds burokként
hagyta el a testét, az emlékeztetett alakvaltasra. Egyedll a szemei
maradtak valtozatlanok, mint a vilagmindenség kdzepébe fliggesztett
két smaragd, ami koré felépllt az ismerés Micah-test. Ahogy az at-
alakulas megtortént, a térdei hirtelen elindultak aldla, és ha nem ka-
pom el a derekat, 6sszecsuklik.

— A gyorsasag ara — mosolygott er6tlenal.

— Még soha senkit se lattam, aki ilyen gyorsan vissza tudott val-
tozni — &mult Cherry.

— Es pér perc alatt teljesen dssze is szedi magat, csak varjatok Ki.
Nem lesz épp friss, de nem kell fél napokat ataludnia. — Merle hang-
jaban biszkeség és még valami, talan némi irigység csengett.

A szirénék elhallgattak a haz el6tt.

— Mindenki tegye le a fegyvert, nem szeretném, ha valaki téve-
désbdl golyot kapna.

Nathaniel sz6 nélkul engedelmeskedett. Ahogy magam is probéal-
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tam a konyhapultra tenni a Brownie-t, kénytelen voltam Micah-t eré-
sebben magamhoz szoritani, és éreztem, ahogy megborzong a ka-
romban. A b6re nedves volt és sikos. Mar éppen aggodalmasan a
hogyléte fel6l kezdtem volna érdeklédni, de ahogy a szemében néz-
tem, rajottem, hogy szé sincs rosszullétrél. A méasik karomat is a de-
rekéra fontam, 6 pedig a hatam mogott a pultra tdmaszkodott. Tekin-
tetében tengernyi vagy és remény Uszott, és mindnek én voltam a cél-
ja.

— Rendd6rség — Gvoltott be egy férfi.

— Ne l6jjenek, csak mi vagyunk, sebesiltekkel. A rosszfidk mar
elpucoltak — orditottam vissza.

Elengedtem Micah-t, aki a konyhaszekrényben kapaszkodott meg,
és felemelt kezekkel kidvakodtam lassan, nagyon lassan a nappaliba,
ugyelve, hogy hasra ne vagodjak a harom hullaban Gt kézben. A be-
jarati ajtd mellett két zsernyak lapult, mind a ketten két kézzel mar-
koltédk a pisztolyukat. Ha nagydarab pasas vagyok, I6ttek volna, na
jO, lehet, hogy nem ram, csak folém, mert azért még itt is meghdk-
kent6 minimum harom hulldba botlani, ahogy belépsz egy hazba.
Rossz kdrnyék, rossz kornyék, de nem annyira. Szerencsére aprocska
nd vagyok, aki még akér artalmatlannak is el tudja adni magét, plane,
ha még fegyver sincs nala. Igy aztan nem puffantottak labon. Biztos,
ami biztos alapon azért folyamatosan magyaraztam, mint akinek leg-
alabbis haznyi szikla gordilt le a szivérél, hogy 6k, a hésok, befutot-
tak.

— Megtamadtak benniinket, sebesiiltjeink vannak, kint a konyha-
ban, hivni kell a ment6ket. Istennek hala, hogy jottek, fiak, ilyen
gyorsan. A szirénak hangjara betojtak, és elpucoltak — meg hasonlé-
kat zagyvaltam 0ssze, amig szaz szazalékig biztos nem lehettem
benne, hogy nem fognak leldni.

Azzal azonban tisztdban voltam, hogy a neheze még hatra van.
Hogy az istenbe magyarazzak ki 6t hullat, amib6l haromnak még csak
kdze sincs az emberi léthez. Ezek még halalukban is hanynivaléan
ocsméanyak maradtak. Na, erre varrjak gombot, de izibe!
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41.

KET ORA MULVA mar a sajat kanapémon ulddgéltem, és
Zerbrowskival cseverésztiink. A szokasos dizajnjaban paradézott
eléttem, mint aki direkte sotétben 0ltdzott fel, a véletlenre bizva,
hogy a dolgok egymasra talaljanak. Hat nem talaltak. Még a nyak-
kend6k kozul is a pecsétes akadt a kezébe, amivel aztan végképp
nem tudtam mit kezdeni, mert a felesége tok helyes, rendes ng volt.
Fel nem foghattam, Katie hogy hagyhatja, hogy a férje St. Louis két
l&bon jard ruhézati katasztrofajaként flangéljon az utcén. Persze, le-
het, hogy nem hagyas vagy nemhagyas kérdéese volt, egyszeriien csak
nem volt mas valasztasa, mert mar belefaradt az évtizedes pordlésbe.
Lehet.

Caleb a kanapé masik sark&ban kuporgott nagy takarok alatt, csak
a gondor furtjei meg a szeme latszott ki aléla, mint egy rémilt kisis-
kolasnak. A para-ment6sok szerint, akik Claudiat elvitték, sokkos al-
lapotban van. Nyilvan most el6szor tévedt a puskacsé masik végére,
és ez megviselte. Szivesen megvigasztaltam volna, de Zerbrowski
Ugyse hagyta volna, senkihez nem szo6lhattam egy szét se. Merle a
kanapé mdgott acsorgott, nemtér6domséggel nyugtazta, hogy a rend-
6rok le nem veszik réla a szemiiket — 6Kk is kiszagoltédk az égbe sz6k6
er6szakpotencialt a csakdn, rezeltek is téle rendesen.

Zerbrowski feltolta orrdn a szemivegét, aztan hatarozottan zsebre
vagta a kezeit, agy bamult le rAm a magasbol. Minthogy 6 allt, én
meg Ultem, ez nem volt nagy produkcié. Mondjuk, amugy se lett
volna Kihivas.

— Akkor vegyik &t még egyszer. Azt mondod, egyszer csak ratok
torték az ajtot, se szd, se beszéd, és neked halvany sejtésed sincs,
hogy miért.

— Ahogy mondod — bdlintottam. Otvenedszer.

Mélyen a szemembe bamult, én meg vissza. Ha azt hitte, hogy
majd az acélos zsarutekintetétdl 6sszepiszkitom a nacimat, és megto-
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rok, eléggé félrekalkulalt. Mondjuk, sokat segitett, hogy tényleg fo-
galmam sem volt, mi a halal folyik. Csak allt el6ttem, én meg Gltem.
Caleb a kanape végében citerazott, Merle pedig mdgotte acsorgott,
figyelte a szobaban nyiizsgd fakabatokat.

Szorgos kis hangyékkeént jottek mentek a nappali meg a konyha
kozt, a blinlgyi helyszinekre mindig rengetegen kicsédulnek, nyilvan
az az elmélet hogy valamelyik szemfliles majd biztosan raakad a
dontd bizonyitékra, legyen az barmilyen apr6. Engem sose kérdezett
meg senki, de szerintem a sok lab inkabb széttapos minden nyomot,
amin el lehetne indulni, de hat ez az én maganvélemenyem, és mint
tudjuk, nem vagyok az a par excellence csapatmunkas.

Alltunk a nagy zsezsgésben, mint egy aprocska csendes sziget.
Mogottink kinyilt a halészoba ajtaja, és ahogy hatranéztem, pont
Micah Iépett Ki rajta. Az én egyik mackdmban volt, ami tulajdonkép-
pen férfimacko, de még soha nem volt olyan pasim, akivel hordhat-
tuk volna egymas ruhait. Nem is csoda, elég kevés felnétt férfi all
meg azon a szinten a ndvesben, ahol én tartok.

Nem zuhanyozhatott le, igy a hajaba csimbokosan beleszaradt a
cucc, az alakvaltas maradéka. Sargaszold szemei ram villantak, de a
tekintete nem arult el semmit. Dolph davadként koérozétt mellette,
ahogy kordbban mar engem is cirkulalt, de hat Dolph azdta majd
szétpattant a duht6l, amiota csak megérkeztek. Kulén-kiloén szobaba
zart mindenkit valloméast tenni; nagyon szakszer(i! Nathanielt az
emeleti vendégszobaba vitte a baratnéja, akivel a minap melegedett
Ossze az 6rszobén, a kedves Jessica Artnet nyomozo. Perry nyomozé
Calebbel méar végzett, most epp Zane-t faggatta. Dolph ugye Micah-
val szorakozott, dupla idéz6jelben, de egyébként is neki jutottak a
keményfilk, mert el6tte Merle-t terelte be a halészobaba.
Zerbrowskinak jutottam én, de gyanUsan keveset kérdezdskddott,
szerintem ram is Dolph fente a fogat. Minimum gyanus. Es végiil is,
cinkes volt az ugy.

Merthogy 6t hullat is produkaltunk, amib6l hdrom még a halal
utan sem valtozott vissza emberi alakba. Hatarozottan kigydképlek
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maradtak. Pedig az alakvaltok, még ha allati alakjukban hullanak is
el, mindenképpen visszavaltoznak emberré, ez valahogy a bomlasi
folyamat része lehet, vagy nem tudom. De ez a harom maradt, ami
el6tte is volt — ocsmény hillépofa.

— Anita — boffentette ki Dolph, és mér alltam is fel rendes kislany
madra, és indultam a hal6ba.

Micah ujjheggyel végigsimitotta a tenyeremet mentemben, és rog-
ton levettem, hogy Dolph észrevette. Ossze is sz(ikiilt a szeme. De
mar tarta is ki el6ttem az ajtot. Kicsit rihelltem, hogy gyakorlatilag
rend6rségi kihallgatdcsarnokot csindlnak a hdzambdl, a privat tere-
imbdl, intim szférambdl, satdbbi, de azt még vastagabban riihelltem
volna, ha emiatt be kell bumlizni a véarosba, az 6rsre. Maradt a ha-
zam. Mert minden okuk meg volt ra, hogy alaposan lekapjanak
mindannyiunkat a tiz karmunkrol — tele vagyunk tetemekkel. Ha csak
Kis esély is lett volna ra, hogy értelmezni tudjak, persze adtam volna
az artatlant, de a helyzet sajna eléggé evidens volt. Igy aztan lehup-
pantam a hokedlire, amit a konyhabdl hoztak be, és amivel nagy ga-
lansan megkinalt a f6nok. O maga kozel két méterét nem akarta hol-
mi leliléssel 6sszenyomni, nyilvan.

— Hallgatom.

Pontosan beszdmoltam az eseményekrdl, nem volt tul komplikalt
a dolgom, hazudnom se kellett, mert magam se nagyon tudtam mire
vélni. Igor hullajat mar elvitték, a tetk6i még mindig az élet szaz szi-
nével ragyogtak, a szeme sajna kevéshé. Es egy sebesiltiink is volt,
ami ékesen bizonyitja, hogy rank tortek, a sajat otthonomban, mi
csak védekeztlink. Az eddigi két alkalomhoz képest, amikor a sajat
hdzamban voltam kénytelen egyesekkel leszamolni, csak a hullak
szama ndvekedett. J6, 6ten vannak, elfogadom, nem kevés. De akkor
is, mit kell ebb6l ekkora ugyet kavarni? Voltak ennél sokkal kino-
sabb helyzeteim is méar a torténelemben, mit keménykedik ennyire
Dolph?! Semmi tipp.

Dolph is bevetette az acélosan tds zsarutekintetet, 6 sokkal pro-
fibb volt, mint Zerbrowski, de én csak néztem lazan, artatlanul.
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Amugy is megy, de most kivételesen tényleg artatlan voltam. Lehet,
hogy pezsgé6t kellene bontani?

— Es elképzelésed sincs, hogy miért akartak elcipelni?

JO, hat egy elképzelésem azért lett volna... de azt nem arulhattam
el. Lehet, hogy azért akartak levadaszni, mert majdnem lemészarol-
tam az alfajukat. Lehet. Hat ez az egyik nagy gaz abban, ha az ember
visszatart tényeket a vallomasabodl, késébb mar eléggé nehézkes el-
ismerni, hogy korabban nem pontosan ugy tortént, ahogyan azt
mondtam. Most mit mondjak? Hogy részleges emlékezetkiesésem
volt? J6 duma. Tény, hogy nem avattam be abba a bizonyos estébe,
amikor Nathanielt megspekelték, és Gregory bel6lem nagy valoszi-
nlséggel vérleopardot csinélt. Dolph alapjaraton is utal minden szor-
nyetegfélét, nem fogom az orrara kotni, hogy nagy eséllyel én is be-
allhatok a sorba. Azt nem. Egyel6re legalabbis.

— Semmi — csovaltam a Kis artatlan fejemet.

— Pedig nagyon akartak, Anita. llyen t(izerével jonni...

— Van benne valami — vontam vallat.

— Nem mondasz igazat — vagta ki diihddten, dsszesz(ikilt szemek-
kel.

— Mér miért tennek ilyet? — kerekitettem sz(ziesen.

Megperdult, és olyan erével csapott ra az éjjeliszekrénykémre,
hogy csak Ugy zengett, még a tukor is megremegett, egy pillanatig
tényleg azt hittem, hogy eltérik. HU, az pedig nem jelent semmi jot.
Nem tort el, viszont Zerbrowski bedugta a fejét az ajton.

— Nincs semmi baj?

Dolph neki is megkdldte a diihddt szemhuzas méasodpeldanyat, de
meg se rezzent.

— Nem lenne jobb, ha én hallgatndm ki Anitéat?

— Kifelé, Zerbrowski!

— Te mit gondolsz, Anita? — nézett ram a bator ember.

Véllamat vonogatva bdlogattam, ami olyasmit akart jelenteni,
hogy én ugyan nem félek, de Dolph nem volt ilyen halvér(.

— Hazzal innen kifelé!
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— Csak kialtsatok, ha kellek — nyogte még be, miel6tt becsukta az
ajtot.

A hirtelen tamadt csendben hallottam, ahogy Dolph zihalva szedi
a leveg6t, és az izzadtsaga szagét is éreztem. Nem volt nagyon bi-
dds, mint annak, aki fél, de egyértelm(en tulpdrgette magat. Mi a ha-
1al?

— Dolph? — néztem ra kérddn.

— Epp eleget tartom érted a hatam, Anita. — De nem fordult felém.

— Ebben az ugyben aztan nem, az fix. A hullak nagy része még
csak nem is ember. Es hiaba, hogy torvényileg az alakvaltok is védet-
tek, tisztdban vagyok vele, hogy mennyire ejt rd& mindenki. Csak
megrantjak a vallukat, hogy eggyel, vagyis ottel kevesebb ocsméany-
sag, na bumm. A kutya se tdri magat miattuk.

— Azt hittem az alakvaltok haldluk utan visszavéltoznak — fordult
végre felém.

— Vissza is.

— Ezek a kigydizék nem véltoztak.

— Azok nem.

— Szoval akkor nem alakvaltok voltak?

— Nem tudom, elképzelhetd, hogy azok voltak, de nem biztos. Egy
csomo mitologiaban nem ismeretlen a kigy6 alaka ember, mint jelen-
ség. — Kapashdl a hindu meg a vudun mitoldgia jutott eszembe, de
nyilvan akadt még péar. Lehet, hogy soha nem is voltak emberek, mar
kiindulasképp is ilyen rusnyak voltak.

— Mint a naga, amit két vagy harom éve a folydbdl szedtél el6?

— A naga halhatatlan Iény volt, ezeknek itt alaposan keresztbe tett
az ezustgolyo.

Egy pillanatra lehunyta a szemét, és ahogy felnézett, mérhetetlen
faradtsag aradt bel6le. Nem fizikai, érzelmi faradtsag, mint aki tul
régéta és tul nagy érzelmi terhet cipel magaban.

— Mi a baj Dolph? Mi hizott fel ennyire?

— Felhizott... — somolygott. Aztdn megcsovalta a fejét, letottyant
az agy végeére, én meg lovagloulésbe kaptam a hokedlit, hogy szem-
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t61 szemben legyunk.

— Azt kerdezted, hogy a csalddban melyik n6 kamatyol nem é16
Iénnyel.

— Nem Kkellett volna, bocs.

— Nem - rézta a fejét —, én voltam a szarfej. De egyszer(ien nem
fér a fejembe, hogy engedheted egy... olyannak, hogy hozzad érjen.

Olyan zsigeri undorral razta a fejét, hogy még a bérémre is kicsa-
podott az émelygése.

— Ezt méar megbeszéltik. Nem vagy az apam.

— De Darrinnak az apja vagyok!

— Az id6sebbik fiad? Az ligyvéd? — csak néztem, mint borju.

Bélintott, de nem mertem tovabb menni, nehogy hillyeséget kér-
dezzek. Majd csak tovabblépiink. De nem, nekem kellett.

— Mi van Darrinnal?

— Jegyben jar.

— Es miért van az az érzésem, hogy a gratulacio nem dobna fel? —
figyeltem a rémesen komoly arcét.

— Egy vampir a menyasszony, Anita, egy kibaszott vérivo!

Pislogtam, @szintén kifogytam a szavakbol.

— Mondj valamit — stivoltotte.

— Nem tudom, mit mondhatnék, hogy mit szeretnél hallani, Dolph.
Danin nagyfid mar, nalam is id6sebb, szive joga, hogy azzal legyen,
akivel akar.

— De ez csak egy jarkal6 hulla! Egy rohadt hulla!

— Az - bélintottam. Ez tény.

— Halott, kibaszottul teljesen halott. Es egy hulla nem sziilhet
unokakat! — Nem birta tovabb, a labai felpattantak, és elkezdte roni a
hosszokat a szekrény el6tt. Még szerencse, hogy rendkivil fejlett az
életdsztondm, mert ha nem vagyok ennyire észnél, tutira elnevetem
magam ezen az érven. Unokak!

— Nagyon sajndlom, Dolph, tényleg. Legjobb tudomasom szerint a
vampirok nem szulhetnek, az igaz, de ott a masik fiad. Raadasul neki
mar van is felesége.
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— Nekik nem lehet — razta a fejét Dolph.

— Nem tudtam, sajnélom.

— Nincs unoka, kész — rogyott vissza az agyra, a hata hirtelen
meggornyedt, mintha mézsékat cigdlne.

Huhh, mar megint nem jutott eszembe semmi konstruktiv, még
soha nem avatott be ilyen szinten a lelki és érzelmi életébe, de szerin-
tem mast se. Most akkor érezzem magam megtisztelve? Miért nem
orilok jobban a bizalomnak? Raadasul nem vagyok egy 6sztonds
szocialis munkas, valaki stgjon, mit kell ilyenkor csinalni. Ha vala-
melyik leopardom lett volna hasonld helyzetben vagy egy vérfarkas,
akkor nyilvan atéleltem volna, hagyom, hogy sirdogéaljon ilyesmi. De
szerintem Dolph nem az a masok 6lében sirdogalds tipus. Pedig sze-
gény végtelenil elveszettnek latszott, ahogy Ult ott, kezei bénan az
6lében a padl6t szuggeralva, hatha onnan kipattan egy unoka, vagy
mi? Felalltam, és mellé léptem, nem mozdult. A véllara tettem a ke-
zemet, nem torte le.

— Nagyon sajnalom, Dolph.

— Lucille 4lomba sirta magéat Darrin nagy bejelentése utan.

— Azért, mert vdmpir a menyasszony, vagy mert nem lesz unoka?

— Azt allitja, fiatal még, hogy nagymamamat csinéljanak belGle,
de...

Ram nézett, és a szemében a nyers fajdalom szinte visszahokken-
tett. Kényszeriteni kellett magam, hogy ne kapjam el a tekintetemet,
hogy befogadjam, amit megoszt velem, hogy érezze, hogy vele va-
gyok. llyen kézel még soha nem engedett magahoz, és nekem ezt ku-
tya kotelességem atérzéssel fogadni, és megtiszteltetésnek venni. Jaj,
istenkém! Ha a bardtn6m lenne, most bizisten atkarolnam a vallat, de
Dolph nem a baratném, hanem Dolph. Csak akkor futottam neki az
Olelés projektnek, amikor mar félrefordult, és mar nem émlétt at az
én szemembe a fajdalma. Nem hagyta. Felallt, arrébb Iépett, de leg-
aldbb megprobaltam. Erezhette a gesztust. Az is valami.

Amikor Ujra rdm nézett, az mar a régi zsarutekintete volt, semmi
fajdalom, semmi bizalom.
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— Ha atkurod a fejem, szétrigom a micsodadat.

Ugyanazzal a kifejezéstelen tekintettel bdlintottam vissza — ha a
bizalmaskodasnak vége, hat vége. Miattam ugyan ne érezze kinban
magat, siman visszallhetink az eredeti hangnembe. Azt azonban
nem felejtem el, hogy egyszer, egy rendkiviili pillanatban megosztot-
ta velem a banatat, bar nem hinném, hogy ennek valaha is jelentdsé-
ge lesz az életiinkben.

— Egy csapatnyi alakvalté vagy mi a nyavalya lerohan a sajat ott-
honomban, megdli az egyik vendégemet, egy masikat megsebesiti, és
még az én seggemet akarod szétrugni?!

— Visszatartasz informaciét, Anita. Néha az az érzésem, hogy
megszokasbdl, néha inkabb az, hogy csak kekeckedni akarsz, nem
tudom. De visszatartod, az tuti.

— Beavatlak én mindenbe, Dolph, amibe csak lehetséges, és ezt ma
IS megtettem.

— Es a macskaszem( uj fiad?

— Most meg mi van? — pislogtam értetlentl.

— Micah Callahanrél. Lattam, ahogy hozzéd ért.

— Epp csak az ujja hegyével.

— De ahogy csinalta. Es amilyen arcot vagtal hozza. Lattam.

Most én kaptam el a tekintetemet, és amig vissza nem talaltam a
kdzonyos képemhez, nem is néztem fel.

— Szerintem Micah nem a fiam.

— Akkor mid?

— Nagyra értékelem, hogy beavattal az érzelmi életedbe, Dolph, de
tényleg. Viszonozni azonban nem szeretném, ha nem gaz.

— Mit vagy Ugy réindulva a szérnyetegekre, Anita? Mi, egyszer(i
foldi halandok miért nem vagyunk elég jok?

— Azzal jarok, akivel akarok. Nem tartozik rad.

— Leszarom, Kivel jarsz. Csak fel nem foghatom, hogy hagyhatod,
hogy hozzad érjenek.

— Ha a jaras nem a te dolgod, akkor a szex plane nem.

— Lefekszel Micah Callahannel?
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—Ja, karunk — néztem dith6sen a szemébe.

Atfutott a fejemen, hogy most elszalad vele a vilag, és olyat tesz,
amit mind a ketten kutyara banni fogunk késébb... Oklei mindeneset-
re gyanusan zizegtek, ahogy ut6tavolsagbdl farkasszemet néztiink
egymassal.

— Elmehetsz, Anita — forditott végull hatat. — Gyerunk, kifele.

Szerettem volna valahogy megengesztelni, hiszen még én magam
is zavarba jottem attél, hogy lefekiidtem Micah-val. Hulye dolog, de
jO lett volna nem ebben a haragos leveg6ben elvalni egymastol, alap-
vet6en kedvelem Dolphot.

A kezem elindult a valla felé, de aztan a leveg6ben megallt, és
meggondoltam magam. Maradnak inkabb a szavak.

— A szivnek nem lehet parancsolni, Dolph. Senki se szandékosan
forgatja fel a sajat életét, vagy valaszt part (gy, hogy direkt megbéant-
sa azokat, akik szeretik. Néha egyszer(en igy alakul.

— Lucille szeretne valamikor felhivni, ha nem banod. Szeretne a
vampirokrol kérdezni par dolgot... hogy jobban megismerje 6ket.

— Persze, szivesen. Hivjon nyugodtan barmikor.

— Ko6sz, majd mondom neki.

— Vérom a hivasat.

Aztan mér csak alltunk, és makacsul még csak rdm se nézett. A
csend egyre kényelmetlenebbé valt.

— Nincs tobb kérdésem, Anita. Mehetsz.

Az ajtobol azért még visszanéztem, de csak a hatat lattam. Lehet,
hogy siman beleszippanthattam volna a leveg6be, ha sir, éreztem
volna, elvégre leopard vagyok vagy mifene, de pont azért fordult el,
hogy ne lassam, hogy sir. Mar, ha tényleg sirt. Tehat nem tartozik
ram, akkor pedig nem fogok szimatolgatni. Kimentem, magara hagy-
tam a banataval meg az indulataival. Ha sirt is, az 6 privat belligye.
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42.

MIUTAN AZ UTOLSO RENDOR is elhajtott végre, és ment6 se
sziréndzott mar az utcdban, leszallt rank a békés nyari csend. A
konyh&ban minden a feje tetejen — a deszkapadlon feketésvorosbe
szaradt vértdcsak, lvegszilank. A vért mar nem lehet felsikalni, ami a
repedésekbe beszivargott, az ott is marad. JO kis szuvenir. Fel kell
hivnom Rafaelt, hogy az egyik emberét elveszitettem, a mésik pedig
komolyabban megsebesilt; és hogy mennyire végteleniil halas va-
gyok értik, mert ha nincsenek, minden nagyon masképp alakul.
Mondjuk ki, nagy valdszin(iség szerint mar nem is élek.

— Azt hiszem, fels6prom az lveget. — Megp0rdiltem, Nathaniel
allt sepriilapat szereléssel az ajtoban. Es még csak nem is hallottam,
hogy jott! Es ha az egyik rosszfili lett volna a 9 millisével? Azt se
hallom meg? Jaj, az idegeim!

Az egész hepajt végtelen higgadtsaggal csinaltam végig, mindig
célra tartottam, még Dolphék el6tt se roppantam Ossze. Es most,
hogy minden elcsendesult, és mar nincs baj, remegni kezdtem, mint a
kocsonya. Késleltetett reakcio, mi?!

Nathaniel akkuratusan lepakolta a konyhaasztalra a lapatot, leta-
masztotta a sepr(it, és aggodalomban uszé lila szemekkel kozeledett
felém.

- Jol vagy?

Méar nyitottam is a szamat a nyilvanvald hazugsagra, de szavak
helyett egy idiota kis nyaffintas hagyta el, igy aztan gyorsan be is
csuktam, és szoritottam, mert még a végen kibuggyan a zokogas. Er-
re a hiilye testem kapcsolt ra, és ezerrel remegni kezdett. Ha az arco-
don nem sirod ki magad, majd kompenzal a tested. Nathaniel dvato-
san, mint aki fél a reakciotol, a vallamra tette a kezét. Erre égni kez-
dett a szemem és egy forr6 gombdc dagadt bele a torkomba. Karja-
immal védekezdn dleltem at sajat magamat, mert ha hagyom, hogy
Nathaniel tegye, szaz, hogy elb6gdm magam. Ma mar sirtam egy na-
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gyot, legyen ennyi elég. JOl is néznék ki, ha megsiratnék minden
egyes alkalmat, amikor valami rosszfiu el akar tenni lab alél. Mar rég
lenne egy mesterséges csdnakazdtavam. Kénnyekbél.

— Ha én lennék hasonl6 allapotban — séhajtott Nathaniel —, akkor
magadhoz 6lelnél, és megvigasztalndl. Hadd vigasztaljalak meg én
is.

— Ma mar darabokra hullottam egyszer — préseltem ki a szavakat —
, napi egy a plafon.

Hirtelen elkapta a karomat, erdsen, fajni még épp nem fajt, de na-
gyon hatarozott gesztus volt. Barkinél bekalkulaltam volna a ,,tAma-
dast”, de Nathanielt6l enyhén sz6lva varatlanul ért. Még a siras is
kiment a fejembdl a nagy meglepetést6l. Alaposan megrézott. Hé!

— Nem akarod, hogy megdleljelek, oké. Hat ez tutira segit.

— Engedj el, Nathaniel. Most r6gton.

Felhuzott, és nem is csak a varatlan erdszakossagaval; eddig min-
dig biztos lehettem benne, hogy azt teszi, amit mondok. Eddig még
fel se merilt bennem, hogy esetleg nem minden lesz kedvemre val6 a
nagy atalakulasabdl. Ha valaki eredetileg egy totalisan alarendelt
massza, akit ugy formdlsz, ahogy tetszik, hidba, hogy nem feltétlenul
szereted a jelenséget, azért megszokod, hogy mindig feltétlentl en-
gedelmeskedik. Nathaniel kezdett akarattal bir6 emberré valni — le-
het, hogy nem mindig lesz a kedvemre val6 az akarata.

A hatam mdgott valami mozdult, mintha a nyari szél tamadt volna
fel egy pillanatra, de mire az ajto felé fordultam, Micah is felbukkant
a nappalibol. Lezuhanyozott, a haja nedvesen tapadt a fejéhez, hatra-
féstlte. Eddig azt hittem, hogy a hosszu, hulldmos furtdk teszik iga-
zan torékennyé az arcét, de tévedtem, a vonésai 6nmagukban hihetet-
lendl finomak voltak. Mint egy lany. Egyedil az orra piszkolt bele a
nagy tokéletességbe, valamikor régen eltort, és nyilvan rosszul forrt
0ssze; de nem zavart, ettél csak még izgibb lett a szépséges arca. Ha
a vallai nem olyan szélesek, és a csip6je nem zavar be a képbe, még
a bokszoldorr ellenére is teljesen androgiin lett volna. Jean-Claude-
bol &radt ez a fajta feminin finomsdg, amit persze a kozel
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egynyolcvanaval konnyebben ellenstlyozott, mint Micah a maga
egyhatvanaval. Nem azt mondom, hogy tulzottan nGies volt. Csak ez
a lagysag volt nagyon szokatlan. Plane Richard utan. De akkor is
ugyanazt a testi reakcidt valtotta ki bel6lem, mint azok ketten. Ko-
rabban azt gondoltam, hogy a szerelem teszi, de Micah-t még alig
ismertem, nem lehettem belé szerelmes. Lehet, hogy dsszekeverem a
kéjvagyat a szerelemmel? Vagy létezik tobb fajtaja is, és most egy
Ujat tanit meg nekem a sors? Mindenesetre feladta a leckét.

— Mi a baj? — nézett rank.

Nathaniel visszatért a takaritocucchoz, és munkahoz latott. Mintha
ott se lennénk.

— Semmi. Veled mi a helyzet?

— Olyan zaklatottak vagytok — rancolta a homlokat Micah.

— Majd elmualik — vontam vallat.

Elindult felém, de az elébbi incidens utan kiélez6dtek az dszténe-
im, hatralni kezdtem. Na, ezzel tokéletesen 6sszezavartam.

— Mi tortént? Még a lovoldozés alatt se voltal ilyen idegzsaba —
torpant meg.

— Kicsit dsszekilonboztiink — sanditottam az tivegszildnkokba me-
rilt Nathanielre.

Erre megmerevedett a hata, és lassan, nagyon feszilten felém fordult.

— Ez nem volt szép, Anita — nézett a viragszemeivel. — Mindig, de
mindig egyetértettem veled.

Nagyot sGhajtottam, nem pusztan azért, mert igaza volt, sokkal
inkabb a megbantott tekintete miatt. Ovatosan melléguggoltam, kicsit
rezeltem, hogy beletérdelek az tivegbe. A vallara tettem a kezemet.

— Ne haragudj, csak meglep&dtem.

— Miért nem engedsz magadhoz, Anita? Miért? Tudom, hogy te is
szeretnéd...

— Harc nélkil nem megy, ismerhetsz annyira. llyen vagyok. —
Kdzben végigsimitottam a mar majdnem teljesen begydgyult hara-
pasnyomokon. Egészen elhalvanyultak.

— Nem kell mindig harcolni. — Gyanusan kikerekedtek a szemei.
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Valami csillogni kezdett bennik.

— Nekem igen.

Lehunyta a szemeit, és a kdnnycseppek lassan elindultak lefelé az
arcan. Nem birtam tovabb a szilankok felett balettozni, felalltam, és
hiiztam 6t is magammal. Atoleltem a derekat, arcomat a mellkasaba,
a vaniliaillatba temettem. Sokat tortem a fejem, hogy vajon a sam-
ponja vagy valami parfum illata ez; az is lehet, hogy ilyen szagu a
bére. Most el6szor azonban a vanilia alatt megéreztem valami sokkal
nyersebbet, vadallatiasabbat, amit egyetlen parfimgyartd se tud
szazmillis Kiszerelésekben vaniliaval 6tvozni — a leopardszagot. Kar-
jait ram kulcsolta, és elmeriiltem a csodasan ismerds illatban. Micah
energidi megel6zték a testét, meleg kabatként borult a hatamra,
ahogy hatulrdl csatlakozott az 6leléshez. De nem csak engem szori-
tott magahoz, karjait Nathaniel hatan kulcsolta 6ssze, hdrman is el-
fertlink nagy 0Olelésben.

Nathaniel remegve sohajtott fel, Micah pedig halk, berregé hangot
hallatott. Dorombolt, elégedetten, mint egy ember nagysagu macska.
Az is volt, csak ember formaban. A hdtamon éreztem a remeg6 hang-
szalait. Nathaniel sirva fakadt, és nalam is eltorott a mécses; én
Nathanielt vigasztaltam, hogy méar minden rendben van, itt vagyunk
vele; engem pedig Micah forré teste ringatott. Minden rendben volt,
Oleltiik egymast szorosan, €és sirtunk csendesen.
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43.

VALAKI MEGKOSZORULTE a torkéat az ajtoban.

— Bocs a zavarésért, de elég nagy itt kint a tomeg — hallottam Zane
hangjat, mikdzben a konnyeket igyekeztem kipislogni a szemembodl.

— Milyen témeg? — nézett r Micah is.

— A hattydkirdly, a kancéi és amennyire lattam, a varos minden
vérallat-falkgjanak egy-egy képviselGje.

Nathaniel és Micah egyszerre lépett arrébb, mindenki a kdnnyeket
tordlgette az arcan — Micah is sirt, lehet, hogy neki is volt valami tit-
kos banata, de az is lehet, hogy csak ilyen meghatédds a srac.

— Mit akarnak?

— Téged. Marmint beszélni veled.

— Minek?

— A hattydkirdly nem ereszkedik le hozzank, pérnéphez — vonta
meg a vallat. — Kizarolag személyesen a Nimir-Raval 6hajt beszélni.

— Mondd meg neki, hogy legyen kdzlékenyebb, ha latni akar. Ki-
csit ugyanis elfoglalt vagyok éppen.

— Tehat tartsuk zérva el6tte a haz ajtajat, amig a plebszet is be
nem avatja a monddkajaba. Nekem tetszik a terv, neki fix, hogy nem
fog — vigyorgott Zane tele pofaval. Csak gy villogtak a tép6fogai.

— Oké, nem akarok feszkdt, csak mert varatlanul allitott be. A
francosba. — Es legmakacsabb vagyaim ellenére is elindultam kifelé,
de Micah elkapta a karomat.

— Veled tarthat a Nimir-Raj-od is?

Ramosolyogtam, olyan édes volt, hogy megkérdezte. Es amugy is,
olyan édes volt. Megszoritottam a kezét, és a ,,Boldogan venném”
helyett, amit szivem szerint mondtam volna, kiboktem egy nanét.

— Nand!

O is mosolygott, most elészor vidaman, mindenféle szanalom és
részvét nélkil, felh6tlenil, kedvesen, és az ajkahoz emelte a kézfe-
jemet, megcsokolta.
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Pont, mint Jean-Claude. O, a fenébe! Jean-Claude. Hogy masznak
majd ezek ketten egymas képébe, ha egyszer egy helyiségbe keve-
rednek?

— Mi ez a nagy komorsag hirtelen? Mire gondolsz?

Csak a fejemet raztam, erre most végképp nincs idé. Es kiilonben
is teoretikus. HUztam tovabb a nappali felé, de magahoz rantott. Nem
volt az a feladds pasi.

— Nem, valami bant. Avass be.

— Komolyan mondjam el?

— Komolyan.

— Csak eszembe jutott, hogy milyen kinos lesz, amikor majd Jean-
Claude-dal talalkozol. Hogy hogyan boldogultok majd egymassal.

Magahoz hdzott, én meg igyekeztem tavol tartani, és ahogy a
mellkasara nyomtam a tenyeremet, még a poldjan keresztil is meg-
éreztem a szivdobbanésat. Mintha a markomban vert volna a szive.
Epp csak par centire kellet felnéznem, hogy az aranysarga szemekbe
nézzek. Ujszer(i élmény.

— Méar megmondtam, a Nimir-Raj-od akarok lenni, barmi aron —
lihegte.

— Még ha masokkal kell osztoznod is rajtam? — Az én pulzusom se
volt épp lustébb, én is kapkodva szedtem a leveg6t.

— Volt idé6m felkészulni ra.

— Ismered a mondast a tulsagosan is tokéletes dolgokrdl, ugye? —
rancoltam a homlokom. — Amik tul szépek, hogy igazak legyenek?

— Tul szép vagyok, hogy igaz legyek, Anita? — hajolt egész kdzel
az arcomhoz.

A nevemet mar az ajkéval irta az ajkamra, hallani mar nem is hal-
lottam. Puhén, gyongéden, nydlasan csdkoltuk meg egymast. A szive
pont olyan szedult iramban kalapélt a tenyeremben, mint az én pul-
zusom a torkomban. Amikor a csdknak vége lett, leveg6é utan kap-
kodtam, végtelen boldogsag aradt szét bennem, és ugyanazt a bol-
dogsagot lattam az 6 arcan is. Kétszer is neki kellett rugaszkodnom.

— Tul szép, hogy igaz legyél, ja, asszem ez a legprecizebb kifeje-

169



LELANCOLT NARCISSZUSZ

zés.

Nevetett, és rajottem, hogy még nem is hallottam a nevetését —
klassz kis nevetés volt, tetszett.

— Ha tudnad, milyen sokat jelent nekem ez a pillantas.

— Milyen pillantas?

— Imédom, ahogy ram nézel — mosolygott egyszerre nagyon biisz-
kén és zavartan.

Gyodngéden futott végig az ujja az arcomon, és én lesltéttem a
szememet, mert éreztem, hogy pirulok, pedig eskiiszom, hogy semmi
mocskos nem jutott eszembe. Oszintén, boldogan nevetett fel, atka-
rolta a derekamat, és felemelt, megpdrgetett. Ha nem kacagtam volna
olyan nagyon, ra is széltam volna, hogy tegyen le, de azonnal. Vagy
lepuffantom, haha.

— Elnézést a zavarésért — krdkogott Donovan Reece az ajtoban -,
de méar megigertem mindenkinek, hogy maga majd segit.

Séapadt bdre olyan hibatlan volt, mint a t6 tikre, ahol a szarnyas
szornyetege olyan nagyon otthon érzi magat. Nyilvan elunta a véara-
kozést odakinn.

— Miben kell nekem segiteni? — kérdeztem még mindig a fold fe-
lett kalimpéalva, Micah karjéban.

— Semmi komoly, csak par elveszett alfat kellene megtalélni. Es
meggydzni a vérkobrak Kadrujat, hogy a parja, a Kashyapa nem halt
meg. Csak elt(int 6 is, mint a tobbiek — kis szlinet. — A gond az, hogy
a Kadrunak szerintem is igaza van.

Micah lassan visszaengedett a foldre, és eltlin6dtem, hogy vajon
az én arcom is ugyantgy elkomorodott-e, mint az 6vé.

A mesterném szerint a vilagegyetem istenasszonyanak feltett
gyermeke vagyok, szeret engem, és a boldogsagomra torekszik. De
akkor miért van az, hogy amikor épp felfénylik el6ttem a boldogség
lehetésége, mindig elszabadul a pokol? Nekem sajna elég egyértelmd
az Uzenet.
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44

DONOVAN REECE A FEHER kanapé végébe fészkelte magat.
Szinte fehér farmerjaban és babardzsaszin ingében gyonyori volt,
mint egy szobor, A szépség idedlja maga. Lehet, hogy csak azért
éreztem olyan vegtelentl sziirreélis jelenségnek, mert tudtam, hogy a
rozsaszin ing alatt tollpihe boritja a mellkaséat.

Mellette magas, fehér haju né Glt, akire csak azért emlékeztem,
mert a labanal ott kuporgott a masik két hattylkanca is, akiket a
klubban anno megmentettem — egy masik, sotétebb szdszi és egy
barna. Eterien csinosak voltak, nagy kerek szemiikben rettegés fény-
lett.

Rajtuk kiviul egyetlen embert ismertem a nappalimban, a kanapé
masik vegében trénold, lzletasszonyosan kurta frizurds sz6két, kék
kosztimben és koromcip6ben. Még Raina idejében talalkoztunk a
Telihold kavézéban, amikor Marcus még a varos dsszes vérallata fe-
lett uralkodni probalt. Nagyon szigort n6cske volt, nagyon vonalas.
A tébbiek mind zokniban jottek be, a bejarati ajtonal egész halom ci-
p0 sorakozott.

— Hello, Christine, rég lattalak.

— Milyen kellemes meglepetés — egyéltalan nem Ggy nézett, mint
aki komolyan gondolja —, hogy emlékszel a nevemre.

— Altalaban emlékszem azokra, akikkel kellemetlen helyzetekben
hoz Gssze a sors.

— Hat, igen, ugy fest, nem éppen éromiinkben futunk dssze — mo-
solyodott el halvanyan.

Donovan ekkor bemutatott mindenkit, szép sorjaban: a kanapén
egy testvérpar foglalt még helyet, meghdkkentden hasonlitottak
egymasra, az igazi europai tipus némi fekete egzotikummal fliszerez-
ve. Ethan és Olivia MacNair. A fehér karosszékben hatalmas férfi
poffeszkedett, nem izmos volt, nem is kovér, egyszerlien kolosszalis,
tomott, slr( haja és szakalla kis hijan az egész fejét beboritotta.
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Ahogy apré szemeit rdm emelte, régton éreztem, hogy fel is falna
sz@rostul-borostil, ha tehetné. Nem farkas volt, nem is nagymacska,
de ragadozd. Es 6riasi.

— Ms. Blake — biccentett, a hangja szinte bantéan mély volt.

— Mr. Boone — biccentettem vissza.

— Semmi miszter, csak Boone, egyszeriien Boone.

— Akkor Boone.

Nathaniel, Zane és Cherry székeket cipelt be a konyhabdl, hogy a
masik két n6 és férfi is letlhessen. Az egyik férfi karcsu, voroshaju,
furan metszett szemd alak volt, a széket elutasitotta, és a kanapé ol-
dalahoz kuporodott, mint aki el akar bajni.

- O Gilbert.

— Gil - javitotta ki Donovant alig hallhat6an.

A magasabbik né széles valla, erds asszony volt, 6szes hajaban
barna csikok. Keményen, hatarozottan razta meg a kezemet.

— Jane Talbot vagyok. Kdszénom, hogy ilyen gyorsan fogad ben-
niinket. — Barna szemében végtelen aggodalom csillogott.

— Talan hagyhatnank is az lres udvariaskodast — tiirelmetlenkedett
a szoba tulsé felében, a nagy ablak mellett alldogal6 aprocska né.

Valbjaban nem volt ndlam alacsonyabb, de a csontozata olyan t6-
rékenynek tlnt, hogy szerintem én akkor is nagyobbnak latszottam.
Karjait keresztbe fonta maga el6tt, hata idegesen meg-megrandult.
Nem volt nagy teljesitmény rajonni, honnan az egzotikum a MacNair
gyerekek arcan — anyjuk, Nilisha MacNair sotét bére és mélyfekete
szemei mindent elarultak. Els§ benyomasra madarszeriinek, toré-
kenynek itéltem volna, de ahogy a szemébe néztem, rogton mast
gondoltam. A két labon jar6 fenség — ez a né aztdn mindig keresztil-
viszi az akaratat, jobb nem kezdeni vele.

Egy férfi allt a kdzelében, pont annyira volt sz6ke és magas, mint
a nd fekete és alacsony. Kigyurt izmai fesziltek, lapat tenyerében el-
fért volna az asszony egész feje, és mégis félt téle. Nem egyszer(ien
tisztelte, ahogy egy testrnek illik a fénok asszonyt, hanem tartott t6-
le. Meg is értem.
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Merle gondosan mellé pozicionalta magat. Calebet nem lattam, de
nem is nagyon hianyoltam.

— A Kadra vagyok, a halott Kashyapa a férjem... — Nilisha mély
Iélegzetet vett, remegve fujta Ki, aztan 6sszekapta magat — volt.

— Apa nem halt meg — lazongott Olivia —, és nem fogod senkibe
bebeszélIni, hogy meghalt. Csak mert te feladtad.

Batyja, Ethan csititan a karjara tette a kezét, de semmi haszna
nem volt, a cirkusz beindult.

— Hogy képzeled! Hogy merészeled azt allitani, hogy én szant
szandékkal el akarom hitetni, hogy halott?! Egyszer(ien csak tudom,
hogy meghalt.

— Képtelen vagy elviselni, hogy egy mésik nével volt, amikor el-
tlnt! — &llt fel a lanya, testvére karjat ingerllten lerazva magéarol.

Es elszabadult a pokol, a két né kdzvetlen szemben egymassal le-
covekelt és mondtak, vagy inkdbb Gvoltozték egymas képébe sajat
verziojukat. Oké, megtudtam par fontos részletet Henry MacNair, a
vérkobrakiraly elt(inésérél: épp a szeret6jétdl jott el, amikor valakik
lecsaptak r, rengeteg vér elfolyt, egy fa gyokerestil kifordult a fold-
b6l és egy auto tropara tort... amikor alakvaltok egyméasnak esnek, ké
kévon nem marad, de sz6 szerint. Aztan a Kashyapa elt(int. Semmi
nyom. De az orditozas folytatodott, az indulatok egyre hevesebbek
lettek, valami ismeretlen nyelven csepiilték egymast, a vilagot. Se-
gélykérén néztem Reece-re, elvégre 6 hozta 6ket a nyakamra, de csak
vallat vont, nem volt az a nagy valsagkezeld tipus.

Atfutott az agyamon, hogy esetleg két nagy vodor vizet kiildok a
fejikre, hatha lehiggadnak, de a drasztikussadga miatt elvetettem. Vé-
gul az tlnt a legegyszeriibbnek, hogy intek a tobbieknek is, és kime-
gyek a konyhaba. Mindenki utanam jott. Es amikor mar senki sem
maradt az orditozokon Kkiviil odabenn, egyszer csak csend tamadt.

— Hé, hova lett mindenki? — hallottam Nilisha hangjat.

— Kerestlink egy nyugalmasabb helyet — valaszolt mindannyiunk
nevében Jane Talbot.

Zavart csend allt be, és bar nem lattam 6ket, tudtam, hogy most ég
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a képlk. Nem a vadonésuj alakvalto tehetségem sdgott, puszta em-
berismeret.

— Kérem, ne haragudjanak — menteget6zott Olivia. — Jojjenek
vissza, kérem.

Visszaszallingdztunk. Nilisha leult az egyik székre, és a testdr el-
foglalta mogotte a helyét.

— Csak nagyon aggédunk a férjemért.

— Aggdédunk, anyu?

— Igen, aggodunk — mosolygott r& halvanyan az anyja.

— Nem halt meg.

— Ha te hiszel benne, akkor én is, kislanyom.

Egymasra ragyogtattak mosolyukat, és ebben a pillanatban olyan
egyformék voltak, mintha egyméas tukorképei lennének. Ethanen
megkonnyebblilés futott &t, de nem mosolygott.

— Rendben. Henry MacNairen kivil ki tdnt még el?

— A fiam. Andy. — mondta Jane Talbot, és a kezembe nyomott egy
féenyképet. A fil vonasai sokkal finomabbak voltak az anyjaénal,
egészen joképd volt rovid barna hajaval. — Az apjara Gtott.

Ugy tette hozza, mintha masok mar szova tették volna, hogy
mennyire nem hasonlit ra a fia. Am legyen. En ugyan nem széltam
volna egy mukkot se.

— Az Ursank is elt(int — mondta Boone. — De nem jutott eszembe,
hogy fot6t hozzak.

— Ursa? Ja, persze, medvekiralynd. — Igazi homlokra csapé felis-
merés volt, hogy is nem esett le hamarabb!

— Igen. Elszaladt par dologért a kozértbe. Es azota se jott vissza.
Semmi nyom, vele nem keveredtek verekedésbe.

— Maganak kije hianyzik? — fordultam Gilhez.

— Senkim — réazta a fejét félénken. — Csak félek.

— Es neked? — néztem Christine-re.

— En vagyok az egyediili vértigris St. Louishan, és azért is teleped-
tlnk itt le par més vérallat tirsammal, mert itt nincsenek hozzank ha-
sonlék. A tobbiek kepviseletében jottem, mert az egyik véroroszla-
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nunknak viszont nyoma veszett.

— De feltételezem, nem Marconak hivjak.

— Nem. Joseph-nek. Miért?

— Azt a bizonyos oroszldnembert hivjak Marconak — felelt helyet-
tem Donovan.

-0, értem,

— Réadasul Joseph nem képes olyan emberszer( alakban megma-
radni — magyardzta Donovan. — Nem is lattam még ilyet... csak &t-
meneti stadiumkent.

— Joseph parja terhes — folytatta zavartalanul Christine. Nagyon
Iényegre tor6. Mindig is az volt. — Amber is szivesen eljott volna, de
veszélyeztetett, és a szlilésig fel se kelhet.

— Vagyis inkabb a vetélésig — kottyantott kzbe Cherry.

— Ezt 4gy mondod, mintha rendszer lenne — néztem ra.

— Ez lesz a negyedik.

— Sajnalom. Szegénynek biztos nem tesz jét, hogy most meg a
parja tint el. A sok idegeskedés...

— Enyhén sz6lva.

— Nem tudom, mit er@lteti — fakadt ki Cherry. — Egyszer(ien nem
tudunk gyereket kihordani, és kész.

— Ezt még egyszer és lassabban — fordultam felé bénultan.

— Az alakvéltas talsédgosan is heves folyamat, altaldban bekdvet-
kezik a vetélés — fejtette ki Cherry targyilagosan. Aztan kapcsolt, és
lassabban, halkan tette hozza. — Jaj, de hillye vagyok... nem igy kel-
lett volna megtudnod... Ne haragudj.

— MacNairéknek két gyerekik is van, itt tlnek épp az orrom el6tt
— vontam vallat. — Es Jane Talbotnak is van egy fia.

— Az enyém nem Orokletes, semmi kdze a holdhoz. Egyszer(ien
csak vigyaztam, hogy a terhesség alatt ne valtsak alakot.

— Egy vérkobra pedig valaszthat, hogy eml6sként vagy hill6ként
hozza-e vilagra a gyermekeit — vilagositott fel Nilisha.

— Ugy érti, tojasokat rakott?

— Ugy. A testemben nem hordhattam volna ki 6ket, ahhoz nagyon
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is emberprébalo az atvaltozas. De nekem volt mas lehet6ségem.

Mésnak viszont nincs, adta magéat a folytatds. Ez kemény. Nem
mintha valaha is felébredt volna méar bennem a hires anyai 6szton...
Viccelsz? Ezzel az életstilussal?

— Mindent a maga idején. Kivel kezd6dott?

Mint kiderilt, Henry MacNair volt az els6, aztdn Joseph, az orosz-
lan, Andy Talbot, aki vérkutya és legvégiil az Ursa. Es csak a vér-
kobréval kellett kiizdenitk.

Utoljara akkor tiinedeztek el tdmegesen a likantropok, amikor az
el6zd hattydkiraly vadaszoknak eladta 6ket. Donovanre néztem, aki
vagy olvasott a gondolataimban, vagy mar varta a kdvetkeztetést.

— Fura egybeesés, hogy megérkezem a varosba, és elkezd6dnek az
emberrablasok. Igaz?

— Nahat, Donovan, maga gondolatolvaso.

— Eskiiszém, hogy semmi k6z6m hozza.

— Hallottam a néhai hattyukiraly &rulasarol — szolalt fel Nilisha. —
De a férjem életére mondom, hogy Donovan artatlan.

— Hat, majd kiderll — vontam véllat.

— Nem bizik az itéletemben, igaz?

— Nem személyes, senki itéletében sem bizom. Szeretek a sajat
benyomésaim alapjan donteni.

— Anya — fogta meg a kezét Olivia.

Nilisha nagyot so6hajtott, de nem pdrgette be magat. Nahat, milyen
szépen alakul minden.

— Szerintem el6szor is értesitsiik a renddérséget. — De valahogy
nem voltak vevik az dtletre. — Vannak olyan eszkdzeik, amik nekem
nem allnak a rendelkezésemre. Szamitdgépes adatok, statisztikak sa-
tobbi.

— Akkor is hagyjuk a renddrséget — szogezte le Nilisha.

— Tudom, hogy f6szabaly szerint az alakvaltok maguk szeretik in-
tézni az lgyeiket. De emberek, mar négyiinket elraboltak, és a haty-
tylukkal meg a leopardjaimmal is probalkoztak.

— Gondolja, a kigydemberek meg az az oroszlan van a hattérben?
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— nézett Reece.

— Gyanusan sok a véletlen egybeesés. Nem gondoljak?

— Egyetértek — szblalt meg most el6sz6r Micah. Eddig nagyon
csendesen figyelt, nem akart beleavatkozni a dolgomban. Ami nagy
pirospontot ér.

— Na jo, de kik ezek egyaltalan? Es mihez kezdenek ennyi kiilon-
b6z6 alakvaltoval?

JO par 6ran keresztil csocsaltuk a témat, de semmi épkézlab ma-
gyarazatot nem talaltunk. Az addig tiszta, hogy a kigyoemberek a lu-
dasak. De minek verg6dnek mésfajta vérallatokkal? Annyira nem ti-
pikus. Még ha csak a vérkobrakrol lenne sz, akkor esetleg valami
torzsi belhaborara gyanakodhatnank, bar ez is eléggeé szokatlan jelen-
ség lenne. Minek marnak egymast, elég nagy a varos, mindenkinek
jut hely benne b6séggel.

A magam részér6l arra hajlottam, hogy Nilishdnak igaza van, a
férje mar halott. Ha valakit elrabolnak, &ltalaban valtsagdijat kérnek
érte. Ha nem, és még csak nem is jelentkeznek, akkor mocskos és ve-
szedelmes motivumok vannak a hattérben — vér, kinok, halal. Szerin-
tem mar mind halottak. VVagy ha még nem, mindenképp be kellene
vonnunk a renddéroket is, hogy a halalt lehetdseg szerint kiiktassuk a
programbol.

Az is kider(lt, hogy mindenki tett bejelentést; csak épp azt felej-
tették el megemliteni, egyt6l-egyig, hogy a hianyz6 személyek alak-
valtok.

— Hét sokra megytnk! A rendérségi nyilvantartas szerint a napok-
ban elt(int egy huszonegy éves egyetemista, egy negyvendt éves csa-
ladapa, egy harmincas egyedulallé nd és egy nés férfi, akinek a fele-
sége gyereket var. Raadasul a varos kulonbdz6 korzeteiben tették a
bejelentést, soha senkinek nem tiinik fel, hogy az eseteknek minden
valészinlség szerint kézik van egymashoz. Szerintllk az egyetlen
kdz0s pont, hogy mindannyian fehér emberek. Ezzel aztdn semmire
se mennek!

— Andy elvileg jovére doktoral, de ha megtudjak, hogy alakvalto,
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soha se lehet bel6le orvos. Viszont ezerszer fontosabb, hogy tulélje,
még ha ra is megy a karrierje. Részemr6l hivjuk a rend6roket.

— lgaz&bol Amber nevében nem nyilatkozhatok, de szerintem 6 is
egyetértene Mrs. Talbottal.

— Nekem se artana kikérni a tobbiek véleményét — dérmogte
Boomer —, de per pillanat nem érdekel, ki mit gondol, és mi az ara,
talalja meg a kiralyndnket!

Mar csak Nilisha volt hatra.

— Nem. Ha megtudjak, végunk.

— Mit szamit, anya, ha apa nem lehet veliink? — térdelt az anyja elé
Ethan. Olivia nem szolt, csak megszoritotta szegény asszony kezét.

Nem tettem volna a nyakamat, hogy 6 is ugyanigy van vele, te-
kintve, hogy a csoka éppen megcsalta, de bélintott. Fura joszag a
szerelem. Mindegy, a lényeg, hogy hivhatom Dolphot, és még csak
hazudnom sem kell.
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45.

KICSENGETT KETTOT, ES Dolph mar fel is vette.

— Tessék, Dolph!

Csak ennyi. Soha nem mondta végig se a nevét, se azt, hogy Ter-
mészetfeletti Divizio, még csak azt se, hogy rendérség, csak annyit,
hogy Dolph. Kivancsi lennék, morgott-e mar valaki. Azt mindenestre
lehetett tudni, ki van a vonal tllvégén.

— Nahat, Anita. — A téle telhet6 legmeglepettebb verziot adta le. —
Azt hittem, majd csak a kovetkez6 adag hullaval jelentkezel, ha vé-
geztlink az adminisztracioval.

Kummogast hallottam a hattérbdl.

— Zerbrowski azt Uzeni, ha maris vannak hullaid, csak darabold
fel, és &sd el szépen a hazad mogott az erdében, mert 6 ugyan nem
kezdi el6Irél a papirmunkat.

— Tok mindegy, nem? Ugyis (j dossziét kellene nekik nyitni. Uj
bdntény, Uj dosszié.

— Tényleg Ujabb adag tetem miatt hivsz? — Ez a része mar nem
lepte volna meg. S6t, kicsit unottnak hangzott. Ki kell valami Ujat ta-
lalnom, miel6tt a fndkség teljesen befasul.

— Nem.

— Nocsak! Van még (j a nap alatt!

— Néhany eltlint személlyel kapcsolatban vannak informéacidim, és
a sertettek hozzétartozdi felhatalmaztak, hogy a teljes igazsagot fel-
tarjam. Na, milyen vagyok?!

— Egy rend6rnek az igazsdg mindig tdit6 élmeny! — Még telefo-
non keresztiil is hallottam, hogy érdekldve egyenesedik fel. — Hajra,
Anita, kapraztass el.

Es beszamoltam, mindenr6l. Ahogy sejtettem, a MacNair-(igy mar
az Ugyosztaly el6tt volt, Dolph is ismerte; a tobbirdl viszont még
csak nem is hallott.

— Magam hallgattam ki az asszonyt, aki csak azt hajtogatta, hogy
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elképzelése sincs, mit akarhatnak szérnyetegek a férjétél. Ha esetleg
nem felejtette volna el megemliteni, hogy 6k maguk is kozéjuk tar-
toznak... segitett volna némileg.

— Vendéglésok, Dolph. Ha kiderilne, hogy alakvaltok, fuccs az
uzletnek.

— A népegészségligyiek ilyesmiért nem zérathatjak be Oket.

— A népegészséguigyiek nem, de ismered az embereket. Beindul a
pletyka, mindenféle torténeteket krealnak, és kész.

— T6lunk nem tudja meg senki. Szavamat adom.

— Persze, kosz. De nem csak ti keriiltok kapcsolatba az lggyel,
millian beleltik az orrukat egy ilyen biinténybe, ott vannak az akta-
kukacok, a sajto. Igyis-tgyis kideriil.

— lgyekszem megakadalyozni. Sajnos, csak a sajat embereimben
nevében beszélhetek, de...

— Oké. En csak azt mondom, hogy Gket is meg lehet érteni. Andy
Talbot orvosnak késziil. Tudod, mikor adnak neki diplomat, ha meg-
tudjak? Vagy ott van Rebecca Morton, csontkovacs. Régtén bevon-
jak az engedélyét.

— Miért van az, hogy ez a népség is mindendron olyasmivel akar
foglalkozni, amivel nem szabadna?

— Gondolom, véletlen. gy hozza a sors — vontam meg a vallam.

— Szerintem meg egy fenét. Inkabb csakazértis.

— Ezt hogy érted?

— Ugy, hogy a gyerekek is mindig azt akarjak a legjobban, amit
nem szabad.

— Van benne valami. — Es volt is. Csak hat...

— Es mi koziik az elt{inéseknek a 16v6ldozéshez meg a kigyohulla-
idhoz?

JO kérdés. Kénytelen leszek mégis csak el6rukkolni az egész nya-
valyas sztorival. Nagy leveg6t vettem, és kiteritettem a kartyaimat.
Csak azt az egyet felejtettem el megindokolni, hogy miért pont en-
gem hivott Gregory a bajban. Azt még Dolph se kérd6jelezné meg,
hogy nem vagyok rossz valasztas, ha egy alakvalt6 bajban van.
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— Miért nem hivta a rend6rseget? — Csak ennyit kerdezett.

— Nem is olyan rég a zsaruk reflexbdl ledurrantottak minden alak-
valtét, aki a szemik elé kerult. Nem hibaztathatod 6ket, hogy nincse-
nek irdntatok tal nagy bizalommal.

— Es te miért csak most mondtad el ezt az egészet?

— Mert balhéztdl velem. — Jobb nem jutott eszembe. Mintha ez
dnmagaban elfogadhaté magyarazat lenne, mar ha az ember kin6tt az
ovibol.

— Es mit hagysz most ki?

— En bedobom az igazat, a teljes és tiszta igazsagot, és te még
mindig nem bizol bennem. Tudod, milyen végtelendiil rosszul esik ez
nekem, Dolph?

— Hat még az milyen rosszul fog, amit akkor kapsz, ha megint
megtudom, hogy valamit eltitkolsz.

— Ez a vaktédban fenyeget6zés nem a te stilusod.

— Belefaradtam, Anita. Ugy dontéttem, stilust valtok.

— Nem kellene pihenned Kicsit? — probalkoztam némi emésztgetés
utan.

— Oké, ha par napig nem mészarolsz le senkit, még akar be is hoz-
hatom az adminisztraciot, és akkor elmegyek szabira.

— Megteszem, ami t6lem telik.

— Azt mér ismerem — sOhajtott. — Ennyi? Vagy még nincs vége a
mesének?

— Ennyi.

— Akkor visszarandulunk az érintettekhez, és felvessziik az Uj val-
loméasokat. Van fogalmad, mennyi pluszmunka lesz abbdl, hogy
kibaszottul elfelejtettek szdIni, hogy mi a valds helyzet?!

— Nem ellenetek voltak, csak be vannak szarva.

—Ja. De ki nincs?

Ezzel a filozofikus szdsszenettel le is zartuk a beszélgetést, és le-
tette.

Azon kaptam magam, hogy a fejemet csovalva még mindig a tele-
font szuggeralom. Ez a szegény ember kezd egyre durcasabb lenni a
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vilagra. JO, mér legalabb az okat tudtam, és nyilvan ezt is kevesen
mondhattak el magukrol; csakhogy lassan akar a munkaja rovasara is
mehet. Mert hogy maradhatna a Regionalis Divizié feje egy olyan
ember, aki személyes okok miatt az 6sszes szdrnyetegen szeretne jo
markos bosszut allni?! A picséba! De emiatt majd fajjon valamikor
késébb a fejem, elég hosszu a vardlistdm, azt hiszem. Lehet, hogy
mindent Kis cetlikre kellene felirni, és szépen kalapbol kihGzni az ér-
kezési sorrendet. Az nem lenne hillyeség. Vagy inkabb lehdzni a klo-
tyon az egész listat, (gy, ahogy van. Asszem, ez a mai nap nyerd ot-
lete.
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46.

MACNAIREK TESTORREL megspékelve egyenesen a renddr-
ségre indultak, Jane Talbot pedig becsatlakozott hozzajuk. Christine
épp csak annyit tudott, hogy Joseph-nek nyoma veszett, semmi tob-
bet, Ugyhogy felesleges volt, hogy becsédulnie veliik az 6rsre, inkabb
megigérte, hogy vigydz magéra, és hazaindult. Felajanlottam ugyan
neki, hogy maradhat, amig szabadon koéricalnak az alfarablok, de el-
utasitotta az ajanlatomat. Boldogul egyeddl is.

— Meglehetésen fiiggetlen lény — magyarazkodott helyette is
Donovan.

— Remélem, a fiiggetlensége sem keveri bajba — de azért fejet haj-
tottam a holgy elvei el6tt.

Reece csak vallat vont, és indulni készult, am, ahogy felemelke-
dett a kanapérol, egy kis dudort szurtam ki az inge alatt.

— Maganak fegyvere van! — Hogy is van az a cserebogaras sztori?

— Nem hagyom, hogy a lanyokat megint bantsak — nézegette a du-
dorjét.

— Nem hivhatna 6ket embereknek?

— De hét lanyok, egytdl egyig — mosolygott.

— Esetleg a kedvemert?

— Legyen, nem hagyom, hogy bantsak az embereimet.

— Vagy éppen magat, Donovan. Eddig csak alfak tlintek el, ne fe-
ledje. Es Nathanielt is csak azért kaptak el, mert azt hitték, hogy ma-
ga az, az meg, hogy az emberei is odakeveredtek, puszta véletlen.

— lgaza lehet - hirtelen elkomorodott. — Honnan tudja, hogy van
pisztolyom?

— Ha a gatyajaba gyomdszkdli, legalabb hizzon folé sotétebb szi-
nd inget. Es lehet6leg egy szammal nagyobbat.

— Nem vagyok az a nagy pisztolybarat.

— Hasznélni tudja?

— L6ni megtanultam, csak épp nem szoktam magamnal hordani.
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— Es engedélye van egyaltalan?

Csak hunyorgott.

— Ezt vehetem nemnek, igaz?

- lgaz.

— Ez esetben, ha lepuffant valakit, komoly hercehurcara szamithat
a birosdgon. Az engedely nélkli titkos fegyverviselést, persze a bird
szdja ize szerint, de akar letdltenddvel is blntethetik.

— Es hogy lesz az embernek engedélye?

— Elég maceras. Es idGbe telik. De menjen be a keriileti kapitany-
ségra, és kérdezze meg, esetleg inditsa be a folyamatot. Vagy ne is
inditsa be, és ha netalantan elkapjak, adja az artatlant, hogy nem tud-
ta. Elvileg a torvény nem ismerése nem mentesit a felel6sség alol, de
talan a bird szivét meghatja. Bar én a helyében igényelném az enge-
délyt, és slrlin imadkoznék, hogy atmenjen, mire hasznalnom kell a
stukkert.

— Es hogy igénylek?

— Az allamonként valtozik. Kérdezze a keriiletben, mondom. Ok
el fogjak pontosan mondani.

— Bemegyek, és megérdekl6dom — nézett ram a halalosan komoly
szlirke szemeivel. — K&szondm, Anita.

— Ne kdszonje, ez a dolgom.

— Mar hogy lenne, maga kdzuliink senkinek se az alfaja. Nem lett
volna kotelessége rank fecsérelni az idejét.

— Hanem? Mit kellett volna csindlnom?

— A legttbb likantrop tojik arra, ami egy masik fajtanak fejfajast
okoz. Senki sem segit senkinek.

— Tudja, a bundésok és természetesen a tollasok viszonylataibdl ez
az, amin igazan fennakadok. Miért gondolja mindenki, hogy ami egy
masik falkdban gaz, arra nekik magasbol tojni kell? Most is, ha ha-
marabb észbe kapnak, és figyelmeztetik egymast, legaldbb a tobbiek
is Ovatosabban kozlekednek, ki tudja, lehet, hogy ha Henry MacNair
elrablédsénak hire megy, a tébbiek méar jobban vigyaznak.

— Gondolja, nem tiintek volna el ennyien?

184



LAURELL K. HAMILTON

— Nem tudom, tényleg, de biztosan szdmitott volna, ha legalabb
fel vannak késziilve. Nem maszkaltak volna el egyediil. Legalabb ta-
naink lennének. Az is tébb mint a semmi.

— Christine azutan fordult hozzdm, hogy maga kimentette a lanyo-
kat, elnézést, az embereimet. O hallott az Ursardl, és Ethan késGbb
megkeresett bennunket.

— Ut&na meg tarthatta a hatat az anyjanak.

— Lehet. De abban akkor is igaza van, hogy tényleg nem lenne os-
tobasag jobban tartanunk a kapcsolatot, és segiteni egymasnak, ha
valaki bajba kerl.

— Meg egyébként is. Nem muszaj vészhelyzetekre korlatozodni.

— Valamiféle vérallat-6sszefogasra gondol? Szovetségre? — hlzta
0ssze a szemét.

— llyen messzire még nem jutottam, de akar. Mindenesetre haté-
kony informacié-csereberére. Nézze, a kigyokkal egy oroszlan rend-
kivil hatékonyan dolgozik dssze; ha a rosszfiuknak megy, akkor ne-
kink is érdemes lenne futni egy kort, nincs igazam?

— De amikor valaki szovetséget emleget, mindig gy érti, hogy 6
lesz a... nagykutya. Aki mindent 6sszefog. Mindenki Nimir-Réja sze-
retne lenni, Anita?

— Informaciomegosztasrol beszélek, nem hatalomegyesitésrél. Az
rossz vért sziil. En pont az ellenkezGjét szeretném, azt, hogy a véral-
latok segitsék egymast. Mint példaul a farkasok meg a leopardok
kodzt. Ha valaki leséril, biztos lehet benne, hogy van hova mennie.

— Valakinek ezt is iranyitani kell.

Nem fogja fel! Legszivesebben elkaptam volna a rézsaszin gra-
bancét, és alaposan megraztam volna.

— Miért kell mindig az iranyitasrdl beszélni?! Valami torténik az
egyik hattyGjaval, maga felveszi a telefont, és tarcsaz engem,
Christine-t vagy Ethant, valakit. Es maris nincs egyediil, maris van,
aki segitsen. Ilyen egyszer(i, nem kell semmiféle hatalmi hierarchia,
csak az egyuttmikddési hajlanddsag.

— Szoval nem akar iranyitani. — Szinte boldogtalanné tette a teny.
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— Még azokat se szivesen iranyitom, akiket pedig muszéj vagyok
— csovéltam a fejemet. — Tutira veheti, hogy nem all szandékomban a
titulusokat halmozni.

— A baratsagat ajanlja, Donovan, vegye mar észre — szblalt meg
Micah csendesen a fal mellett. El is felejtettem, hogy ott van.

— A baratsagat? — Mintha szanszkritul mondta volna.

— Ha az ember élete becs6dol, vagy csak nagy a gaz, az ember
hivja a baréatjat, és az segit — lIokte el magét a faltol, és ballagott mel-
Iénk.

— A véréllatok még csapaton belul se nagyon baratkoznak — ran-
colta a makulatlan bérét a hattyukiraly —, nemhogy fajok kozt.

— Ez nem igaz. Richard... — kezdtem bele, de ahogy elhagyta a név
a szamat elhallgattam, mintha valami szur6 fajdalomra szamitanek.
Micah a vallamra tette a kezét, én meg az Ovére, és megkapaszkod-
tam. Ujra nekilédultam. — Richard legjobb baratja Rafael egyik pat-
kédnyembere. A Vivian nev( leopardom a vérfarkas pasijaval él
egyutt mar évek 6ta a legnagyobb szerelemben.

— Az mas.

— Méar miért lenne méas?

— Mert a patkanyok és a farkasok szovetségben allnak, és magan
keresztil a leopardokat is bevették.

— Ne sz6r6zzon itt nekem, Donovan. Vagy szandékosan nem akar-
ja megérteni, amit mondok? — Vettem egy kiados leveg6t. — Csak azt
szeretném, hogy igyekezziink egymas segitségére lenni, semmi hatsé
szandék, csak egy icike-picikét konnyitsiik meg egymas életét.

— Az, mondjuk, igaz, hogy a lanyaim életét nem kellett volna
mindenképp megmentenie, és mégis megtette, pedig majdnem az éle-
tébe kerlt.

— Ahogy magéatol se varta el senki, hogy elj6jjon velink a
lupandriumba. Mégis ott volt. Ezt nevezem egyttmdikodésnek.

— Megvettem — bdlintott, miutan rdgta még egy Kicsit a témat. —
Majd beszélek a tobbiekkel is, hogy beszalljanak. lgaza van, Anita,
tényleg egy csomo komplikaciot elkeriilhettink volna. Meg egy ha-
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lom kellemetlenséget.

— A veszélyekrGl nem is beszélve. Oriilok — fajtam ki a levego6t,
amit egy ideje mar bent tartottam. Fel se tlint. Annyira akartam, hogy
végre valtozzanak a viszonyok, hogy végre beszéljiink egymassal. Es
segitsiink.

Valaki halkan megkdszoriilte a torkat, mire mindannyian a kanapé
félé kaptuk a fejunket Gil volt az, el se moccant a kis buvéhelyér6l
az egész megbeszélés alatt.

— Parancsolsz, Gil? — kérdezte Donovan.

— Ez az Uj egylittmlkddési szellem meddig terjed?

Zold szemei szinte belekerekedtek a rengeteg ijedezésbe, térdét
pedig olyan erével markolta, hogy az ujjvégei papirfehérek lettek. A
szoba masik felébdl is kiszagoltam, mennyire szaggatja az egész lé-
nyét a félelem.

— Hogy érted?

— Anitatél kérdeztem.

— Mit szeretnél tudni pontosan?

— En vagyok a varos egyetlen vérrokaja, se alfam, se csaladom —
idegesen nyalta meg a szaja szélet.

- Es?

— Mennyire vagy hajlando segiteni?

— Mire van szikséged?

— Itt maradhatnék, amig ezt az izét vagy mit elkapjak?

Paff lettem. Micah csak vallat vont, mert 6sztondsen is hozza for-
dultam.

— Te vagy a hazigazda. Te dontesz.

Talalt, sullyedt.

— Nem ismerlek, Gil. Ha gonosz szandékokkal konyorgod be ma-
gad, és bantod az enyéimet, megdllek, azt mar most megigérem. De
ha tényleg csak félsz egyediil a nagyvilagban, maradhatsz, amig ve-
szély van.

— Nem béantok én senkit — huzta 6ssze ha lehet még aprobbra ma-
gat. — Csak szeretnék megint biztonsagban lenni.
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— Maga tud réla valamit? — fordultam Reece-hez.

— Még a sajat arnyékatdl is farkat behizva menekil. Nem hinném,
hogy nagy haszna lenne vészhelyzetben, csak mentené a sajat irhajat.

Gil még csak vitaba se szallt Donovan lesUjté véleményével, pré-
balt beklszni a kanapé al, és reszketett.

— Ha csak az er6seknek segitenénk, nem jutnank sehova.

— Befogadja, annak ellenére, hogy a harcban nem szamithat r4, és
hogy csak 6nmagara gondol? — nézett Reece elképedve.

A tagra nyilt zold szemekben csak rettegés volt, és a folyamatos
kdnyorgés. ,,Kérlek, kérlek, segits” olvashattam ki bel6lik.

— Maradhatsz, és megvédink. De ha gaz van, elvarom, hogy
megtedd, amire csak képes vagy. Es ne hatraltass.

— Ez mit jelent?

— Azt jelenti, hogy ha I6volddzésre kerllne a sor, lapulj, olvadj
bele a padldba, ne csindlj magadbol célpontot. Ha valaki az embere-
im kozul megsebestl, és van ra modod, vonszold biztonsigba. Ha
barkit is cserbenhagysz, és meghal, pedig segithetnél, te leszel a ko-
vetkez0.

— Nem vagyok egy béator ember, Anita. Egy leheletnyi batorsag
sem lakik bennem.

— Nem kell batornak lenned, csak azt tedd, amit mondunk, és ne
szegd meg a szabalyokat. Lehet6ség szerint ne keveredj a tlizvonal-
ba, mert piff-puff kdzben nincs idénk a nyafogasra. Segits, ha tudsz,
ha meg nem, huzd meg magad. Ilyen egyszerd.

— Egyszer(i — motyogta, és az allat a térdén fel-ledérzsolve bdloga-
tott. — Barcsak az élet is egyszer(i lenne!

— Az élet nem egyszer(, a harc igen — terdeltem le elé. Ez hiany-
zik, még egy érzelmi kripli plpnak. Edes istenem, csak nem rakha-
tom az utcara! A lagyszivliség kiralynéje, Anita Blake! Medve-
anyam! — A harcnal nincs is egyszer(ibb, egyértelm(ibb: védd meg
magad és a tiéidet, szedd le a rosszfilkat. Az egyeduli, ami szamit,
hogy te meg az embereid megusszatok.

— Es honnan tudod, kik a rosszfiuk? — lehelte.
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— Mindenki, aki nem vellnk van.

— Es azokat egyszeriien lelovod? Puff és kész?

— Eleslaté vagy.

— Szerintem én senkit se lennék képes megdlini.

— Akkor hizd meg magad.

— Elbuajni azt tudok, azt az egyet — dorzsolte megint a térdéhez az
allat, fel-le, mintha a sajat térdet akarna szagjel6Ini.

— En nem vagyok benne valami profi — fogtam meg gyengéden az
allat. El6szor 6sszerezzent, de aztan ellazult Kicsit. Az allatok szere-
tik, ha megérintik 6ket. — Esetleg megtanithatnal.

— Miért kellene neked elbajni?

— Mert mindig akad, aki nagyobb és éhesebb nalad. Ez a térvény.

— Szivesen megtanitlak. De én nem hiszem, hogy meg fogom ta-
nulni az 6lést.

Kitdl is hallottam mar ezt? Ja, igen, Richardtél. De a végén 6 is
csak beletanult.

— Meg fogsz lep6dni, hogy a sziikség mikre meg nem tanit, Gil.

— Nem hinném, hogy szeretném megtanulini.

— Nos, ez mar egészen méas problematika.

— Nem, nem akarom.

— Akkor ne tedd, de nehogy valamelyik emberem élete bénja a
finnyassagodat.

— Gyanus, hogy a sajatom banja egyszer.

— Gyanus. De az legalabb a te sajat valasztasod. Magadat meg-
Oletheted, ha Ugy tetszik, de az enyéimet ne keverd bajba holmi ma-
gasropt( erkdlcsi tézisek miatt.

— Mert akkor tényleg képes lennel megdIni?

— Itt maradhatsz velunk, és még vigyazok is rad — lltem le a sar-
kamra —, s6t, még a sajat életemet is hajlandé vagyok érted kockara
tenni, de ha bekavarsz, és egy leopardom vagy egy baratom meghal
miattad, utana kildelek. Nem szeretném, ha utdlag sirnal, hogy nem
tudtad, mert ha megerdemled, konyorgés kdzben is lepuffantlak akar.

— De ki donti el, hogy tényleg megérdemlem-e?
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- En.

Ugy nézett ram, mint aki azt probalja kibogaraszni a szemembdl,
hogy tényleg jobban jar-e, ha velem marad. De hiaba, nem éreztem
se sajnélatot, se semmit, Gil, a vérrdka egy Kibaszott bizonytalansagi
tényez6 volt csupan. Harcban csak eggyel tébb gyenge pont... és a
civilizaltsagom csak addig terjed, hogy befogadjam, az mar taimutat
rajta, hogy az enyéim vérét is szemrebbenés nélkiil bealdozzam érte.
Lam, l1am, nem is vagyok szociopata. Ha az lennék, mar rég kint csu-
csiilne a kiiszobom el6tt a bejaréd kavicsaival a seggében. Vagy
ezustgolyoval a szivében, hogy ne legyen se 6énmaga, se masok ter-
hére. De én csak a kezemet nyujtottam, és felsegitettem.

— Végod a szabalyokat?

- V&gom — motyogta.

— Hajland6 vagy az életedre alkalmazni 6ket?

Aprécskat bolintott. Mint aki lesunyja a fejét.

— Es a halalodra?

Reszketeg leveg6t vett, és ha lehet még észrevétlenebbil biccen-
tett megint.

— Akkor isten hozott a klubban — mosolyogtam rutinbdl —, és mé-
lyen huzd be a nyakadba a fejed. Dolgunk van ma este, velink jo-
hetsz, ha van kedved.

Magam se tudtam, hogy ez meghivas vagy fenyegetés akart-e len-
ni.
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471.

KESKENY ARANYSZALAGKENT hazodott a nappali fény
utols6 maradvanya a tomor fekete felhdk el6tt, amikor leparkoltunk a
Kérhozottak Cirkuszanak hatso, személyzeti bejaratanal. A fébejarat
vasari hangulata utan csak még kopéarabbnak és lelombozdbbnak lat-
szott, semmi szines fény, semmi tarka plakat.

— ElI61 még a fenti bohdcoknak is vannak vampirfogaik? — kérdez-
te Caleb, mint egy kivancsi kisfiu.

Csak most esett le, hogy még egyikilk se jart Jean-Claude mulaté-
jaban. Kicsatoltam az dvemet, ugy fordultam hatra hozza. Merle-lel
és Nathaniellel szorongtak a kozéps6 sorban, a fehér haju széles val-
lai jOl Gsszeszoritottak a két sracot. Zane, Cherry és Gil jutott legha-
tulra. Micah mellettem 0t legeldl, tehat az egész haznép veliink volt,
mert a nagy haditanécs Ggy hatarozott, hogy amig a terrorista kigyo-
emberek szabadon szitava I6hetik a hazamat, addig legjobb, ha cso-
portban mozgunk. Rafael atkuldott két Ujabb testdrt, akik pont az
utolsé pillanatban futottak be, Ugyhogy kénytelenek voltak a sajat
kocsijukkal kdvetni benniinket. Lathatdlag nem értékelték a gondola-
tot, de azert alkalmazkodtak, ami énmagaban értékelhetd eredmény-
nek szamitott.

— Aha - bolintottam Calebnek —, vannak. Ez benne a plane.

— A milisorban van zombiélesztés is. A te szamod? — kérdezte
Merle komolyan, nem csak piszkalédott.

— Az istenadta képességeimet nem fecsérlem mutatvanyokra.

— Nem akartalak megbéntani.

— Bocs, picinykét érzékeny vagyok a téméban — vontam meg a
vallam. — Halottkelté kollégaim néha hajlamosak tulzasokba esni, ha
pénzrél van sz0.

— Azért is kapsz pénzt, hogy kiugrasztod a halottakat a sirbol —
okoskodott Caleb.

— Ja. De sokkal tobbet utasitottam vissza, mint amennyit elfogad-
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tam.

— De miért?

— Mert bizonyos munkak nem egyeztethet6k 6ssze az elveimmel.
Mint amikor felkérnek, hogy a helyi nagy Halloween partin, amit a
temet6ben tartanak, éjfélkor rendezzek témeges sirelhagyast foatt-
rakcioként. Vagy amikor megkeres egy urge, hogy ad egy milliét, ha
feltamasztom neki Marilyn Monroe-t, és garantalom, hogy egy egész
éjszakan at azt tehet vele, amit akar. — Még most is kivert a jeges ve-
riték a beteg otletre. — Meg is mondtam neki hogy ha csak eljut hoz-
zam a halvany pletyka, hogy massal megcsinéltatta, évtizedekre ra-
csok mogé pakoltatom.

Caleb tekintete elég beszédesen arulkodott arrdl, hogy sikerilt
megddbbentenem. Jé tudni.

— Neked aztan vannak elveid — flttyentett Merle meglepetten.

— Azok vannak.

— Amikhez ragaszkodsz, torténjék barmi?

— Sz4&zbdl kilencvenkilencszer.

— Mi az az egy eset?

— Amikor felrigom 6ket? Ha bantjak az embereimet, a tulélés, ha-
sonlok.

Merle szeme alig észrevehet6 gyorsasdggal Micah-ra villant, ha
nem 6t nézem éppen, fel se tlint volna.

— Mi az? — neztem egyikrél a mésikra.

— Akér Micah-t hallottam volna.

— Ezt most gy mondod, mintha valami rossz dolog lenne.

— Nem rossz, dehogy is. Csak épp varatlan.

— Nem tul meggy6z6.

— Merle hajlamos tulaggddni a dolgokat — nézett metsz6n Merle
szemébe Micah.

Még vizesen hatrakototte a hajat, és most teljesen lelapult a fejére,
szabadon hagyva az arcat.

— Min aggodik?

— Miattam, és szerintem mér miattad is.
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— Tényleg? — fordultam vissza a hatalmas emberhez.

—Ja, nagyjabol fedi a l1ényeget.

A tiszta p6lon kivil minden ugyanaz volt rajta; ha kicsit tobb b6r-
cuccot vesz magara, olyan lenne, mint egy kidregedett szelid moto-
ros. Bezzeg Micah kicsipte magat, az inge raadasul nehéz, sotétszir-
ke selyembdl volt, oda se kellett néznem, a suhogasabdl hallottam.
Eddig nem is gondoltam ra, de ahogy most jobban szemiigyre vet-
tem, tényleg Kicsipte magat, mint aki a masodik randijara készil. A
kérdés csak az, hogy miattam vagy inkabb Jean-Claude miatt. Mert a
Véaros Urdval megismerkedni esemény minden alfa életében, plane,
ha mellesleg a Vampir Ur halandd szolgajat hizza az az illet6 alfa.
Erre megint rdmszakadt a nagy kérddjel, vajon hogy fogadja majd
Jean-Claude. Az egy dolog, hogy elvi szinten nem csinalt nagyjele-
netet, attol még gyakorlatban kiborulhat, ami egy Vampir Ur eseté-
ben véres kaland is lehet. Es persze ne kezeljik egyoldaltan a prob-
Iémat — Micah-nak is lehetnek érzelmei, 6 is veheti rosszul a lapot.
Azt a leszakadt, hat nincs mar enélkul is épp elég komplikacio az éle-
temben?! Még sériilt him egdkat is nekem kellene patyolgatni?

— Megint a homlokod réncolod.

— Csak rossz reflex. Semmi jelentGssége.

— Es mi ez a nagy komorsag?

— Azért vagyunk itt, hogy kipiszkaljuk Damiant a koporsébol —
fordultam vissza a félig nyitott ajtobdl. — Még az is lehet, hogy soha
tobbet nem lesz 6nmaga. Mit6l lennék feldobodva?

— Tudom, hogy aggodsz a baratodért. De tuti, hogy csak ennyi?
Tényleg ez nyomaszt ennyire?

— Mir6l hadovalsz?

— Arrél, hogy én is izgulok a talalkozés miatt. A VVaros Uraval.

Alljon csak meg a menet! Annyira még nem ismerjik egymast,
hogy ilyen szinten olvasson a gondolataimban! Lehet, hogy telepati-
kus képességei is vannak, csak elfelejtett tajékoztatni? Nem hinném.
Nagyon egy hulldmon rezgink... és most ennek oriljek vagy inkébb
sirjak? Visszahuppantam az tlésre.
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— OKé, kicsit én is. Tegnap egészen lazan vette, hogy te az enyém,
én a tiéd meg minden, de ki tudja, hogy reagal, ha élében is meglat.
Ugy értem, igy minden sokkal valdsagosabb lesz.

— Att6l jobban éreznéd magad, ha megigérem, hogy jé leszek?

— Ha sikerdl.

— Ha akarom, sikerull — nézett halalosan komolyan a szemembe.

— Ne vedd nagyon a szivedre, Micah, de az utébbi napokban Kicsit
csalodtam a férfiakban. Lassan nem adok nagy sanszot neki, hogy
barki sokaig birja.

Indult az arcom irdnyéba a keze, de aztan az utolso pillanatban in-
kdbb meggondolta magat, mintha lett volna valami nagyon riaszté a
tekintetemben. Nem is értem.

— Megteszem, ami tGlem telik. Igérem.

— Elhiszem - s6hajtottam.

— De?

— Neked jok a szandékaid, nekem jok a szdndékaim — mosolyog-
tam. — Még akar az is lehet, hogy Jean-Claude-nak is jok. De tudod,
mit mondanak a pokolba vezet6 Gtrol.

— A télem telheténél tobbet nem ajanlhatok.

— Es nem is kérek tobbet. 1gazabol inkabb az a bajom, hogy még
Richarddal is csak nagy nehezen hangoltam 6ssze ezt a harmast, és
most ez az Uj felallas...

— Hazamenjek?

— Isten &rizz. Jean-Claude is szeretne latni.

— Ez aggaszt igazan?

—Ja, elképzelhetd.

— Miért?

— Asszem, ha Jean-Claude valaki massal is lefekiidne, én még
csak véletlenil se lennék arra a bizonyos masikra kivancsi.

— Gondolod, bantani akar?

— Nem, nem hiszem...

Probaltam valahogy megfogalmazni az aggalyaimat, de lehet,
hogy nem vagyok elég cizellalt, mert nem ment. Hogy a fenébe mu-
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tatja be az ember pasi harmat pasi egynek, aki mar épp elégge jofej
volt pasi kett6vel, aki viszont lapatra kerllt? De lehet, hogy csak a
meghivassal volt bajom, ahogy Jean-Claude benydgte, hogy ,,hozd el
a Nimir-Raj-odat is, szivesen talalkoznék vele.” Mire én rendkivil
értelmesen csak egy bénult miértet voltam képes Kipréselni, hogy jol
meg is kapjam a képembe, hogy neki talan nincsen joga megismer-
kedni a pasival, akit rajta kivil az &gyamba eresztek? Még most is
belepirultam a malac gondolataiba.

De mar kér ezen ragodni, hiszen itt povedalunk a bejarat el6tt,
Jean-Claude pedig egy fallal beljebb mar meg is érezte talan, hogy
jovunk. lgazabdl a nagy talalkozas sokkal jobban nyugtalanitott, mint
Damian &llapota. Miatta majd akkor kezdek aggodni, ha Jean-Claude
egy ujjal se nyudlt Micah-hoz, és civilizalt félig talvilagi 1ényekként
abszolvaljuk az ismerkedési cereméniat. Kilencvenkilenc szazalékig
egyébként biztos voltam benne, hogy nem fogja bantani. De azt az
egy szadzalékot nem zarhattam ki, és mar ennyi elég volt, hogy 6ssze-
randuljon a gyomrom.

A két U] testdr kozben felzarkozott mellém. Mind a ketten oriasi
pasasok voltak Cris (h nélkil) huszonegynéhany, szolariumbarna, s6-
tétszOszi; Bobby Lee negyvenes, 6sz, jégkék szemi és olajosan s(ir(i
déli akcentusu. Még kurta 6szul6s fekete szakalla és bajsza is volt.
Mint egy modern muskeétas. Ahogy Nathaniel megprobalt mellém ke-
rilni, Cris félretolta.

— Hé, velem van.

— Az utasitas gy szdl, hogy vigyazzunk magara, és 6t nem isme-
rem. Veszélyes lehet.

— Na, hét jol hallgassanak ide, filk. Nagy bemutatkozasokra nincs
id6, vazolnam tehat. O az egyik vérleopardom, és a két sz6ke is. A
I6farkast Micah-nak hivjak, a nagydarab &sz pasas meg a félpucér
kissrac az 6 leopardjai. De mindenki velem van. Ertjik?

— Es ki a voros?

— Az Gil, a védencem.

— Jesszus atya, csupa mozgo agyutoltelék.
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— Akkor koncentraljunk kicsit. Ezek az agyutoltelékek a barataim,
és ha barkinek is baja esik, amikor engem mentenek, netalantan az ¢
karukra mentenek, akkor utana szamolunk, ami maguknak nem fog
hosszasan tartani. Ok fontosabbak nekem, mint sajat magam.

— Az utasitds csak magara vonatkozik, madam — makacskodott a
Bobby Lee nevii.

— Rafael mit sz6lIna, ha azon az aron védenék meg, hogy az 6véi
kdzben odavesznek? — hlztam magamhoz Nathanielt.

— Az attol figg — bokte ki hosszas szemezés utan Bobby Lee.

— Oké, elfogadom, de nekem van fegyverem, elég jol banok is ve-
le, és az esetek nagy tobbségében tudok vigydzni magamra. Nekem
tamogatas kell, hattérerd, fiuk.

— Nem héttérerének kildtek benntinket.

— Tisztadban vagyok vele. De ma este csak show lesz, Jean-Claude
sose bantana. Lehet, hogy Kicsit eljatszadozik majd velem vagy a ba-
rataimmal, de semmi veszély, semmi kdzbeavatkozas. Tartsak csak a
zseblikben a stukkert.

— Igy hogy végezziik a munkankat? — haborgott Cris.

— Nagyra értékelem, hogy itt vannak, fiuk, hogy segitenek — szori-
tottam magamhoz Nathanielt. — Es Igor meg Claudia nélkiil cseszhet-
tem volna a délutdnomat, feltehetdleg én is ott fekiidnék most Igor
mellett. De vannak olyan emberek, akikért hajlandé vagyok a sajat
életemet is vasarra vinni, és azok kozll sokan itt vannak vellink. Ezt
mindig tartsak szem el6tt. Es ha lehet, ne hirtelenkedjenek, ne reagal-
jak tal a helyzetet. Csak ennyit kérek.

Ezek nem szerettek engem. Egyébként hasonldé fazonban nyom-
tuk, mindharman alaposan tal6ltoztik a langyos nyaréjszakat, hogy a
bd ingek meg dzsekik ala annyi cstzlit szuszakoljunk be, amennyit
még egy kisvaros fegyverboltja se tart raktaron. Nalam is voltak ke-
sek, mind a két pisztolyom, gondolom, a szakmabeliek se maradtak
el télem, béar gyanus dudorodast sehol sem lattam — Cris nagymintas
inge ugyanolyan jo alca a mintdk miatt, mint az én feketére feketét
dizajnom.
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— Csak akkor 16jenek, ha szolok. Megegyeztlink?

— Nem magatdl kapjuk a parancsainkat — akadékoskodott Bobby
Lee.

— Akkor mehetnek is vissza Rafaelhez. Kdszoném, de nem kerek
a segitségukbél.

Cris szeme leheletnyit elkerekedett, Bobby Lee jégkék pillantasa
maradt a megszokott tresség. Ott aztdn nem tolong a tomeg.

— Mit parézza gy agyon, hogy mi lesz odabenn?

Hogy nem széllnak le rélam! J6, akkor hatha az igazsagot felfog-
jak végre.

— A Nimir-Raj-om és a Varos Vampir Ura most ismerik meg
egymast.

— Es mind a kett6vel teker, madam? — Hd, de idétleniil hangzott
azon az elfujta a szél akcentusan! Szegény Scarlett O’Hara forog a
sirjaban.

— Ja, tekerek. Meg priitykolok is. Es kicsit aggaszt, hogy kijonnek-
e majd egymassal.

— Gondolja, a vampir megprébalja levadaszni a Nimir-Raj-t?

— Nem, azt nem, de megeshet, hogy elszérakozik vele. Es egy
vampir bizarr dolgokat talal viccesnek.

— Bizarr, azt mondja, hallod? — réhdgott tele pofaval Bobby Lee.
Nagyon tetszhetett neki, amit mondtam, mert még a szemei is gyon-
gydzve nevettek. igy mar nem volt olyan kiabranditéan iires. — Ez azt
akarja jelenteni, Cris, hogy olyan lesz, mint amikor a patkanyok és a
hiénak 6sszefutnak. Mlsor. Semmi veszélyes, maximum ciki.

— Hét igen, ez fedi a Iényeget.

— Akkor ez a ma este még nem igazi meld — konstatélta Cris.

— De igazi, csak épp a veszélyeit6l nem védhetnek meg.

— Az a dolgunk, hogy megvédjik és pont — kototte az ebet a karo-
hoz Cris.

— A szerelmi életét6l nem tudjuk megvedeni, Cris — csapott a val-
lara Bobby Lee. — A testét kell egészben tartani, nem a szivet.

—Ja! — villant a megértés késbi szikraja a srac szemeben, €s igy
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annyival fiatalabbnak latszott.

— Nem pattogunk sokat, madam, hacsak nincs tényleges veszély.
A testére nézvést — zarta le Bobby Lee.

— Oriilok, hogy végre értjiik egymast.

— Jaj, nem, érteni nem értjik egymast, madam — Urult ki Gjra a te-
Kintete, de a szaja sarkaban még ott jatszott a mosoly —, azt garantal-
hatom. De tesszilk a dolgunk, amig meg nem gondoljuk magunkat.

Ez nem elégitett Ki ezerszazalékosan, de az ures kék szemeket el-
nézve ennél tobbre ugysem szamithatok. Akkor meg felesleges turéz-
tatni magamat.
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48.

A CIRKUSZ MELYEBE VEZETO lépcs6 elég széles, hogy har-
man is elférjenek rajta egymas mellett, de maguk a fokok aranytala-
nul magasak. Mintha nem emberi dimenzidkra szabtak volna 6ket.
Vagy nem kétlabu Iényekre.

Ernie el6ttiink otthonosan pattogott rajtuk. Amikor megismertem,
klasszikus punk frizuraja volt, amikor oldalt felborotvaljak, kdzépen
meg hosszura hagynak egy tarajt. Az6ta oldalt megnétt, a tarajt pedig
rovidre nyirta, igy nagyjabdl egységesen kurta lett, de a kdzepét még
mindig tiiskésre zselézhette, amolyan punkos-jofitisra. Igy viszont
latszott a nyaka jobb oldalan a két fognyom.

Azt hiszem, a Varos Ura mar nem haland6 emberek vérét szivta.
Nagy bohdség is lett volna téle, amikor vannak likantrépjai. De igazi
csemege nem juthat mindenkinek, a fold alatti termek vdmpirjainak
is csak enni kell, azoknak az ilyen Ernie-félék is megteszik.

Micah-val ketten mentlink kdzvetlenil Ernie és Cris utdn. Merle
meg a ropogdsan Uj testéreim dsszekilénbdztek némileg, hogy ki hol
menjen, aztan maradt az Ernie-Cris, Merle-Bobby Lee leosztds. Az
utobbi kettd kdzvetlentl a nyomunkban Ugetett. Lathatolag a mara-
dék, akik a sor végén szallingoztak lefele, senkit sem izgatott, a pro-
fik fel6l aztan feldobhatta mind a talpat, ha netan morcosabbra for-
dulnak a viszonyok. Kezdtek az agyamra maszni a hiillye parancstel-
jesitésiikkel. Ki fogok borulni, és nem annyira idével, mint feltehet6-
leg inké&bb 6t percen beldl.

A lépcs6 aljan a gigantikus vasajtd, amit altaldban biztonsagi
okokbdl zarva tartanak, most tarva-nyitva allt. Vartak benninket,
amit6l még egy nagyot randult a gyomrom — merre is a ndi mosdg?
Hogy a francba legyen? Lazan ugorjak Jean-Claude karjaba, mintha
a kis férjecskémet UdvozdIném? Megérinthetem Micah-t egyaltalén
vagy adjam az illedelmes tavolsagtartot? O, cifra pokolba az ¢sszes
pasival!
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— Sz6ltal? — nézett Micah.

— Sz&ndékosan biztos nem.

Kérdén nézett, és ez atbillentette a hasgdércsomet. Nem fogom
agyonhimezni a helyzetet, mindenki azt kapja, amit akkor is kapna,
ha a masik nem lenne itt. Ha most elkezdek matekozni, akér Ki is pa-
kolhatjuk a tojasokat, hogy azokon lejtsen mindenki egy helyes pol-
kat. Kilénben is, amikor Richard volt a masik, agyondvatoskodtam
az egeészet, és semmi kedvem ugyanazokba a csapdakba belefutni.
Ideje megismerni az Gjakat, nem? Varietas delectat, ahogy a miivelt
indian mondja.
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49.

AHOGY AZ AJTON BELEPTUNK, mintha eziist falba (itkoz-
tlnk volna. Na, ez uj. Ezist fliggonyok, olyan sir(n, hogy csak Ernie
tudhatta, hol nyilik szét. Szabadda tette az utat Jean-Claude szalonja
felé, ami régebben feketefehér monokromban nyomult, hogy az ap-
rocska teret ne terheljék tul a szinek. Most viszont megvaltoztak az
aranyok, mintha egy tindérkiralykisasszony nyoszolyajaba hempe-
redtink volna bele: egy fehér selyemmel és fatyollal felszerszdmo-
zott folyoson at arany-eziist magba értiink, ahol az arany és ezist
drapéridk mindent beboritottak. Mint egy ékszerdobozka! Hu! Még a
dohényzbasztal is stilust valtott — arany-ezlstre mazoltak, és
antikoltdk. Mend. Rajta hatalmas kristalyvazaban fehér szegfii és
fatyolka. A kanapé még az enyémnél is kényelmesebb, minimum
hatan elfértek volna rajta, ha nincs teletdmve arany és ezist diszpar-
nakkal. Es hogy tiliink le? Belefulladunk a parnakba? A fehér kanapé
parja stilszerlien egy ezist és egy arany fotel volt, ahova meg fehér
parnakat dobaltak. A kandall6 Uj volt, igy aztan nem is lehetett igazi,
pedig még a tliz is lobogott benne. Gyanus, hogy junius kdzepén se
stltiink meg tdle... A régi szalonra csak az a kép emlékeztetett, ami a
fehér, ezlstarany erezet(i marvany konyoklés kandallé folott I6gott: a
monalisés mosolyd, barna gondorkés Julianna fehér és ezist
dizajnban. Mogotte a még hibatlan szépségli Asher a maga arany
hajzuhatagaval és muskétas szakallkajaval, szintén mosolyogva, és
persze az én szigoru, sotét pasim, az évszazadokkal ezel6tti, persze, a
bevalt fekete ancugban, komor arccal. Jean-Claude a kedvenc portré-
jahoz vette meg a kilométernyi fliggdnyanyagokat, és csomagoltatta
karacsonyi diszbe a szobat.

— A keservit! — szaladt ki Caleb szajan, és nem volt, aki ne értett
volna egyet vele. Jean-Claude nem szaladt a szomszédba dizajnerért
meg stilisztaért, a sajat kis buksijaval is remekul boldogult. Néha,
mint most is, engem is sikerult levennie a l&bamrol.
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Mér épp belefeledkeztem volna a lakberendezési Gtletborzébe, és
kezdtem azt gondolni, hogy ideje lenne (j imidzset dobni a nappa-
limra, amikor megéreztem, ahogy kdzeledik. Na, ezt ne. Sz&mitottam
én sok mindenre — haragra, féltékenységre meg még az elképzelhe-
tetlenre is, de ez csak a kéjvagy volt és a kdvetel6dzés. Rossz taktika,
Jean-Claude, ha kérdezel, szivesen felvilagositottalak volna. Ett6l
csak lilat 1atok, és durran az agyam. Alapvet6en nem is értettem, ha
tényleg ezt érzi, miért nem hiz magéara pajzsot. Ennél azért profibban
leplezte eddig magét.

Aztan ahogy széthlzta a szoba masik végében a fehér és ezlst
anyagokat, egy pillanatra bizarr jelenésként (lt kozottuk a feje, a fe-
kete hajkorondval, olyan szinten 6ltozkodott a sajat szobajahoz.
Hosszl ezist kdpenye és fehér, ezlistcsatos b6rcsizmaja beleolvadt a
hattérbe. De nem sokat id6zott fejként a falon, hanem kdzénk Iépett
eszettépd keccsel és eleganciaval. Még ha nem is sulykolja mar el6re
a vagyat az agyamba, most magamt6l se nagyon tudtam volna mast
kihAmozni az agytekervényeimbdl. Annyira eszetlenll szexi volt —
mint egy valddi filmsztér.

— Apam, maga aztan veszi, mit6l tojnak a csigak! — hallottam a
hatam modgul Bobby Lee basszusat.

Jean-Claude még csak ra se pillantott, csak engem latott, csak én
léteztem az egész szedett-vedett bandabol. En cserébe totalisan bele-
vesztem a mélykék tekintetébe, és mint aki labon hordta ki az agyha-
lalt, kabé annyi gondolattal indultam felé. Nem érdekelt semmi és
senki, meg akartam érinteni, a hajaba akartam tdrni, hozza bajni.

— Ne gyere kdzelebb, ma petite — tartotta maga elé a kezét.

Erre egy lépésnyit kihagytam, de mivel nem lattam épesz( okat a
tartdzkodasnak, mentem tovabb, mar az édesen fliszeres parflimje is
az orromat csiklandozta. Zabalom ezt az illatot! Erre panikba esett,
farolni kezdett, és a laba belegabalyodott a kdpenybe meg a fliggo-
nyokbe, Kis hijan gyalogbékat jatszott.

— Nem tudom elzérni el6led az ardeurt, ma petite.

Na, kimondta a vardzsszot, mar legszivesebben én is visszajatszot-
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tam volna magamat. Pedig ha nagyon nyajtézkodom, akar meg is ta-
pizhattam volna. Kivételesen nem nyujtézkodtam.

— Tessék?

— Mar ettem. De az ardeur még langol bennem, azt még nem téap-
laltam.

— Akkor azt érzem.

— Hiaba vontam fel biztos pajzsot, mégis megérzed. Ilyen még so-
sem volt.

— Szerinted azért, mert elkaptam téled?

— Elképzelhetd, hiszen ez az egy tényezd valtozott.

— Akkor fel6led akar maradhat is a kopors6ban Damian? — hliztam
el a szamat. Kezdtem trikkdzést szagolni.

— Ha Kkielégitem az éhségeimet, csak akkor tudok barmi egyébre is
gondolni. Ezt te is tudod. Evszazadok Gta nem szenvedtem meg eny-
nyire az ardeurt, és most is csak akkor lobogott fel bennem ilyen
szinten, amikor megérkeztél.

— Szoval minél tdvolabb vagyok, annél stabilabb vagy?

Csuggedten biccentett.

— Milyen ardo-huncutsagrol megy a vaker, madam?

— Majd beavatjuk, ha ugy érezziik, hogy mindenképpen tudnia
kell.

— Maga a f6nok — szaladt fel Bobby Lee szemdlddke —, legalabbis
per pillanatnyilag.

— Akkor mi legyen? — kit érdekel egy testér, amikor itt van a her-
cegem.

— Etessuk meg — kotyogott Nathaniel.

Lehetett valami vérivés a tekintetemben, mert ahogy felé fordul-
tam, egy sz6 nélkil visszahtzodott a kandall6 mellé. A tébbiek mind
leliltek, j6 sok parna banta, egyedul Gil kucorgott le a foldre a szoka-
sos kanapéba-lapulok-itt-se-vagyok pdzéba.

— Anita valahogy nem ilyen, amikor rajta van az... — Micah Kicsit
elveszett a szétaraban, Ujra kezdte — amikor az ardeur markaban tart-
ja. Sokkal nyugodtabb.
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Jean-Claude mintha csak most vette volna le, hogy Micah is itt
van — el6szor vette szemiigyre. Meg is adta neki a lendletet, fentrél-
lefelé, aztan vissza, ugy falta a szemével, mintha érokfotdt igyekezne
elraktarozni az agyaban. Vagy rohadtkodni akart. Micah-t minden-
esetre nem lehetett ilyen egyszerden felhGzni, mintha mit sem érezne
a hiperimpertinens vasari gusztalasbol, elindult felénk. Ugy himbélta
a testét, mint egy nagyvad, ahogy csak az erejiik teljében, magabizto-
san vadaszd leopardok jarnak. Erés volt, kecses, az izmai felett bar-
sonyosan fodrozodott a bér. Még a nyal is 6sszefutott bennem lent,
mélyen. Es Jean-Claude rogton visszhangozta a hevesen feltamadt
vagyaimat, pajzsanak eddig még ép maradvanyai porra zlzva hulltak
a semmibe, az ardeur pedig mohon vetette ram magat, nyalta a b6-
romet, tépte az idegeimet, bugyogott fel a véremben; leveg6t se kap-
tam, szemem el6tt szines karikdk tancikaltak. Most barmit kérhetett
volna, semmit se tagadok meg téle. Amikor végre latni is sikerilt a
szememmel, enyhén szblva atrendezett tajkép fogadott: Jean-Claude
a drapéria mogottink csiingd részét leszakitotta a radrol, magara ran-
totta, és most butan, kéjsovar pofaval dekkolt a rengeteg ezist és fe-
hér lepedGben. En el6tte térdeltem, bar halvany emlékeim se voltak
mikor jutottam ilyen alacsonyra. De még tiltakozni se volt id6ém,
Micah méar megragadta a karomat, gondolom, fel akart segiteni, azzal
viszont nem szamolt, hogy az ardeur lesben all, és az elsé érintésre
raveti magat. Ahogy az ujjai suroltdk borsédzé béromet, kész volt,
olyan er6vel csapott at ra a tliz, hogy mellém zuhant.

— Jajanyam - lihegte.

Erre mar a testérok is pattantak, ugyhogy rémilten felorditottam,
hogy meg ne probaljak, és szerencsére a panikomban lehet valami
népjarvany jellegd, mert egybdl a foldbe gyogyultak a labak.

— Senki ne érjen hozzank, egyikinkhoz se! — siivoltottem még, zi-
her, ami ziher. Epp elég bajunk van, még csak az hianyzik, hogy te-
remnyi orgiava valtoztassuk hipp-hopp az egész ékszerladikat.

Micah kezei bénan fekidtek az 6lében, mar nem ért hozzam, de
tul késé volt, mar ennyit se szamitott a testi kapocs, ha egyszer el-
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kapta, akkor elkapta. Jean-Claude négykézlabra tapaszkodott, és
mérhetetlen konnyedséggel, szépségesen kuszni kezdett felém, mint
a prédajat cserkész6 oroszlan.

— Ne, Jean-Claude.

De csak mondani birtam, moccanni se, gy meredtem megbabo-
ndzva a kékséges tlizben lobogd szemekbe, mint aki mar csak a szép-
séges halalt varja dermedt rémiiletben.

Asher mintha a semmib6l perdilt volna kozenk, és Jean-Claude
mar a puszta kdzelségére megtorpant. De nem a vampir hullap6zt
hozta, ink&bb a vad ugrés el6tti utolsd, koncentrald6 moccanatlansa-
gat.

— Ennél azért jobban uralod az ardeurt!

Arany hajat a szokasos félarc-takard helyzetbe razta, hiszen egy
csomo idegen volt a szobaban, akinek nem akarta mutogatni roncsolt
felét. Karjait szorosan dsszefonta maga el6tt, mint aki mar igy is épp
eléggé érzi a borét csiklando tuzet.

— Nem megy, most nem.

Eddig is a gyomorszdjamat markolaszta a feélelem, most vasma-
rokra szoritotta, és eldmlott rajtam a rettegés. Ez komoly. Konydrdg-
ve néztem Asherre, szépsége szazadokkal ezel6tti formajaban ragyo-
gott le ram.

— Segits, kérlek — suttogtam.

— Azzal senkinek sem segitek, ha ram is atragad — razta a fejét
higgadtan.

— Kérlek szépen!

— Ha kielégiti, minden rendben lesz. Essetek tul rajta.

— Nem lehet — rdztam a fejem. — Itt és most nem.

— De ha az mindent megoldana, miért nem? — kérdezte Micah.

Annyitdl kész voltam, hogy rdnéztem, mintha az ardeurnek auto-
matikusan bekattanna, hogy igen, 6t mar kostoltam, é nyami-nyami,
fincsi volt, kérek még. Leveg6t is alig sikerlt vennem.

— Ez nem igy megy.

— Anita nem taplalék Jean-Claude-nak. Mert nem engedi — magya-
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rzta Zane a kanapé tavoli sarkabdl. Tagra nyilt szemekkel figyeltek
Cherryvel, és okosan, kisérletet se tettek, hogy kozelebb jojjenek.
Tanulékony leopéardok.

— De nem 6 a haland6 szolgéja? — értetlenkedett Micah.

— De igen — susogta Jean-Claude.

Pontosan mivel a halandé szolgéja voltam, rdm mér alapjaraton
nem hatott a blivds vérszopo tekintet — alapjaraton. Most valami egé-
szen més fokozatban pordghettiink, mert ahogy a melykék t(izbe néz-
tem, magaval rantott az 6rvény, és lecsapott rdm az olthatatlan vagy,
hogy arcat két kezembe fogjam, és megizleljem piros ajkait.

— Anita! — Asher hangja tiizes ostorként zokkentett ki az almodo-
zashol.

— Segits!

— Majd én téaplalom - ajanlkozott Micah, de a tekintetiinkre,
asszem, elbizonytalanodott kicsit, mert habozva tette hozz4 — ha egy
Kis vér segit a gondon, szivesen adom.

— Vért mar ivott ma — igy Asher —, most nem az kell neki, ha-
nem... voir les anges.

— Asher, konyorgok, ne franciaul, ezt még én se értettem!

Ugy integetett a kezével, mint aki gyorsan letorli a tablat, hogy ne
is figyeljlnk ra.

— Orgazmus kell neki, rendes... — és aztan francia hadarés jott,
amibdl senki egy biliddés mukkot nem vagott, legféljebb Jean-Claude,
de 6 meg nem volt tolmacs-hangulatban. Ashert mindig nagyon 0sz-
szezavarta, ha els6re nem jott 6ssze francia nélkil a mondandoja.

— Az ardeurt kell kielégitenie, Micah — pontositottam, de nem
néztem ra. Nem mertem.

— Szex kell neki, nem a véred — egyszer(sitette le még jobban
Nathaniel a szoba talvegébdl. A helyében én se jottem volna koze-
lebb.

— Amikor el6szor felébredt benned, akkor nem volt kézosules,
csak... érintések.

— Tudom, emlékszem - bdlogattam, és a nagy kupac anyagot
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szuggeréaltam magam el6tt a puha fehér szényegen. Mennyi pasi,
tejoég.

— Az érintés nem probléma.

Olyan dobbenet szaladt at rajtam, ami egy percre még az ardeurt
is falnak kente.

— Milyen érintés?

— Erzéki. Szexualis — jelentette be Micah tinnepélyes arccal, sze-
rintem az 6 feje is kitisztult kicsit. — Azt mondtam, barmit megte-
szek, hogy a Nimir-Raj-od lehessek, Anita. Mi kell még, hogy el is
hidd?

— Mit ajanlasz, Micah?

— Barmit, amire sziikséged van — nézett Jean-Claude-ra, aztdn még
hozzéatette — amire sziikségetek van.

Ereztem, ahogy Jean-Claude figyelme megélesedik, mar-mar testi
er6vé valik, és az ardeur Ujra elszabadult, a torkom kiszaradt, nyelni
se tudtam.

— Csak Ovatosan az ajanlatokkal, mon ami, ma este nem kifejezet-
ten vagyok ura a tetteimnek — hallottam az agyamban Jean-Claude-
ot, a szaja nem mozgott.

— Az Ulfric-kal is hdrmasban csinaltatok, és az Ulfric mar elment.
Itt vagyok én helyette, Anita Nimir-Raj-a vagyok, része a harmasnak,
barmit jelentsen is ez.

— Ki mondta, hogy harmasban csinaltuk? — siker(lt kipréselnem a
cserepek kozt.

— Mindenki.

Na, ugyan ki lehetett az a mindenki; mert mindenki tutira nem
mondott ilyet.

Jean-Claude megint araszolni kezdett, csigalassu mozdulatait
majd’ szétvetette az energia, ami ott buzgott iszonyatos er6kkel a fel-
szin alatt, hogy szinte fajt. A vérem még veszettebbiil szaguldozott,
éreztem, ahogy a fekete bugyi atnedvesedik, hogy az a...
csapzotthaticsatakosmindenségit!

— Jean-Claude? — Hu, de er6tlenre sikeredett!
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Szaja mar majdnem a szamhoz ért, de az utolso pillanatban Jean-
Claude Micah felé fordult, felé indult. Micah meg se moccant, ahogy
a vérszopd ajkak egyre kdzelebb és kozelebb értek az dvéihez, allta a
lobogd tekintetet is. Olyan volt, mintha 6sszecsokol6znanak, de aztan
lattam, hogy a t&volsag még nem zarult be, hogy még nem érnek
egymashoz. Bennem is szétpattant a tlirelmetlenség, érjenek méar sz-
sze azok a szép férfiajkak, de csak a remegés volt és végil Micah
nem birta mar a kékl6 orvényt, és megaddn lehunyta a szemét. De
Jean-Claude tartotta a tavolsagot, azt a szinte nemlétezd leheletnyi
Kis sziinetet a térben, amit mar egy csiicsorités is lekuizdott volna. A
feszliltség egyre dagadt, duzzadozott, a visszafojtott sikoltas mar az
arccsontjaimat feszegette. Eszre se vettem, hogy én is egyre kdzelebb
hizodtam hozzajuk, lassan én is centikre voltam, amikor hirtelen
egyszerre, mint két marionettbabu, kaptak felém a fejiket. Orvényl6
kék tekintet, sargaszold fellegek. Micah z6ld szemei egyre élénkebb-
re valtoztak, a pupillai gombost(ifejnyire zsugorodtak, riigy-zoldre
vildgosodott minden, az egész vildg, ez a vadaszo tekintete, villant
fel bennem a gondolat, ki tudja, honnan. Erre kicsit kijozanodtam, az
ardeur megint visszahuzddott, és bar vagytam mind a kettejikre,
nem az toltétte ki tombolva minden érzékemet. Ugy megkonnyebbiil-
tem, egeszen elgyengultem belé, legszivesebben 6sszegombdlyddtem
volna az ezist takardkon, hogy hunyjak par percet. Méar az is ered-
mény, hogy nem eslink egymasnak, mint harom kiéhezett szexoméan
allat. Haromszoros hurra!

Lassan, ahogy jottem, elindultam visszafelé. Jean-Claude csak né-
zett vagyon, rola még nem szakadt fel az éhség kdde, mint az éhez6,
aki hossz( napok 6ta nem evett egy falatot sem, és most boldogtala-
nul figyeli, ahogy az étel, amit végre elé tettek, hirtelen learaszol az
asztalrol. De becsiletére szbljon, nem probalt utanam nydini. Tudta
jol, mi a szabaly. Csak Micah nem tudta.

O megprébalt megérinteni, elkapni a kezemet. Nem hagyhattam,
széditd tempoban vetettem magam hanyatt a féldén, minél tavolabb
t6le, még végiggondolni se volt idém, mit tegyek, mar fekiidtem. De
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Micah nem a haland6 viszonyokbdl érkezett, még nalam is fiirgébben
reagalt — még pillantani se volt id6m, mar ott tdmaszkodott felettem,
fekv6tamaszban. Probaltam volna Kikuszni a teste alol, csak nehogy
hozzam érjen, mert véglink... De meg se szolalhattam, pedig mar ott
figyeltek készen a sz&mban a szavak, amikor két szorny(iség is tor-
tént egyszerre: Micah egész testével rdm ereszkedett, Jean-Claude
pedig elkapta a kinyljtott kezemet. Talan azt hitte, érte nydlok... ta-
lan csak nem akart kimaradni. Mindegy. Az ardeur nem filozofalt,
csak rank zuhant, és mar csak a forré vagy maradt, elboritotta mind-
harmunk agyat.
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50.

A CSOKBA MINTHA egész testiink beleolvadt volna. Kezeim
éhesen fogtak a testét, de a selyem nem elégitett ki, a bére barsonyat
kellett éreznem. Aztan egyszer csak a padléba présel6édtem, és ahogy
felnéztem, Jean-Claude dihben &zd, elvakult kék tekintetét lattam
magam fol6tt a mésodperc téredékéig, ahogy rank vetette magat,
majd ugyanazzal a lendilettel lerantotta rolam Micah-t.

Fellltem, szédlltem figyeltem, ahogy egymasnak esnek. Olyan
nagyon faradt voltam maér, a csontomig untam mar a folyamatos har-
cot, nem akartam egymast gyepalé alakokat latni, egyszer(ien nem.
Még az ardeur is lekushadt a ram zuhan6 mertéktelen kimerultség-
ben.

Orromat megcsapta a Vér szaga, szinte érzéki, mindenesetre zsige-
rien ismerds szag volt. Ennyi kellett, nem tébb; mar a kezemben is
volt a Browning, csovét pedig rajuk szegeztem. Aztan lassan korbe-
jarattam a pisztolycsével meghosszabbitott tekintetemet a termen,
magunk voltunk. Azért az megkdnnyebblés, hogy méasok nem latjak
a Kis hazi perpatvarunkat. VVégul becéloztam a kanapét, és meghtz-
tam a ravaszt. Egy aranyparna tehetetlentl vet6dott a magasba, és
doglott madarkaként hullott le a foldre. A 16vés hosszan visszhang-
zott az agyamban, a dusan karpitozott kéfalak magukba nyelték a
hangot, csak mi harman osztoztunk rajta. A két kakas megdermedt.
Csodas kép: Micah kezei karmos mancsokka valtoztak, és a karmok
mélyen agyazddtak Jean-Claude hataba, aki karokkal és labakkal
szoritotta magahoz &ldozatat, fogai a torkat tépték. Ugy fonddtak
egymasra, mint borostyan a husevé viragra.

— Abbahagyni! Eresszétek el egymast, vagy a kdvetkez6t belétek
eresztem! Es nem csak igérem, meg is teszem!

Jean-Claude felemelte a fejét, szaja, nyaka, arca csurom vorosség,
annyi vér volt mindenitt, hogy nem is mertem Micah nyakéra nézni.
Mindazonaltal a karmait nem hazta kijjebb, izmai ugy fesziltek, mint
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aki csak egy titkos jelre var, hogy mindent kitépjen bentrél, amit elér.

— A Nimir-Raj nem ereszt, ma petite.

— Engedd el, Micah.

De nem mozdult, és nem is nagyon okolhattam. Ez akkor se ma-
radhat igy, felemeltem a pisztolyt, és céloztam, egyenesen a fejét,
mert csak annyi latszott bel6le. Egy pillanatra bepéanikoltam, hogy
most le kell puffantanom, nincs mese, de aztan jott a szokasos fehér
zaj, amikor megsz(nik minden, a vilag, az érzelmek, és csak a feladat
marad — kiiktatni a problémat, még ha ahhoz meg is kell hiznom a
ravaszt.

— Meg... fogom... hlzni a ravaszt, Micah.

Lassan felém forditotta a fejét, és meglattam a sebet a nyaka bal
oldaléan — Gitemesen bugyogott bel6le a piros vér. Atyagatya!

— Engedd el, Micah. Atharapta az iit6eredet. — Azzal leengedtem a
fegyvert, és feléjuk indultam.

Micah le nem vette volna a szemét Jean-Claude-rol.

— Ha meg kell halnom, nem megyek egyediil.

— Egy magadfajta Nimir-Raj-nak semmibdl sem tart begydgyitani
egy ilyen aprocska sebet — kdzblte Jean-Claude blazirtan az dlelés-
bél.

Micah kihGzta a hatadbol a karmait, és Jean-Claude mar elkezdett
feltdpaszkodni, amikor lecsapott, hogy latni se lehetett a mozdulatot,
csak hogy a keze mar Gjra lazan hever a teste mellett; és Jean-Claude
nyakabol felspriccel a vér.

— Te meg ezt gyogyitsd be!

En meg alltam ott, és figyeltem, ahogy a két pasim elvérzik.
Hullaj6 program!
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ol.

JEAN-CLAUDE NEM IS ANNYIRA lemaszott, inkabb lehup-
pant Micah-rol. Kéhégve prdébalt négykézlabra emelkedni, amit6l
csak még intenzivebben pumpalt a vér a torkabol.

Szam néma sikolyt formalt, de aztan a hisztérikus visitozasnal
konstruktivabb szakadt fel bel6lem.

— Asher!

Micah rendben volt, mar fekete bunda boritotta a hatat, a csontjai
aprocska pukkanassal pattantak a helylikre — alakot valtott, és mar be
is hegedt a sebe. De Jean-Claude nem tud alakot valtani!

Parasan kapaszkodtam belé, mire a jelek ezerrel megnyiltak, és
mar én is ott fetrengtem a sajat véremben fulladozva, jeges acélmar-
kok csapodtak a karomra, mintha a sirbol rangatna valaki lefele.
Jean-Claude arca kisértetiesen fényl6 alabastrom, a vércseppek apré
rubinként ragyogtak a sapadt fényen, szemeiben jeges t(iz lobogott,
mar ha a tliz lehet jeges. Testeinkbdl metszd szélként csapott fel a
kdz0s er6nk, amit Richard keresésére inditottunk, mintha a sajat ra-
vatalunkrdl nyalnank érte. De nem kellett messze kutakodnunk, méar
meg is volt, egészen kozelrdl, a b6rdmon éreztem Richard erejét,
mint a maltkor — és megint Jason allt mellettem. A nyaka persze mar
rég begydgyult, de ez most nem is volt érdekes. De kozben Micah-t
is éreztem, bundasan, karmosan térdelt mogottem, és az ereje hidként
hazodott kozottink. Majd hatrahanyatlott, ajkan vérfagyaszto kialtas,
és én is meginogtam, ahogy elszakadt t6lem, de Nathaniel is ott volt,
megfogott, és az egyensuly helyreallt. Minden kisimult. Ott térdel-
tink mindahanyan a vér és a magia koteléekében, Jean-Claude pedig
gybgyulni kezdett, nyakan a seb olyan sebességgel hlizodott 6ssze, és
a has olyan tempdban zarult be, hogy még a vérnek se volt ideje
megalvadni. Akkor éreztem meg a rdzsaillatot, nem a szagositok
fonnyatag r6zsaszagat, hanem édes, tomény, rozsakert-illatot, mintha
mézesen mérgez6 rozsalugasban jarnek.

212



LAURELL K. HAMILTON

Méz. Méz és borostyan. Belle Morte borostyan szemei.

— Tiis érzitek a rozsakat? — kérdeztem.

— R&zsat? — nézett rdm végre megint normélis kék szemeivel Jean-
Claude. — Csak a b6rod illatat érzem. Meg vérszagot.

Nathaniel és Jason egészen belebddult a varazslatba, bamban ultek
az utéhatésban, de rozsaillatot egyikiik sem érzett. Senki, csak én.

Egyszer mar tortént ilyen. Amikor egy vampirmester titkos va-
razslasba mélyedt, csak én és a baratom, a szintén halottkelt6 Larry
Kirkland szagolta ki a szokatlan illatokat.

Ismét elmeriiltem Jean-Claude kékséges szemében, de most nem
fizikailag hanem a magiammal, és nem is kellett sokaig keresgélnem,
ott volt, halvanyan finoman, mint hegyes t6r az éjszakaban. Amikor
engem pécézett ki maganak Belle, sokkal direktebben csinalta, po-
rolyként hizott egy hatalmasat a fejemre; most a mélyben lapult, és
csak a nekromanta erém érintésére bontotta ki magat, mintha a sem-
mib6l tarult volna fel egy ablak el6ttem. Mdgotte pedig ott Ult aszta-
lanal, gyertyafényben a kandall6 mellett Belle Morte, mintha az
elektromos &ramot még nem talaltak volna fel, fehér csipkeruhéban,
sapadt kezeinél nagy csokor rdzsaszin r6zsa. Megleptem, nem varta,
hogy réatalalok. Lattuk egymast, én 6t a rozsékkal, 6 engem a ragott
nyaku férfiak tarsasagaban térdelve.

Kipenderitettem, mint ahogy tegnap is, csak most sokkal egysze-
rbb dolgom volt, hiszen Jean-Claude-ot nem probélta a hatalméba
keriteni, épp csak az 6nuralmat billentette ki egy picinykét, hogy sz6-
rakozzon. Ahogy elt(int, Jean-Claude megingott, mintha megszédult
volna. Arcat elontotte a rémilet, még csak leplezni se prébalta.

— Olyan volt, mintha Belle-t lattam volna, a tikre el6tt.

— Ott is volt — bolintottam.

— O gyengitette meg az ardeur fol6tti uralmamat — nézett ram, és
ha nem kapjuk el, maga ala csuszik.

— Es az indulataid folott.

— Mi tortént? — kerdezte Asher.

Kdzben mindenki visszaszivargott a szobaba.
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— A maga vére is, madam? — nézett korbe aggodalmasan Bobby
Lee.

— Egy csepp sem.

— Akkor kivételesen megusztuk a feketelistat, Cris. De a testérli-
géban nem pocsdinek, madam, ha magara hagyjuk az tgyfelet egy
vampirral meg egy alakvaltoval, akik aztan féltékenységhdl egymaés-
nak esnek... — megcsovalta a fejét —, az allasunk is banhatja. Nekem
aztan ne is prébalkozzon legkozelebb, hogy ez csak az érzelmi élete!
Mi ugyan nem mozdulunk!

— Majd megbeszéljik, Bobby Lee.

— Egy frészt beszéljuk. Megmondtam és kész.

Inkdbb nem alltam le vitatkozni, arra barmikor raériink még. Ra-
adasul, igaza is volt, mert akar kozéjik is keveredhettem volna, és a
dolgok alakulhattak volna még ennél is véresebben, az én véremmel
cifrazva.

Jean-Claude kdzben franciaul hadart Ashernek, csak egy-két szét
csiptem el, Belle-t tébbszor is emlegették.

— Emlékszel Marcelre? — kérdezte végil Asher.

— Bien sur, egyik éjjel bekattant, és lemészarolta az egész haznépét.

— A halandé szolgajaval egyetemben, amibe 6 maga is belehalt.

— Es soha senki se jott ra, mi tortént — néztek sokatmondén egy-
masra.

— Micsoda véletlen, hogy alig két éjszakéaval azel6tt, hogy Belle-t
Kihivta volna a Tanacsban — kdzben Asher felsegitette. — Olyan
szembeszdkd véletlen egybeesés, hogy tobben gyanakodni kezdtek,
hogy esetleg 6 mérgezte meg.

Jean-Claude szédelegve bdlintott, a szemét dorzsdlgette. Fura mod
semmit se éreztem abbdl, amit érez, szerintem még mindig a
nekromancia Gvott.

— Es a Tanécs hiaba probalta Belle-lel 6sszefiiggésbe hozni.

— Boszorkanyhoz fordultak, hogy maégiailag is kivizsgalja az
ugyet?

En is feltapaszkodtam, még mindig nem éreztem semmit, még
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csak nem is kovalygott a fejem. Ahogy elnéztem, Nathanielnek se
volt baja, és Jasonnek sem, eltekintve a szokasos bambasagtol, ami
ilyenkor mér szinte szokéasos abrazatava lett.

— Non - nézett ram meglepetten Asher —, eszébe se jutott senki-
nek.

— De mi az istenért nem?

— Azért, ma petite, mert még az is elképzelhetetlen, hogy a sajat
vérvonalabdl szarmazd Nagymesterrel ilyet tegyen, nem hogy egy
olyannal, akihez semmi koze.

— Lehetetlenség — kontrazott ra Asher.

— Pedig szerintem nagyon is lehetséges — jelentettem ki. — Rajta-
csiptem a tiikre el6tt.

— Ki ez a Belle? — dorombolta hdtam mdgul Micah. Megpordul-
tem, és nyilvan valami cstnyan keresetlen okossagot terveztem a fe-
jéhez vagni, mert Merle mar be is mozdult kdzénk. Erre az én két
vérpatkanyom se cicozott sokat. igy aztan csak a tekintetemmel osto-
roztam.

— Atharapta az ut6eremet, Anita. Az 6nvédelemhez csak jogom
van ha valaki éppen a torkomat marcangolja!

— Csakhogy a halandé szolgaja vagyok. Ha meg6ldd, engem is ve-
le 6lsz.

— Szbval akkor aldozzam be magam? — keriilte meg rugalmas
macskaléptekkel Merle-t.

— Nem azt mondtam. De a sebed nem volt életveszélyes. Tessék,
mar egy karcolas se latszik.

— Meggyogyult, persze, de kevés alakvaltd képes egy vampirsebet
ilyen tempdban gydgyitani. A legtdbbnek olyan, mintha ezlstkés
metszette volna &t a torkat, és Ugy viselkednek, mint az emberek.
Vagyis meghalnak — mér csak centikre volt t6lem a haragosan villo-
dz6 z6ld szeme. — Meg akart 6Ini, Anita, nehogy azt hidd, hogy nem.

— lgaza van, ma petite, ha nem fog le, szétmarcangolom a torkat.

— Mivan? — Ez azért még nekem is sok.

— Rajtad fekiidt, téged dlelt, engem meg elontott a féltékenység.
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Bantani akartam, fajdalmat okozni.

— De mar elengedted, a torkodat nem kellett volna atvagnia.

Jean-Claude Micah-ra nézett, és a szemében, basszuskulcs, tiszte-
let fénylett.

— Ha velem valaki azt tette volna, amit én vele, nekem se maradt
volna mas vélasztdsom — elgondolkozott. — Nyilvanvalova kellett
tennie az allaspontjat.

— Nyilvanvaléva?! Majdnem lecsapta a fejed!

— Csak azt tette, amit én is vele.

— Akkor sem hiszem, hogy... — raztam a fejem, de nem hagyta,
hogy befejezzem.

— lgazéan, ma petite? Valaki neked esik, mar a gigadat nyiszalja, és
te békésen hagyod? Semmi bosszu, semmi ellencsapas?

Szerettem volna vitaba szallni, hogy a kettd olyan, mint a sivatagi
szél meg a lagy, tengerparti este egymas mellett, de aztdn okosabbat
gondoltam. Sz6 mi sz6, én mar sokkal hamarabb a halantékanak tol-
tam volna a Firestart.

— A pestis szankdzzon végig a hatatokon. Mind a kettétoknek.

— A Nimir-Raj vildgosan allast foglalt. Bizonyos pontig hajlandé
aldozatokat hozni, de van egy hatér.

— Pontosan — bolintott Micah, ami eléggé idiotan festett a macska
fejével.

— Te is hasonl6 szabalyok szerint élsz, ma petite, én is. Csak épp
mindannyian mashova hiztuk a hatarvonalainkat.

— Hogy a haldlba tudtok ilyen targyilagosak lenni, amikor épp
majdnem legyilkolasztatok egymast?!

Megint elnéztek felettem, azzal az 6rjitéen himsoviniszta egyeter-
téssel, mintha azt mondanék, hogy egy csajnak felesleges magyaraz-
ni, egy csaj ugyse értheti ezt. Hat a falra maszom, és futok két kort!

— O, persze, vilagos, mint a nap! Majdnem kiontjatok egymas be-
Iét, és akkor mostant6l mar spanok is vagytok!

Jean-Claude észvesztd francia kecsességgel megréantotta a vallat,
és a titokzatos konnyedséget még az se rontotta, hogy az egész képe
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alvadt vért6l volt mocskos.

— Mondjuk inkabb ugy, hogy mindenki megtalalta a helyét.

Micah buzgon bélogatott.

— Medvemamam! Csak a pasik képesek ilyen helyzetben 6sszeha-
verkodni!

— Monsieur Edwarddal ti is hasonlé alapokrdl inditottatok a barat-
s&got, nem? El6szor kdlcsdndsen le akartatok durrantani egymast.

— Az akkor sem ugyanaz.

— Mert?

Na, nem, csajos magyarazkodas az nem lesz!

— Klassz. Akkor, mi a kdvetkez§ lépés? Puszi, pacsi és 6rok béke?

Megint azzal az elviselhetetlen macs6é sokatmondéassal sanditottak
egymasra. Baromi nagy volt az egyetértés.

— Mentek ti...

— El6szor is, azt hiszem, elnézést kérlink egymastol — verbalizélta
Jean-Claude. — Oszintén sajnalom, hogy elszakadt a cérnam.

— En is — nyugtazta Micah, majd hozzatette —, ahogy azt is, hogy
kénytelen voltam megprdébalni megdlni téged.

Ez Ut6sre sikeredett. Nem azt mondja, hogy bocs, hogy majdnem
kinyirtalak, hanem nagyon civiliz&ltan és nagyon kérmdnfontan saj-
nalja, hogy kénytelen volt megprébalni... Ez &m a megbanas! Jo, ez
se volt jobb ndlam, egy fokkal se voltam kevéshbé kiméletlen, de
mégis zavart kissé. Mintha téle aztan nem vartam volna. Mivel sze-
rintem ezt a témat mar nehezen ragozhattuk tovabb, ugy déntottem,
valtsunk.

— Akkor most mar ki is robbanthatndnk Damiant a koporsjabol?
Ha minden ilyen romantikusan alakult.

— Kimeriltem, ma petite, el6tte muszaj ennem — tartotta fel a ke-
zét, mint aki attol tart, kiborulok —, de nem az ardeurt kell taplalnom.
Csak egy Kis vér kell.

Csak vér, hat gyonyor(. Milyen parbeszéd!

— Az ajanlatom meg mindig all — bolintott el6zékenyen Micah.

— Micah, ne — kérte Merle. A sz&mbol vette Ki.
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— Nem félsz, hogy megint at akarom majd harapni a torkod? Le-
het, hogy bdlcsebb lenne a testérodre hallgatni.

— Azt mondtad, megallapodtunk.

—Ezigaz.

Egymés szemébe néztek, és hallottam, ahogy fortyog a
tesztoszteron. Micah elmosolyodott, ami ebben a leopard alakban in-
kabb vicsor lett.

— Kulénben is, ha legkdzelebb harapsz, és nem el6jaték, kiszedem
a fogad.

— Ahogy parancsolod. Orémémre fog szolgalni — hajolt meg mé-
lyen Jean-Claude, majd elnevette magat. Barsonyosan, széditdn,
ahogy csak 6 tud nevetni. Figyeltem, ahogy Micah sz6ros karja is li-
babOros lesz a bunda alatt, még soha nem hallotta Jean-Claude neve-
tését. Pedig ez még csak a kezdet...

— Es halas vagyok a nagylelk(i ajanlatodért, de jobb szeretem a
csupasz ennivalot. A sz6r a fogam kdzé szorul.

— O, az nem problémal!

Es a bunda egyszerre felszivodott, a b6re Ggy szippantotta maga-
ba, mint a szdraz fold a hirtelen jott es6t, nyoma se maradt. Csak ket-
t6t pislogtunk, és mar teljes emberi formajaban allt eléttiink, mezte-
lenul, mert a rucija nem élte tal a dupla atvaltozast, ahogy a sérdja
sem, de szerencsére nem gondorodott be teljesen, és még mindig le
volt nyalva, ugyhogy latszottak finoman metszett vonasai.

Valaki leveg6 utan kapott. Persze nem én voltam, s nem hinném,
hogy Jean-Claude ilyen szinten elengedi magat, de sose lehet tudni,
az élet teli van meglepetéssel. De nem izgatott. Mindenki ugy kap-
kodja a levegét, ahogy tetszik, Micah tényleg Iélegzetelallito.

— Es még csak nem is émelyegsz, mi? — somolygott Jean-Claude.

Micah bdlintott, Jean-Claude pedig lesttétte a szemét, hogy lep-
lezze, amit érez. Nem ment kénnyen, de megoldotta.

— Kipucolom magam, miel6tt ilyen fenséges ajdndékot magamhoz
veszek. Nem gond?

Micah még nem tudta, amit én, tehat megint bélintott.
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— Meg ne probalj bellni a kadba!

— Gyors leszek, ma petite.

— Azt se tudod, mit jelent. Még soha életedben nem furodteél le
gyorsan.

Asher felkacagott, aztan probalt valamiféle komolyséagot eréltetni
magara. Nem jott 0ssze.

— Szerintem elég jol latja a helyzetet, ma chéri — kuncogott.

— El6sz6r adja nekem magat! Hogy érinthetném meg ilyen mocs-
kosan?!

Asher arcarol egy csapasra felszivodott minden viddmsag, mintha
valaki megnyomott volna egy kapcsolot, és komolyan vette szem-
ugyre Micah-t, aki meg se rezzent a nagy vizslatas alatt.

— Ebben is van igazsag — sohajtott fel végul a szoszi.

— Es szerinted mivel Gssik el azt az egy-két oracskat, amig te azta-
tod magad?!

— Igyekezni fogok, ma petite, igérem.

— Hiszem, ha latom — fontam undokul keresztbe a karom.

— Szavamat adom.

— Oké, fontos dolgokban még el is fogadnam, de amikor piperézni
kezdesz, egyszer(ien nem hiszek neked.

— Hé, ezt a pasinak kellett volna mondani! — humorkodott Bobby
Lee.

— Akkor a miénk nem egy tipikus parkapcsolat — tréfaztam. De
Bobbyn kivil senkinél se Ult a poén.
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52.

A VADIUJAN LYUGGATOTT fehér kanapéra telepedtem, a pu-
cér Micah pedig mellém. Erdekes volt, egyszerre kényelmetlen és iz-
gat6. Mindenképpen beszélgetni prébalt, kozben meg képtelen vol-
tam csak a szemébe nézni, igyhogy... hm... kinos volt.

Bobby Lee és Cris mellettem acsorgott, eredetileg mégém cove-
keltek le, de riihellem, ha fegyveres alakok dekkolnak a hatam mo-
gott, plane, ha alig ismerem 6ket. Addig frankd, hogy Rafael a vé-
delmemre rendelte 6ket, de azért ne esslink talzasokba, a fegyvert
latni akarom, és pont. Merle a kandalld6 mell6l tartotta szemmel
Micah-t, Gil pedig a legtavolabbi sarokba bujt be — nem kifejezetten
stabil a srac. A tobbiek szanaszét szorodtak a szobaban.

Ashert kivéve. O egyszer(ien leiilt veliink szemben, az egyik fo-
telba, és figyelt. Benniinket. Csak az egyik szemével, mert a masik
elé beldgott a szokasos hajtakard, de az olyan intenziven és kéken
pihent rajtunk, hogy kezdtem nem szeretni. Sulya volt a tekintetének,
bar kiolvasni semmit se siker(lt beléle, de akkor se figyeljen ennyire.
Mar épp terveztem, hogy megérdekl6dom, minek kdszonhetjik,
amikor a fliggdny megint szétnyilt, és a frissen piperézett Jean-
Claude beballagott. Ez nem alméspite, emberek! Mar vagy harom
éve jarunk, vagy mit is csindlunk, és még soha, de tényleg soha meg
se kozelitette a félorat. Most meg alig hisz perc! A rekordok rekord-
ja. Jo, a hajat nem volt ideje megszaritani, de fényes volt és jészagu.
Es a kedvencem, a boas fekete kontds volt rajta, lazan megkotve.
Minden lépésre fehér csikban villant ki aldla a teste.

Mosolya azt mutatta, hogy tokéletesen tisztaban van vele, milyen
szivddglesztd. Korbepillantott, learatta a babérokat, aztan kdvetkezett
Micah. Mivel mellettem 0lt, még azt is lattam, hogy felgyorsul a
szivverése, majd pirulva suti le a szemét. Na, nekem se kellett tobb,
mar az én szivem is a torkomban dobogott, ahogy bamultam a leve-
g6ben szinte sikld vérszivémat. De Jean-Claude csak Micah-t latta.
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KUlonds érzés ebredt bennem erre a tekintetre, mintha meg kellene
védenem az én Micah-m erényeit... ilyesmit Richarddal kapcsolatban
sosem éreztem. Persze, ra Jean-Claude sosem nézett igy. Jobb is,
mert Richard tutira megutétte volna.

Erre még cipzart se tudnék varrni, emberek! Micah az el6bb még
majdnem megdlte egy olyan sértésért, amit Richard biztosan sz6 nél-
kil hagyott volna, most meg csak (lt, és irult-pirult. Haragnak semmi
nyoma.

— Meggondoltad magad, mon mignon? — allt meg hozz4 olyan ko-
zel Jean-Claude, hogy a boa a labat cirdgatta.

— Nem gondoltam meg magam — nézett fel ra Micah, szemében
végtelen kiszolgéltatottsaggal, ugyanakkor megis valahogy figyel-
mezteton.

— Tres bien — térdelt le el6tt Jean-Claude. — De megvan a magad
hatalma, és nem vagy a hivéallatom. Lehet, hogy ki tudsz rekeszteni
a tudatodbdl, és nem fogom tudni elhomélyositani. Lehet, hogy nem
lesz épp kellemes.

— Oke — biccentett Micah, és haja az arcaba hullt.

— Van valami preferenciad, hogy honnan vegyem magamhoz a
veért?

— Nyakbdl f4j a legkevésbé.

— Honnan tudod? — vonta fel a szemoldokét Jean-Claude.

— Tapasztalat — mosolyogott Micah, de nem a nagy boldogsag su-
tott a mosolyabol.

Jean-Claude-nak a masik szemdldodke is a homloka kdzepére ug-
rott, kérd6n nézett ram, de csak megvontam a vallam. En is csak teg-
nap Ota ismerem.

— Kivénséagod parancs, mon mignon.

Kecsesen felegyenesedett, a csudakéntdst nagy lendilettel maga
koré csavarta, kbzben a sz6rme végigsimitotta Micah pucér labat,
majd lovagldilésben a hata mogé penderiilt, és a kezeit a vallara rak-
ta. Egy-egy tenyer a két oldalon, nem gyémoszkolte, nem is simogat-
ta, nem volt benne semmi érzékei, épp csak hozzaértén nekikészil6-
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dott.

— Esstink mér tul rajta! — Iépett egyet felénk Merle.

— Merle!

Csak ennyit kellett neki szdlni, és tovabbi aggalyoskodas nélkil
visszahelyezte magét a parkoldpalyara, de hatarozottan boldogtalanul
fonta karba a kezeit a mellén, igy is igyekezve az utasitdsnak megfe-
lel6en visszafogni magaét.

Jean-Claude egyik kezét lagyan Micah mellkasara fonta, és maga-
hoz huzta, a masikkal pedig félresdporte a hosszu hajat a nyaka bal
oldalérél. Micah, mint egy kis hélgy, amikor pipiskedve csokra
nyujtja a szajat, szolgalatkészen félrehajtotta a fejét, hogy még job-
ban hozzaférhessenek a gigajahoz.

— Esetleg kidobhatnank a tomeget vagy nem?

A két pasi egyszerre nézett ram. Csak engem zavar ez a csoport-
tréning-hangulat?

— Ahogy gondolod, ma petite.

Merle és kdvetkezésképpen a kotelez6 Bobby Lee-Cris paros Ki-
vételével mindenki kics(rt a teremb6l. A test6rok a kanapé-, illetve
nyakiltéér-lyuggatési kaland utdn nagyon is jogosnak latszottak. Ta-
lan siker(l életben hagyni mindenkit. A nagy zsizsgés lecsendesulté-
vel Jean-Claude visszacuppant Micah nyakara.

Finoman a flille mdgé kotorta a hajat, igy a leopardnyak még hosz-
szabbnak még kecsesebbnek tetszett. Hm, nehogy én is bejelentkez-
zem a vérmérésbe. Micah lehunyt szemmel, fejét Jean-Claude mell-
kaséara hajtva ult, és vart, tlirelmesen, mint nagyi a patikaban, csak az
utéere lUktetése arulta el, hogy neki se totalisan hétkdznapi a helyzet.
Jean-Claude enyhén nyitott szajjal folé hajolt, a fogai még most sem
latszottak, aztan lecsapott. Micah levegd utan kapott, szemeit még
jobban szoritotta, egészen belesimult Jean-Claude 6lelésébe, aki ha-
tarozott ajak és garatmozgassal szivta bel6le az anyagot. Valaki han-
gosan nydgdécselt, istenemre mondom, hogy tippem sincs, melyik.

Jean-Claude egyszer csak hanyatt délt, a felsikkantd éléskamréat
nagy lendilettel rantva maga utan, keze arcardl a derekara csuszott,
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mint aki mar biztos benne, hogy nem fog elszaladni. Micah pedig két
kézzel kapaszkodott a kezébe, igy szoritottdk a kanapén félig hanyatt
fekve, bizarr 6lelésben egymast.

El6ttiik térdeltem fél seggel a kanapé karfajan ulve, igy teljes pa-
nordmat kaptam a két pasimrol, akik hatarozottan, és ennek bioldgiai
tlnetei is voltak bizony, élvezték az esemenyt. Helyeshitek, Micah-t
kaptam totalba, 6 hozta a nagy merevet, de az arca se volt kismiska,
ahogy kéjesen meg-megvonaglott, keze pedig egyre gorcsdsebben
szoritotta megrabloja kezeit.

— Istenem! — kialtott fel.

Hat, jo, akinek j6. Jean-Claude lassan, Ovatosan eresztette el a
nyakat, szemeiben a halotti lét 6rvénylett mélykéken, szaja piros és
duzzadt, mint a cseresznye, de nem a kiomlott vért6l lett mancsos.
Felllt még mindig Micah-val az 6lében, kicsusszant mogtile, és kdz-
ben nekitdmasztotta a kanapé hatanak. Micah azonban zsakként bo-
rult &t a masik oldalara, a feje pont az én 6lemben landolt. HG, egé-
szen Osszerezzentem. Felnézett, a pupillai nagy fekete tavak. Aztan
fokuszalni kezdett, és egyik pillanatrol a masikra pontnyira zsugo-
rodtak, hogy immar a foldontali macskas zold tekintet nézett ram,
vaggyal telin. Kényokére tamaszkodott, és szétnyilt ajkakkal hajolt
felém. Tiszta tétova lettem — nem mintha a sajatos aktus megkoptatta
volna varazsat, na nem. De attél még nem Kkattant be a viselkedési
kodex idevagd passzusa. Most mi a halalt 1épjek? El6ébb a vampir
vagy a véraldozat, melyiket szeressem? Vagy legalabbis milyen sor-
rendben?

— Damian méar nem is olyan siirgés? — kdpott egy nagy adag Kijo-
zanit6 epét a nyakamba Asher. El is huzédtam Micah-tol.

Jean-Claude szemei duihddten villantak, mire Ashert mintha rugok
I6kték volna ki a foteljéb6l, ahonnan mozizott eddig.

— Ti tudjatok. De a szex epizddra mar nem valtottam jegyet, ta-
voznék.

— Ide figyelj, Asher — &lltam elé diihtdten. Micah keze végigsik-
lott a combomon, ahogy felalltam. — Ez az egész mar az én agyam-
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nak is sok, nem is sikerul bekapcsolni, de az fix, hogy nem fogom a
te sértett férfidi buszkeségedet apolgatni. Ha lehetne, én lennék az el-
s6, aki a nyakaba kapja a labait, elhineted. Ugyhogy vegyél vissza a
stilusbol, béven elég az alapmdisor.

— Ugy bant, hogy felzaklattalak — acsargott gunyosan. — Bocs,
hogy felesleges kandelabernek érzem magam!

— Nyald ki, Asher!

Villamgyorsan ugrott rdm, épp csak arra volt idém, hogy kvazi
hanyatt vagjam magam, még szerencse, hogy a kanape felé estem, és
Micah elkapott. Késsel és villamlé bottal nem szaroztam, (gyse ban-
tana, épp csak érzelmileg akar kicsinélni. Attol meg nem véd a pen-
ge. F6lém tdmaszkodott, az arca centikre rahajolt az enyémre, kény-
telen voltam a fejemet a kanapé parnajaba passzirozni, hogy rende-
sen lassam a jeges tekintetét.

— Ne ajanlgass olyanokat, ma chérie, amikre ugyse lennél hajlan-
dd, mert alaposan felhtzol vele.

Aztan ugyanolyan gyorsan felegyenesedett, és tavozott.

— Mi volt ez a hiszti? — suttogta Micah, a vallaimat még nem
eresztette el, nagyon anyaskodott.

— Majd Jean-Claude elmagyarazza, én megyek Damianért.

— Elkisérlek, ma petite.

— Csudas gondolat.

Es elindultam, 6k ketten meg a nyomomban. Eléggé piszkalta az
agyamat, hogy vajon kéz a kézben andalognak-e mégottem, de meg-
fordulni azért nem fordultam, mert mi van, ha tényleg. Arra aztan
végképp nem vagyok felkésziilve.

Bobby Lee kivételesen megspoérolta a magvas déli kommentarjait.
Kezd megokosodni a fid.
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53.

BARATSAGTALAN TOMLOCTEREMBE értiink, a falak csu-
pasz koveit nem is igyekezték ellensulyozni, minek érezné itt barki
otthonosan magét. Fél tucatnyi koporso allt sorban az allvanyokon, a
nyitottak mellett a foldon hevert az ezistlanc, a végén a kereszt alaku
lakattal. Csak kettd volt lezarva, azokon vastagon kigyézott a lanc, a
kereszt pedig szivmagassagban pecsételte le a ladat. Kett6? Damian
az egy. De ki a masik szerencsés?

— Melyik a maga pacakja? — érdekl§dott Bobby Lee.

— G6z6m nincs. Nem latok at a fan.

— De nem maga a tag goréja?

— EIméletileg.

— Akkor nem kellene éreznie?

— Ebben van racio — néztem ra elismeréen. VVagy legalabbis annak
szantam. Pirospont. Hiaba skubiztam az ajtét, csak nem jottek a tob-
biek. Ezek alaposan lemaradtak, és nagyon nem szivesen gondoltam
arra, vajon mivel tolthetik az id6t. Az fix, hogy nem valamelyik fél-
reesd sarokban csokcsataznak épp. Jaj. Lassuk inkabb a dobozokat.
Régebben mar ébredés el6tt megéreztem Damiant, most meg se kép,
se hang. Csak annyit tudtam, hogy vdmpirok vannak mind a kett6-
ben.

A kozelebbihez léptem, egyszer(, vilagos fabol késziilt, semmi
csicsa, de massziv. Nem a legolcsobb darab. Végigkuldtem rajta a
tenyerem, jatszottam kicsit a h(ivos lancokkal, Csipem az eziistot. Es
hirtelen valami nekicsapodott a koporsé fedelének, belulrél. Szivro-
ham. A tragya Bobby Lee felnevetett. Hehe.

A lehetd legmorcosabb pillantasomat kapta ajandékba, aztan visz-
szakoncentraltam a koporsora, de mar nem értem hozza. Agyamban
tulsdgosan is elevenen porgott le a film, hogy egy kéz atszakitja a
vastag fat, és elkapja a csuklémat — tudom, hogy a felszentelt kereszt
mellett képtelenség, de akkor is. Damian a rossz nyelvek szerint
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tombold 6rilt, aki mar 6lt is, nem kellene, hogy én legyek a kovetke-
z6 aldozat.

A fa folé tartottam a tenyeremet, és d&sszekotortam a
nekromanciamat, majd kileheltem magambdl, minden pérusomon at,
bele egyenesen a koporséba abba, aki valaha Damian volt. Nem kel-
lett er6lkddndm, az erém ugy csorgott belé, mint amikor a kadbol ki-
hizzak a dugo6t. Megallitani se lehetett volna. Megéreztem Damiant a
koporso sotétjében, a vékony szatén burokban, ram nézett, tekintete a
tekintetembe fonddott, de hidba kerestem, nem talaltam a régi
Damiant. Halvanyan felismerte ugyan az erémet, de a lénye nem volt
sehol. Belekapaszkodtam abba a halovany szikraba, ami még pisla-
kolt benne és szaporan elmormoltam egy imat Istenhez, hogy ne
hagyja, hogy elveszitsem. Perverz Kicsit pont Istenhez fordulni egy
vampir tgyében, de mar rég letettem arrél, hogy megmaradjak a ha-
gyomanyosan felajanlott keretek kozott. Kulonben kénytelen lettem
volna pét inteni az egész egyhaznak, papostul, hitestil, és az nagyon
nem fain gondolat. Egyébként is, ha Isten nem problémazik amiatt,
amit mdvelek, meg aki vagyok, akkor nekem se nagyon illik. Mar-
mint problémazni, kényeskedni, estébe.

— Hol vannak a tébbiek? — szaladt ki a szamon, és Bobby Lee va-
laszolt is.

— Semmi 6tletem, de ha velem tart, hajlandé vagyok utanajarni.

Annal azert a masik koporsé fontosabb, én mér innen ki nem te-
szem a labam Damian nélkul. Ki dekkol a mésikban? Ki kell derite-
nem, utana pedig, ha lehet, ki kell onnan piszkalni. Olyan vagyok bi-
zonyos szempontbol, mint egy humanitarius szervezet, rutinbdl hely-
telenitem a kinzast, és ha csak a sajat fobiambdl indulok Ki, egy ilyen
szk helyen fekudni akar csak 6t percig is, egymagaban kimeriti a
kinzas fogalmat. Arrél nem is szdlva, hogy nem esznek, de nem hal-
nak éhen, nem isznak, és folyamatosan szomjasak... széval, brutalis.
Es nem sok olyan vampir van a varosban, akit ne kedvelnék legalabb
minimalisan, szoval jé kis védébeszédet tudok rogtondzni barki java-
ra. Oké, van akinél jobb lennék, de most Jean-Claude amugy is a
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kedvemben akar jarni, nem lesz nehéz dolgom. Addig ragom a fi-
lét... Csak el6bb lassuk, ki van odabenn.

A masik fémmasnis doboz mellé ballagtam, és megint a
nekromanciat vettem el6. Ez mar nem volt olyan egyértelmd, mint
Damiannel, szabdlyosan bele kellett préselnem az er6met, nem akar-
ta, hogy lassam, nem orilt nekem. Helyesebben nem csinalt semmit,
még életjelet se talaltam. Egészen mélyre kellett &nom magam, hogy
aprocska pislakolast talaljak, valami hatarozottan élettelen, nem
vampir, nemtudommi masszaban. Totalisan kiszaradt...

De nem morfondirozhattam tovabb, mert zajt hallottam az ajtébél
— Jean-Claude, immér szorosra kotott kontdsben, essink-neki abra-
zattal megérkezett.

— Micah-t hol hagytad?

— Elmentek Jasonnel valami goncért. Mégse praktikus tok mezte-
lendil ennyi vdmpir kozt.

— Ebben itt ki fekszik? — Nem sokon mulott, hogy ,,mit” kérdez-
zek, noha minden latszat ellenére biztos lehettem benne, hogy csakis
vampir lehet, még ha soha nem is pipéltam hasonlét.

— Szerintem épp elég program lesz ma estére Damian — mondta
végul vonakodva.

— Tudod, hogy addig egy lépést sem teszek a koporsd melldl,
amig meg nem mondod.

— Persze, hogy tudom — sohajtott.

Nagyon csuggedten kapta el a tekintetét, és ugy sitotte le, mint a
nagyon ripacs szinész, ha épp a kutyaja halalat jatssza. De ha ennyire
azon van, hogy ne lassak semmit az érzelmeibél, akkor tutira nem
fog bejonni, amit mondani fog. Ha végre kiszedem beléle.

— Ki ez, Jean-Claude?

— Gretchen — bokte ki véglil, és dacosan a szemembe nézett.

Egyszer régen Gretchen meg akart 6Ini, mert az a fixa idedja ta-
madt, hogy Jean-Claude-ot neki kiildte az élet. Vagy a halal.

— Mikor jott vissza?

- Vissza?
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— Ne cic6zzunk egymassal. Valamikor visszajott a varosba, hogy
megdljon, és te konzervaltad.

— Nem jOhetett vissza, mert nem ment sehova — kdz6lte szoborme-
revségl arccal. A pajzsa az acélnal is keményebben fesziilt ellenem.

— Hogy érted ezt?

— Ugy értem, hogy anno a szemed lattara a Biinds Vagyakban
dugtam a koporsdba, és azota egy percre se engedtem ki bel6le.

Pislogtam, meresztgettem a szemem, tdtogtam, mint a partra vetett
kagylo, de egy hang se jott ki bel6lem. Bevallom, nem hoztam épp a
legintelligensebb formamat, de talan a nagy klasszikus se kdpni, se
nyelni fordulat jol jellemzi az &llapotomat. Sulyos masodpercekbe
telt, amig kil&dbaltam beléle.

— Azt akarod mondani, hogy Gretchen két, nem is, hdrom éve ott
fekszik?!

Jean-Claude tokeletes mozdulatlansagba dermedt, gondolom, ha
lathatatlanna is tudna valni, most habozas nélkil megtette volna.

— Valaszolj mar, az istenit! Harom éve itt fekszik?

Alig észrevehet6en biccentett.

— A szentséges szarba!

Szabalyosan cirkalni kezdtem a teremben, mert fél6 volt, hogy ha
nem kotom le az energidimat, egyszerdien nekiesem, és puszta kézzel
szétszerelem.

— Szemétlada! — hiiztam be végll a féket centikre a képétél. Még a
kezeim is 6kdlbe szorultak. De az azért tllsagosan is nécis lenne, ha
puféIni kezdeném a mellkasat.

— A halando szolgam életére tort. Akit nem mellesleg szerelemmel
szeretek. Mas vampirmesterek ezért nemes egyszerlséggel megolték
volna.

— Ennél még az is jobb lett volna!

— Kétlem, hogy Gretchen osztja az allaspontodat.

— Engedjuk ki, és kérdezzilk meg.

— Ma este semmiképp, ma petite — rdzta hatarozottan a fejét. —
Tudtam, hogy beprébalkozol, és maskor akar tehetiink is egy kisérle-
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tet, bar nem szamitok pozitiv eredményre.

— Merthogy?

— Mér akkor sem volt kifejezetten kiegyensulyozott, amikor beke-
rilt. Es az elmdlt harom év nem hiszem, hogy fejlesztette a jellemét.

— Hogy tehetted?

— Méar megmondtam. Megdolgozott a buntetésért.

— Héarom év! Tudod egyaltalan, mit beszélsz? — Juhé, kezdek visz-
szatérni a normalitashoz, nem fogom megutni.

— Meg akart 6Ini téged. Az se lenne tulzés, ha még harom évig
aszalnank.

— Tudod mit, a buntetés mértékérdl és igazsagossagardl inkabb ne
nyissunk vitat. Ki kell onnan engedni, és kész. Most. Még egy éjsza-
kat nem maradhat bent, méar igy is alig maradt bel6le valami.

— Honnan tudod? — vonta 0ssze a szemdldokét. — Nem nyitottad
Ki.

— Tudnom Kkellett, hogy van Damian. Magikusan belekukkantot-
tam mind a kett6be.

— Es mit lattal?

— Egyrészt a nekromanciam felismerte Damiant. De a lényegét,
ami valaha 6 volt, azt nem talélja, nincs meg.

— Az alacsonyabb szintd és erejli vampirok, akik a Varos Uratél
vagy a teremtjuktdl nyerik az életerejiket és a tulajdonképpeni Ié-
nylket, altaldban nem képesek énmagukban egyek maradni, és kifa-
kulnak.

Aha, mint a fliggony, amit tdl sokat st a nap. Ezt a hilyeséget!
Mintha nem is él6lényrdél, na jo, majdnem €l6lényrdl lenne szo.

— Hat, Gretchenben mér alig maradt szin. Akar egy plusz éjszaka
is végzetes lehet.

— Nem tud meghalni.

— Elenyészik vagy mondd, ahogy akarod. A lényeg, hogy mar alig
maradt bel6le valami, és ha még az is oda, akar golyot is ereszthe-
tink a fejébe.

— Ha beleegyezel, hogy Damiant holnap estére halasszuk, fel6lem,
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kiengedhetjik akar most.

— Azt nem. Damian meg van veszve. Minél tovabb diihong oda-
benn magaban, annal sanszosabb, hogy érokre gy marad.

— Tényleg azt hiszed, hogy akéar egy éjszaka is végzetes lehet?

— Nem tudom, és soha nem is derithetjik ki, mert ha csak holnap
este szabaditjuk ki, és nem talél vissza a régi énmagahoz, folyton
gyotorni fog, hogy mi lett volna, ha nincs ez a plusz este. Hogy akkor
esetleg még meg tudtuk volna menteni. Es ezt az 6nvad részt kihagy-
nam.

— Akkor bajban vagyunk, ma petite, mert csak egy nagy kadunk
van, amiben mar készitik a forr¢ furd6t. Es abban nem férnek el ket-
ten.

— Minek a fiird§?

— Fel kell melegiteni 6ket, méghozza lassan, fokozatosan. Ha nagy
a sokk, abba akar bele is halhatnak. VVéglegesen.

— Fékezziink csak kicsit! A koporsoban nem halhatnak meg, még
ha évekre felpakolod 6ket a polcra, akkor se, de ha tul hirtelen ve-
szed ki 6ket, akkor igen? Ennek nem sok értelme van.

— Mondom, sokkhatas. A kopors6hoz fokozatosan alkalmazkod-
nak. A hirtelen szabadség tllsagosan is nagy megrazkodtatas. En mar
lattam vampirt belehalni.

Nem hazudott, tudtam; épp eléggé megviselte ez az egész herce-
hurca, nem akart kockaztatni.

— Akkor dugjuk 6ket egy kadba. Csak meglesznek valahogy.

— Mar hogyne lenne! llyenkor teljes figyelmet igényelnek, nem
oszthatom 6t percekre magamat. Nem vagyok hajland6 puszta sziv-
j0sagbol barmelyikiket is kockaztatni.

— Gretchennek te vagy a teremt6je, az megvan. De Damiannek
mar semmi kdze hozzad, mert mér én vagyok a gazdaja. Vagy leg-
alabbis eddig ezzel etettél.

— Ezek a tények.

— Akkor nem az én magikus kotelességem lenne helyreéllitani a
koteléket?
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— Ha vampir lennél, a te feladatot volna, de mivel még mindig ha-
landd vagy, legyél barmilyen tehetséges is, és sokoldalu, adddhatnak
olyan helyzetek melyekben kevés a batorsag. Arrol nem is sz0lva,
hogy még sose csinaltal ilyet.

— De te igen.

— Nem esik jol a kétely, amit a hangodbdl érzek, ma petite. Az Ur-
ndnk csak a buntetéssel vesz6dott, a tovabbiak tokéletesen hidegen
hagytadk. A mi feladatunk volt az utéhatdsok kezelése és a tébbi, és a
tobbi. Mi voltunk a mentdosztag.

— Kiaz a mi?

— Asher és én.

— Szoval akkor Ashernek is ismer6s a buli.

— Nyilvanvald. De Damian gazdaja att6l még nem lehet.

— Persze, mert az én vagyok. Mar ha még van neki egyaltalan.
Szdval, a helyzet szimpla és vilagos. Kdlcsonkapom Ashert, segit
nekem Damiannel, te meg csobbanhatsz Gretchennel a kadba.

— Az el6bbi kis affér utan még bizol benne?

— Az életemet is ra merném bizni, ahogy te is.

— De a szivedet nem.

— Azt nem. — Sohaj, sziinet. — Mit hizta ugy fel magat Micah mi-
att? Richarddal is latott egyet s mast. R6lam nem is beszélve.

— Szerintem azert, mert te teljes joggal az enyém vagy. A halandd
szolgadm, ezen nem lehet vitatkozni meg 6sszeroppanni. Richard pe-
dig a hivéallatom. Raadasul mar megvoltatok nekem, amikor idejott.
Micah viszont senki, semmi k6z6m hozza, azon tal, hogy a te Nimir-
Raj-od.

— Es?

— Veled és Richard-dal még hajland6 osztozni, ugyanis nincs mas
valasztdsa. Az enyémek vagytok, és pont. A Nimir-Raj viszont egy
fuggetlen férfi, vele egy szinten, aki részesul a kegyeimben, mig 6
nem.

— Azért az tulzés, hogy részesult a kegyeidben.

— Egyel6re — mosolygott Jean-Claude. — Bér, Asher ezzel nem hi-
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szem, hogy egyetértene.

— Ha nem jonnék a fura... hm, tarsadalmi igényességemmel, akkor
most kiengesztelnéd?

Felkacagott, de nem a szokasos bérborzol6 tonusban, ez sima ne-
vetés volt, hatarozottan emberi. llyet se gyakran csindl.

— Téarsadalmi igényesség... jaj, ma petite, hat ez tlindéri.

— Ha lehet, inkébb valaszolj a kérdésre.

— Mér rég sinre tettlik volna a dolgainkat, ma petite — 6lt6tt szépen
fokozatosan komoly képet megint; még hatarozottabban emberi... —,
ha te nem vagy ilyen, hogy is mondtad, igényes.

— Sinre tettétek volna? Akkor most ki a prid?

— A szokimondastol meg csak 0sszerandulna a kényes gyomrod —
vonta meg a szokasos francias galantériaval a vallat.

— Oké, akkor nyelek egy kis betont. Es probaljuk még egyszer: ha
én rugalmasabb vagyok, kibékdiltetek volna, mint... szeret6k?

— Nem tudom — gondolta végre végig. Ez elég karcsu.

— Tudom, hogy szereted.

— Oui, c’est vrai. De amikor még szeret6k voltunk, akkor ott volt
vellink Julianna is, legaldbbis, amikor igazdn boldogok voltunk.
Nyilvan, ha nem kellene réla tudnod, még akar el is viselnéd, hogy
titokban van kdztink némi testiség. De azt nem hiszem, hogy szive-
sen vennéd, ha Asherrel kéz a kézben fogadnank téged. JoI mondom?

Hat jol mondta.

— Kilyukadsz végre valamire?

— Asher annal tobbet érdemel, minthogy csak a fliggény mogott
tapizzuk egymast, vagy ha nem vagy itt. Inkabb legyen masé, akar
ferfi, akar nd az illet, minthogy 6rdkre leplezni kelljen, mit érziink
egymas irant. Ha nem lehet melletted a sorban, akkor inkdbb ne is
legyen.

Mar a nyelvem hegyén volt, hogy én is szeretem Ashert, szinte
szerelemmel, de a harman az agyban verziénak még csak a lehetdsé-
gét se szerettem volna felvillantani. Mar az emelgeti a fed6t, amit
Micah-val miveltek; mit csindljak, a kdzépnyugati kispolgari érték-
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rendemmel nem engedhetek két férfit az agyamba. Ugy értem, ha
egyszerre €s ugyanazzal a szandékkal szeretnének ott tartozkodni.
Ezen nincs mit merengeni, ez van és passz. Még ha at is tudnam
gyurni magamat, szeretném? Hat ez itt a nagy kérdés.

Egyel6re g6zdém sincs. De tényleg. Bar elvileg az északi sarkig
kellett volna szaladnom a trojka puszta gondolatatél is. Hogy nem
szaladtam, kissé zavarba ejt. Vagy mégse?
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54.

VEGRE JASON MEGKAPTA az eziistlanc kulcsait. Jean-Claude
vagy egy oran keresztll osztotta az észt, hogy akkor ki hova ugrik és
miért. Jason lesz az el6étel, bocsi, § lesz Gretchen els6 véraddja. Az
els6 nem lehet emberi lény, mert a koporsobol kikel6 vampir elsé
zabaja meglehetdsen drasztikus lehet. Ezt a szOt hasznalta, nem én
talalom ki. Széval, Gretchen lefeji Jasont, aztan jon Jean-Claude, a
gazda. Ez a hivatalos sorrend, ekkor kell helyredllitani az eredeti
kapcsolatot a vampir és a teremtGje és/vagy vérvonala és/vagy a Va-
ros Ura kozott. Az a legszerencsésebb, ha a harom egy és ugyanaz a
vampir, akkor a legkedvezdbbek a felépiilés esélyei. Az utolsé pasz-
szus Kkisebb aggodalmat ébresztett bennem a jobb sorsra érdemes
Damian irdnt, mert én speciel egyik se vagyok neki. Erre Jean-
Claude csak annyit tudott mondani, hogy a gazdaja az én vagyok.

— Elképzelésem sincs, hogy a nekromantaknal ez hogy megy, de
akkor is a gazdaja vagy. Ha t6led nem lesz elég a vér, akkor majd
kap Ashert6l, vagy ha még az se allitja be a kapcsolatot, akkor kiild-
jetek értem. Ennél tdbbet nem tehetiink érte.

— Ez rémesen melodramaian hangzik.

— Pedig inkdbb drdmai. Ha nincs kotelék, agy marad. Amilyen
most. Es akkor nem valogathatunk tovabb.

—Hogy a l6 hdzna...

— Oui.

De els6bbség a holgynek, kezdjiik Gretchennel, annal is ink&bb,
mert igy legalabb Iatom, hogy megy a menet. Jason el6szor a lancrdl
kattintotta le a keresztlakatot, és mar a csorgésre 6sszerandultam. Ki-
nek rosszak az idegei?! Azért az nem egy kellemes gondolat, hogy ez
a vampir, akit épp az én kénydrgésemre engediink szabadon, engem
akart legyilkolaszni, csak mert randizgatni kezdtem Jean-Claude-dal.
Mi van, ha a bosszlivagy az a kis pislakolas ott benn a ladaban? Es
akkor ahogy felul, az els6 Gtja az én torkomra vezet, amit megprobal
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végre atharapni? Igyekeztem nem a draga j6 Browningomba kapasz-
kodni, mert mégse kellene azzal nyitni, hogy ledurrantom. El tudom
képzelni Jean-Claude piszkalédasat, hogy most akkor hogy is jobb
Gretchennek? Mindenesetre elmorzsoltam egy rapid imét, hogy lehe-
t6leg ne kelljen megtennem. Megmenteni szerettem volna, nem
meg0Ini, na. De ez azért nem jelenti azt, hogy nem hizom meg a ra-
vaszt, ha kiprovokalja, de lehetdség szerint szeretném elker(lni. Hu,
micsoda létfilozofalasok!

Jason nagyon lassan nyitotta fel a tet6t. Nem mintha nehezen
mozditotta volna a mazsés fat, nem is volt mézsas, szerintem 6 is re-
szelt kicsit. Amikor felmerilt, hogy legyen 6 a szaraz holgy el6étele,
izgatottan kacaraszni kezdett ahogy a pasik olyankor vihognak, ami-
kor a hobbijukrol kérdezed Oket — a szexr6l, sportrol, barod autokrol,
ilyesmi. Tutira léteznek valahol a nagyvilagban olyan pasasok is,
akiket a versolvasas, a kertészkedés vagy a f6zés gondolata hoz ilyen
l&zba, én sajna az eddigi életemben még nem botlottam beléjik. Le-
het, hogy szét kellene néznem, hatha. Lehet, hogy értékelném az (j-
donséag varazsat.

Aztan amikor a koporso fedele teljesen kinyilt, nem lifegett, van
benne valami pocok, ami miatt nem tud teljesen az oldalahoz csu-
kodni, minden némasagba meriilt. Jason egy szal révidnaciban, ne-
kiink hattal &csorgott, karjat a koporso folé nyujtva, de Gretchen nem
vetette ra magat allati mohdsaggal. Meg se moccant. Ez azt jelenti,
hogy gondolatban is elereszthetem a pisztolyt. Huhh. Eszre se vet-
tem, hogy egy ideje mar nem veszek leveg6t.

De iddvel kezdett gyanus lenni a helyzet. Jason segélykérén for-
dult felénk, és a tekintete ledébbentett. Borzadaly volt benne és sza-
nalom. Szerintem még kdnnyek is fénylettek ott, de spongyat ra. Pe-
dig abszolit nem kot6dott Gretchenhez, alig ismerték egymast, ha-
csak nem volt valami titkos romanc, amihez nagyon meg kellene
er6ltetni a fantazidmat. Akkor meg miért omlott 6ssze? Mi a csiz van
abban a kopors6ban??

— Ne menj olyan kozel, ma petite.
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Jé, fel se tlnt, hogy elindultam a kopors6hoz.

— Mi van Gretchennel? Miért olyan... paff Jason?

— Mert még sose latott ilyet — felelt maga, aki paff lett.

Es van még a teremben olyan, aki azt hiszi, hogy én nem fogok
belenézni?! De Jean-Claude az utamba allt.

— Ne menj kdzelebb, kérlek.

— A terv Ugy szdlt, hogy vegignézem az egész eseményt. Akkor
elébb vagy utébb ugyis meglatom, mi lett beléle. A magam részér6l
inkabb az él6bbet preferalndm.

— Nem hittem, hogy ennyire... — megcsdvélta a fejét, de a szemét
le nem vette volna az arcomrol. — Utalni fogsz.

— Még te se lattad.

— De Jason reakcidja alapjan sejtem, mire szamitsak.

— Mire?

— Tessek, nézd meg magad — Iépett hirtelen félre. — Aztan ha meg-
bocsétottal, szolj.

Megbocsatottam? Miért nem tetszik ez a felvezetés? Eddig attol
paraztam, hogy Gretchen méteres ugrassal egyenesen belélem szan-
dékozik telezabalni magéat, de nem csak a véremmel, hanem a zsige-
reimmel is. Meg amit ér. A csendes koporso, és ami ott lapulhat ben-
ne, még ennél is rémisztébb lett. Nem is sz6lva Jason arcar6l meg
Jean-Claude megel6legezett lelkiismeret-furdalasarol.

Teényleg muszaj belenéznem? Jason mér hattal allt neki, farral ta-
maszkodott a fanak, karjai csiggedten logtak a semmibe. Belesapadt
a gondolatba is, hogy az a valami esetleg az 6 csukldjat ragja fél per-
cen bell.

Ravaszul pont olyan messze covekeltem le, hogy még épp ne las-
sak bele a ladaba. Mér biztos voltam benne, hogy egy ici-picit se va-
gyok kivancsi olyasmire, ami Jasonnek ilyen szinten forgatja meg a
belsejét. De nem pletykalapot irok, tok mindegy, kivancsi vagyok-e
vagy sem. Meg kell néznem. Megtettem a hatalmas Iépést, kabé
olyan érzés volt, mint amikor a csiga kikuszik az autdbnyomba, és
tudja, hogy az autd szazzal jon, de ha o6ttel jonne, se lenne esélye.
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Nagyra nyitottam a szememet, és néztem. EI6szér nem is fogtam fel,
mit latok, szerintem az agyam egyszer(ien benyomta a nagy piros
stop gombot, hogy 6 ezzel nem tud mit kezdeni. Mindenkiben ott a
piros gomb, mert vannak dolgok, amiket nem szabad felfognunk, ha
Ugy tervezzilk, hogy a tovabbiakban is egészséges életet élink, a
rémélmokat pedig minimalizaljuk. Sajnos, a gomb kooperaciot ige-
nyel, mert van benne egy 6nkioldd, ami ha sokaig nem kapjuk el a
fejunket, végil Kiold, és a kép menthetetlenul dsszedll. Utana viszont
mar csak azt latod, mindennél élesebben.

A fehér szatén csak kiemelte a barna, kiszaradt valamit, ami leg-
inkabb egy 6sszeaszott mumidhoz hasonlitott, amilyeneket a sivatag-
ban talalnak néha, ahol a tokéletes szarazsag lepucolja a csontokat, és
mindenféle konzerval6 cucc nélkil is egyben maradnak. A bdr per-
gamenként lappadt a csontokra, feszesen, mintha az izmot kikapar-
gattak volna al6la, és a csontot, j0 lesz még’ valamire, ott hagytak
volna. A koponya is ugyanolyan rancos aszalmany volt, a szaja nagy-
ra tatva, mintha egy siron tali Sdmson garazdalkodott volna az all.
kapocscsonttal. A vampiragyar is kiszikkadt, fehérsége Ugy ragyo-
gott, mint az elefantcsont. A legbetegesebb a péar csomonyi viritd
sz6ke hajtincs volt, ahogy ritk&san &gaskodott a megbarnult fejbér-
bél. Es egyszer csak felpattant a szeme. Annyira varatlanul ért, hogy
ugrottam egyet. De semmi tiizes tekintet, csak barna mazsolak forog-
tak godreikben, pislantott egyet, lassan, mintha 6rokké tartana, majd
az esteli szél sohajtasdhoz hasonlatos hang szakadt fel az ajaktalan
szajuregbdl.

Térdre zuhantam, de Jason felhGzott a karomnal fogva. Mar men-
tem is, egyenesen Jean-Claude felé, és meg sem alltam, csak menet
kdzben lendiletet vettem, és bemostam neki egy embereset. Gondo-
lom, Ggy kalkulalt, hogy majd megtorpanok, belenditek, és ugy,
ahogy a harci kdnyvekben rajzolva van. De igy az egész testemet,
s6t, még a mozgasi erdt is transzponaltam az (itésbe, és mar csak azt
vette észre, hogy a foldon hever, és véres szdjjal, butan bamul fel
ram.
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55.

— TE HERNYO, TE GANAJTURO, elszippantottad az energiait!

Gyorsan arrébb kellett Iépnem, hogy ne rugjak belé. Fekv6é vam-
pirba nem ragunk, ez alapelv. Meg fekvd senkibe se.

— Es ha az égvilagon semmi kzom az egészhez? — torolte meg a
kézfejevel a felrepedt szajat.

— Es ha? — erre csak visszaléptem, és dobbenten bamultam le ra. —
Nehogy elkezd nekem magyarazni, hogy nem csinaltal semmit! EI-
szivtad az energidit!

A nagy felindultsag Ovatlannd tett, bevallom, és a koporso felé
boktem, de kdzben oda is néztem, amit Jean-Claude persze ki is
hasznalt. Elkapta a bokamat, és mar zuhantam is. Annyi lélekjelenlé-
tem azeért volt, hogy lehet6leg ne verjem szét az orrom a képadlon, a
két kezemmel dzsudosan tompitottam, de arra nem volt se idém, se
energiam, hogy az ellenféllel is foglalkozzam. Azon vettem észre
magam, hogy mire megfordultam, hogy fellljek, Jean-Claude mar a
hasamon dekkol, és éppen a karjaimat szoritja le a fejem folé.

— Takarodj le r6lam!

— Addig nem, ma petite, amig végig nem hallgatsz.

Nekifesziltem, és valamennyit meg is tudtam mozditani a karo-
mat. Nem mintha barmi reményem lehetett volna, hogy majd jol at-
forditom, és magam ala gy(irém, de mindenképpen meg kellett pro-
balnom. Nincs az a vesztett allas, ahonnan ne prébalkoznék, ilyen a
természetem. Arra mindenesetre jo volt, hogy lassam, a jelek egyesi-
tésével nem csak kellemetlen Uj szokasaim lettek, az er6m is jécskan
megszaporodott. Még Jean-Claude is észlelte, kénytelen volt megfe-
sziteni az izmait, amire velem szemben még soha nem is gondolt.
Egy null.

Es a vér is, ami a szaja sarkabol csopogott, hatarozottan uj él-
mény. Micsoda nap!

— Honnan veszed, hogy nem a koporsd miatt van. Mar harom éve
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fekszik benne. Egyszer(en igy jart.

— Hazudsz! — vicsorogtam, mert ennyire tellett.

— Nem tudhatod, Anita — nehezedett még jobban ram. Eléggé be-
pdccent 6 is. — Honnan is tudhatnad?

— Nekromanta vagyok, ha esetleg kiment a fejedbdl.

Lattam az arcan, hogy nem hiszi, hogy ennyi. Es igaza is volt, egy
friss élményemre tamaszkodtam: alig par hete Uj Mexikdban lattam
a vilag legocsmanyabb szdrnyetegét, Albequerque egy kilvarosi le-
pukkant csehdjaban. Még igy visszaemlékezve is beleborzongtam az
érzésbe, amit a lassan a pult alél a plafonig kunkorod6 kigyoféleség
ébresztett bennem — arca, az elsd, amit megpillantottam, ugyanez a
csontra szaradt arc, fél szemmel, valaha egy n6 lehetett. De aztan jott
a kovetkez6 fej, meg még egy, vagy negyvenig jutottam a szamolas-
ban, utana kezdett kikéredzkedni a galdam, nem erGltettem a matekot.
A lényeg, hogy szikkadt arcok tucatjai néztek rdm mazsola szemek-
kel, karok, labak és valami fekete zsinegszer( izé fércelte 6ket egybe,
no meg a varazslat, ami az egészet fél-életben és egy testben tartotta.

De ugyanabban a varosban még egy masik mulaté is akadt, ahol a
kezdetleges fércmagiamdvet is b6éven Uberelték, ha lehet, minden
gyomorforgatdbban zajlott, mert folyamataban tapasztalhattam meg a
technikat. Ez volt az est nagy attrakcidja, a kinzasok netovabbja,
ahogy egy szep, életer6s feérfi percek alatt mimidva aszddott. Bore
Kiszaradt, mint a gyorsitott felvételen, az izmok elcsoffadtak, mintha
szorny( korsag szaritand belllrél, pedig 6si azték vardzs fogott rajta.
A k0z0Onség izgatott sikongatassal nézte végig, ahogy egy él6 ember-
b6l mamiat gyartanak. Hol van ilyenkor az Amnesty International,
kérdem én. A tudeje birta a legjobban, és minden jel arra mutatott,
hogy nem fajdalommentes az eljaras: a férfi, bar onként vallalta az
aldozatot, fajdalmaban visitani kezdett, és barmilyen aprdcskéra
aszott is a teste, csak sivitott tovabb, kisértetiesen.

A ,nyaralds” utolsé fénypontja, vagy nevezzem inkabb
horrpontnak?, az volt, amikor a Varos Urnéje, aki mellesleg azték is-
tenséget jatszott, megosztotta velem az erejét. Mintha ezernyi kisma-
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dar verdesne a sotétben, csivitelve, sirva igyekezne a fény felé, amit
én adhatok meg nekik, ha kitdrom az ablakot. Aztan a testem meg is
nyilt, persze, csak a tudatomban, és a madarak betzonlottek, velik
varazslat ereje is belém &radt, elontétte az utolsé zugokat is, és tisz-
tan éreztem vampirjainak jelenlétét, vagyis inkdbb mintha egyszerre
ott lennél mindegyikben, pedig rengetegen voltak, sokkal tébben,
mint St. Louisban, mintha végigfolynék rajtuk, hogy végil az erek-
b6l egy hatalmas 6ceanna valjunk. Aztan mar csak lebegtem a sotét-
ben, felettem tavoli csillagok miriadja ragyogott.

De nem maradt nyugtom, mert jottek a képek. A sotét dzsungel
kdzepében, egy piramis alaku azték templom csucsan lattam az ar-
nét, jaguarok és éji madarak kialtasa visszhangzott, el6tte pedig a ha-
landé szolgaja térdelt, és dhitatosan itta vérét a mellén felnyilt seb-
bél. A szolgaja lett, és hatalma egy részének tuddja, olyan képessé-
gekkel, mint amikkel kés6bb, a mulatéban oly virtu6zan fényeske-
dett. © mutatta meg nekem, hogyan lehet egy él6lény életenergiait
Kiszipogatni, és elszaradt mimidva aszalni. Pontosan megértettem,
hogyan szivta ki a mutatvany sorén a ferfi energiajat és erejét, ho-
gyan csindlta. Mar én is képes voltam utdna csinalni, de ami még
tobbet jelent, megtanultam visszafelé is leporgetni a triikkot. Es mar
azt is tudtam, hogy szedjem szét a szOrny(i frankensteini kreat(réat
abban a poros, biizds csehoban, és még csak a kollegamra, a helyi
nekromantara se volt szilkségem — aki mellesleg 6sszetakolta —, hogy
megtdrjem az atkot, és kiszabaditsam a lelkeket.

Olyan élénken lattam magam el6tt ezeket az emlékképeket, mint-
ha megint ott jarnék, Kicsit meg is lepddtem, hogy még mindig a
Karhozottak Cirkusza alatti tomlécteremben vagyunk, és a hasamon
még mindig ott héderel Jean-Claude. Elég volt a szemébe néznem,
azokba az elkerekedett szemekbe, és rogton tudtam. Most minden
forditva mlkodott, 6 mozizta végig az én emlékeimet. Basszuskulcs.

— Nem épp petrezselymet arultdl az elmalt par hénapban, ma
petite. — Remegett a hangja, ami mar énmagaban megérte az emlék-
megosztast.
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— Ezek szerint kezded kapizsgalni, miért helytelenitem ilyen mér-
tékben, amit Gretchennel mdveltél.

— Részben jogos is. De nehogy azt hidd, hogy ezt a balhét is ram
I6¢csolod — vajta ujjait a karomba. — En vagyok a Varos Ura, a vam-
pirjaim az én energiaimbdl élnek, t6lem ébrednek fel nap nap utan.
Ha az én energiam fogytan, megeshet, hogy egynémelyik nem ébred
fel, megsemmisil, vagy rosszabb, visszajaré szellem lesz bel6le,
vadallat, amit el kell pusztitani. Mint Damiant, akivel ugyanez tor-
tént, miutan el kellett szakadnia t6led. Azokért a vampirokért, akik
leteszik nekem a véreskiit, én vagyok a felelds.

— Nem nagyon vagom...

— Hadd mondjam végig, legalabb most az egyszer. Ha szerencséd
van, még megmentheted Damiant, de ha sikerl is, tudd, hogy fiata-
labb vampirral feltehet6leg kudarcot vallandnk. Damian mér tébb
mint ezer éves, bar nem valami erds vampir, azért a kora a javara
szolgal. De a fiatalabbak, mint mondjuk Willie vagy Hannah, vagy
még sorolhatndm, mind attél fuggnek, hogy nekem van-e kell§
mennyiségl energiam, erém, hogy az 6 sziviket is mozgasban tart-
sam. Ha valasztanod kellene, melyikiiket aldoznad be? Willie-t vagy
Gretchent, aki az életedre tort, akit mind a ketten gyGlolink? Csak
azt az energiat vettem el téle, amit te megtagadtal ént6lem.

— Nehogy mar én legyek a hibas!

Hirtelen felult, elengedte a karomat, és felhlzott, hogy mar csak
az 6lemben Ucsorgott. Mint egy 6nmagaval szemezé Buddha.

— Az Ur és szolgéja viszony évezredeken keresztul remekil funk-
cionalt, te pedig Gjra meg Ujra megkérd6jelezed, és olyan Iépésekre
kényszeritesz, amihez se kedvem, se gusztusom.

Erdsen megrazott, hogy lassan kezdtem félni. A szeme centikre
t6lem valtott lobogd kék tlizbe, amit csak nagy indulatok valtanak ki
bel6le. Hajaj.

— Ha ugy taplalhatnam az ardeurt, ahogy azt elvileg taplalni kell,
ez soha nem torténhetett volna meg. Ha a halandé szolgamon keresz-
til er6t nyerhetnek, akkor ez nem torténhetett volna meg. Ha a hivo-

241



LELANCOLT NARCISSZUSZ

allatomon keresztiil is taplalkozhatnék, ahogy az egy Vampir Urnal
normalis, akkor ez nem tdrténhetett volna meg. De te meg Richard
guzsba kottok a magasroptli erkodlcsi szabalyaitokkal, és olyanokra
szoritotok, amiket soha egyébként meg nem tennék. En is fekiidtem
mar a koporsoban, éveken at, és a gazdam bel6lem taplalkozott, és
szornylségesebbet el se tudnék képzelni, pedig a fantazidmban nincs
hiba. Most meg, hogy te meg a draga baratunk erkdlcsi tisztasaga
megmaradhasson, én kénytelen vagyok a gyakorlatiasnal is gyakorla-
tiasabban mozgatni a birodalmamat! De ti ketten legaldbb makulatla-
nok lehettek.

Olyan hirtelen engedett el, hogy a kdnyokomet praktikusan széj-
jelcsaptam a kévon, ahogy hanyatt vagddtam. Felallt, és ilyen diihos-
nek szerintem meg soha életemben nem lattam. Sajnos csak egészen
picire tudtam 6sszehuzni magam, az ment, pattogni nem lehetett.

— Nem is gondoltam... — nyégtem ki végul.

— Kezd unalmasan gyenge kifogassa valni a szlogen. — A kopor-
s6hoz ment, és belenézett. — Valaha az eskujéért cserébe a védelme-
met ajanlottam neki. Ez minden, csak nem védelem. — Megperdiilt a
sarkan, és szinte rdm vicsorgott. — Vannak dolgok, amiket meg kell
tennem, ha nem marad valasztdsom, ma petite. De ne gondold, hogy
oromomre szolgal. S6t, kezdek szornyen belefaradni. Ha esetleg
megtennéd nekem a szivességet, hogy néha atgondolod, és legalabb a
minimalis kompromisszumkészséget mutatod... Sok fajdalomtdl ki-
mélhetnénk meg magunkat.

— Azt akarod, hogy bocsanatot kérjek? Hat tessek, sajndlom, na-
gyon is. Azt akarod, hogy taplalkozhass bel6lem? — Lekizdottem a
kényszert, hogy a fajo kdnydkémet simogassam. Az varatlan latoga-
tot jelent, vagy nem? Es arra épp most nincs sziikségem. Nincs ott-
hon ropi.

— Csak az ardeurt, ma petite, csakis az ardeurt. Bar, az igazat
megvallva, mar az is ajandék lenne, ha megnyitnad eléttem a jeleket,
és egyesitenénk az erdinket. Mar azzal sokkal beljebb lennék.

Jason felé nyuljtotta a kezét, aki lass csodat, habozott elfogadni.
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Persze, nem volt mas valasztasa. Jean-Claude Ugy hlzta a koporso
mellé, mintha Jason engedelmessége adott lenne, mint ahogy a nap
reggel felkel, este lenyugszik.

— Nagyon rossz b6rben van, nem lesz semmi vészes. Sokkal rosz-
szabb lenne, ha vérmesebb lenne.

A vigasztalas is Jasonnek szOlt, bar egy pillanatra se nézett ra.
Nem hinném, hogy szegeny aldozati vérfarkas komolyabban meg-
nyugodott volna. Nekem legalabbis a helyében igérhetett volna barki
barmit.

Feltdpaszkodtam, de kozben se vettem le a szemem réla, ahogy
rémulten, leveg6 utan kapkodva a koporsoba dugja a karjat. Alapja-
raton semmi kifogésa nem volt azzal, hogy vdmpirok itt-ott megcsa-
poljak. De ez a kiszaradt csontkupac rémalomszer( volt, és hogy ez
rafogjon a csuklojara... Ugyelt is, hogy még ne érhesse el. Jean-
Claude nem erdltette, de azt se hagyta, hogy elvegye, a masik kezé-
vel megsimitotta a fiatal arcot.

— Szeretnéd, ha el6bb elkébitandlak? — Mint egy aggodalmas apa.

Jason bolintott, Jean-Claude pedig fél kézzel babusgatta az arcat,
mélyen elmeriltek egymaés tekintetében, mint két szerelmes, de le-
vettem a pillanatot, amikor Jason tudata szebb vizekre evez, izmai
elernyednek, &lla lefittyed. Neki mar jo volt, most johet Gretchen.
Jean-Claude hatarozottan a szajahoz tolta a csuklot, Jason teste egy
pillanatra megfesziilt, de az arca nem valtozott, nem érzett semmi
kellemetlent, csak a motorikus reakciok jelentették a valtozast. Aka-
ratlanul is kbzelebb hizodtam, hogy lassam... a csontkollekcid rémes
kezei mar a csuklora fonddtak, Jean-Claude-nak tartania sem kellett,
szdja, hastalan ajkaival szivta, csak szivta a friss vért. Mar a szatén is
vorosre mocskolodott.

Hirtelen nagyon meleg lett a teremben. Megfordultam, és meglat-
tam Micah-t, aki csak bamult és bAmult. Ram. Nem az a helyzet volt
ez, amikor barkivel is szivesen szemezni kezdtem volna, elegem volt
a vilaghdl és 6nmagambdl is. Olyan sokaig kiizd6ttem az ellen, ami
vagyok, az ellen, hogy vérfarkas babaja legyek, hogy egy vampir ha-
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landé szolgajaként szolgaljak testemmel-lelkemmel. Es lassan kide-
ril, hogy én vagyok a kretén, aki a szabalyok ellen agal, hogy miat-
tam felfordul a vilagrend, és hogy mindenkire csak a bajt hozom.
Mindig is utaltam, ha masok szivnak az én idiétasdgom miatt. Ez is
egy szabaly volt...

— Ime, Gretchen, fogadd a véremet. Egyszer mar életet adtam ne-
ked, legyen ez ujra igy — Jean-Claude kéantalasara vissza kellett tér-
nem a koporséhoz. Nekem figyelnem kell.

Jason a lada mellett lecsusszant a foldre, jtatos arccal dédelgette
a ragott karjat. Kozben Jean-Claude Ovatosan feliltette a mumiat,
ugy karolta, mint Violettdt Germon, finoman, akar egy torékeny vi-
ragot. Kicsit talan mar jobban nézett ki, mar ha a mamiaknal léteznek
fokozatok. Lehet, hogy Gretchen mar szépségnek mindsilt. Végul is,
a séroja nem rossz... mindenesetre nem hagyta abba az evést, most
Jean-Claude csuklojara bukott ra. Epp csak egy szisszenés, pedig
nyilvan nem volt egy pipso.

— Vért a vérnek, hust a husnak.

Jean-Claude szavai 6nmagukban is er6t adtak a vampirnak, aki
minden egyes szivasra egyre er0sebb lett. Kezdett megtelni a teste, a
haja dus szOkeségben lobogott a feje koril, a szemei pedig kéken
fénylettek, nem emberi fénnyel, igazi siri latoméskeént nézett végig a
termen. Ahogy elhlzta a szjat a taplaléktdl, mar az ajka is piros és
telt volt. Nem mintha kigdémbdlyodott volna, na azt azért nem,
anorexiasan sovanyka volt, de az a Gretchen, aki el akart tenni lab
alél. Mar megismertem. Jean-Claude felkapta, a ruha l6tydgott a
csontsovany és sapadt alakon.

— Szivd magadba lélegzetem — kéntélta Jean-Claude, és szajat az
Ujonnan felpumpalt szajra tapasztotta.

A csoOk energiakat szallitott, ahogy épp el is szivhatta volna a ma-
radék Kkis életer6t is bel6le, még én is éreztem minden izemben,
ahogy a holgy Ujra megtelik élettel. Amikor szétvaltak, az arca is
emberien kerekded volt, ugyanaz a helyes kis pofa, mint harom éve.
Eskiszém, pont ilyennek képzeltem kicsi koromban a Csipkerdzsika
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nagyjelenetét, amikor a herceg a csokjaval visszahozza az életbe
Csipkerdzsat. Annyi kifogasom lett volna, hogy ennek a szdszkének
az els6 pillantdsa engem talalt meg, ahelyett, hogy a hercegén fligge-
ne ahitattal, és maris gydlolkddve acsargott felém. Most erre mit
mondjak? Vannak, akik semmib6l se képesek levonni a tanulsagot.

— Megigérem, Gretchen, hogy soha tobbet nem mész vissza a do-
bozba. Soha — s6hajtottam. Most jon a feketébb leves. — De azt is,
hogy ha még egyszer bantani probalsz, akar engem, akar az embere-
imet, mego6llek. Nem gondolkozom, és nem esik meg a szivem. Ami
igazdn sajnalatos lenne, tekintve, hogy az én kifejezett kérésemre
nyitottuk ki egyaltalan a koporsodat.

Ugy nézett ram, mint a tigris a racs mogil, amikor latszik, hogy
csak arra var, hogy a racsot kinyissa valaki. Jean-Claude szorosan
magahoz dlelte.

— Ha még egyszer a haland6 szolgam életére torsz, magam pusztit-
lak el, Gretal.

Eredetileg igy hivtak.

— Hallak és értelek, Jean-Claude — jott a rekedtes valasz, mintha
masfél évig csak Uvoltott volna odabenn. Lehet, hogy Uvoltétt is.

— Gyere, Jason, melegitsik fel.

Jason jo kutyaként fel is pattant, vérz6 karja ellenére boldogan
kdvette urat. Mar az ajtoban jartak, amikor visszafordult Asherhez.

— Musz4j a forr6 vizbe dugnunk, kiilénben hiaba a sok vér. De vi-
gyazzatok Damiannel, mar csak visszajard szakadt Iélek.

— Felkészultem — emelte fel Asher a kezét, amiben az én aranyos
kis Browningom nagyteséja, egy 10 millis lapult. Nem is vettem ész-
re.

— Nem akarjuk meg6Ini Damiant.

Jean-Claude kdrbehordozta sulyos tekintetét a termen, még a test-
6roket se hagyta Ki.

— Kit szeretnél még felaldozni a gydnyori elveid oltaran, ma
petite?

— Szerinted mar menthetetlen?
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— Csak azt tudom, hogy ha egy vampir agya elborul, gyakran még
a sajat gazdaja se képes kijézanitani.

— Mit tegyek, hogy legaldbb esélyem legyen?

— Etessétek meg, ugyelj, hogy ne végezzen a szerencsés els6 vér-
adoval, aztan itasd meg a véreddel, és remenykedjink, hogy az ki-
tisztitja a tudatat. Ha nem, probalkozzon Asher, ha még az is ered-
ménytelen... — Még Gretchennel a karjaban is jatszi eleganciaval
vonta meg a vallat.

— Nem akarom, hogy miattam kelljen meghalnia.

— Ha meg kell halnia, az csakis azért lesz, mert valakit kdziletek
le akart gyilkolni.

Es Jasonnel egyitt kivonultak. Talan Kkimeritettem a sok
vekengésemmel a tirelmét. Talan csak 6nmagaba faradt bele, hogy
Gretchen ilyen allapotban kerilt elé a kopors6b6l. Nem tudom, talan
mind a kett§ egy kicsit. Mindenesetre magamra hagyott, és most
mindenki t6lem varta az eszet, hogyan tovabb. J6tol kerdik. Kit fo-
gok odaallitani a koporsé mellé? Kinek az életét kockaztassam? Mi-
lyen jépofa kérdések.
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6.

A VALASZ PERSZE EVIDENS: senkiét. igy viszont nem jutunk
elébbre, és valakinek mégis csak oda kell nyujtania a karjat... En
hasznélhatatlan voltam, ha rajtam malik, természetesen én magam al-
lok oda, de azt nem lehetett, hiszen elméletileg én vagyok a gazdaja,
tehat csak a mésodik lehetek. Aztdn mar nem is foglalkoztak velem,
eldontotték maguk kozt. Lehet, hogy gyufat hiztak, nem tudom, a
Iényeg, hogy Zane volt a leggyengébb lancszem.

Mindenki, akinek fegyvere volt, felsorakozott a koporso koril, ha
netalantan a legrosszabbra keriilne sor. Azért is kellett mindenki,
mert én Kivételesen nem foghattam fegyvert, az én kezeimnek készen
kellett alini Damian fogadasara. Ha eljutunk odaig. Azért én se vol-
tam éppen boldog a vérszivos programtol, de igazan Cherry arca szo-
ritotta 0ssze a szivemet. Olyan esdekl6n figyelte Zane-t, ahogy kibu-
jik a fels6jébdl, hogy mar biztosan tudtam, 6 is szerelmes. Es Zane
is, csakis azért féltette olyan nagyon az életét, mert Cherry-re gon-
dolt, hogy egy igazi szerelmet veszithet. A siras szélén alltak, mind a
ketten, de becstiletlikre szbljon, turt6ztették magukat. Nekem meg kis
hijan megszakadt értik a szivem.

Alig emelkedett fel félig a koporsd fedele, amikor sapadt karok
csaptak Ki belle, és szabalyosan berantottak Zane-t. VVér froccsent, a
szatén mar atdzott, de Damianbdl csak a karjai latszottak, nem lehe-
tett I6ni, hacsak nem Zane hatan keresztil akarjuk atlyukasztani. Va-
laki sikitott, gondolom, Cherry, Merle és Micah pedig igyekezett
Zane-t kiszabaditani. Aztan az események felporogtek, Zane egyszer
csak a foldon hevert, a nyakan hatalmas seb tatongott, és Merle tdint
el a vOros hajzat és az oOriasi véragyarok kozt. Bar én is elévarazsol-
tam a pisztolyomat, még mindig nem volt mire 16ni, hat csak vartunk
és én személy szerint imadkoztam, hogy lehetéleg senki se haljon
meg.

Meguntam. El6renyomultam, és a Browningot kozvetlen kdzelr6l
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nyomtam a Vért6l iszamds vérkocsdg halantékahoz, de még igy se
sokkal voltam beljebb, mert kézben meg Micah nagyon segiteni sze-
retett volna, és belekapaszkodott Merle-be, hogy elrangassa. A nagy
dulakodasban egyszerlien nem mertem meghuzni a ravaszt. Damian
rdm emelte eszel6s z6ld szemeit — csak az Oriilt éhséget lattam benne,
de az ismerds vampirbol, aki majdnem a bardtomnak szadmitott vala-
mikor, semmit. Damian halott volt, csak még nem ropitettem golyot
a zavarodott agyaba.

Ahogy preciziéskodtam, mar csak azt éreztem, hogy beborulok a
koporséba a labaim idétlentl kalimpalnak, mint kislanynak a korhin-
tan, és Damian mar engem gydr maga ald. Nem a torkomat célozta
be, lejjebb, a mellkasomba plantalta a kardfogait, és csak Uvolteni
tudtam, annyira fajt. A fenébe, a fenébe...

— Ne I6jjetek, eltalaljaitok Anitat! — Azt hiszem, Asher hangjéat hal-
lottam.

Probalkoztam én is a pisztollyal, de ha rossz szogbdl loccsantom
szét az agyat, akkor a goly6 az én mellemben kot ki végil. Azt hi-
szem, ezt nevezik nehezitett munkakorilménynek — egy veszett
vampir a szivem felé igyekszik beragni magat, én meg talaljam el
agy, hogy 6 legyen az egyetlen aldozat. Nem kellene veszélyességi
potlékot kiutalnom 6nmagamnak? Es ebben a pillanatban megtortént
a csoda, Damian felnézett, zold szemébe értelem lopddzott és mérhe-
tetlen zavarodottsag. O volt az, visszanyerte testét a tébolytol.

— Mi torténik, Anita? — nézett ram rémiilten, aztan meglatta a vér-
z6 mellkasomat, és még jobban megddbbent. — Mi van velem?

Ahogy megszélalt, és az értelem szikraja felcsillant a szemében,
éreztem, hogy helyrekattan koztiink a kapcsolat, mintha valaki visz-
szacsattintotta volna a biztositékot. Az erd hullamzani kezdett kozot-
tlnk, mintha langyos vizben UInénk, lassan telecsobogta kidrdlt tes-
tét, és feltdltott engem is. Magamhoz éleltem.

— Hatrébb, mindenki. Minden rendben, hadd fejezze be — rendel-
kezett Asher a héattérben.

— Veérem a véred, hisom a husod, lélegezd, amit én lélegzek, tolt-

248



LAURELL K. HAMILTON

sOn meg a szivverésem — suttogtam Damian fiilébe.
Es miel6tt még ajkaink dsszeértek volna, és a mindent megpecsé-
tel6 csok elcsattan, még halottam Damian elégedett sustorgasat.
—Igen, igen, végre.

249



LELANCOLT NARCISSZUSZ

o7.

NYAKIG ULTEM A FORRO vizben, ami mar vorosre égette a
béromet. Mar, ami latszott bel6le, mert ruhéstul Gltem a kadba, felte-
het6leg azért szédelegtem annyira a melegtél. Damiant szorosan 6lel-
tem magamhoz, szendvicsben lebegtiink a vizben, és a biztonsag
kedvéért még 6 is markolta a karomat.

Hogy keriiltem mar megint ilyen faramuci helyzetbe? Damiannek
rangogorcsei lettek, szervezete kiadta magabdl az 0sszes veért, és csak
akkor nyugodott le, amikor én fogtam. Szeretem az ilyen probléma-
mentes kotelékeket.

Szdval, szépen rendben hazavezettem, Nathaniel a hatso Ulésen
melegitette a vampiromat, Merle-t és Zane-t Cherry meg Micah vitte
be a likantropkdrhazba; amugy teljes szamban, sét Asherrel kiegé-
szitve érkeztink haza. Valaki forro fird6t készitett Damiannek,
Asher pedig 6rizte. En a magam részér6l gy itéltem, hogy éppen
eleget tettem érte, a zsirdj kotés a mellemen eléggé ékesen bizonyi-
totta ezt. Visszavonultam. Volna, ha a fiird6szobaban nem kezd va-
laki fulrepeszt6en sikonyalni. Hat rohantam.

Damian gorcsokben fetrengett, olyan er6vel csapkodta magat a
veértdl nyalkéas padlohoz, hogy Asher és Nathaniel egyutt se volt ké-
pes lefogni. Segiteni prébaltam, és ahogy hozzaértem, mintha elvag-
tdk volna. Elengedtem, megint a gorcsok. Caleb felkindlta neki az
ereit, de hiaba szivta meg magat, amint eleresztettem, mindent visz-
szaadott. Hat igy alltunk. Nem volt més héatra, mint el6re, be a kadba,
mert kdzben lassan kezdett egeszen elfonnyadni. Na, ezért meriltem
nyakig a vizbe.

— Mi baja? — néztem segélykérén Asherre.

— llyet még csak gazda és szolga kozt lattam.

— Na, hat Damian a szolgam.

— De az vadmpir ar és halando szolgéja kozt volt.

— Viszont ebben a viszonylatban én vagyok az ar, nem Damian.
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— Damian senkinek sem az ura — merengett Asher a kad szélén
egy nagy tocsa vérben.

— Ezt mondom én is. De a halandé szolgam akkor sem lehet, mert
vampir.

— Nem is mondtam, hogy haland6, ma chérie.

— Akkor?

— A nekromanta Urné vampir szolgéja. Talan.

- Talan?

— Csak talalgatni tudok, mert ilyet még a valdsagban soha senki se
latott. Legalabbis mostanaban. A legendak persze, mast mondanak.

— Legendék?!

— Ha azt allitandm, hogy pontosan tudom és értem, mi torténik,
hazudnék. Es hazudni nem szeretnék. Plane nem neked.

Hiaba tiltakoztam, gy6tértem, ajanlottam hipotéziseket, nem jutot-
tunk tébbre. Vampir szolgam lett, és pont. Legyen ez barmilyen hihe-
tetlen, kénytelen voltam elhinni, mert Damian teljes testi valéjaban a
karomba csimpaszkodott, mintha én lennék az utolsé reménysége
ezen a vad vilagon.

Kdzben Asher eltlint, hogy aztan egy tarka torilkdzébe tekerve
csattogjon vissza. Olyan volt, mint nénike a firdében, ahogy a hdna
aljatél a labszara kozepéig leért a nagy strandlepedd. De a sebhelyeit
eltakarta, az volt a lényeg.

— A ruhdm csurom vér volt. Ha nem banod, kdlcsdnvettem az
egyik torilkdzodet.

— Oriilok, hogy talaltal kedvedre valot.

— A selyemkdntdseid csinibbek. De az ulepem ala se értek. Pro-
baltam.

Sajnaltam, hogy mindenképpen dugdosni akarja a testét, de most
nem volt érkezésem lelkizni.

— Ha nem jutok kicsit h(ivosebbre, elajulok. Vagy kirakom a ro-
kat.

Asher finoman a térde alad simitotta a furddleped6t, elegansan,
mint egy arisztokrata lovashuszar, és lehajolt, hogy megérintse az ar-
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comat.

— Forré a homlokod. — Aztan Damiant is megtapizta. — O viszont
még mindig nem melegedett fel eléggé. Le kellene vetned a ruhadat,
legalabb a farmert.

FOszabaly szerint fidk el6tt nincs pucérkodas, de most francba a f6
és mellékszabalyokkal meg az dsszes rendelkezéssel.

— Hogy sztriptizeljek, ha kzben nem engedhetem el.

— Majd valaki tartja, hogy folyamatosan hozzad érjen, és te koz-
ben kibujsz a nadragodbol. Meg esetleg a trikddbdl. Es szerintem a
pisztolytaska se alapsziikséglet ott bent.

— Szerinted megint rohama lesz, ha elengedem?

— Probaljuk Ki.

— Unom mér felmosni a vérhanyést — s6hajtottam. — Akkor tartod?

— Sz6lok Nathanielnek — farolt ki a feladat alol rémdlten.

—Jaj, ne csinald mar. Csak csobbanj be, eskiiszom, nem leskel6dém.

Lekucorodott a kad mellé, a tor6lk6zd meg a haja szemérmesen
takarta mindentt.

— Tényleg nem nézel ram, ha most ezt ledobom?

A hasogato fejfajasra és a torkomban felfelé araszol6 gyomortar-
talmamra merészen fittyet hdnyva gondolkozni kezdtem. Nem volt
Kis attrakcio.

— Nem tudom, Asher. Szerintem onkénteleniil is odanéznék, nem
mintha akarnék, de ilyen a természetem, az emberi természet,
asszem.

— Muszaj nézni, mint a baleseteket. Minél ocsmanyabb, annal ne-
hezebben veszed le réla a szemed.

A nagy keser(iségre dsszeszedtem a maradék energiaimat is, és
fokuszaltam. Szinte a teljes arcat befiiggonydzte. O, a jo szagosbal!
Csak két kezem van, hogy fogjam folyamatosan mindenkiét?!

—Jaj, Asher, nem ugy értettem.

Az istennek se nézett volna rdm. Kibanyasztam az egyik karomat
Damian hona alol, és Asher karjat kerestem a toriilk6zd alatt.
Damian gy csavarodott ra a masikra, mint alvd kisgyerek a macija-
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ra. En meg nem talaltam Asher karjat csak a nyamvadt szines ron-
gyot markolasztam.

— Igenis odanéznék. Mar annyit emlegetted azokat a hilye sebe-
ket, hogy egyszerien nem tudnam nem megnézni Oket.

Ures szemeit csak a hajan keresztiil lattam felvillanni.

— De ha nem hiszed el, hogy nincs bennem semmi rossz szandék,
akkor nem nagyon figyeltél eddig ram.

Megint a sulyos hallgatas, és az ires, kifejezéstelen tekintet, Jean-
Claude kettd. Unom.

— Na, segits mar megszabadulni ezektél a goncoktdl, kaldnben be-
leolvadok a vizbe.

Halkan felkuncogott, és a hang végigcsiklandozta a forrd b6romet.
Ha nem vagyok éppen szaz fokban, libab6rds lettem volna. gy nem
megy.

— Mindenféle méagikus réhatds nélkil magad kérsz, hogy vetk6z-
tesselek le. Nagy alkalom.

Ezen a nagy nyomorusagon mar tényleg csak nevetni lehetett. De
ahogy razkodni kezdett a fejem, a luktetés olyan er6teljessé valt,
hogy ha nem tapasztom a tenyerem a halantékomra, tutira szétrobban
a fejem. Még egy kis agymaradvany, az nagyon hianyzik az estém-
bél.

— Segits, Asher, mindjart okadok.

Valamikor lehunyhattam a szemem, mert egyszer csak pancsold
hangokat hallottam, mint amikor valaki beméaszik melléd a k&dba, és
a viz tényleg fejjebb kuszott az &llam ald. Jaj. Lassan kinyitottam a
szemem, és Nathanielt lattam mintegy alomban magam el6tt. O bez-
zeg nem aztatja el a ruhait. De most még a meztelensegével se toréd-
tem. Egy pillanatra megbabonazott a hosszu hajkigyd, ami 6nallo
Iényként, mint egy anakonda siklott mdgétte a viz felszinén. A fejem
meg majd szétpattant. Mindjart szépen hanyok.

— Asher szerint meg kellene prébalni ujra megetetni Damiant. —
Hol itt a fontosségi sorrend?!

— Ha nem fogad be végre a szervezete egy Kis vért, akar ne is pro-
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balkozzunk tovabb — magyarazta Asher a kad peremérdl. — Szerin-
tem, ha most egy ideig nem ereszted el, meg fogja tudni emészteni,
amit kap.

— De ahhoz el6szor le kellene hlitenem magam kicsit — vetettem fel.

— Nathaniel mindjart segit.

— Pazar — bandzsitottam ra, és még az 6rz6lampa fénye is hasogat-
ta a szememet.

Damian er6tlendl tiltakozni probalt, mikdzben Asher és Nathaniel
egyuttesen legorditette rolam, és a kad peremének tamasztotta.
Nathaniel levadaszta a vallamrol a pisztolytaska szijat, de a masik
karomat csak gy lehetne kibdjtatni, ha elengedném Damiant. Ami
nem is rajtam mulott, hanem ink&bb rajta. Hiaba, hogy erétlen, mégis
csak vampir, aki, ha ugy hozza a sziikség, akér a falon atgyalogol. Ha
nem akar elengedni, nem fog. Es az ujjait csak nem torhetjik el
egyenkeént... Nathaniel mar a nadragszijamat is Kicsatolta, de itt el-
akadtunk.

— Mi legyen?

— Musz4j kimasznom innét. Vagy esetleg engedjiink egy kis hi-
degvizet a kadba.

— Nem lehet — tiltakozott Asher. — Amig nem marad meg a szer-
vezetében a vér, igyekezzink legalabb melegen tartani. Ha még ki is
hl...

— Akkor szedjétek le a ruhdmat.

— Hogyan? — Ereztem, hogy Nathaniel Asherre néz tanacstalanul.
Miért nekem kell gondolkozni? Ha egyszerre tele van a fejem a hé-
séggel!

A homlokomat Damian vizes hajaba temettem, jelenleg a bére
volt a leghidegebb pont a vilagban. En megf6lok, 6 meg még mindig
mintha a h(itében strandolna. A fajas bekebelezte az agyamat, és el-
indult kifelé a szamon. Igyekeztem nem 6sszehdnyni Damian fejét
meg a vizet, ha neki eddig azt legalabb sikeriilt megkimélni, erre még
talan én is vevl vagyok. Asher tartott engem, Nathaniel meg a vo-
rost, és ugy raktam ki a véres padlora a rokat.
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Szines karikak tancoltak a szemem el6tt, szerintem még ilyen faj-
dalmat soha nem is éreztem. Asher egy hiivos, nedves torolkozdével
megtordlgette a képemet, és egy masikat a homlokomra rakott, koz-
ben Nathaniel leszaggatta a fekete polomat, ne felejtsem el levonni a
zsebpénzébdl. Ahogy a vallam szabadra kertilt, Asher gyorsan rado-
bott egy hideg ruhat, senki ne kérdezze, hogy mit, ami olyan hideg
volt, hogy ki is razott volna a hideg, ha nincs épp hégutam.

— A szaros szarba — préseltem ki a kocogd fogaim kozt. Akkor
most tessék elddnteni, hogy fazom vagy melegem van.

A sracok valahogy a k&d maésik felébe rangattak benniinket, és
Gil, a takarit6 minden rusnyasagot felpucolt. Egész este hanyasokat
meg Vért takaritott, a polocafatokat csak nagy nehezen tudta kipecaz-
ni a vizbdl, és még csak egy bazdmeg se szaladt ki a szajan. JO
anyag, sz6 nélkil megcsindlja, amit kell. Szeretem.

Nathaniel a farmert is igyekezett letépni rélam, de csak a derék-
résszel boldogult, mert Damian folyton lenyomott a viz ala. Asher
végul duplan megcsomoézta a torilkdzojét, és bedvakodott a vizbe,
megallt felettiink. Alam nyult, és Damiennel egyitt, knnyedén meg-
emelt benniinket. Nathaniel belekapaszkodott a hasadt anyagba, és
teljes erejével tépni kezdte. VVégre nagy reccsenéssel engedett, még a
viz is felcsapott korulottiink. J6, massziv nadrag. Volt.

Valakinek még arra is volt ideje, hogy feltornazzon kézben a kad
peremére, hogy mar csak a labaim logtak bele a forrd vizbe. Gondo-
lom, Asher volt az a valaki. Ahogy a farmerem lemallott rélam, a le-
veg6 Uditéen végignyalta a combomat. A nagy huzatban eljutott meg
az agyamig, hogy a farmerommal a bugyimat is bealdoztuk, de mit
nekem szemérem! A fiird6szoba leveg6je még igy is fullaszté volt,
de legaldbb Kkint voltam. Ezzel a gondolattal aztan békésen elhagytam
valahol a tudatomat. Elajultam.
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58.

A FURDOKAD SZELEN TERTEM magamhoz, Damian a vizb6|
érett pidcaként akaszkodott a bal karomra. Végre faztam, ami lassan
tindérmesévé valt a képzeletemben — hideg vizes torilkozékbe bu-
gyolaltak, még az arcomon is volt egy, amit ebben a pillanatban leb-
benteti fel Asher, hogy egy még hidegebbre cserélje. Nathaniel-bavar
Damiant stabilizalta a forr6 vizben, Asher pedig lathatéan engem
apolt. Pucér voltam a torlulkoz6k alatt, de a prioritasok felllirtak
barmiféle szemérmet. JO volt végre vacogni. Apolémra sanditottam.

— Meddig fekidtem kittve?

— Nem sokaig. Hogy vagy?

— Jobban — nydgtem némi pauza utan.

— llyet még nem pipéltam — kommentalt Nathaniel —, hogy egy
alakvalté hégutat kapjon!

— Létod, van Uj a nap alatt.

Damian lassitott felvételként felém forditotta gyufafejét. Smarag-
dzold szemében az élet csillogott, pillantasa letisztult, végre magahoz
tért. Még soha nem lattam ilyen dragaké szemeket,
denaturalizaltsdguk nem a vampirlét szamlajara irhatd, egyszerden
genetikus volt. Mintha a tisztelt mama valami nagymacskaval paj-
zankodott volna, miel6tt a kis Dami meglatta a napvilagot. Eberen
nézett ram.

— De j6l nézel ki — mosolyogtam ra.

— Ettem.

Kérdeznem se kellett, Nathaniel szolgélatkészen billentette oldalra
a fejét, és a nyakan meggusztalhattam a két lyukaszto-pottyot.

— Szerintem mar egyedl is meg tudom tartani magam.

Asher bolintott, mire Nathaniel dvakodva elengedte, és tényleg,
Damian ult, raadasul mar a karombol se szorongatta ki az életet, csak
lazan réfogta a mellkasara, mikézben lagy iméadattal cirogatta.

— Hallom, te vagy a gazdam.
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— Nagyon nem akadtal ki.

Allat és arcat cicasan a karomhoz dérzsélte, mint gyongéd szeret
aktus utan — amilyenben az utébbi id6ben nem sok részem lehetett,
de élénk a fantaziam. Tanulmanyoztam a békés macsekszemeket, ta-
lalgattam, hogy vajon belil is ilyen kiegyensulyozott-e a helyzet. Az-
tan rajottem, hogy vele igazan felesleges matekozni, mert a gondola-
taiba épp olyan kdnnyedséggel pillanthatok bele, mint a sajatjaimba,
s6t, ha meggondolom, milyen hatékonyan leplezem 6nmagam el6l a
sajat nyligeimet, végre valakinek az agyaban tisztan latok. Ez az el6-
nye megvan a szolganak. Belekukkoltam. Es igen, a béke egész lé-
nyét atjarta, nyugodt volt, boldog és halas. Fel nem foghattam. Ami-
kor én Jean-Claude haland6 szolgaja lettem, olyan sprintet csaptam
le, hogy csoda, hogy nem csavarodtam fel a Himalajara. Most élhet-
nék jetiként, ha kicsit jobb a kondim. Az a helyzet, hogy még ma se
sikeriilt benyelnem, hogy van egy vampirgazdam. O meg, az els6
masodpercekt6l fogva halas kutya, pardon, macskaszemekkel néz
ram. Pedig bevallottan nem vagyok egy angyaltermészet. Ha én len-
nék a helyében, és épp most tudtam volna meg, hogy én leszek a
gazdam, hat dsszeronditanam a kérnyezetemet. Mert Ujabban rakon-
centraltam, hogy kicsit tirelmesebb legyek meg tolerans, de egy do-
log a terv, és masik a kivitelezés. Arrdl nem is szblva, hogy ha elbo-
rul az agyam, mert — mondjuk — az alarendeltjeim nem értékelik a
zsenimet, akkor felugrik a képemre az ocsmany gorény maszk, és az
alol ordibalok. Egy sz6 mint szaz, nem vagyok egy faklyasmenet. Es
Damian mégis oralt, mint monguz a torkéanak.

Az elmélkedés kozben felkapaszkodott a kdd peremén, és légies
csokot cuppantott a homlokomra. De j6 nekem!

— Megmentettél. Mar méasodjara.

Az események leirasat tekintve, ha a szaraz tényekre szoritko-
zunk, természetesen igaza volt. De egyszer csak meg fog vilagosod-
ni, és akkor mar nem lesz ilyen halas. Mert szamara is total egyér-
telm( lesz, hogy j6 nagy gebaszban vagyunk mind a ketten.
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59.

ASHER AZ ALAGSORBAN vert tanyat Damiannel nappalra,
alig par perccel napfelkelte el6tt értek le. Kézben Micah is rank csor-
rent, hogy Zane és Merle jol vannak, Cherry a korhazban marad Zane
agya mellett, amit Oszintén megértettem és irigyeltem, 6 meg
lecsekkolja a tobbi leopardjat. Mondtam neki, hogy 6ket is nagyon
szivesen latom, mire 6, hogy majd megkeérdi. Aztan letettlik. Nem
mondtuk, hogy szeretlek, szivi, ami enyhén sz6lva birizgélta lelke-
met, tekintve, hogy még soha egyetlen szeretém se volt, akitél nem
bucsuzhattam volna igy egy telefonbeszélgetés végén. JG, neki is
mondhattam volna, de nem lett volna igaz, tehat a probléma detto.
De nem fogok most ezen vekengeni, nylzott vagyok egy Ujabb lelki
traumahoz, le vele a tudatom ald, ahovd mar a tébbi nemszeretem
gondolatot is bespajzoltam. VVan egy olyan sanda gyanim, hogy kez-
denek zsufolésig telni a polcok és egyéb alternativ rakodéfeliiletek...

Nathaniel el6banyészta a leglengébb pizsimet, ami csak létezett,
és ami akdr drasztikusan antikatolikusnak is minGsulhetett volna, ha
nem vagyok ilyen kurta. Igy legalabb a combom kozepéig ért. Be-
vackoltunk. Gil a vendégszobaban, a patkdnyember test6rség pedig a
halészobam el6tt, a sz6nyegen vert tanyat. Ha tehat félalomban ki-
szédelgek pisilni, tutira eljditszom az 6lajtot. De hidba igyekeztem le-
beszélni 6ket az ilyen szinten személyi vedelemr6l, nem tagitottak.
Es a hosszas vitakra most nem éreztem kell§ fittséget buzogni ma-
gamban. Megegyeztiink, hogy dél el6tt ki se dugjuk Nathaniellel az
orrunk. A nagy fliggonyokkel még az is lehet, hogy délutan haromig
se hisszik el, hogy odakint felkelt a nap.

Szerintem még le se tettem a fejem, méar aludtam. Aztan a telefon
ébresztett. Nehezen lattam be, miért kellene ezt nekem most felvenni,
nekem aludnom kell, csakis aludni, akar napokig is. Igy aztan
Nathanielnek nem volt nagy etvasz gyorsabban rabukni. Bell éppen-
séggel nem sok eséllyel indult volna a kedvenc feltalaléim listajan.
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— Blake lakas — hallottam, ahogy titkari készségességgel beleszol
a kagyldba.

Aztan felnyitottam a szemem, és nagyon komoly ibolyaszemeket
lattam magam el6tt. Fel kézzel letakarta a hallgatot.

— Ulysses az, Narcisszusz test6re. Téged keres.

— Anita. Mi kell? — nydszérogtem hanyatt fekve a kagyldba.

— Az Obam latni akarja.

Az ora felé forditottam a fejem, és szerintem felnyogtem: alig két
orét aludtam. A lehetd legkellemetlenebb. Egy éra oké, az felfrissit,
vagy minimum harom a kett6 kdzt nem vagyok emberformatum.

— Ejszakai miiszak volt, Ulysses. Hivjon délutan.

— Tegnap Ota az a hir jarja, hogy ha valaki tud valamit az elt(int
likantropokrol.

— Ki tud és mit? — A témondatoknal nem futotta tobbre, pedig a
fordulat felrdzott kisse.

— Csak magaval hajlandé beszélni.

— Akkor adja, és beszéljunk. Csupa fiil vagyok.

— Azt akarja, hogy jojjon ide. A klubba. Csak személyesen tar-
gyal.

— Két orat aludtam, Ulysses, nem fogok hajnalban atzarandokolni
Illinoisba par mondatért, amit telefonon is priman elmondhat.

— Az Obam csak személyesen és csak most hajlando targyalni.

— Mi a rdknak? — ltem fel zago fejjel.

— En csak (izenetet adok ét.

— Esetleg kifejleszthetne némi kreativitast.

A vonal talvége hirtelen elnémult, lehet, hogy a szdget igyekezett
kicibalni a fejébdl, lehet, hogy csak nem sikerilt értelmezni a szava-
imat.

— Most még él az oroszlanok Rexe — mondta végul nagyon halkan
—, de pér 6ra mulva mér lehet, hogy mas lesz a helyzet.

Erre Kitisztult minden érzékem, éber lettem és diihos.

— Honnan tudja?

— Az Obam sok mindent tud.
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— Es képes lenne csak azért, mert nem tolom oda a seggem a hiilye
klubjaba hajnalok hajnalan, hagyni, hogy a Rex meghaljon?

— Az én alfam meglehet6sen akaratos, Ms. Blake.

— Kapja be — adtam bele minden érzést. — Mondja meg neki, hogy
megyek, ahogy tudok. De azt is adja at, hogy legkozelebb, ha bajban
lesz, vigyazzon. Lehet, hogy masok sem lesznek segit6készebbek,
mint 6.

— Még soha ennyit nem tett egyetlen méas klanért sem.

Volt valami a hangjaban. Valami nemtommi, amibél rogton tud-
tam, hogy hazudik. Hogy ezt most a vampirnyavalyaknak vagy
likantropizalodasormnak kdszonhettem, nem tudom, mindenesetre
tudtam, és fel nem foghattam. Mire j6 hazudni, ha egyszer segitenek?
Mit akarnak ezzel leplezni?

— Azért kicsit segitékészebb Néarcisszusz is, mint mondjatok, nem
igaz?

— Most ezt mib8l gondolja? — Méar a kérdésemt6l egy meré para
lett.

— F4jna, ha a likantropok tudnék, hogy a vérhiéndk hajlandok mas
klanokat is kisegiteni a bajban?

— Naércisszusz nagyon nem szeretné, ha kidertilne — sohajtott hosz-
szan mélyen. — Nem tenne jot az Uzletnek.

— De ha egyszer annyira aggddik Josephért, mi az érdégnek nem
adja meg az inf6t telefonon at?

— Mert Narcisszusz soha semmit nem ad ingyen — kacagott.

— Es most az az ar, hogy két 6ra alvassal vergédjek be a klubjaba.

— Olyasmi.

— Az embereimet hozhatom?

— Az alfam forr6 szeretettel var mindenkit, akit Ms. Blake maga-
val kivan hozni.

HU, de nagyon nem tetszett ez a mondat!

— Micsoda kegy!

— Mikorra ér ide?

— Honnan veszi egyaltalan, hogy megyek?
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— Mert maga is tudja, hogy Narcisszusz tulsagosan is szeszélyes,
és ha most nem jon, sosem kapja meg az informéaciét. Tojik 6 a vér-
oroszlan halalara. Es ha nem jon el, azt sértésnek fogja venni.

— Ezt a klan-baromsagot egyszer és mindenkorra el kell felejteni.
A likantropoknak dssze kell fogni és segiteni egymast.

— Nekem ebben nem osztottak lapot. En csak a tllélésre jatszom —
végtelen szomorusag csengett a hangjaban.

— Nem a rossz hirt hozé kdvetet akarom én buntetni, Ulysses, egy-
szer(ien csak belefaradtam ebbe a sok szarba.

— Maga faradt bele?! Jesszusom, el se tudja képzelni... Mikorra ér
ide?

— Egy 6ra mulva, legkésébb. Szeretném, ha Joseph megérné a kis-
babéaja szliletését.

— Vagy inkabb a vetésélést, mint kor&bban is.

— Azt hittem, a vérhiéndk nem utik az orrukat mas likantrépok
ugyeibe. Honnan tudja, hogy gyereket akarnak?

— Az ilyesmit szamon tartja Narcisszusz.

— Minek?

- O is gyereket szeretne.

— Pedig nem az az apatipus.

— Probalja ink&bb anyaként elképzelni.

— Mivan?

—Varjuk, Ms. Blake. De ne varassa sokaig, nem szereti, ha meg-
varakoztatjak.

Gyéaszos szomorusag szinezte az utolsé mondatait, és majdnem
meg is kérdeztem, mi a baj, mi tortént. Szerencsere letette, és nem
kellett megkérdeznem. Minek hallgassak olyan keserveket, amiken
ugyse segithetek. Nem indithatok apacslazadast minden ostorcsapko-
do likantrép nagyfénok ellen. Narcisszusz tulsadgosan is kemenykez(
a hiéndival, Richard meg tulsagosan is engedékeny. Az se vezetett
jora, s6t. Kicsit mintha tulsagosan is igényes lennék. Lehet, hogy ez
valami korai klimax, amikor mar semmi se elég jo?!

Miutan leraktam a telefont, és bevetettem magam a gardrébba,
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gyorsan vazoltam a tényallast Nathanielnek, aki nem vacakolt a ha-
javal, szaz fésiihizés ala soha nem adta, most arra ugyse lenne idénk.
Mind a ketten pélot meg farmert huztunk, aztén riasztottuk a tdbbie-
ket. Mentélisan rengeteg pirospontot meg csillagot kiosztottam, mert
mindenki nagyon-nagyon fiirge volt, igazabdl én voltam a lajharki-
raly, mert ragaszkodtam a fogmosashoz. Az volt a fixa idedm, hogy
az majd felébreszt. Ja, és az elmaradhatatlan fegyverarzenalom is
elég sok idémet elvette, mire felkotdttem a késeket, a nagy
hatiputival egyitt, amit Uj-Mexiké utan csinaltattam, mert az apolo-
személyzet lenyiszatolta rélam a régit, meg a dupla pisztollyal és
fegyvertaskakkal... nehéz a harcos Rambinak élete. Kilon mazli,
hogy nem vagyok feledékeny, igy még id6ben figyelmeztettem a
test6roket, hogy valdszinlleg a pisztolyokat nem vihetjik majd be,
igy aztan Ok is egy kisebb pengebolt kindlatat magukra kototték. A
legalulltozottebb Caleb volt, az egy szal farmerében, de kivételen
erre se adtam sokat, Narcisszusz nyilvdn nem fog kikelni magabol,
csak mert az egyik kisfium tojik az etikettre.

Nem sokon mulott, hogy felhivjam Christine-t, a veértigrist, még
j0, hogy az 6ramra is ranéztem a telefon mellett, és Ugy dontottem,
hogy legalabb egy valaki hadd aludjon hétnél tovabb. Ha mar nekem
igy kiment az alom a szemembodl.

Mér féluton jartunk, amikor bekattant, hogy az ardeur viszont
nem jelentkezett. A gondolat joles6n atmelengette a lelkemet, és a
remény felutotte kicsinyke borzas fejét. Hatha tényleg csak ideig-
Oraig akaszkodott rdm, hatha maris megszabadultam t6le. Hatha.
Edes istenem, add, hogy igen! Mindenesetre sas szemekkel figyeltem
minden rezdiilésemet, nem hlz-e a bizsergés gyanusan Nathaniel val-
la felé.

Amikor megérkeztink a Lelancolt Narcisszuszhoz, gydrott vol-
tam, kialvatlan és ny(igos, a sévargés azonban elmaradt. Hej, de re-
mek napocskal
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60.

MOST BEZZEG KOZVETLENUL az objektum el6tt talaltam
parkoldt. Reggel nyolckor mar nemhogy kigy6zé sor, de egy szem
ember se vart bebocsatasra. A széles jarda aranyfényben flirdott, és
ha lett volna iddm a szokasos reggeli kavémra, még akar szépnek is
lattam volna. De nem ittam kavét, ny(igds voltam, és a nap bantotta a
szememet. Par hete, mondjuk, megadtam magam a trendnek, és be-
szereztem egy napszemiiveget, most amdgé bajtam be, mintha a sotét
lencsék az alvas illuziojat adndk. A szemeim égtek, a fejem zugott,
és rendben, hogy csak két orat sikertlt aludni, ez azért mégse lenne
teljesen indokolt. Altaldban nem véag foldhoz par kialvatlan nap.
Nyilvan a forrdvizes l6karam utOhatasait kellene testesebben ki-
aludni. Vajon hogy érezném magam, ha nem lennék parafenomén?
Egy mezitlabas normal ember bele is halhat a h6gutaba.

A Klub ajtaja magatol kinyilt el6ttlink. Ulysses a szoké&sos b6r és
fém szerelésében fogadott benniinket, amit a szaga alapjan nem is
vett le a kozel egy héttel ezel6tti talalkozasunk 6ta. Még szerencse
egyébként, mert a tartasa és a feje alapjan nem szaz, hogy raismertem
volna. A délceg, joképl gorog hbs dsszetdrten gornyedt magaba, te-
Kintete (izott és elgyotort, bére sziirke. Ahogy egy mozdulattal bel-
jebb tessékelt benniinket, a keze remegett. Mi a heveny nyavalya van
itt?

Odabent a félhomalyban vagy fél tucatnyi izomember varakozott
bérbe kotve, egyetlen kdzos jellemzdjiuk a szépség és jo kiallas volt.
Hogy vadassza ezeket 6ssze Narcisszusz? A férfimagazinokban hir-
det? Az izomhegyek lathatolag Ulysses utasitasait vartdk, de a fe-
szliltség a plafont nyaldosta.

Cris felszisszent a hatam mdgott, és abszolit megértettem, mi a
kinja. Kezdtem egyre nehezebben elképzelni olyan okokat, amire
kint hagynam a stukkert. A vérhiénak tomény elkeseredettseget
arasztottak magukbodl, ami nagyon-nagyon nem volt jo jel. Szeren-
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csere az ajtd meg nem volt tal messzire a hatunk mogott, és egyel6re
nem agy néztek ki, mint akik be akarnanak keriteni benniinket. A
menekdilési Gtvonal adott, és legyen ez barmilyen hidegsziv( és ke-
gyetlen, a legkisebb harag esetén el is hagyjuk az épliletet, akar meg-
lesz Joseph, az oroszlan, akar nem. Nana, hogy azért jottink, hogy
megmentsiik, de nem barmi aron. Az enyéim mégiscsak fontosabbak.

— A gazdank indokoltnak tallta, hogy megbiintessen benniinket —
jott a kéretlen magyarézattal Ulysses.

— De miért?

— Személyes ligy - razta a fejét.

— Fel6lem. Akkor vezessen Narcisszuszhoz, és mar nem is zavar-
juk magukat az 6nmarcanghban.

— Nekink se 6rom.

— Nézze, a maguk dolga, hogy mennyire hagyjak gyétérni magu-
kat, én a magam részér6l nem tudok olyan lényt a foldon, akitdl el-
tlrnék ilyesmit. De semmi k6z6m hozza. Egy informacidért jottem,
és mar itt se vagyok.

— Fegyvereket nem vihetnek be — futott at valami az arcan.

— Szerintem pedig bevihetjik — szdlalt meg mellettem Bobby Lee.

Egy laza oldalpillantéssal beléfojtottam a szét, de a vigyor nem
hervadt le a képeérdl.

— Ami azt illeti, a szambdl vette ki a sz6t. Kivételesen magunkkal
vinnénk a pisztolyokat.

— Nem engedhetem, Ms. Blake, a gazdam hatéarozott utasitasa. El
se tudja képzelni, mit kapnank, ha nem engedelmeskednénk.

Es tényleg, csak gy hompdlygott felénk a vérhiénak rettegése, a
feszlltségi egyitthatd Kicsapta a biztositékot — ezeket aztan tokélete-
sen 0sszezuztak, tényleg nincs érv, ami miatt ne kdvetnék vakon az
utasitasokat. Pedig valahol azt olvastam, hogy egy jé alfa gondos, ér-
z@ tars. Nagyon ugy fest, hogy Narcisszusz inkabb rossz alfa.

— Sajnalom, Ulysses, tényleg sajndlom, de ha Narcisszusz ilyen
szinten becsavarodott, akkor plane nem adom a pisztolyt. Megértheti.

— Kérem, Anita. Kérem.
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Nyilvan killt az arcomra az eltokéltség, mert mddszert valtott:
térdre hullott el6ttem, izuletei fulsértd reccsenéssel fogadtak a kdve-
zetet, de meg se randult az arca. Konyorgdn nézett ram, de én csak
ingattam a fejem. Nem hagytam otthon a jozan eszem.

— Kérem. Nem tudja, mit m(ivelnek a szerelmeinkkel, ha nem en-
gedelmeskediink. — Dobbenten lattam, hogy az arcan kénnyek cso-
rognak.

— A szerelmeikkel?

— Ajax a tarsam — nyogte ki végul. — Négy éve vagyunk egyuitt.
Tudom, hogy semmi jogom ezt kérni magatdl, de mégis, kérem, ko-
nyorgok, adjak at a fegyvereiket.

— Nincs réa sz6, hogy mennyire sajnalom, Ulysses, tényleg, de nem
tehetem.

Olyan hirtelen mozdult, hogy kdpni-nyelni se sikerilt, és Bobby
Lee meg Cris is éppen csak el6kaptdk a fegyvert. De csak a dereka-
mat Olelte at térdeltében, fejét a testemhez nyomta, és zokogni kez-
dett. Alig értettem, hogy mit mond. Aztan rajottem, hogy csak keérlel,
megallas nélkul.

—Jojjenek velunk, fiuk. Hagyjak itt ezt a helyet.

— Nem dijazom — szegte fel a fejét Bobby Lee.

— Engem meg nem izgat. Senki se banhat igy az embertarsaival.

— Es? Befogadjuk Gket vagy mi a rak? Nincs is ennyi puskank.

— Ha barki is ellenszegul, itt marad. Nem azért jottiink ide, hogy
szépen lemészaroljanak. Ha akarnak, jonnek, és kész.

— Agyonkomplikalja az életét, Anita. Agyonkomplikalja.

— Mér méasok is mondtak.

Ulysses se latott, se hallott, gorcsdésen zokogva 6lelt magéhoz.
Meg kellett raznom, és a fejét a hajanal fogva eltolni magamtél, hogy
az értelem minimalis jele mutatkozzon a tekintetében.

—Jojjon vellnk, Ulysses. Meg a tdbbiek. Barki vellink johet.

— Nem lehet — razta a fejét. — Tuszul ejtették a szerelmeinket. Es
barmire képesek.

— De kik?

265



LELANCOLT NARCISSZUSZ

Lovés dordilt, Cris megtantorodott, a vére Calebre froccsent, aki
mogotte hlizta meg magat. Gil visitani kezdett, a megl6tt testér pedig
eld6lt, mint egy zsék.

— Harom fegyveres a kifutdn, el6ttiink. Ebbe baszottul belesétal-
tunk, csajszi! — kialtotta a flilembe Bobby Lee.

Belebdmultam én is a jelzett irdnyba, és tényleg, mintha harom
alakot vettem volna ki halvanyan a s6tét hattérben. Nem nagyon va-
gom, hogy ha cica-mica lett bel6lem, egy patkany hogy lathat jobban
a sotétben?!

— Ugy sajnalom, ugy sajnalom... — tette fel az Gjabb lemezt
Ulysses. Az agyahoz nyomtam a Browning csovét.

— Még egy ilyen huzas, és maga lesz a kovetkez6.

— Ha meghuzza a ravaszt, Ms. Blake — hallottam egy férfihangot a
sotéthSl hangosbeszélén —, leszedjilk a masik testérét. Eziisttel. Es az
embereim halél pontosak. Tegye le a fegyvert, és targyaljunk.

— Hazzon innen, most rogton — orditottam rd Ulyssesre, aki el is
farolt négykézlab. De a pisztolyt nem tettem le. Nincs az az isten.

Mér jobban lattam az &rnyalakot a kifutod felélem es6 oldalan, és
azt is tudtam, hogy Bobby Lee a masik széls6t célozta be. De keve-
sen vagyunk, bomba biztosra kell menniink. Leszedi ki-ki a maga
emberét, aztdn imadkozunk, hogy a harmadikkal is legyen valami.
Hogy gyorsabbak legytink.

— Ki a fene maga? — kérdeztem bele a levegGbe.

— Dobja el a fegyvert, és megmondom.

— Le ne tegye, csajszi — dormogte Bobby Lee. — gy is, gy is le-
puffant.

Ezzel torténetesen egy platformon voltam.

— Magét nem akarjuk bantani, Ms. Blake. De a haverjait leszarjuk.
Lehet, hogy szépen egyesével lekapjuk 6ket maga mell6l. Amig nem
tér végre jobb belatasra.

Lassan behiztam kozépre, hogy lehetéleg mindenki a hatam moge
keraljon. Fentr6l mondjuk igy sincsenek takardsban, de legalabb
szembd1 nem lesz kdnny( dolguk.
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— A foldre, mindenki — szdltam hatra, és csak Bobby Lee-nek nem
akarozott lehasalni. — Engem nem akarnak megdlni, a maga piszto-
lyara viszont szlikség van.

Végre eljutott az agyaig, és fél térdre ereszkedett mogottem, hogy
a kozépso lovész ne taldlhassa el. Tudtam, hogy egy hullamhosszon
vagyunk. A tobbiek mind lapultak. Az ajté még mindig nem volt
messze, de a harom puskés miatt egyel6re esélylink se volt.

— Miben mesterkedik, Ms. Blake?

— Csak egy elméletet tesztelek.

— Ne bolondozzon.

— Bobby Lee, mennyire jé 16v6?

— Majd kiderul, madam, csak szoljon.

Megszallt a csendesség, Kilrllt az agyam, és minden porcikam a
pisztolycsO végére dsszpontosult, ahol az a sotét arnyalak térdelt a ki-
futon. Jo tizméternyire lehetett, és normal korilmények kdzt siman
telibe trafalok barmit akar kétszer ilyen messzirél is. De nem egy
féelhomalyos pincében, élesben, egy Browninggal, ahol minden l6vés
szamit. Visszatartottam a lélegzetemet is, az utolsé lehelettel suttog-
tam magam mdgé, Bobby Lee-nek.

— Szbltam.

A két lovés szinte egyszerre dorrent, aztan még rahiztam egyet,
amilyen tempo6san csak tudtam. A lévészem el6szor felemelkedett,
aztan puffanva gurult le a kifuté mellé. Kézben Bobby Lee is leszed-
te az 6vét, mar csak a kozépsé maradt, aki eszi-nem eszi alapon fel-
emelkedett, és ram tartotta a fegyvert.

— Le ne 16jje! Meg ne prébélja! — harsogta a hangosbeszélé.

Kdzvetlen a labam el6tt szaggatta fel a padlot a 16vedék, gondo-
lom, arra sz&mitott, hogy reflexbdl elugrom, és akkor végezhet a tes-
tem 6rével. De elkalkulalta magat, és nem volt Ujrazasi lehetdsége.
Egyszerre kaptuk el, megtantorodott, és a masik két tetem mellé zu-
hant.

— Ne kelljen bennetek is csalédnom, fiuk! — dérgétt a hangosbe-
mondd, mire a vérhiénak nekilodultak.
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Egybdl 16ni kezdtlnk, kérdés nelkul lefeleztik a helységet, és
mindenki maradt a sajat adagjanal — én kett6t szedtem le, 6 talan
egyet, és kilrlltek a tarak. Arra jutottam, hogy gyorsabb ballal el6-
kapni a Firestart, ami persze csak relativ igazsag, mert a ballal azért
joval lassabb voltam. Ha ezt tulélem, otthon részid6zém a balkezes
verziét is meg a jobbkezes tarcserét. Ha talélem.

A masodperces kiesést Ulysses probalta kihasznalni, de miel6tt
hatalmas alakja landolt volna rajtam, 16vés dérrent mogéttem, és ug-
ras kézben zuhant le a Iabam elé, mint aki nagyon elkalibralta a cél-
pontot. Hatrapillantottam, és a dermedten lihegd Nathaniel kezében
Cris pisztolyéat lattam megvillanni. Milyen hasznos fiu kezd lenni. De
eldl is nagy volt a nylzsi, a maradék két hiéna Bobby Lee-t igyeke-
zett foldre gy(rni, kések villogtak, testrészek tekeredtek, egyszeriien
képtelenség volt barmit is becélozni.

A héttérben az épulet hatsé fertalydba vezet6 ajtd Kinyilt, és tobb
tucatnyi vérhiéna rajzott ki rajta hangos csatakialtassal. Nem artott
felporgetni az eseményeket. Nem tudtam mar tulcizellalni az lgyet,
belel6ttem szinte vaktdban egy hatba, hiéna volt, 6sszezuhant, és
szemtdl szemben talaltam magam Bobby Lee-vel. Annyira meghdk-
kent, hogy kénytelen voltam a héna alatt ledurrantani az utolsé tdma-
donkat, hogy végre elhtizhassunk innen. Aztan bal kézzel puffogtat-
tam bele az ld6z6 bolyba, az is valami, ha minden 16vésem megse-
besit valakit, az is lassitja az aradatot, és mi elérhetjiik az ajtot.

Gil, Caleb és Nathaniel méar ott volt, valamelyik feltépte az ajtot,
és a fény bearadt. Par pillanatra megvakultam, a feketét nem volt
id6m a szememre huzni. Elhajitottam a Firestart, és villamgyorsan ta-
rat cseréltem a Browningban fél szemmel lattam, hogy Bobby Lee is
ugyanezt teszi.

— A dzsipet, Nathaniel!

Uvoltés kozben is tiizeltem, hatha feltartoztatom kissé az (ild6z6-
ket. Nem felejtettem el még a balesetem trauméajaban sem, hogy
Narcisszusz azzal hetvenkedett, vagy 0tszaz hiénaja van. Ha azokat
most mind ellentink uszitjak... J6 parat megdélhetink, addig okés, de
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Otszazra nincs elegend6 I6szeriink. Csak az a kérdés, hogy télem és a
villamlé botomtdl tartanak-e jobban, vagy attdl a hangosbeszél6s tag-
tol, aki kocsonyasra rémisztette 6ket. Mert ha a rémuletiik nagyobb,
akkor iziben el kellene pucolnunk innen.

Ahogy két loves kdzt hatralestem, lattam, hogy Gil és Caleb mér a
hatsd Ulésen kucorog, Nathaniel pedig el6kaparja a pétkulcsot. A
motor abban a pillanatban bdgott fel.

— Tépés! — orditottam Bobby Lee fejébe, és daraltam le a tomeget.

Rohanés kdzben dobtunk héatra egy-egy lovést, de annyian voltak
a nyomunkban, hogy mindenképpen eltalaltunk valakit. Orditas, kiél-
tasok, aztan szérborzold vihogas hallatszott a toémegh6l, és megpil-
lantottam a sebesilteket — bundas, feketepofas, borotvafogl hiénék-
ként pattantak fel a jardarol, s csatlakoztak vissza ruganyosan az Ul-
dozesbe. Ahelyett, hogy lelassitottuk volna 6ket, sokkal hatékonyabb
fegyvert adtunk a keztikbe.

Nathaniel huzott mellénk a dzsippel, menet kdzben kitarta az elsé
és a kozépsd ajtot.

— Ugorjatok! — hallottam a hangjat, és ugrottunk.

Enyém volt a kdzépsG, Bobby Lee-nek jutott az elsd ajtd. Es mar
kattantak is a zarak, Nathaniel beletaposott a gazba, de a vérhiénak a
nyakunkon voltak, betorték az liveget, felpattantak a tet6re és a mo-
torhdzra. Egy kar nyult be kozvetlen mellettem az ablakon, de hipp-
hopp leszedtem a gazdajat, Bobby Lee pedig a szélvéd6n keresztil
I6tte le a motorhazast. De nem fogytak el, masik harom kdszott a he-
lyukbe, és veszettil eltokéltnek latszottak. Az egyik mar at is torndz-
ta magat az ablakon, és a hatso fertdlyba vetette magat, egyenesen
ram, kdzvetlen kdzelr6l bele is eresztettem kett6t. Meghalt, ernyed-
ten koppant a feje a ldbam el6tt. Mert id6k6zben valahogy hatradob-
tam magamat, at az uléseken, bar nem tlnt fel, hogy ilyen mutatva-
nyokat is tudok.

Egy masik, félig ember, félig allat formaban egyenesen a hatso
ablaknal probalkozott, szerintem szilank mehetett a kezébe, vagy va-
lami, mert elég nehezen boldogult. A Browningot az el6bb a kolléga-
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jaba uritettem, kifogytam a t(izer6bdl. A hatam mogé nyaltam, és
elegansan eléhlztam a nagy szablyat, amit csak a hatamra tudok fel-
csatolni. Vivéallasba térdeltem és ahogy atdugta a mocskos pofajat
az Uivegen, suhintottam, és vagtam. Epp felnézett, amikor elkaptam a
fejét — rendkiviil kecsesen félbe is nyisszantottam a koponyajat. Egy-
bél feladta, er6tlendl lifegett a teste félaton, a feje orrtol felfelé a ko-
csi padlojan és a szmotyi, ami talan az agya lehetett Uj koraban, ép-
pen a farmerembe azott bele. Guszta munka. De nem sok id6m ma-
radt ezen merengeni, mert mar a fejink folul hallottam hangokat.

— A kurva kitart6 szentseguket! — karomkodott elél Bobby Lee.

Nem kezdeményeztem eszmecserét a helyzetr6l, mar a hatsokerék
dobja felett gérnyedtem. A jo 6reg Edward, az egyetlen foldi Iény,
akinek még nalam is hatékonyabb a szérny-elhalaloztatési rataja, ra-
beszélt, hogy az egyik haverjaval atszabassam a dzsipemet. A haver
telepitett a dobba egy Kis rekeszt, amiben egy extra Browningot két
tarral és egy mini Uzit tartok, hozza ill6 szekrénytarral. A téarat csak
minimum negyedords kézitusaval sikerilt bepasszirozni, de talan
megérte. Megtriplazta a tlizerét.

Karmok hasitottdk fel a tet6t, és mar elkezdték visszahAmozni,
mint egy tonhalas konzerv tetejét, mire kibanydsztam az Uzit, ha-
nyatt dobtam magam, és megsoroztam a tet6t. Hatarozott Uvoltozés
tamadt, ketten le is pottyantak tuléretten az Uttestre, de a harmadik
nagyon Kitartonak bizonyult. Félig ember mancsa mar lefelé kapdo-
sott. Ald huzddtam, és nesze, meg egy sorozat. Erre mar 6 sem tilta-
kozott, a teste dupla-rittbergert szurt le mégottiink az aszfalton. Csak
a keze maradt, makacsul fityegve befelé a bels6 térbe, mint egy ki-
kopott, idejét mult karacsonyfadisz.

Lassan Kitisztult a fillem, a vilag zajai kezdtek visszatérni. Mér
hallottam Caleb vészhelyzetekre tartogatott permanens atkozodasat
»-Bazdmegbazdmegbazdmeg...” és Gil fejhangl visitasat. Ott kupor-
gott a dzsip legtavolabbi pontjan, meggymag nagysagura hlzta 6ssze
magat, kezeit a flilére tapasztotta, szemét lehunyta, és nyomta fej-
hangon. Kozelebb hizddtam, a p6lém iszamosan tapadt a hatamra.
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Jajanyam.

- Gil, Gil! - kialtottam r4, totalisan feleslegesen.

Megkopogtattam a feje bubjat a géppisztoly csdvével, hatha. Erre
Kinyitotta a szemét, nyilvan ez volt az elképzelése a bator halalrol.
Felfelé boktem a plafonra és az er6tlen, maganyos kézre.

— Abbahagyhatod a sikitozast.

Es abbahagyta. Caleb meg az atkozodast, de olyan szaporan szed-
te a leveg6t, hogy kezdtem betojni, nehogy hiperventillaljon itt ne-
kem.

— Milyen tar van azon az Uzin? — dugta hatra a fejét Bobby Lee.

— Szekrénytar. Kéabé megtripldzza a masodperc per l6szer aranyt.

— Hol él maga, csajszi, hogy ilyen tlizer6re szorul?!

— Veszett a vildg, Bobby Lee. Ha legk6zelebb azt mondom, hogy
marad]j otthon, akkor maradj otthon. — Ezt az ut6bbit mar a citerazo
Gilnek cimeztem.

— lgen, asszonyom — lehelte.

— Lassits, fiuka — kapta el a kormanyt Bobby Lee. — Nem kellene,
hogy ennyi hullaval leradarozzanak.

— Lehet, hogy kénytelenek lennénk dupla kenépénzt tolni.

A tetdn a kar visszavaltozott emberi karra, Ugy fityegett, mintha
egy csont se maradt volna benne. Talan ez volt a helyzet, mire for-
dult egy jokorat a gyomrom. Milyen hiilye gondolataim vannak.
Gyorsan elkaptam a tekintetemet, de rossz irdnyba, mert pont a ketté-
szelt fejiit lattam meg. Az agya szép csendesen elszivargott. En meg
mindjart szép csendesen... lehunytam a szemem, de a latvany nélkil
csak még intenzivebben éreztem a szagokat: mészarszékszag, Vér,
has és Urilék — valamelyiknek nem birtak a zar6izmai. Hol a késem?
Azt se tudtam, azzal mit miveltem... Emelygéses meditaciombol az
irany és az Uutmindség valtozasa zokkentett ki. Kavicsos mellékitra
kanyarodtunk, a kerék ropogasan hallottam. Ahogy felnéztem, a fo-
ly6partot lattam magam el6tt, zold lankat, fakat, a semmi kozepét.
Kérdezni sem volt id6m, Nathaniel megallt. Innen mar a folyot is lat-
ni lehetett.
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— Piknikeziink? — kavarodtam valahogy el6re.

— Ha Kkilég6 végtagokkal furikazunk korbe a varosban, valaki
el6bb utobb beszdl a jardra — érvelt Bobby Lee.

— Van benne rendszer — bolintottam. — Hogy nekem ez hogy nem
jutott eszembe?

— Méra mar eleget volt kreativ, déljon csak hatra. Majd én gon-
dolkodom, amig maganak kitisztul a feje.

— Tiszta a fejem.

Kdzben kikaszalddott, és mar a szabadon lengedez6 labak felé tar-
tott.

— A vak is latja, hogy megroppant a lelke, csajszi.

— Nem vagyok csajszi!

— Bocs, madam — vigyorgott be a torétt ablakon.

Megmarkolta a két térdet, és beldkte a padlén heveré masik tetem-
re. Az ernyedt puffanashoz halk szisszenés tarsult, ami lehet akar
csak egy Ujabb végbél reflex, de nem art az 6vatossag. A hullak mel-
Ié térdeltem, és nagyvonallan a fels6 hataba nyomtam az Uzit.

— Ha telibe veszi a tankot, becélozhatjuk az étert, madam! — de
mar az 6 kezében is ott volt a pisztoly.

Enyhén mddositottam a szdget, nehogy tényleg Bobby Lee-nek
legyen igaza. Aztan jobbat gondoltam, és egyenesen a kupac — mar
ha két hulla kupacot alkot — aljan hever6 fejehez toltam a hideg va-
sat. Valami a hajamhoz ért, mire rémulten céloztam &t a fejem folé —
de csak az elhagyott kar szerette volna befonni a copfom. Elindult
befelé. Hat hurrd. Bosszubdl még hatérozottabban plantaltam az alsé
fejbe az Uzit.

— Ha élsz, ne mozdulj, ha hulla vagy, ne vedd magadra.

Bobby Lee kinyitotta a legkdzelebbi ajtot, és becélozta a tetem la-
bat.

— Ha atléovom a fejét, lehet, hogy csak a maga laba fogja meg a 16-
szert — figyelmeztettem, mire készségesen arrébb hlizodott.

— Mér megbocsasson, madam, azt véletlen se kockaztatnam.

Lassan, dvatosan elindultam az Uzival a nyakon lefele, amikor
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halvanyan dsszerandult.

— Elek. — Annyira nem szamitottam ra, hogy ijedtemben kis hijan
meghlztam a ravaszt, akkor aztan cseszhette volna.

— Picséba!

— Ne cicozzon. — A pasi hangja fajdalmasan csengett, de semmi
bugyborgas meg horgés, a tidét is meg a szivet is mellétrafaltam.
Micsoda gondatlansag.

— Nem olyan siirgGs. Az a hang nem Narcisszusz hangja volt. Es
Ulysses szerint taszul ejtették a szeretditeket, és dtletlink sincs, mit
mivelnek veliik, ha nem engedelmeskedtek. De kiknek? Ki volt a
hangosbemondds fick6? Es hol a halalban van Narcisszusz? Miért
hagytatok, hogy igy elbanjanak veletek?

— Nem 6l meg?

— Ha vélaszolsz a kérdéseinkre, nem. Szavamat adom.

— Megmozdulhatok?

— Ha tudsz.

Fajdalmasan kiverg6dott a haverja al6l, és az oldalara fordult. A
szaja kék volt, arca sépadt, szemében fura arany csillogas — nem sok
idénk maradt kvaterkazni.

— Bacchus-nak hivnak.

— Szép név. En meg Anita Blake vagyok, ez pedig Bobby Lee.
Hallgatjuk.

— Kérdezzenek.

Es én kérdeztem, Bacchus pedig valaszolt. Nem halt meg. Mire
felértlink a hidra, és végre megérkeztiink Missouriba, a szaja termé-
szetes piros lett, és a szeméb6l is eltint a kovalygo aranycsillogés.
Nem art lassan meggy6z8bb 16szer utan néznem.
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61.

BACCHUS IGAZANDIBOL NEM tudott valami sokat.
Nércisszusz felszedett valami aj Griembert, Kimérat, akivel ha nem is
szerelembe estek, de elsd latdsra megkedvelték egymas kemeny sti-
lusat. Aztan Narcisszusz bement az egyik emeleti szobaba, és nem
jott eld tobbet. Egy ideig még azt gondoltak, hogy belemelegedtek az
ostorszexbe, de egy nap multan mar kezdtek nem hinni Kiméranak,
miszerint Narcisszusz priman van. Ajaxnak siker(lt bejutni az inkri-
min&lt szobaba, és akkor minden elromlott.

— Ajax azt mondta, hogy Narcisszuszt megkinoztédk, de komo-
lyabban.

— Miért nem prébaltatok kiszabaditani?

— Kiméra hozta a sajat embereit, és... — nyelt egy nagyot, mint akit
még a gondolat is borzaszt — és el se tudjak képzelni, miket mdvel-
tek. Megfenyegettek, hogy ha nem engedelmeskediink, olyat tesznek
a tarsainkkal...

— Milyet?

— Ismeri Ajaxot?

Biccentettem.

— Levagtak kezét, labat, és a csonkokat megégették, hogy ne
gybégyulhasson meg. Kiméra azt mondta, hogy egy fémladikaba dug-
tak, és csak Unnepi alkalmakkor veszik el6. — A hangja elfult, nem is
annyira a sebesilésekt6l, hanem a borzalomtol.

— Ki van borulva, ugyhogy nem tudom, hazudik-e. De hajlok ra,
hogy nem — krékogta Bobby Lee.

Rosszul volt, egészen belesapadt, mint aki élénken latja maga
el6tt, amit épp az imént hallott. En az utobbi id6ben megtanultam pa-
rancsolni a képzeletemnek, és a szavak szintjén tartani a szorny(ibb-
nél szorny(ibb képeket, ez bizonyult az egyetlen hatékony énvédelmi
gesztusnak a kemény vilagban. Lehet, hogy ez is a szociopatasag je-
le. Ha igen, hat éljen a demencia!
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— Hény testére van Kiméranak? — kérdeztem higgadtan.

— Olyan huszonét. Nem tudom, hanyat It meg.

— Ugy hallottam, hogy vagy 6tszazan vagytok ti, vérhiénak. Hogy
birt veletek alig két tucatnyi ember?!

— Ha valakik elkapnak az Ulfricjat, Richardot, és elkezdenék fel-
szeletelni maga nem igyekezne mindent megtenni, hogy megmentse?
— nézett rdm megutkozve.

— Nem tudom, még sose keriiltem ilyen helyzetbe. De nyilvan
fugg attol is hogy mi az a minden, amit meg kell tenni. Miért nem
rohantatok le 6ket? llyen folénnyel.

Bacchus kozben a kocsi oldalanak tamaszkodott, és amikor
Nathaniel az egyik kanyart kicsit lendilletesebben vette be a kelleté-
nél, déIni kezdett és probalt megkapaszkodni. A kezemet nyujtottam,
és lattam az arcan, hogy meglepédik. De héalasan vette.

— Nincs vezérink. Ajax és Ulysses volt a rangidds Narcisszusz
utdn, amikor azonban Ajaxot elkezdték feldarabolni, Ulysses rank
parancsolt, hogy mindent tegylink meg, amit csak kérnek. — Megszo-
ritotta a kezemet. — Mi nem vagyunk alfak, mi csak megyink az uta-
sitas utan. Es az alfak mind azt mondtak, hogy tegyiik, amit Kiméra
mond. Egy alfara van sziikségunk, aki tudja, mit akar. Meg egy jo
tervre.

— Hogy mondod? — kerekedett el a szemem.

— Még mindig van vagy szazotven harcra kész hiéna — hdzott ma-
géhoz. — Isten tudja, mit mlvelnek a foglyokkal, most, hogy nem
tudtuk teljesiteni a parancsot.

— Minek akarja Kiméra annyira Ms. Blake-et? — érdeklddott
Bobby Lee.

— Feleségnek.

— Mi van? — akadt fenn a lemez.

— Nagyon ra van kattanva a témara. Nem tudom, miért.

— Mar vagy ketszer majdnem megolt. — Prébaltam kicibalni a ke-
zemet a szoritasabol. — Fura udvarlasi modszerei vannak.

— Pér napja még meg akarta 6Ini, aztdn mast gondolt. Kiméra nem
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ép, be van csavarodva, egyszer ezt mondja, maskor meg azt, minden
kilondsebb ok nelkul. — Még egyet szoritott a kezemen. — Kérem,
segitsen.

— Tutira mondod, hogy a tobbi vérhiéna is Ms. Blake mellé allna?

— Azt tudom, hogy ha lett volna egy rendes alfank, akkor mar rég
Kisoportik volna 6ket — nézett a szemembe. — De Ulysses szereti
Ajaxot, szerelemmel, és total lebénult.

— Hat Narcisszusz? O még mindig bolondja ennek a Kiméranak?

— Nem. De 6t csak egyetlen egyszer lathattuk, és akkor ki volt
peckelve a szaja.

— Az egy kemény tag, nem hinném, hogy sikerllt megtoérni — ok-
vetetlenkedett Bobby Lee.

Bacchus vallat ont, és végre eleresztette a kezemet.

— Lehet. De azt nem mondta, hogy rohanjuk le 6ket. Nem mondott
semmit, nem tudott. Lehet, hogy Kiméra kitépte a nyelvét. Az se len-
ne meglepd, Dionyszosszal megtette. O az én... szerelmem. Egy do-
bozkaban kaptam meg Kimératol, piros masnival atkotve — meredt
maga elé.

Egyszer mar én is kaptam hasonlé csomagocskakat, barataim test-
részeivel. Megoltem, akik bantottak 6ket, egyt6l egyig mindet, de igy
sem tudtam begyogyitani a sebeket. Az emberek nem képesek visz-
szandveszteni levagott testrészeket.

Bacchus lehunyta a szemét, mint aki nagyon tgyel, hogy ne omol-
jon 6ssze. Nem tudtam mit mondani a fajdalméara, nem tudtam vi-
gasztalni, pedig mélyen egyuttéreztem. Bizarr, hogy negyeddraja
még hidegvérrel golydt eresztettem bele, most meg mar sajnalom.
Lehet, hogy ez valami csajos dolog, vagy egyszer(en csak gyerekko-
romban rontottak el valamit a szileim. Tulérzékeny vagyok. Min-
denesetre a sajat embereimet akkor sem vagyok hajlandé kockaztatni
értik. Cris mar igy is ott maradt a klub padlojan, 6t alig ismertem,
nem fogom hianyolni. De ha visszamegylnk, mar olyan emberek is
Ohatatlanul belekeverednek, akiknek a halala sokkal nagyobb meg-
razkodtatas lenne. Es mégis.
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— Rajzold le a helyet. Kit hol tartanak fogva satobbi.

— Segit rajtunk? — nézett ram, és a konnyek, amit addig visszafoj-
tott, lecsorogtak az arcan.

— Még nem tuti — vontam vallat, mert marhara kinosan érintett a
nagy megkonnyebbilés a képén —, de nem art felmérni, mire szamit-
hatunk, ha esetleg.

Bacchus Ujra elkapta a kezemet, és az arcahoz emelte, gondoltam,
valami hiéna halakdszontésre, de csak konzervativ csdékot nyomott a
kézfejemre, €s elengedte.

— K0szonom.

— Egyel6re ne kdszdnd, Bacchus, még ne kdszond.

Azt nem tettem hozz4, hogy ha talsagosan is kockazatos, akkor
hagyom a fenébe. A sajat embereimet nem viszem vasarra. De ezt
nem kell tudnia, még esetleg hazudni prébalna, hogy ne tiinjon olyan
rdzésnak a buli. A szerelmét valamelyik teremben kinozzak, és az
ember annyi mindent megtesz azért, akit szeret. Még lehetetlen osto-
basagokat is akar.
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62.

BOBBY LEE NEM TAGITOTT, neki mindenképpen fel kell hiv-
nia Rafaelt, miel6tt barmibe fogunk. Nathaniel és Caleb betdmogatta
Bacchust a konyhaba, Gil pedig néman bevackolt a kanapé mellé.
Amibta csak részéltam, hogy ne Uvoltson, nagyon elcsendesedett.
Gyanusan. De most kinek van ideje patyolgatni. Nekem ugyan nincs.

A konyhaban kénytelenek voltunk villanyt kapcsolni, mert az 6sz-
szes ablakot és a toloajtot is bedeszkaztédk. Az en pazar, deli fekvés(
konyhdm! Akar a pinceben is kdveézgathatnank.

Egy 6ra mualva mar preciz kis térképink volt a Lelancolt
Narcisszusz 0sszes helyiségérdl, a vérhiéndk napi ritmusardl. Egye-
dil Kiméra embereinek mozgéasat nem ismerhettlk.

— Kiméra minimum harom naponta, de inkabb naponta valtoztat a
napirenden, az 6rseégen. Volt olyan nap is, amikor 6ranként mést ren-
delt. Még a megszokotthoz képest is zakkantabbnak latszott aznap.

— Mennyire instabil a pasi? — nézett rd Bobby-Lee.

En els6 blikkre azt gondoltam volna, hogy ez csak egy kolt6i kér-
dés, de Bacchus lathatolag komolyan megfontolta.

— Néha normélisnak tlinik. Méaskor meg ijesztéen zavart, szerin-
tem még a sajat embereire is a fraszt hozza — rancolta a homlokat. —
Egyszer elcsiptem, hogy azon aggodalmaskodnak, hogy naprdl napra
sz0 szerint Oriltebb, és félnek, mi lesz.

Csongettek, és mind dsszerezzentiink. Nathaniel viszont mar in-
dult is.

— Elébb nézd meg, ki az.

Ugy nézett vissza ram, mint akinek nem kell egy ilyen rutin dol-
got magyarazni.

— Bocs, maskor egyszeriien csak ajtot nyitsz.

— Az maskor volt — hlzta el a szajat, és eltiint a nappaliban, de fél
perc mllva mar jott is vissza.

— A Zeke nev( vérfarkas az, a Narcisszuszbol. Megismerem.
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— Egyedil van?

Nathaniel bolintott, én meg elégge elkeseredetten pillantottam
korbe a bedeszkazott nyilasokra. Az addig rendben, hogy 6k se lat-
nak be rank, bekeriteni azonban sokkal észrevétlenebbiil be tudnak,
ha éppen arra szottyan kedvik.. A francba a sok deszkaval. Kézben
észre se vettem, hogy valahogyan pisztoly keriilt a kezembe, feltéte-
les reflex lett az id6k soran — gyanus csongetés, egy varatlan latoga-
to, és mar rantom is el6 a fegyvert. De Bobby Lee-nek is hasonl6 ru-
tinja volt.

— A bejarat el6tt nincs senki mas, de attdl még... — vonta meg a
vallat Nathaniel. A nyakan csak Ugy ugralt az ér. — Viszont se orosz-
lan-, se kigydszag.

— Nem lesz semmi baj, Nathaniel.

Hatérozottan bélintott, de szegény arca nem tul nagy meggy6z6-
désrél arulkodott. Es felbukkant Gil is.

— Mi tortént?

— Megjottek a rosszfiuk.

— Mér megint? — kérdezte szivszaggat6 panaszossaggal.

— Mondtam, hogy jobban jarsz magadban.

— Kezdem én is ezt gondolni. — A szemeiben péanik ult, sdrd,
cseppfolyds rémilet.

A mini Uzit behoztam a kocsibdl, amikor hazaértiink, és mar Gjra
is tardztam a fenti széfb6l, most szépen fogtam, és azzal indultam el.
Aztan eszembe jutott a Browning is, na most melyiket szeressem?
Mindegy, az Uzit kecsesen a vallamra akasztottam, vész esetere, és a
9 millist fogtam marokra. Megint csongettek, de mar nem rezzentem
0ssze, csak elindultam ajtét nyitni. Azért az, hogy Uzival nyitok ajtot
a sajat édes otthonomban, mér jelent valamit. Lehet, hogy el kellene
hazni a csikot valami békés nyaralohelyre. Lehet.

Kikukucskaltam a nappalibol, de csak a bezart bejarati ajtot lattam.

Az oldalsé ablakon kell prébalkoznom, ha latni akarom a csunya,
gonosz farkast meg az esetleges tarsasagat. Cicamod lopakodtam ke-
resztl a nappalin, keriilve az ajtdé vonalat, ha esetleg tiizet nyitnak,
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még miel6tt kinyitom. A multkor persze az ablak se tartotta vissza
Oket, de jelenleg a fliggdny be van hizva, csak proba-szerencse pro-
balkozhatnak. Ennél dvatosabb meg méar amugy se lehetek.

Letérdeltem az ablak elé, mert az emberek &ltalaban fej és mell-
magassagban tlzelnek, és térden még a varakozasokhoz képest is
mélyen vagyok. Ovatosan félrelibbentettem a fiiggonyt, és ugyanab-
ban a pillanatban valami nekicsapddott az ablakiivegnek. Elugrattam,
és eleresztettem a fliggdnyt, de semmi. Par masodpercig célra tartva
vartam a folytatast, de még mindig semmi. Aztan kezdett derengeni,
hogy nem fegyvert Iattam odakint, hanem egy képet. Egy polaroidot.
Megint elhGiztam a fuggdnyt, a kép még mindig ott volt: egy falhoz
lancolt férfi volt rajta, arca és pucér teste alig latszik ki a vér és a zU-
zbdasok, sebek aldl. Aztan, ahogy egyre csak néztem, kezdett deren-
geni, hogy ismerem ezt a pasit. Micah volt. A felismeréstél hanyatt
estem, ugy kellett a fuggdny utdn kapnom, a pisztoly méar csak ugy
ott volt a kezemben, nem sokra mentem volna vele. Finom arcat pé-
pesre verték, szajat kipeckelték, haja vértdl csimbdkosan logott a fi-
lére. A szeme csukva volt, és egy ropke gondolat erejéig atcikazott az
agyamon, hogy halott. De a tartasabdl hianyzott az a végsé merev
élettelenség, amit még egy eszméletlen ember se tud produkalni, egy
hulla egyszerien nem igy 16g. Még egy fotd se képes annyira kime-
reviteni az életet, hogy dsszekeverhessiik a halallal. VVagy egyszer(en
csak tal sok hullat lattam mar életemben.

— Mi van, mi a gaz? — térdelt mellém Bobby Lee, és ahogy meg-
latta a képet, elakadt a Iélegzete. — Ez a Nimir-Raj, ugye?

Csak bologatni siker(lt, mert levegé nélkil ugye az ember nem ad
ki hangokat. A franya természet torvényei. Probaltam 6sszekaparni
magam, mélyet lélegeztem, kiengedtem. Remegve kdromkodtam fél-
hangosan.

— Kapd 0ssze magad, Anita, egy-kett6. Ennyi nem foghat ki raj-
tad.

— Mondott valamit, madam? — nézett ram Bobby Lee.

Hopp4, a végeét kihangositottam. Feldlltam, a fuggdnyt hagytam a
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francha.

— Eressziik be. Hadd mondja el, mit akar.

— De csak azutén durrant, hogy a csOka a sztori végére ért, ugye? —
nézett ram nagyon furan a vérpatkany.

— Nana.

— Olyan képpel stiroli az ajtét — forditott maga felé, miel6tt az aj-
tohoz indultam —, amilyennel az emberek &ltalaban nem csevegni
szoktak. Nem szeretném, ha elragadnak az indulatok, és megremegne
az ujja a ravaszon.

— Nyugi, Bobby Lee — huztam valami mosolyfélére a szamat —,
ura vagyok az indulataimnak. Els6 az zlet.

— Ettél a tekintett6l a gatyamba ijedek, csajszi — vette le lassan a
kezét a vallamrol.

— Akkor ne nézzen ram. Es ne hivjon csajszinak!

— lgenis, madam — biccentett.

— Remek. Na, nyisson ajtot, és esstink neki.

Sz6 nélkul az ajtohoz lépett, és beengedte a ronda szdros allatot.
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63.

ZEKE EGY MASIK POLAROIDOT tartott maga el6tt, amikor
Kitartuk az ajtét. Cherry volt rajta.

— Ha kicsindl, rdjuk is keresztet vethet — nyitotta nem tilzottan ba-
ratsagosan a targyalast. De legalabb mind a ketten tudtuk, hogy al-
lunk.

Minden bels6é késztetésem ellenére teljes testi épségében telepe-
dett le a fehér kanapémra.

— Mit akar? — kérdeztem, bevallom, nem a nagykdnyves hazigazda
tonusban.

— Azért jottem, hogy elvigyem magéat a gazdamnak.

— Elvigyen?

Az alacsony dohanyzdasztalkan tronoltam kozvetlen a képében,
Bobby Lee pedig csdre tdltve nyomult a gerincébe. Ezlistgolyds ge-
rinclovést még egy alfa se élne tul, legalabbis tapasztalataim szerint.
Es viszonylag jol el vagyok latva tapasztalatokkal a targyban.

— Magat akarja asszonyaul.

— Err6l mar hallottam. Csak épp az nem tiszta, hogy ebbe hogy fér
bele, hogy alaphangon kétszer probalt kinyiratni.

— Belefér.

— Szobval a Kinyiratas lejart lemez, most méar ink&bb legyek az 6
Kis mézes-puszedlije?

Zeke bolintott, és a folyamatos bologatastdl kezdett jokutyasan
bélogatd golden retrieverhez hasonlitani.

— Es megtudhatnam, hogy minek kdszénhetem a szerencsét?

Elismerem, nem épp jozan elmére vall, hogy ilyen higgadtan fag-
gattam, mellettem a két polaroiddal, amin szamomra két kedves em-
ber agyonkinzott masa szerepel. Ha tényleg normalis lennék, addig
darabolndm magam is mddszeresen Zeke kevéshe létfontossagu test-
részeit, amig el nem arulja, hol taldlom a barataimat. De az én foglal-
kozasom mellett kénytelen voltam beszereltetni magamba egy érze-
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lem-kapcsoldt, amit a megfeleld, talzottan is traumatikus pillanatban
igény szerint Kikapcsolok, igy az ésszer(i ténykedést a szlikséges ti-
relemmel és higgadtsaggal folytathatom tovabb. ime a szociopata lét
egy Ujabb el6nye. Es ha most nem fecsérlem az érzelmeimet, tobb
energiam marad kés6bb kinyirni a megfelelé személyeket. Ennyire
egyszerd.

— Kiméra megtudta, hogy maga is vérpan, mint 6.

— Es mi a gorcs az a vérpan?

— Olyan likantrop, aki tobb allat alakjat is képes feldlteni.

— Olyan nincs.

— De van, képes ra. Lattam — szélalt meg a konyhaajt6ban Bac-
chus. Nem jott kozelebb, valami azt stgta, hogy Zeke-t6l igyekszik a
lehet6 legtavolabb maradni.

— Oké, meggy6ztek. Kiméra egy vérpan. De ki és miért hazudta
neki, hogy én is az vagyok?

— Miel6tt elmeriilnénk a téméaban, szeretnék valakit behivni a ko-
csibdl. Szeretném, ha maga is beszélne a lannyal.

— Milyen lannyal? — kaptam fel a fejem, és egy vad masodpercig
elarasztott a megkdnnyebbilés, hogy talan Cherry az. De nem 6 volt.

— Ginaval.

— Micah Gingjaval?

Zeke bolintott, én meg konzultaltam Bobby Lee-vel.

— Maga szerint kiséret nélkil kiengedhetjik a kocsijahoz?!

Bobby Lee hatérozottan razta a fejét, és nem tudtam nem egyeter-
teni vele.

— Bocs, Zeke, gy fest, bizalmi negativba kerdlt.

— Akkor kildje érte Calebet — intett a fejével a nagyon is hallgatag
vérleopard iranyaba.

Az igazat megvallva, Caleb pont ugy kushadt, mint Bacchus, de
ez csak most tlint fel. Kordbban ink&dbb valami olyasmit éreztem,
hogy, na, ki vagyok én segitve ezzel a sok beszari macskafélével.
Minden sarokban kuporgott valaki gyavan — itt Caleb, ott Gil... De
mondom, most kezdtem Kicsit mast gondolni.
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— Honnan tudja a nevét?

— Nemcsak a nevet. Elég sokat tudok rola.

— Magyarazatot.

De miel6tt még belefoghatott volna, megszdlalt a cseng6. Es én
nem randultam 6ssze, mar nem voltam ideges, mar semmi sem vol-
tam. Mondjuk a Browningot csont nélkil az ajtéra kaptam, lehet,
hogy ez is az ideg. Mindenesetre az ajtéhoz ballagtam, Bobby Lee
pedig nem mozdult.

— Sdrln reménykedjen, hogy valaki kellemes ember legyen! — du-
ruzsolt Zeke flilébe, aki mar szimatolt is bele a levegdbe.

— Gina az.

Lehet, hogy mar gyonyoriien hozom a paranoia 6sszes kis és nagy
tinetét de nem hittem neki. El6szor kikukucskaltam az ablakon.
Tenyleg Gina volt egy nagy sziirke kendébe burkol6zva, mint aki fa-
zik. Harmincot fokban kilencven szadzalékos paratartalommal. Aha.
Es egy ilyen kend6 ala jo sok undok meglepetés befér.

— Mi van a kendd alatt? — néztem Zeke-re.

— Nevezziik mondjuk Kiméra lizenetének.

— llyen dumékra nem fogom beengedni.

Zeke probalt el6rehajolni, de feltehetéen Bobby Lee gondosan a
gerincébe tolta a pisztolycsdvet, és a farkas azon minutumban fel is
hagyott a fickdndozéassal.

— Megkinoztak. Kiméra azért kildte 6t velem, hogy lassa, mi lesz
a leopéardjaval, ha esetleg nem akarddzna velem jonnie.

— De minek a kend6?

— Hogy ne maszkaljon toplesz — s6hajtott Zeke, és lehunyta a
szemét. Szerintem ink&bb a fejét szerette volna félreforditani, de nem
merte. Bobby Lee miatt. — Engedje be, kérem, komoly fajdalmai
vannak.

— Szerintem igazat mond — szagolgatta Bobby Lee.

Nagy sohajjal nydltam a kilincshez, ennél biztosabbra Ggyse me-
hetlink. Lassuk a medvét. VVagyis a leopardot. Azért Ggy tartam ki az
ajtét, hogy ha kinn lesipuskéaz valaki, akkor még csak véletlenil se
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keriiljek a célkeresztbe. Igy aztan Ginat is csak akkor lattam meg,
amikor mér bent volt a nappaliban, és én becsaptam mdgotte az ajtot.
A hangra 6sszerezzent, majd ugyanabban a pillanatban felszisszent,
mintha még ez az aprocska varatlan mozdulat is fajna. Az arca dob-
benetes volt — elészor azt hittem, monoklijai lettek, de nem, a gyotre-
lemt6l elmélyiilt fekete arkok hdzddtak a szemei alatt. A bére hamu-
szinsapadt, szaja vértelen, tekintete pedig maga a borzalom, mintha
Ujra meg Ujra maga el6tt latnd a sz6rny( kinokat, amiket ki kellett
allnia. Egészen dsszegdrnyedt, mintha fajna neki egyenesen allni.

— Aggddtam — nyogte halkan, reményvesztetten.

Tudtam, hogy agyongydtortek, hogy kegyetlenul megkinozték,
nem is kellett hozza latnom, mi van a kendd alatt. Az arca még a se-
beknél is ékesebben beszélt.

— Leulhetne, miel6tt elajul? — kérdezte Zeke.

— Persze — bolintottam gyorsan, csak most esett le, hogy majd kie-
sek a sajat szemeimen —, (lj csak le.

— Elmondtad méar? — vandorolt Gina tekintete Zeke-r6l a mdgotte
acsorgd Bobby Lee-re.

— Még nem. Ugy akartam, hogy te is itt legyél, hogy elhiggyék —
razta a fejét Zeke.

Gina Ovatosan mellé ereszkedett a kanapéra, egészen kozel mellé,
hogy a karjuk dsszeért. Ha Zeke-nek lett volna barmi koze is a kinza-
sokhoz, nyilvan nem bajik igy hozza. Pedig bajt, méghozza nagyon
is otthonosan, mint aki sokkal régebbr6l ismeri. De mi kdze Micah
egyik leopéardjanak Kiméra f6 sarzsijahoz?

— Ismeritek egymast. — Oké, a kérd6 hangsuly elmaradt. Attol még
lehet valaszolni vagy nem?

Egymaésra néztek, aztan Zeke felém fordult. Jobb szerettem volna,
ha emberi alakban csacsogunk, mert még ennyi likantropok kdzott
toltott év utan is nehezen olvastam az allati arcokban. Sokat szamit a
mimika, még ha emberi szemiik marad is néha, ilyenkor Kkidertl, mi-
lyen sovanyka tdmasz is az 6nmagaban, a rancok, randulasok és
gesztusok nélkil.
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— Hadd kezdjem azzal, hogy ha két 6ran belil nem jelenik meg
épen és egészségesen, hogy gy mondjam, szabad akaratabdl Kimé-
ranél, akkor elkezd maradand6 ké&rosodasokat okozni Micah-nak és a
leopardjanak.

— Szoval van hatéridénk — néztem egyre kifejezéstelenebbiil. —
Akkor valtsunk tempdsabbra.

— A legrovidebb valtozat kabé annyi, hogy Kiméra mindig is ke-
ménykez( alfa volt, de a szadizmusra csak az elmult par hétben szo-
kott ra. Egyre labilisabb, szerintem kezdi elveszteni a jozan eszét, és
mindannyiunkat meg fog 6Ini, ha nem allitjuk meg.

— Ez volna a roviditett verzié? — rancolta a homlokat Bobby Lee.

— Hat igen, kapcsoljon ra, Zeke.

— Szeretném, ha segitene kirobbantani a palotaforradalmat, Ms.
Blake. Ez igy mér elég temp0s?

— Kicsit talan talsagosan is. Miért akarnak lazadni és leginkabb
miért velem?

— Mondtam mér, attol tartok, hogy Kiméra elpusztit
mindannyiunkat. Es ezt csak ugy lehet megakadalyozni, ha mi va-
gyunk a gyorsabbak, ha mi 6ljik meg 6t.

Na, igy kell Iényegre torni.

— Es miért kellek ehhez én?

— Magénak halalos a hire. A jo értelemben.

— Ugy beszél, mint egy Gjsagiré vagy mint egy megfizethetetlen
sztariigyved. Miért nem 6li meg egyedil?

— A tobbiek, az emberei mind tartanak t6le, és nem hiszik, hogy
én egyedl képes vagyok végezni vele.

— Mig ellenben én igen?

— Maga és az emberei.

— A leopardjaimat ne keverjiik bele.

— Anita... — kezdte Nathaniel, de belefojtottam a sz6t.

— Nem. Nem kockaztatom mindannyidtok életét egy valakiért.

— Milyen falka lennénk, ha magéara hagynank a Nimir-Rankat a
halalos veszedelemben?
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— Engedelmes falka.

Néman d6lt hatra a falnak, de az arcan olyan szokatlan makacssag
jelent meg, ami egy pillanatra elgondolkoztatott. Lehet, hogy nem
csak a fegyverekkel baratkozott meg ezalatt a fel év alatt, amig sil-
ve-féve egyiitt 16gtunk? Lehet, hogy a makacssag ragalyos?

— Nem a leopérdjair6l beszéltem, hanem a farkasokroél és a patka-
nyokrol.

— A patkédnyok nem az én embereim — és mar nem vagyok a farka-
sok lupaja sem, tettem hozza gondolatban.

— Rafael mar Gton van az embereinkkel — szlrta kozbe Bobby Lee
csendesen.

— JO tudni — hdztam el a szdmat. Honnan szedjek most annyi
ropit?!

— Rafael az alfam, nem maga, madam - vont vallat. Kdzben egy
centire se csuszott el Zeke gerincét6l a pisztolycsé.

— Az rendben is van, de ha tovabbra is egyutt akarunk mikddni,
nem szeretnék tobb meglepetést. Mara mar jutott épp elég.

— Amen — hajtott fejet a patkany.

— Hol van Micah és Cherry?

— Csak ha megigéri, hogy segit — razta bdszme fejét a farkas.

— Kiméra azért zsarolt, hogy legyek a cukorfalatja, maga meg
azért, hogy megoljem Kimérat. Hol itt a killonbség?

— Kimérat és maradék hiveit csak ugy allithatjuk meg, ha elpusz-
titjuk 6ket. Javaslom, hogy egyesitsiik erdinket, és igy megkétszere-
z6dve végezziink vellk.

— Ahhoz képest, hogy csak egy verélegény, elég j6 a beszél6kéje.

— Azért vagyok a ver6legénye, mert amikor a hatalméaba keritette a
hordamat, ami nem volt egy nagy horda, belekényszeritett az allati
alakomba. Es amikor késGbb megengedte, hogy visszavaltozzam,
minddssze ennyire jutottam.

— Csak a szeme... — néztem az emberi szemekbe.

— Csak a szemem.

Altalaban a szemek azok, amik legel6szor bent ragadnak az allati
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alakban, ha egy likantrop a kelleténél tébb id6t tolt benne. Furcsa
volt, hogy Zeke-nél ez pont forditva alakult, de nem kezdtem kivan-
csiskodni, mert arra aztdn vegképp nem lett volna idénk. Micah és
Cherry sokkal fontosabb volt egy szomoru kis szinesnél.

— Ebben az alakban csak ver6ember lehetek, semmi emberi karrier.

— Térjunk vissza a témahoz. Rafael beszall, Bobby Lee?

— Szerintem mindenképp. J6 sok katonaval jon, ez mar kell6 meg-
gy6z6erd.

— Es a vérhiénak, Bacchus? Ok hajlanddak lesznek segiteni Zeke
embereinek, akik, ha jol tudom, eddig bantalmaztak 6ket?

— Zeke mindig is szot emelt értlink, mindig jézan maradt — vonta
meg a Vallat a kérdezett. — De hogy mindenkit megkimélnek-e, azt
nem tudom igérni.

— Ha Kiméra helyett ti mészaroltok le benniinket, azzal nem va-
gyunk beljebb.

Ahogy ezek ketten megprobéaltak ddlére jutni, a tekintetem a fo-
tokra tévedt, és az agyamat elontdtte valami, ami nem hasznal a j6-
zan cselekvésnek. Felpattantam, és a hirtelen mozdulatra mindenki
ram nézett.

— Zeke-t megolitek?

— Nem, de Marcot igen — jelentette ki Bacchus. — Miért?

— Meg kell halnia. Neki és a kigyoembereknek is.

— Megbeszélve — bélintott Zeke, majd felém fordult. — Es szerintem
arra is van otletem, hogy lehetne a farkasokat is bevonni a harcba.

— Csupa ful vagyok.

— Kiméra lehet farkas, hiéna, leopard, oroszlan, medve és kigyo.

— O all az eltiinési tigyek hatterében is, igaz?

Zeke bolintott.

— Eletben vannak?

— Az oroszlan és a kutya még igen. Oket még nem tudta kénysze-
riteni, hogy alakot véltsanak. Kiméra csak akkor 6l, ha mar megtdrte
az ldozatét.

— Es Narcisszusz? O él még? — vetette kdzbe Bachus.
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— Igen, még 6t se sikerllt megtdrnie.

— Na de hogy jonnek ide a farkasok? — kérdeztem a konyhaajté
mell6l, kell6 biztonsagban a képektdl.

— Kiméra eddig még soha nem talalt olyan nagyobb, dominans
alakvalto csoportot, akik felett atvehette volna a hatalmat. Aztan hirét
vette a maga farkasainak.

— lgen? — fesziltek meg az izmaim.

— Jacob, Paris és még egyparan az én hordambol valok. Engem
nem kildhetett, mert az én alakom gyanut ébresztett volna a tobbiek-
ben.

— Es amint Jacob Ulfric lesz, atengedi az egész hordat Kiméranak.
Ez volt a terv, ugye?

—lgen. Ez volt.

— Es most?

— Most Jacobnak és a tdbbieknek vissza kell térnitik a maga hor-
dajabol, vagy halott emberek.

— Képes lenne megdlni a sajat embereit? — néztem ra débbenten.

— Mér rég nem az embereim. Nekem mar rég nincs hordam.

— Na, beszéljuk csak at Gjra — ingatta a fejét Bobby Lee. — Maga
azt akarja, hogy a patkanyok, a farkasok és a leopardok egyestljenek
hiéndkkal meg a maga embereivel, akikr6l még csak nem is tudjuk
pontosan, hogy kik és hogy csatlakoznak-e egyaltalan, és aztan
egyutt pusztitsuk el a tobbieket?

- Igen.

— Es ha nem tessziik?

— En nem nagyon latok mas lehet6séget. Kiméra borzalmakra ké-
pes, a leopardokkal és a hiénakkal, akiket mar most fogva tart. Az
elméje lassan teljesen elborul, és a kdzvetlen alatta allé6 emberei bar-
mit szivesen végrehajtanak, barmilyen szérny(ségre készek, még az
alfajuk halala utan is.

— De egy ilyen rajtalitést id6 megszervezni — kekeckedett tovabb
Bobby Lee.

— Ugyan fogalmam sincs, hany 6ra, de vészesen telik az id6. Ha
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Ms. Blake a két dras hatéridén belill nem ér vissza velem Kimeérahoz,
Micah és a leopéard sora kegyetlenre fordul.

— Ugy emlegeti Micah-t, mintha ismerné. — Es abban a szent mo-
mentumban minden Kkitisztult, méar lattam az Osszefuggéseket. —
Jacobot a farkasokért kiildte Kiméra, Micah-t pedig az én leopardja-
imert.

Hirtelen leereszkedett a nagy fehér semmi az agyamra, a ravasz
meghlzésa el6tti masodpercek gondolattalan nihilje.

— Ugy voltunk vele, hogy az alfajuk halott, és hogy igy aztan nem
ugy atvenni 6ket — nézet rdm Zeke. — Magardl nem tudtunk, helye-
sebben, g6ziink se volt, hogy jon a képbe.

— Miutéan Micah megismert, rogton tudta, hogy ez nem fog menni.
Probalta ravenni Kimérat, hogy hagyja béken az embereidet — foly-
tatta lathato er6feszitésekkel Gina —, de amikor mar Jacobbal is fel-
vetted a harcot, nem maradhattél. Kiméra rad szabaditotta az embere-
it, de Micah ezt nem tudta. Csak akkor jott ra, amikor hirtelen min-
denki felszivodott. Akkor iderohant, hogy megmentsen.

Csak néztem, butdn. Az agyam valahogy nem vette be a gondola-
tot, hogy Micah az elsé pillanattdl kezdve, folyamatosan hazudott
nekem.

— Micah gy6zte meg Kimérat, hogy vérpan vagy, azért tudod egy-
szerre iranyitani a farkasokat is és a leopardokat is. Es hogy talan te
vagy az egyetlen az egész vilagon, aki hozza hasonlo.

—J6 kis elmélet — pislogtam.

— Hat nem érted, Anita? Micah egy pillanatig se hitte, hogy az
vagy, de ez volt az egyetlen, amivel megOvhatta az életed, meg a sa-
jatjat, és a miénket. Nem volt més vélasztasa. — Gina felallt, és a faj-
dalomtél minden izma 6ésszerandult. Zeke aggodalmas fejjel nyult a
hona ala, mire a lany nagy iggyel-bajjal kiegyenesedett. Es elengedte
a kenddt.

Séapadt vallan égésnyomok hizodtak, a mellkasa érintetlen volt és
szépséges, de ahogy megfordult, a hata maga volt a pokol. Gil a sa-
rokban leveg6 utan kapott. Nem egyszer(ien égésnyomok tarkitottak,
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hanem val6sagos billogok, amit tiizes vasraddal nyomtak a hataba.
Némelyik még vérzett, egeszen friss volt, némelyiknek megfekete-
dett a teteje; volt, amelyiknek egyenetlen szélei arr6l arulkodtak,
hogy Gina probalt volna szabadulni, hogy nem adta kdnnyen magat.
Visszafordult, konnyek patakzottak az arcén.

— Minden egyes alkalommal, amikor Kiméra hozzad kuldte
Micah-t, engem vagy Violettet maganél tartott, és ha Micah nem Ggy
jart el, ahogy kellett volna, minket bantott. — Karjait szorosan kul-
csolva magéra, elindult felém, de minden egyes lépés mérhetetlen
kinnal jart, lattam. — Te mit tettél volna ha tudod, hogy valaki éppen
ezt mlveli Nathaniellel?

— Sok mindent megtennék, de elarulni nem arulnék el senkit — all-
tam a tekintetét, de nem ment kdnnyen.

A konnyek csak folytak csendesen, mintha a zokogast ugyan sike-
riilne visszafojtani, de a kdnny mar nem férne el a szemében.

— Ot is megkinozta, mert nem volt hajlandé téged térbe csalni.
Meg fogja 6t 6Ini Kiméra, azt mondja, hogy Micah mar nem az 6
macskéja, mert egy asszony elhdditotta t6le. — Es a visszafojtott zo-
kogas is kitort, de azt a fajdalmat mar nem lehetett elviselni, Gina
félajultan gornyedt 6ssze, ha nem kapom el, a sz6nyegre zuhan.

— Edes istenem — suttogta Gina —, de faj!

A torkom egészen dsszeszorult, csak tartottam, amig 0sszeszedte
magat annyira, hogy megint felegyenesedjen, és megtartsa magat.

— En vagyok Kiméra lizenete, Anita. Ugyanezt fogja tenni a leo-
pardoddal, ha nem jossz veliink.

— Te biztosan nem mész vissza oda meg egyszer — jelentettem Ki
hatarozottan.

— Cherry és Micah még mindig nala van. Ha én nem megyek visz-
sza, Cherryvel is megteszi ugyanezt. Es 6 nem éIné tul.

Igen, tudtam én is, ha testileg még meg is gyogyulna id6vel, a lel-
ke belepusztulna. Gina egyre nehezedett a karomban, és lassan leen-
gedtem a foldre.

— Micah tudta, hogy ez lesz, ha nem hajlandé segiteni megdini té-
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ged, és mégsem engedett. — Gina mar térdelt, és olyan er6vel szori-
totta a kezeimet, hogy fajt. — En barmit megtettem volna, hazudok,
csalok, ha kell, csak ez ne torténjen meg velem.

A hangja zokogéasba fult, mar csak én tartottam, hogy hanyatt ne
essen térdeltében. Egész teste rangott a fajdalomtdl, aztan lassan el-
csendesedett.

— Barkit elarultam volna, ha abbahagyja — folytatta kénnyes han-
gon. — De t6lem nem akart semmit, semmivel sem tudtam megaéllita-
ni. Azt igérte Micah-nak, hogy csakis 6 fizeti meg az arat az engedet-
lenségének, hogy minket nem fog bantani, aztan amikor a falhoz lan-
colték, bevittek engem, és a szeme el6tt siitdgette a hatamat. — Rémii-
lett61 elkerekedett szemekkel nézett. — Azt mondta, hogy allati alakba
fog kényszeriteni engem vagy Cherryt. Azt mondta, hogy még ugyse
volt néstény fenevada.

— Igy nevez benniinket, akik az allati alakunk csapdajaban marad-
tunk — szlrta kozbe Zeke.

— Micah vallalta helyettiink, mert § alfa, és képes megtartani az
emberi alakjat — markolta Gina a karomat. — Eredetileg Merle volt a
Nimir-Raj-unk, de 6 nem akarta kock&ztatni az emberi alakjat, és
Micah atvallalta t6le a feladatot, odaallt értiink, és mindent kockéra
tett. Azért 6 a Nimir-Raj, mert szeret benniinket, és barmit véllalna
értink. Mikdzben béantottak, Micah felajanlotta, hogy ha engem el-
engednek, akkor eldrul téged, de Kiméra azt mondta, hogy érzi a
szagan, hogy hazudik, és hogy figyelmeztetne. Azért kildte Zeke-t,
mert benne bizik.

A farkas alakba szorult Zeke-t néztem, mig a gyo6trelmesen nyo-
szorg6 Ginat centirdl centire engedtem le lassan a padlora, hogy le-
hetdleg a legkisebb fajdalmat okozza neki minden mozdulat. A feke-
te farkaspofa emberi szemeiben olyan eltokéltség volt, hogy felesle-
ges lett volna barmi kérdés.

— Meg kell allitanunk Kimérat — suttogta. — Meg kell allitanunk.

— lgen, meg kell allitanunk — csatlakoztam, mert mar nem talaltam
mas szot.
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— A bidds fenét kell megallitani! — fakadt ki Bobby Lee. — Dara-
bokra kell szedni!
— Azt is, bizony — bologattam. Ezer darabra, minimum.
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64.

SZORITOTT AZ IDO, MIRE visszaértiink a klubba. A patkany-
emberek nagy er6kkel vonultak fel a hazamban, és Rafaelre biztam a
ment6akcid vezetését, engem pedig Zeke fegyvertelenil vitt vissza a
rosszfit barlangjaba. EIméletileg néla lesznek a fegyvereim, és elmé-
letileg az adott pillanatban oda is adja nekem &ket. Persze, ez mind
csak elmélet, sosem szabad elfelejteni hogy a ronda fekete farkas mar
kétszer megprobalt kiiktatni, elég botor gondolat most rabizni az éle-
temet. De nincs més lehetdség. Ha mondjuk egy kicsit tobb id6nk lett
volna az agytornéra, Kisithettiink volna valami épkézlababb haditer-
vet is, de ennyi volt, Micah és Cherry életét nem kockaztathatom.

Mar igy is az a sotét benyomas ndvekszik az agyamban, hogy én
lettem a notdrius késve érkez6. Négy éve mindig elcseszem az id6zi-
tést, mindig csak leszamolni futok be, meg bosszut allni. Ami ugye
mar legaldbb valami, de a sz6 szoros értelmében nem tébb annal a
bizonyos csokndl, amit az elhunyt homlokéara cuppantunk. Cseszhe-
tem, hogy jol megdlém a rusnya szornyet, ha az addigra mar marok-
szam szedte az aldozatait. Most is, Kiméra mar megélt és megkinzott
JjO pér alfat és nem annyira alfat; viszont, ha mélyen a lelkem mélyé-
be merengek, be kell, hogy valljam, hogy az ismeretlen Ursa meg a
tobbiek, s6t, még Bacchus szeretdjének nyelvvesztése és Gina kinjai
is nagyjabdl hidegen hagynak. Cherry és Micah fajdalmai azonban
kozelr6l érintenek, a husomba vajnak. Nem nagyon értem, Micah
mikor kuszott fel Cherry melle ilyen el6kel6 pozicidba a lelkemben
és a szivemben, de felk(szott. Ezen most nem szabad viszont agyal-
ni, mert azzal a jozansdgomat kockaztatom, veszett fejjel pedig
semmire se megyek a gonosszal szemben.

A klub alsé fertalya ires némasagba stippedt, ahogy mondani szo-
kés, a buli odafent dult. A hosszu fehér folyoso legvegén, a kardte-
rem el6tt vart Kiméra. Fekete csuklyajabol csak a fakosziirke szemei
latszottak, 6ltonye a semmi kiilonds kategodria eklatans darabja. La-
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zan probalt hatrad6lini, és az ajtonak tamaszkodni, de majd szétvetet-
te az ideg. Lattam, nem kellett hozza likantrop érzékenység sem.

Ginat két vérhiéna tamogatta. Akar mi is segithetttink volna neki,
ha Zeke nem er6fitogtat velem, gy téve, mintha engem kellene ta-
szigalnia. Ginanak meg amugy is volt postasi feladata: a vérhiénak-
nak csempészte be Bacchus lizenetét a kenddje alatt, amiben arra kéri
Oket, hogy eresszék be a hatso bejaraton. Kimérat nem izgatta kilo-
ndsebben az épllet alaprajza, soha nem érdekl6doétt, hogy létezik-e
esetleg egy titkos hatso ki-bejarat, igy aztdn nem is vilagositotta fel
senki. Kiméra el6szoér Ginat akarta lerendezni, turelmetlendl intett a
Kiséréinek.

- Vigyétek orvoshoz, nem latjatok, alig all a laban...

Sz6 nélkul sarkon fordultak, és mar el is tlntek a Iépcsén. Egye-
dil a kigyoember maradt vellink, néma iméadattal, katonai tettrekés-
zseggel leste gazdaja minden szemerezdiilését. Ez a szolgélatkészség
azonban talmutatott a hli katona fegyelmén, olyan aldzat és feltétlen
rajongas aradt a zdld-fekete csikos kigyofejrél, mintha nem is egy
egyszer( kirdly, hanem maga az isten allna el6tte. Nem kellett sokat
filoznom Bacchus szavain — nem bosszubdl kell a kdzvetlen testor-
ségét likvidalni a hibbant megaloman vezérrel egyutt. Ha valaki is-
tenként imadja a vezérét, annak haldla utén is folytatni igyekszik
majd a tevékenységét. Es ezt semmiképpen sem hagyhatjuk.

— Nem is reméltem, hogy eljon, Ms. Blake.

Jaj, de ismerds volt ez a hang! Hol a halalban hallottam mar?!

— Nem hagyott mas valasztast.

— Es mélyen sajnalom, higgye el.

— Annyira mélyen, hogy szabad elvonulast enged nekem és a leo-
pardjaimnak?

— Micah nem a maga leopéardja — razta szomorkasan a fejét —, ha-
nem az enyém.

Hol hallottam méar?! Na, mindegy, majd rajovok...

— Azzal az igérettel csalogatott ide, hogy ha jovok, szabadon en-
gedi mindkett6juket. Ebbdl én azt a kdvetkeztetést vontam le, hogy
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mindketten az én falkdmhoz tartoznak.

— Ha Micah-t atengedem maganak, akkor az ¢sszes tobbi leopar-
domtdl kénytelen lennék megvalni. Es azt nem tehetem.

— Akkor atvagott a palankon.

— Ugyan, dehogy, Ms. Blake — hlzta el6 kezeit a hata mogul. Fe-
kete bOrkeszty(t viselt. — Szeretném, ha egyesitenénk a falkainkat.
Ugy erésebbek lennénk.

— Azért jottem, hogy hazavigyem az enyéimet — rdztam meg a fe-
jem. — Nem érdekel a klubja. Vagy nevezzem inkabb erészakszerve-
zetnek?

— Zeke nem magyarézta el, mit szeretnék? — nézett mellettem Ze-
ke-re.

— Azt mondtad, mondjam azt, hogy ha fegyvertelentl hajlandé
meglatogatni téged, akkor elengeded Micah-t és a leopardjat. Ennyit
mondtal, uram — feszengett Zeke.

Kiméra a homlokat rancolta, még a bércsuklyan at is latszott; az-
tan faradtan megddrzsélte a halantékat, mint akinek hasogat a feje.

— Emlékszem, hogy azt iizentem Ms. Blake-nek, hogy oriilnék, ha
csatlakozna hozzank.

— Az ut6bbi napokban mondtal mindenfélét, uram — hajolt meg
Zeke.

— Miédta Nimir-R4ja a leopéardjainak? — kérdezte, mint aki az 6torai
tea mellett cseverészik, de kozben folyamatosan a homlokat masszi-
rozta.

— Kéabé egy éve.

— Akkor maga is bizonyara latja, hogy az erénk egyesitése a lehe-
t6 legbdlcsebb Iépés. Minden varosban, ahol a kisebb alakvaltd cso-
portokat a hatalmamba keritettem, ugyanazt tapasztaltam. A tobbi
falka, horda, csorda magasrol tojik ra, mi torténik a méasikkal. Mint
az emberek, akiknek esziikbe se jut rendért hivni, ha csak a szomszéd
autojat torik fel az utcan. Az nem rajuk tartozik. Az alakvaltok
ugyanilyenek. Csak egyesiilt erével védhetjik meg magunkat.

— Tényleg rank férne az 6sszefogas, de nem hinném, hogy ezt kin-
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zasokkal, er6szakkal és zsarolassal lehetne 6sszehozni.

Kiméra mar a szemét nyomogatta, még a hata is meggdrnyedt a
fajdalomtél. A kigyéember gydngéden a vallara tette a kezét, mint
aki vigasztalni igyekszik, mint aki probal magéara venni valamennyit
ura kinjaibol.

Kiméra szurdsan a szemembe nézett, majd hatarozott mozdulattal
lekapta a csuklyat. A haja zsirosan meredt az égnek, mint valami
dralt tuddsnak, aki szornyliséget hozott dssze a lombikjaiban az éjjel,
és még a hajara is raterjedt a borzalom. Az ismerés nyakseb vilagi-
tott, csak a haja nem volt olyan 6sz, mint tegnapel6tt a rend6rségen.
Orlando King, alias Kiméra. Ez kiutott, erre aztan végképp nem sza-
mitottam.

— Latom, nem ismert fel, Ms. Blake.

— Csak egyszerlien nem gondoltam, hogy pont maga...

Réztam a fejem leblokkolva. Es ezt is gondoltam, Orlando King a
hires-neves fejvadasz egy mészaros likantrop banda élén?! Annyira
nem helyénvalo!

— Szoval akkor azért olyan tajékozott a helyi alakvalto viszonyok-
ban! Mind a maga segitségét kérték...

— A balesetem 6ta tudjak rélam, hogy privat levadaszom a megva-
dult alakvaltékat, nem kell bevonni a rend6rseget, az mindenkinek
csak kellemetlen lenne. Az az elvem, hogy péar férges alma miatt még
nem Kkell kivagni az egész almafét.

— Nem azért nem vadaszik mér alakvaltokra, mert a halalkdzeli
élmény megenyhitette a szivét. Hanem azért, mert maga is azza valt.

— Nem latszott helyénvaldénak, hogy szegény szerencsétlenekre
vadasszam, olyanokra, akik még annyira se tehetnek az 6ket ért bal-
esetr6l, mint én. Mondjuk, azt a vérfarkast, aki engem megfert6zott,
és kis hijan megdlt, nem hagyhattam életben. De altalanossagban
igaz az, hogy az emberek nagy része artatlan szenvedd csupan.

— Ezt én is tudom — hagytam ra.

Az, hogy mar tudtam, kicsoda is valojaban Kiméra, semmivel sem
kdnnyitette meg a helyzetet, s6t, csak annal rejtelmesebbé valt min-
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den. Méar tényleg g6zém sem volt, mi folyik ebben az atkozott klub-
ban.

— De a pélfordulés csak kés6bb jott. A balesetem utadn negyven-
nyolc 6rdval mér kimutathatd volt a vérembdl a farkaslikantropia.
Ugy dontéttem, hogy a lehet6 legveszedelmesebb allatokkal hozom
dssze magamat még az els6 teliholdam elétt. — Merengve emlékezett,
mintha valami nagy kalandot sirna vissza. — A legkockazatosabb
munkéakba vetettem bele magam, mig végul elérkeztem az Amazonas
vidékére, hogy egy egész torzs veszedelmes véranakondét felszamol-
jak. Ugy voltam vele, hogy ennyi szérnyeteg csak megtaléalja a mod-
jat, hogy eltegyen lab aldl, plane, hogy az életiikre torok. A tervem
szerint ott akartam bevarni a teliholdat, hogy biztosan bevégezzék a
dolgukat.

— Elég logikusan hangzik — bélintottam, mert valahogy Ugy érez-
tem, hogy mondanom kellene valamit.

— Gondosan és sokszorosan megterveztem a halalomat, Ms. Blake
— villant rdm a szeme —, de valahogy egyik vérallat sem ért fel a fel-
adatig, senkinek sem sikertlt megdlnie. Az els6 teliholdamra mar
vagy tucatnyi nagyragadozo fert6zott meg, és holdtéltekor felvettem
el6szor is Abutdék alakjat, aztan farkas lettem, medve, oroszlan és
igy tovabb és igy tovabb. Az anakondak ugy gondoltak, csakis isten
lehetek, ha mér igy tudom valtoztatni az alakjaimat, imadni kezdtek,
és a torzs fele velem tartott a civilizlt vilagba — felkacagott, durvan
disszonansan, és még a fejem bubjan is égnek meredt a nemlétez6
sz@r. — Harom kivételével mindet megdltem, Anita. Szolithatom Ani-
tanak, ugye, nem gond?

Néméan bolintottam, fel6lem mucikanak is szdlithat, ha leteszi a
nagyeskit, hogy hasz percen beliil feldobja a pacskert. Szélni egy
sz0t se szoltam, mert frankdn 6sszecsinaltam a toalettemet — az arcan
vészes erzelmek kavarogtak semmi sem volt 6sszhangban nyugodt
beszédével, de semmi. Mint egy 6cska szinkrdn, ahol a szinész kép-
telen a gesztusokhoz ill6 hangnemet beldni.

Forrongd energiahullam csapott meg, csipte a béromet, és a sze-
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mei atvaltoztak. Az egyik zoldes leopardszem lett, a masik barna far-
kasszem, és nem csak a szinek nem passzoltak, még a pupillak alakja
is mas-mas volt. A szem korili csontszerkezet pedig olyan sebesség-
gel alakult at, hogy észre se vettem.

Mosoly torzitotta el az ajkat, arca allasa, teste, szemei mind meg-
valtoztak, de nem likantrop alakvaltassal, hanem mintha egy masik
ember telepedett volna hirtelen Orlando King rugalmas testébe. Még
a hangja is mas lett — Kiméra délies akcentussal, rekedtesen hizta el
a maganhangzokat, ami elég bizarrul hangzott King kimdvelt angol-
s&ga utan. Ez a hang adta az utasitasokat odalent, reggel, amikor t6r-
be prébaltak csalni benniinket.

— Szegény jé Orlando egyszerlen képtelen megbaratkozni 6nma-
gaval. Gydloli, amivé valtunk.

Asszem egy pillanatra bennakadt a levegém, mert utna aprocska
fuldoklast csaptam izibe. Sok fura fazonnal hozott mar dssze az élet,
szocio- és pszichopatakkal, sorozatgyilkosokkal, manidkusokkal, val-
tozatosabbnél valtozatosabb diliket tapasztaltam mar meg, és most
ime, megismerkedhetem az els6 tobbszdrds személyiségli pacienssel
is.

Kiméra lerangatta a nyakkend6jét, szabalyosan leszaggatta az inge
fels6 gombijait, csavarintott egy reccsentdst a fején, és békésen elmo-
solyodott.

— Na, igy mar sokkal jobb.

— A nyakkendd engem is mindig megvadit — nydgtem.

Kdzelebb Iépett, bele a szamba, hogy 0sztondsen is hatralni kezd-
tem, és belefaroltam Zeke-be. Kdzvetlen kdzelr6l megszaglaszott, az
energiaja szinte marta az arcomat.

— Maga biizlik a félelemt6l, Anita. Nem gondoltam volna, hogy
mar egy Kis szemvaltas is sok maganak.

— Tojok a szemeire.

— Akkor? Mi hozta zavarba?

Megnyaltam a szdmat, nem sok szalonképes riposzt jutott hirtelen
az eszembe. A kattantakat mindig tartsd tiszteletben, ha az életed a
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tét, ez alapszabaly. Mondjuk az is alapszabaly, hogy soha nem adom
az életemet tObbszords személyiségzavarban szenvedd szadista soro-
zatgyilkosok kezébe. Remélem, nem kell nagyon bannunk, hogy ez
utdbbi szabalyt megszegtem. A komolyabban 6riiltek total kiszamit-
hatatlanok, nem sétagalopp targyalni velik.

— Szo6val? Esetleg valaszolna a kérdésemre?

— Az a tény — vetettem be jobb hijan a féligazsagot —, hogy az
elébb még Orlando Kinggel dumcsiztam, most meg mar valaki més-
sal, ugyanabban a testben.

Nevetve lépett hatra, majd megmerevedett, mint aki valami hall-
hatatlan neszre figyel. Maris megjott volna a felment6 sereg? Nem,
az sajna nem lehetséges. Undok vigyorral lapogatta meg sajat magat.

— En sokkal jobb hasznat veszem ennek a testnek, mint Orlando.

Segélykérén néztem Zeke-re, mondjuk nem A&rtott volna, ha be-
avat, mennyire is beteg ez az 6 Kiméraja. Aki kdzben elkapta a ka-
romat, és magahoz rantott. Amig Zeke tekintetére hajtottam, el is fe-
ledkeztem réla. Hiba volt.

— Mindig is itt voltam Orland6ban, nekem kdszonheti, hogy gyd-
I6leten kival mit sem érzett, amikor embertarsait lemészarolta. Mert
soha nem allati alakjukban vadéaszta le az alakvaltdkat, ahhoz tulsa-
gosan is nagyra tartotta a sajat biztonsagat. Orlando biztonsagi jaté-
kos volt.

Magéahoz szoritott, egyel6re nem okozott fajdalmat, de egy moz-
dulattal képes lett volna 0Osszeroppantani a csuklomat, és ezt
egyikénknek se kellett magyarazni.

— King hires volt a hatékonysagérol.

— Persze, hatékonyan 61t meg férfit, n6t, ami jott. Aztan levégta a
fejlket, a testet pedig elégette, nehogy valamelyik még vissza talal-
jon jonni hozza. En élveztem a buli minden méasodpercét, és én véd-
tem meg 6nmagatdl, amikor azza valt, amit a legjobban gydlolt.

— Hogy védte meg? — stugtam.

— Megtettem, amihez 6 gyenge volt, de meg kellett, hogy tegye.

— Mit példaul?
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Jon a felmentés, csak Ki kell varni. A legbdlcsebb, amit tehetek, ha
beszéltetem. A férfiak amlgy is szeretik hallani a sajat hangjukat,
nyilvan ezen az sem valtoztat, hogy az adott férfi (vagy férfiak)
buggyantabbak, mint a kéthetes raksalata egy szép juliusi napon.
Legalabbis igyekeztem ezt beadni magamnak. Gondoltam, ha Ggy
kezelem, mintha normalisan bomlott sorozatgyilkos lenne akkor nem
lehet gond. Gondoltam én. Aztan ki tudja, mit Ujit be a tébbszordsen
hasadt egdja? Remélem, nem tudom meg. Mindenesetre rettegtem,
egyéb valasztdsom nem Iévén, leveg6t is alig kaptam, gy podort
el6re a pulzusom.

— Tudni szeretné, mit tettem érte?

— Aha - bologattam szerintem lazan.

— Biztos benne?

Megint bélintottam, pedig nagyon nem komaltam mar ezt a sz6fa-
csarast. Mar a mosolya is fajdalmas és kellemetlen dolgokat igért.

— Maga is ismeri a mondast, Anita: a tettek ékesebben beszélnek
minden szénal. A legjobb, ha nem csépeljiik tovabb a nyelviinket,
hanem megnézi sajat édes szemeivel.

Es mar nem varta, hogy bologassak, vagy — neadjisten — a fejemet
rdzzam, Kitérta az ajtot, és berantott a szobaba.
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65.

AHOL SOTET VOLT, KOROMFEKETE, mint a pokol haséaban.
Kiméra eleresztette a kezemet, és egyediill maradtam a vaksagban, a
semmiben, mint a héliumos lufi, amikor kicsusszan a madzag a Kis-
gyerek kezébdl, és nekivag az egeknek. Csak itt se csillagok, se
semmi. Kinyujtottam a kezemet, hogy ne szédiljek annyira, és egy
meleg valamibe tk6ztem. Megragadtam — emberi has volt, egy vadli
talan, de hogy keriil ebbe a magassagba egy emberi vadli?! ljedten
hékdltem vissza, ekkor meg a fejemnek csapddott valami, és felsik-
kantottam. Elindultam gyorsan el6re, és belegyalogoltam a kdvetke-
z6be, mar nem lehettek kétségeim a plafonrdl lel6go izék tekinteté-
ben, mert ez felsikoltott, élt. Kezdtem elhagyni valahol a sététben az
agyamat, a para leszallt rdm, és csak kapkodtam, menekulni probal-
tam, mire egyre tobb lecsliing6 alakba botlottam, megloktem Oket,
hintazni kezdtek, beindult a domindelv. Amelyik birt, az kiabalni, ja-
jongani, sirni kezdett, csupa férfihang, ndit szerencsére nem hallot-
tam. A panik elhatalmasodott rajtam, pont, amikor egy test belém
csapodott, és hanyatt 10kott. Feltapaszkodni nem sikerilt, mert min-
denfelé labakba, combokba, altestekbe nyultam, némelyik belém ru-
gott, eltalaltdk a fejemet, vallamat, a hatamat birizgaltak. A ringo
testerd6 alatt lelapulva prébaltam elérejutni, hatha egyszer csak Ki-
érek bel6le, de még igy is baromira kellemetlen volt, mert nem egy
magassagban logtak, valami mindig hozzamért, és valami miatt pont
akkor és ugy, amikor és ahogy épp nem vartam.

Eszel8s sikoly érlel6dott a torkomban, de sejtettem, hogy ha egy-
szer kiengedem, soha tobbet nem fogom tudni abbahagyni. Igazén
szerencsés, hogy a semmi hataran épp egy langyos, ragacsos pocso-
lyaba tenyereltem bele. Még a feketeség legmélyén is megismerem a
vért, tudom, mit jelent elfolyatni emberek vérét, és hagyni 6ket kiveé-
rezni, mint egy malacot. Perverz mod a vér ismer@s érintése és szaga
megnyugtatott, és mint aki hazatalalt, ugy tapicskaltam bele mind a
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két kezemmel a jol ismert texturdba. Kezdtem lecsillapodni, kilatni a
panikbdl.

Hanyatt fekidtem, kezemet a vérben, fejemet ki tudja, miben
nyugtatva, és probaltam helyrekalapalni a légzésemet, normalis
utemre bedllitani a szivverésemet. Ha igy fekszem, mozdulatlanul,
nem ér hozzam semmi. Hat csak fekudtem, lehunytam a szemem, és
prébaltam felnyitni a maradék érzékeimet. Hiaba jo a latdsom, még
egy macskanak sincs esélye ebben a koromban.

A lancok csikorogtak, ahogy a testek ide-oda himbal6ztak felet-
tem, még a levegdt is felkavarta a mozgés. Az arcomra valami meleg
csoppent, de még erre se nyitottam ki a szemem, nyilvan a mozgas
felszakitotta a sebet odafenn. Valaki folyamatosan, lihegve riméanko-
dott istenhez, és nem tudtam ra haragudni, engem is hasonlé szint(
kétségbeesés keriilgetett, pedig én nem fityegek pucéran a plafonhoz
lancolva.

— Pofa be! — hallottam Kimérat.

A rimankodéas azon nyomban abbamaradt, bar a nyuszitésszer( li-
hegését tovabbra is hallottam.

— Anita! Merre van?

Végre van egy eldnye is ennek a feketeségnek, még Kiméra sem
It benne. A sok vér meg hus meg izzadtsag szaga pedig elnyomja az
enyémet. Tehat nem tudja, hol vagyok. Jaj, milyen elényt lehetne eb-
b6l kovacsolni? Olyan j6 lenne, ha kitalalnék valami hatékony stra-
tégiat, mert a beszéd nem volt éppen sikeres verzio, és valahogy ki
kell hiznom, amig a tobbiek ideérnek. De mivel az égvilagon semmi
hasznalhaté nem jutott az eszembe, fekiidtem, mint hal a fben.

— Anita, valaszoljon.

Héat nem valaszoltam. Ha olyan nagyon meg akar talalni, kapcsol-
ja fel a cseszett villanyt. Akkor legaldbb vilagos lesz, és most nagyon
vagytam egy icipici fényre. Persze, lehet, hogy ostobasag, lehet,
hogy a felettem cstingd dolgokat jobb lenne inkabb nem latni, lehet,
hogy ez is olyasmi, amit az ember soha t6bbet nem tud Kiirtani a fe-
jébdl. Lehet. De akkor is muszaj lathom valamit, na. Egyel6re Ggy
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fekudtem a kis pocsolydmban, mint amikor kislanyként meglapultam
a takaro alatt a sotétben, rettegve attol a valamitdl, ami ott kint van,
és én nem lathatom.

— Feleljen, ha mondom - visitotta Kiméra, szerintem kezdett be-
g6z0Ini.

— Ha tud, feleljen neki, csak megszivja, ha magara haragitja — sz6-
lalt meg egy férfi valahol fent.

Bugyborg6 nevetés jott valaszul, valaki a sajat vérében fuldokolt.
Es mintha a szél tdmadt volna fel, félhangosan, susogva kaptak fel
kdrben a mondatot.

— Feleljen neki, feleljen...

— Kuss legyen! — orditott a sz6rny.

Mozgott a szobaban. Csend lett, de a jelenlét ugyanolyan intenziv
maradt a fejem felett, tudtam, hogy ha felemelkedem, hozzdm érnek
megint, gy nehezednek ram, mint egy beton boltozat, ami egyre lej-
jebb és lejjebb ereszkedik. Egy hangocska a fejemben gy6zkddni
kezdett, hogy fogy a levegd, hogy mar nem is kapok, hogy megfulla-
dok. De tudtam, hogy ez csak a rémiulet és a klausztrofobia, nem sza-
bad, hogy atengedjem magam neki, mert akkor 6rdkre elmeriilok a
panikban, és csak visitok es visitok. Nem hagyom magam, ha Kiméra
a sOtétben akar botorkaldsat jatszani még egy oran keresztil, csak
tessék, én nem ronditok bele a mékaba. A nyakamra csepegd vér mar
patakocskava duzzadt, és elindult a hajam felé. Az se szamit, semmi
se szamit, nem mozdulok.

— Valaszoljon, Anita, kiilonben elkezdem feldarabolni ezeket itt.

Tudod, mikor!

— Nem hiszi? Hat hadd bizonyitsam.

Valaki felsikoltott, metszdn, reményvesztetten.

— Ne csinalja — mondtam.

— Mit ne csinaljak?

— Ne béntsa Oket.

— Mit sz&mitanak ezek itt maganak? Nem a maga emberei, nem a
baratai, nagy senkik csak magénak.
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— Orlando King pontosan tudja a valaszt.

— De én magatol szeretném hallani.

— Minek? Tudja azt maga nagyon jol.

— Nem tudom. Orlando tudja, de én nem. Fel nem foghatom, mit
torédik idegenekkel.

A férfi megint felsikoltott.

— Hagyja abba, Kiméra!

— Mert? Mit csinél, ha nem hagyom abba? Mit csinél, ha csak al-
lok itt, és szép lassan feldarabolom ezt az ismeretlen alakot? Hogy
akadalyoz meg?

— Ne, azt ne — voltott eszehagyottan a férfi. — Neeee!

Aztan elhallgatott — vagy meghalt, vagy elajult. Reméltem, hogy
csak az utdbbi, de se igy, se gy nem tehetek érte mar semmit.

— Erzi a rettegést, Anita? Erzi az izét a szajaban, ahogy édesen, fi-
szeresen rail a nyelvére?

Eppenséggel csontszaraz volt a szam, egy istenverte izt se érez-
tem, de a szagat azt igen. Elarasztotta a szobat az Ujonnan éledt friss
rettegés szaga.

— Nem nagy gy masokat halalra rémiszteni a sotétben, Kiméra. A
sOtétbe mindenki fél.

— Még maga is?

— Azt igérte — engedtem el a flilem mellett a kérdést —, hogy ha el-
jovok elengedi Cherryt és Micah-t.

— Ezt mondtam Zeke-nek, az tény.

Es mar tudtam. Hogy is lehettem olyan bolond, hogy hittem neki.
Nem is értem, miért okozott ekkora megrazkddtatast, hogy megszegi
a szavat, nem értem, mire szdmitottam. Soha egy pillanatig se gon-
dolta komolyan, hogy elengedi 6ket. Viszont ez borit minden tervet,
mert hiaba sietnek a segitséglinkre, egy bolondrohamaban egyszer(i-
en megolheti Cherryt vagy Micah-t vagy mindkett6t. Mar nincsenek
garanciak. Es stratégiam sincs, ahogy pisztolyom és késem sem. Jo-
hetne az az isteni sugallat, most nagyon ram férne. A szivem min-
denesetre megint majd kiugrott a bordaim al6l, kiizdhettem Gjra a
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tisztes jogalégzésért. Amugy meg, tulajdonképpen minek dekkolok
itt a vérben, a hangom alapjan Ugyis meg fog talalni. Akkor meg? Az
a nagy kérdés, hogy mit vessek be? Lenyomni nem fogom tudni,
vagy fél mazsaval nehezebb nadlam, még a téglafalon is keresztiilgya-
logol, akkora. Mi marad? Szex? Ervelés? Csattands replikak? Gany?
Zavarban vagyok...

— Nincs mit mondani? He? — kérdezte sokkal higgadtabban. A csa-
I6ka normalitas dbrandja megint megerintett.

— Nem sok.

— Ujszerii élmény egy holgynél. A legtébb tarsa csak locsog, ret-
teg a csendtél.

Lenyugodott. Ugy tarsalgott, mintha valami gyertyafényes
vakrandin ismerkednénk egy elegans vendéglében elGétel és f6fogas
kdzt. Ez a hangnem, ha lehet, még hatborzolobb volt a tok sotét kin-
z6kamraban. Neki itt most 6rjongeni illenék, nem pedig okos témak-
ban eszmét cserélni. Ez is csak azt bizonyitja, hogy sult bolond.

Bar lecsendesedett, mégsem Orlando King hangja volt, az a méasik
személy beszélt ki még mindig a fejéb6l, a testébél. De amig nem
kaszabol a sotétben, addig mar ennyit se izgat. Egyre alacsonyabbak
az igényeim.

— Akarja latni a leopardjat? — kérdezte csendesen.

Hirtelen vakité fényesség szakadt ram, par pillanatig ugyanigy
elveszitettem minden viszonyitdsi pontot, mint amikor a toksotétbe
I6kott be. Kezemet a szemeim elé kaptam, el6szor csak az ujjaim
kodzt kukucskaltam, vartam, hogy a pupillam alkalmazkodjon a Kihi-
vashoz.

Egy par lab légott be a latdmezdmbe, egy 6sszemart fenék, amirél
most is épp egy kovér vércsepp pottyant a kezemre. Es még csak el
se kellett forditanom a fejem, hogy meglassam a kdvetkez6t meg a
kovetkez6t és a kdvetkezOt. Felaggatott meztelen testek erdejében
heverésztem, helyesebben tdpaszkodtam épp fel komdtosan, enyhén
szédelegve. Mintha egy obszcén orids éléskamrajaban jarnék, ahol
emberi sonkék llnak stokiban a hideg télre.

306



LAURELL K. HAMILTON

— Van esely ra, hogy még ma felall, vagy fektében jobb a latvany?

A hivés, nyugodt hang kdzvetlen a hatam mogott szolalt meg,
hogy nevetsegesen 0sszerandultam, nyilvan Kiméra is levette. Hatra-
tekertem a nyakam, két embernyire 4csorgott mogottem.

— Inkéabb felallnék, ha nem banja — adtam a lazét.

— Hadd segitsek.

Es mint egy tanciskolaban, konnyedén félrebillentette a két testet,
ami még ketténk kozt fityegett, de szerencsére gyorsabb voltam. Epp
elég volt latni, hogy rezzen dssze a sapadt, kék szem( férfi, akihez
el6szor hozzaért, hogy ne akarjam én is magamon érezni a kezét.

Pedig egészen normalisnak latszott, a szemei ismét emberi szemek
voltak, mégsem Orlando King nézett ram. Egy harmadik. Sz6val az
itt az ezer forintos kérdés, hogy jobban jartam-e a cserével, vagy ne-
tan, ha lehet, még rosszabbul. Majd meglatjuk.

Udvariasnak mindenesetre udvariasabb volt: el6zékenyen hajtotta
félre a pasikat, mint undok érintési barsonyfliggdnyt egy hdlgyike
el6tt. Hagytam, hadd élje ki lovagi hajlamait, én nem leszek semmi
jonak elrontdja; persze a szememet egy masodpercre se vettem le ro-
la. Gondolom, pardztam, hogy ram ugrik a szdrnyeteg. Szerintem
nem alaptalanul. Legaldbbis az ajanlélevele nem éppen tetszetds és
bizalomgerjeszto.

Mindenesetre alaposan fellélegeztem, amikor kiértem végre. Ki-
méra mellém lépett, mint aki varja a borravalot a sikeres tarlatvezetés
utan, és ugyeltem, hogy ne maradjunk tulsagosan is egymas kozelé-
ben. Mar kész voltam, hogy alaposabban szemigyre vegyem a m-
vét: minden férfi magan viselte a keze illetve perverz szelleme nyo-
mat — karom, penge és égesnyomok forméjaban. Volt egy, akinek
térdbSl mintha leharaptak volna mindkét labat. Atfutott az agyamon,
hogy lehet, hogy Micah is itt lengedezik lagyan kdzottik, de nem
gondoltam komolyan, biztam a nagyzasi hdbortban ami minden agy-
beteget elkap és magaval ragad. Nyilvan kilon van valahol kiallitva,
hogy lathassam.

Ahogy visszafordultam a kinzoOmesterhez, éreztem, hogy

307



LELANCOLT NARCISSZUSZ

hullafehér vagyok. De hat nem sikoltoztam, nem téptem a hajam,
nem szakitottam el véglegesen a draga piros cérnat, alapvet6en dicsé-
retesen kordaban tartottam a panikot ami még mindig ott viragzott a
Kis lelkemben. A motorikus reakciékra mar igazan nem tudtam hon-
nan szakitani energiat.

— Hol vannak a leopérdjaim? — szegeztem neki a kérdést hataro-
zottan higgadtan. Sok-sok piros csillagot nekem!

— Itt. Legalabbis a maga leopardja.

Megrantott egy bojtos zsindrt, nagyon teatrélisan, és a falat takaro
sulyos fehér fuggony kettényilt. Cherryt a csuklojanal s a bokajanal
lancolték a falhoz, szajaban bdrlabda, vérmocskos arcat kdnnybaraz-
dak szantottak, szeme téagra nyilt a rémdalett6l. Nem értettem, honnan
jOtt az a sok vér, mert az arcan semmi sebet nem lattam.

— Mar begyogyult minden sebe, pedig Abuta ismét szépséges
munkat végzett.

Kdzben az emlitett kigyoember a semmib&l mellé 1épett, és Kimé-
ra Ugy lapogatta meg a fejét, ahogy masok a kutyajukat buboljak meg
szerelmesen.

Nagyot nyeltem, nem hagyhatom, hogy eléntse az agyam a szar, a
diihdngés nem lenne tul konstruktiv. Jon a segitség, szuggeraltam
magamba, csak ki kell varni, a lényeg, hogy valahogy baj és fajda-
lom neélkul elissiik addig az id6t. Korbenéztem, a falakon kdrbe
mindeniitt fiatalemberek voltak Cherry-hez hasonléan a falhoz er6-
sitve. Mindenféle fajta és gusztus, az egyetlen szelekcios elv, ami ér-
vényesllt az volt, hogy mind nagyon is helyes és csinos volt a maga
egyéni modjan. A verhiéndk. Vajon mennyi id6 alatt gydjtogetett
Ossze ennyi mutatos pasit ez a kis inyenc Narcisszusz? Remélem,
még lesz alkalmam kikérni a tanacsait.

Micah viszont nem volt kdzottuk. Ha jol emlékszem, a polaroidon
is olyasmi kd&fal elé lancoltak, mint amilyen kis bemélyedésben
Cherry is volt. Nyilvan 6 a masik nagy meglepi a figgdny mogott.
Mert nem hizta el teljesen Kiméra.

Eszre se vettem, hogy a nagy merengéshen kdzelebb hizédtam
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Cherry-hez, aki most lathatd okok nélkil dsszerandult, és ha lehet,
még védtelenebb és Kiszolgaltatottabb pillantast vetett rdm. Vagyis
nem ram, hanem el mellettem. Megpordiltem, mert tudtam, hogy
Kimérat nézi, de els6é blikkre nem vettem, mi lett benne a megszo-
kottnal is fenyeget6bb. Aztan megvilagosodtam. A szemei. Megint
allati szemek voltak, és az ajkan is az a kisérteties fél-mosoly szalad-
galt, ami bizonyossa tette, hogy a kinzasok javaért harmuk kozul 6 a
felel6s.

— Oldja el Cherry lancait — parancsoltam ra olyan hatarozottan,
mint akinek meggy6z6dése, hogy nem lehet nem engedelmeskedni a
szavainak. Pedig hat negyed ilyen hatarozottan sem hittem 6nma-
gamban. Megmondjam a frank6t? Az a baljés mosoly engem is ki-
kergetett a vilagbol.

Nané, hogy tojt ra, mit pattog itt a Kis torpe. Keze vészesen koze-
ledett szegény Cherry arcahoz, hat kénytelen voltam elkapni a csuk-
16jat.

— Oldozza el!

— Nem szivesen mondanék le egy ilyen helyes Kis szukarol.
Nércisszusznak remek érzéke van az esztétikumhoz, de néket még
csak véletlenil se venne be a falkdjaba. Tudta, hogy a foltos hiénédk
alapvetéen matriarchalis struktiraban élnek? Mert N&rcisszusz igen,
és tart t6le, hogy nbisége kevéske lenne egy erds szukakkal megra-
kott falk&ban.

— Tutira kedvencem a National Geographic meg a zooldgiai
inyencségek, de most koncentraljunk Cherryre. Vegye le a lancait, és
hadd menjen.

— Na és a babajaval mi legyen? Micah-ra mar nem is kivancsi?

Alltam az amugy elviselhetetleniil torz allati tekintetet, és ezerrel
koncentrdltam, hogy ne hallja Ki a rettegést a szavaim mégul. Egy 6r-
jongd dilinydssal az ember vigyazzon az imidzsére.

— Azt hittem, & lesz a nagy finalé. Valamiféle végsé attrakcid. —
Es igen! Csak mérhetetlen faradtsag jott &t, mintha komolyabban toj-
nék bele, hogy mi lesz Micah-val.
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De a mélyiil6 kegyetlenséget nézve a szaja szegletében, szerintem
nem sikerilt megvezetnem. Szemében ott (ilt a varakozas, hogy majd
most jol meglatja, hogy omlik 6ssze a nagy Anita Blake, a szornyek
vadasza.

Egyébként nem jartam messze az igazsagtol, tényleg Micah-t
szanta nagy durranasnak, legalabbis ahogy a fiiggdnyt lassan, centi-
rél centire huzta félre, hogy még ezzel is csak hlzzon, ezt sugallta.
Ez a része nem izgatott, pszichés terrorra nem ugrom. De amikor
Micah-t meglattam végul, majdnem 6sszeomlott az épitmény: é nem
gybgyitotta be a sebeit, arcanak bal fele a felismerhetetlenségig el-
torzult, szeme a duzzanattdl nem is latszott, véres, dagadt hds volt az
egész. A szdja is kifordult, felpuffadt, gyanus, hogy eltérték az all-
kapcsat. Valaki felzokogott. Hopp4, ez a valaki pedig, hacsak nincs
Kiméranak még egy énje, csakis én lehettem. Marpedig nem lathatja,
mennyire faj, amit latok, mert akkor megint bantani fogja, az én Kkin-
jaimon is élvezkedni akar majd. Visszafogtam minden nemkivanatos
részvétnyilvanitast, azt azonban nem sikerilt legy(irni, hogy az arcat
megérintsem. Musz4j volt éreznem, sajat kezemmel tapintani, ami
tortént, mert a hilye agyam, amilyen materialista tud lenni néha, sz6
szerint csak azt hiszi el, amirdl fizikai ingert is kap. Lila fogalmam
sincs, hogy boldogul a nekromanciaval, de hagyjuk. Gyongéden vé-
gightztam az ujjam az épebb, jobb orcan, mire fél szemével felpil-
lantott, lattam, ahogy elarad benne a hala, de aztan Kiméra is bekertil
a képbe, és oda is bekdltozik a rémilet. Valamit mondani probalt, de
a szaja nem engedelmeskedett az akaratanak.

Kiméra konnyedén megcirdgatta a sebeit, mire Micah 6sszeran-
dult, bar lehet, hogy ez a szdrnyetegnél is rosszabb lény par 6ra alatt
szokatlan bérreflexeket indukal az aldozataiban. Kdzéjik alltam, és
megint csak elkaptam a csukldjat. Az én embereimet ne tapizza egy
ilyen!

— Engedje el!

— Sajat keziileg tortem el az allkapcsat. Es tudja, miért? Mert ha-
zudott nekem.
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— Soha nem hazudott magéanak.

— Azzal etetett, hogy maga is vérpan lesz, mint én. Pedig ez ha-
zugség volt — A kepembe hajolt, és megszimatolt, mint Sigourneyt a
szérny a nyolcadik utashan. Erezném a szagén, ha az lenne. De ma-
ganak csak farkas meg leopard-szaga van, valami nem emberi — egy
nagyot smuzolt bel6lem — valami, amiben vampir is van meg tudom
is én, mi. De semmi kdze ahhoz, ami én vagyok, Anita. Csak azt
akarta elérni, hogy ne bantsam a macskait, miutdn megmentette ma-
gat a kigydimtdl, amikor rajtautottek a hazan.

— Szoval nem lennék vérpan? Micsoda csapés! Ezek szerint mar
azt sem akarja, hogy én legyek a matkaja?

—Jaj, hét igazadn nem tudom — kacagott fel hirtelen —, nincs bajom
a szexualis er6szakkal, a kinzasokban is jol jon néha a valtozatossag.

Az a gyanim, hogy ezt csak azért mondta, hogy még jobban ki-
akadjak, bar nem voltam szaz szé&zalékig biztos a dolgomban. Lehet,
hogy Cherryt megerdszakolta? Hozzaért az ocsmany kezeivel? Mu-
sz4j ezt a gondolatot kiirtani a tudatombdl, mert érzem, ahogy elonti
a forréség a fejemet.

— O, ezt mar nagyon nem szeretjiik, igaz? — kajankodott, mikdz-
ben prébalta megcirdgatni a hajamat.

ElhGzodtam el6le, és prébaltam kiaraszolni a beugrobdl, kicsalo-
gatni, hogy minél messzebb legyen Cherryt6l és Micah-t6l. Nemso-
kara itt vannak a tobbiek, mondogattam magamban, de ahogy az
orédmra sanditottam, meg vagy husz perc volt az egy 6raig, amikorra
varhatoak. Talan korébban érkeznek valamivel. Talan nem. Ezzel
nem kalkulalhatok.

— Nem is lenne rossz — folyatta tovabb az epét Kiméra —, ha itt
Micah el6tt hiznam meg, azt eléggé rihellnék mind a ketten. Mond-
juk én szemely szerint forditva preferalndm, szegény j6 Orlando er6-
sen homofdb ugyanis. Nem is értem, miért.

— Altalaban azt utaljuk masokban, amit magunkban sem szeretiink
— pszichologizaltam, mikdzben leeresztettem a fliggonyt, hogy igy is
tavolodjunk a leopardoktol.
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— Nem is rossz! Tényleg rengeteg mindent kell ellepleznem
Orlando el6l.

— Nem lehet kénnydi.

— Mert?

— Ugy titkoldzni, hogy ugyanabban a testben élnek?

Lassan araszolt utanam, el a fliggonytdl a sarok felé.

— El6sz0r tudomast se akart venni a tetteinkrdl, aztdn keénytelen
volt, de hatarozottan utélta. Szerintem képes lett volna kért tenni ma-
gaban, ha hagyom — a férfierdd felé intett. — Egyszer itt ébredt, a s6-
tétben alattuk, és gy visitott, mint egy kislany — a szajahoz kapta a
kezét. — Jaj, bocsanat, mit beszélek, hiszen maga meg se nyikkant.
Széval Ugy b6gott, mint egy csecsemd, és amikor kimenekitettem,
még csak halas se volt. Azt hiszem, engem okol.

Meghokkentnek latszott, és megint, mintha valami masok szadméra
hallhatatlan hangokra figyelt volna.

— Maga is hallja? — nézett ram.

— Mit? — vontam véllat.

A tévolba meredt, én meg kihasznaltam az alkalmat, és megmust-
raltam mindent, hatha kisasolok valahol egy kdsza dardat. Ahol eny-
nyi 6sszevagdalt ember van, csak kell lennie valamilyen vagoesz-
kdznek! Legalabb egy csorba kardot vagy szuronyt adjon gyorsan va-
laki, hol egy cseszett kés, a picsaba is?! Kinzokamra kinzéeszkdzok
nélkil? Hat hova jutott a vilag?

Es ebben a pillanatban meghallottam én is. Csatazaj moraja hallat-
szott valahonnan lentrél. Egyrészt jo hir, mert érkezik a felmenté se-
reg, masrészt viszont még valahol a halal valagéan jarnak, én meg itt
vagyok egy szal magam egy vadallattal 6sszezarva. JO, nem vagyok
egyedul, oké, de falhoz lancolt pasikkal nem sokra megyek.

Kiméra bestidlisan veszett pofaval fordult vissza felém. Nem val-
tott alakot és megis, barmilyen fenevadnél iszonyatosabban tudott
nézni.

— Miért rabolta el az alfdkat? — Azért se lankadok, hatha atcseveg-
hetjuk a kritikus id6t.
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— Hogy atvegyem az uralmat a csoportjaik felett — morogta csu-
kott fogakon keresztiil, ahogy egy oroszlan kozelit fenyegeté horgés-
sel az aldozatahoz.

— De hogy uralkodik példaul a kobrak folott, amikor maga
anakonda? Olyanok felett nincs hatalma, akik nem olyanok, mint
maga.

— Mar miért ne lenne?

Hat igen, miért is ne. Kozben tarsalgas ide vagy oda, elkezdett be-
cserkészni. Még emberi alakban volt, és mégis, olyan baljos keccsel
osont felém, mint egy nagyvad. Egy vérszomjas nagyon nagyvad.

— Es élnek még egyaltalan azok az alfak?

— Odalent harc van — razta a fejét —, hallom. Mit mdvelt, Anita?

— En ugyan semmit.

— Hazudik, érzem a szagéan.

Ja, ha igy, nincs mas hatra, mint elére. Hoci neked az igazsag.

— Csak a konny(lovassagomat hallja, mind fehér lovon. Ertem
jonnek, hogy megmentsenek.

- Kik?

Mér alig lehetett érteni a szavakat, allati morgas hagyta el a torkat.

— Rafael a patkanyaival és a vérfarkasok is, azt hiszem.

— Tobb szaz vérhiéna van az éplletben, rajtuk Ugysem verekszik
at magukat. El fognak késni.

Megrantottam a vallam, az igazat mar csak nem dorgdlhettem az
orra ala, még a végén képes lenne felszeletelni a szegény vérhiéna
szeretOket bosszubdl, ami ugye tudjuk, hogy milyen édes tud lenni.
Hazudni meg nem mertem, nehogy megint kiszagolja. igy hat kussol-
tam, és faroltam tovabb, lassan az ajt6hoz érek, és ha sikerllne ki-
csalnom a folyosora, talan, halvany esélye még annak is lehet, hogy
belefut egy t6rbe.

De nem, az ajtd mégse jatszik. Abutéarél nagyvonalian megfeled-
keztem, ami hiba volt. Egyel6re nem végzetes, de akkor is hiba. Mert
éppen beparkolt az ajto elé. ,,A” terv ugrott.

A falnak dontéttem a hatam, legaldbb mind a kett6t l1assam. Abuta
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szerencsére az ajtot drizte, elég, ha tavol tartom magam téle, Kiméra
viszont egyre kozeledett, akit6l még szivesebben maradtam volna ta-
vol. Amilyen valogat6s vagyok. Na tessék, itt allok egy kigyé meg
egy vérpan kozt — egyik cseber masik verem.

Kiméra alakot valtott. Es hiaba volt szinte mindennapos esemény
kilonboz6 alakvaltok kiilonbdz6 alakvaltasait megélni, gy kellett
elkapni az &llam. Még csak sasszézni se sasszézott, osonads kozben
egyik pillanatrol a masikra a sok trutyis cucc néelkil pikkelyek siklot-
tak a helylkre a b6rén, 6ltdnye, mint pillangorol a bab, Ggy foszlott
le, és méris ott allt el6ttem a z6ld-fekete csikos Coronus. Belemere-
vedett a hiill6k kedvenc pozitdrajaba, és csak sasolt, én meg néztem,
mint az (] ajtot. Fejét oldalra dontve stirdlt rézszin szemevel.

— Emlékszem rad, Kiméra mondta, hogy 6ljelek meg — vizsgalga-
tott, majd kdrbenézet. — Hol vagyunk?

De nagyon agy latszott, hogy csak kolt6i kérdésnek szanta, mert
nem varta meg a valaszt, hanem fajdalmasan kétrét gornyedt, és
megint Uj alakban, emberként emelkedett fel. Nem Orlando teste
volt, hanem Boone-é, és a medvének még ki sem tisztult a tekintete,
amikor mar oroszlansorény lobogott a feje koril. Egy zavaros pilla-
natra azt hittem, most majd Marcot latom, de persze azt még Kimé-
ranak is bajos lenne dsszesakkozni, hogy egyszerre legyen Coronus
is, meg Marco is. Hasadt személyiség oké, de hasadt test?

Aranybarna, izmos teste folott félig ember-félig allat fején majd-
nem fekete sorény diszlett, karmai mint fekete t6rok villantak.

— Ez az alak igazan az enyém — mordult. — A kigyé meg a medve
olyanok, mint Orlando, még azt hiszik, 6k kilon valakik, de én tu-
dom, hogy csak egyetlen Iény létezik, és az én vagyok, Kiméra.

Mar nyult értem a keze, de elrugaszkodtam, és majdnem bevetet-
tem magam a plafonrél 16gék kézé, gondolvan, hogy azok legalabb
lelassitjak Kimérat is. De aztan az utolsé pillanatban mast gondol-
tam, lehet, hogy lassitjak Kicsit, de a hatalmas karmaival felhasogatja
Oket, és azt nem hagyhatom. Térdre zuhantam, nem volt idém, hogy
felalljak, négykézlab pucoltam héat a tulsé sarok iranyédba, a lehet6
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legtavolabb Micah-éktél, de sajna az ajtétol is. Csak itt szoritott
megint a falhoz, szerintem mar joval hamarabb elcsiphetett volna, de
nem kapkodott. Nem pontosan értettem, mire olyan nyugis, a csata-
zaj mar hallhatéan er6s6dott. J6, még nem az ajtdt szaggattak, az is
igaz.

A fényben ragyog6 rétes izomkolosszus foldontali keccsel indult
meg ellenem, majd felbdgott, és csak most tudatosult bennem, hogy
ilyet még csak allatkertben hallottam, és hogy mennyire fenséges
hang is ez tulajdonképpen. Kicsit magamhoz is téritett a dermedt pé-
nikbdl. Oké, Bacchus és Zeke azt igérte, hogy id6ben kdzbeavatko-
zik, és legalabb a puskaimat behajitja az ajtén vagy valami. Nem jot-
tek, nem is jonnek mar, meghaltak vagy hazudtak, egyre megy. Ak-
kor se adom olcs6n magam, ha meg kell halni, hat nem fogok kegye-
lemért esedezni. Kihiztam a hatam, és vartam, hogy beteljesiljon a
végzet ennek a lassitott rémalomnak, ennek a gyonydriségesen bor-
zalmas vérivo angyalnak a képében.

De miel6tt még lecsapott volna, varatlanul, meleg hullamként so-
port végig rajtam az ardeur. Legutobb Richard testének kdzelsége
ébresztette fel, most... ki tudja, talan csak zabaid6é van. De ahogy az
evesre gondoltam, méar tudtam is a vélaszt: Jean-Claude ébresztette
fel bennem, mert 6 maga is most ébredt 0] életre a Karhozottak Cir-
kuszéban.

Kiméra mintha friss betonba Iépett volna, bent ragadt.

— Mi volt ez? — morogta.

— Az ardeur — lihegtem.

— Micsoda?

— Ardeur. A perzsel sdvargas, a vagy.

Minden egyes szora csak éledt bennem, erdre kapott, felébresztet-
te az addig a mélyben lapul6 szornyetegemet, és a két bestia 6sszefo-
nodva tort elére. Kiméra felé indultam, mar cseppet sem féltem. Nem
féltem, mert éreztem az 6 félelmét, és soha nem kell olyantdl retteg-
ni, aki nalad jobban fél. A maradék j6zanabbik eszem persze agalt,
hogy ez alapjaban véve nagy baromsag, mert egy beszari csdka sok-
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kal hamarabb meghuzza a remegd ujjaval a ravaszt, mint egy bator,
de a jézanabbik énem mar romokban hevert, és csak az 0szton ma-
radt, aki viszont imadta a félelem szagat. Mert a kaja és a szex jutott
rola az eszébe.

Most Kiméra kezdett hatralni, és mdkasan elindultunk azon az
uton visszafelé, amin érkeztlink, csak most 6 menekult el6lem, én
pedig lassi méltdsaggal, imbolygd csipével, egyenes hattal és moz-
dulatlan vallal a nyomaban, mint egy vadasz6 nagymacska. Eddig az
ardeur mindig elnyomta a maga sévargésaval a szérnyeteg vérszom-
jat; most viszont, ahogy minden rezdiilésemmel Kimérat figyeltem,
és kihegyezve vartam a pillanatot, amikor majd ravetem magamat, és
hisaba vajom a fogaimat; Jean-Claude vérvagyat, Richard szdrnye-
tegének éhségét éreztem magamban, és Kiméra volt a prédam. Az
ardeur mindet egybeftizte, végtelen, énndn farkaba harapo kigyoként
ulddzte bennem egyik ehség a mésikat, a vagyak ordogi korébe ra-
gadva engem.

Kiméra megtorpant, mar nem volt hovd mennie, visszaértiink a
fehér fliggdnyhdz, de itt még csak a fal volt mogotte, Kiméra ennek
vetette neki a hatét.

— Mi vagy te? — kérdezte elfuldn, alig kikalimpalva a rettegéshol.
— Még a szagod sem ugyanaz.

— Milyen szagom van? — suttogtam, mikézben egészen kozel ha-
joltam hozz4, és ujjamat a mellkasaba nyomtam.

Meg se moccant. Tenyeremet a szive folé nyomtam, hogy érez-
zem a dobbanasat, és megismertem. Abban a pillanatban tudtam a
titkos vagyat, ami akkor ébredt fel Orlando Kingben, amikor megtud-
ta, hogy vérfarkas lett bel6le. Meg akar halni, mindennél jobban, vé-
get akar vetni ennek az életnek, amit mindennél jobban gydlol. Le-
het, hogy Kiméra mar alig hagyott valami Orlandobol, de a vagy az
megmaradt, soha nem apadt el, épp csak az aktiv 6ngyilkossagra volt
képtelen elszdnni magat.

— En segithetek rajtad — leheltem, ahogy egész testemmel nekidGl-
tem.

316



LAURELL K. HAMILTON

— Hogy segithetnél? — kérdezte, de lattam, hogy ismeri, és rettegi a
valaszt.

Fajdalom hasitott a mellembe, hogy kis hijan ¢sszerogytam, és
Kiméra kapott el dszténdsen a karmos mancsaival. Egy ropke mo-
mentumra Richard szemeivel lattam magam korul a homalyos also
termet, egy vérhiéna vicsorgott kozvetlen kozelr6l a képembe, és
Richard nem volt elég gyors. Soha nem ismerné el, hogy meg akart
halni, és hogy nem védekezett, de elhagyta az élni-vagyas, utalta ezt
az életet, szabadulni akart téle. A fajdalomra felém nyujtotta a kezét,
megnyitotta a jeleket, de a husvér keze nem volt mar elég gyors, el-
hagyta magét, hagyta, hogy a fajdalom bénultsiga szétaradjon a ve-
rében, a testében. A hiéna Ugy nyitotta fel a mellkasat, mint egy érett
gorogdinnyét. Shang-Da letépte réla a hiénat, és visszatértem a sajat
testembe, ami még mindig tompa volt a fajdalom emlékét6l. Egy
harmadik bemélyedésben eszméltem, a fliggony felfogta az esést, de
Kiméra alaposan a falhoz trancsolt. Ahogy prébaltam talajt talélni,
valami hegyeset tapintottam ki a rengeteg, 6sszegydirt anyag alatt —
itt voltak a kések. El6kapartam egy a karomndl is hosszabb penget,
és ahogy a fénybe tartottam, rogton vagtam, hogy ezilist. Az ardeur
Richard sokkjatol egyszeriien lemallott rélam, koddé valt. Ugy tiint
el a nagy semmiben, hogy még csak taplalnom se kellett. VVan fegy-
verem és nincs ardeur, de szép is az élet, trallala!

Eppen feltapaszkodtam, amikor hist marcangold karmok zajat
hallottam. Elég rutinos voltam a témaban, fél fullel is megismerem
ezt a hangot.

Hipp-hopp felmértem, hogy nem a hintdz6 nyomorultakat kasza-
bolja. Akkor csak a fuiggdny mogott lehet, mar csak az a nagy kérdés,
hogy melyikiket bantja. Feltéptem a fehérséget, és Abutaval talaltam
szemben magam. Bevetettem a régi jo blédlit — meglobogtattam a ka-
romra tekeredett anyagot, és amikor bemozdult, a masikkal tovig
nyomtam a gyomraba a bokdt, majd egy nagy mozdulattal felhtztam,
hogy kicsapjam a rusnya Kigyoszivét a helyébél. Abuta visitva kapott
hatra Kimera felé, valamit halandzsazott egy kriksz-kraksz nyelven,
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persze egy mukkot se értettem, de nem vagyok tolméacs. A boké vi-
szont megakadt két borda kozt — hidba, nem szoktam ilyen széles
pengékhez. Aranybarna villands hasitott a latéterembe, majd egy pil-
lanattal késébb a peches szélen 16gok alatt landoltam, miutan cseppet
sem tapintatos médon beléjik csapddtam. Lett nagy panaszkodas, de
most kivételesen nem engedhettem at magam az emberbaréti heviile-
teknek, j6, ha magamat megtalalom valahol testem romjaiban. Az
utés az egyik vallamat talalta el, és még az ujjaim hegyét se ereztem.
Arrél nem is szélva, na, nem mintha panaszkodni szeretnék, hogy le-
veg6t se kaptam.

Kiméra mar a haldoklé kigyéembert babusgatta, ra se hederitett
Cherry-ékre. Akit mellesleg vadul felhasitott, nagy siettében mindkeét
karmat belevajta, és végigszantotta az egész fels6testét, annal jobb,
minél mélyebb alapon. Micah még nyomorultabbul jart, mintha fal-
hoz csaptak volna, és a teste az Utéstdl loccsant volna szét, a belei ki-
fordulva csillogtak a fényben, és gorcsdsen rangatdzott a lancain.
Cherry is szaporan szedte a leveg6t, legalabb egyel6re még éltek
mind a ketten.

Felsikoltottam, és a panik a jelekbe kapaszkodott, és megint
Richardot lattam, ahogy a foldon haldoklik. De nem csak ennyit
éreztem. Ahogy elhagyta az életer6, a farkasai is feladtdk. Az
Ulfricjuk mér nem harcolt, nem vagyott életben maradni, nem volt
hat miért kiizdenilik. De a hiénaknak és a félember-félszérnyeknek
ott vannak a szeretdik és az istenseguk, akiért érdemes harcolniuk, 6k
nem lankadtak. Tudtam, hogy ha Richard meghal, nemcsak Jean-
Claude és én halunk vele, de az egész hordat is kiméletlenul lemésza-
roljak, a barataimat, a kedves embereimet. Nem tudom, mi ment félre
Zeke és Bacchus tuti tervében, de csunyan félrement, mert alaposan
vesztésre alltunk.

Mér Kiméra mancsai koézt vergddtem, karmai a hisomba vajtak,
egyel6re csak a felszinen, de éreztem, ahogy lenduletet vesz, hogy
lesujtson. De maést is éreztem: Richard zihalva szedte a levegdt,
mindjart vége, feladja; Micah egy utolsét randult, és vészesen el-
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csendesedett. Néma sikollyal kutattam az agyamban, meg kell men-
tenem mindannyiunkat, nem hagyhatom. Es az eré6m valaszolt a két-
ségbeesett hivasra, felemelkedett bennem, és tudtam, mit kell ten-
nem. A legborzalmasabb, legembertelenebb ocsmanysagot, amit va-
laha lattam. De nem haboztam.

Szdlitani se kellett az er6t, eggyé valtam vele, minden pérusombol
aradt, és csak megérintettem a sz6ros kart, ami az ingemet markolta,
a mésikkal elkaptam a karmos masikat, ami mar a szegény szivemet
celozta. Amikor elkeriiltem a csapast, fogast kerestem a karokon, be-
lekapaszkodtam, és amikor mar megvolt a kell§ nagysagu érintkezési
felllet, ami technikailag nélkilozhetetlen, akkor szélitottam az erét,
amit Uj Mexikobol hoztam haza magammal. Amikor holtat keltek ki
a sirjabdl, energiat pumpalok a zombiba, hogy konzisztenciaja le-
gyen, hogy testi valdra talaljon. Most ennek pont az ellenkez6jét tet-
tem, elszippantottam az energiat, és a hatalmas, nagyon is val6sagos
oroszlanemberbdl valami kisebbet, valami sokkal kevésbé élettelit
kreéltam.

A bunda kisiklott a kezeim kozil, elapadt, mintha viz csorogna
szét az ujjaim kozott, és emberi kezet tapintottam. Orlando King
térdre zuhant el6ttem, débbent sziirke szemekkel, talan kdnyorogve
nézett rdm. De nem keérte, hogy hagyjam abba, ami tiszta mazli, mert
szerintem nem is tudtam volna abbahagyni. Még sose probaltam.

Akkor kezdett visitani, amikor megjelentek az elsé rdncok, me-
lyedni kezdtek, mintha hosszu évszazadok egy nagy lendulettel siet-
nének bepotolni valami elvégzetlen munkat. Es csak faltam, zabal-
tam magamba az energiait, bizseregve fickandozott a b6rémdn, meg-
toltotte a sejtjeimet, a csontjaimat, minden porcikamat, ott dalolt éde-
sen bennem a tavasz madaraval. Es azt is éreztem, ahogy ataramlik
Micah-ra, megtolti élettel; Richard szivét Ujra beinditja, és a farkaso-
kat és leopardokat mindet elarasztja az életer§, mert mar nincs szik-
séglik Richard akaratéra, ott van nekik helyette az enyém. Hiszen én
éIni akartam, és azt is akartam, hogy mindannyian éljink, taleljik ezt
az iszonyt, az ellenségeink pedig pusztuljanak. Elni fogunk, és az el-

319



LELANCOLT NARCISSZUSZ

lenségunk porba hull, semmivé lesz, ahogyan Orlando Kingbdl egyre
fogy az energia és az élet. Még a vampirjaimnak is jutott beléle vala-
hol a tavolban, harci kedvem és a mindenek feletti életvdgyam el-
uralkodott mindannyiunkon.

Csak Orlando King ment egyre dsszébb, egy vegtelen sikollya ol-
vadva ahogy a teste lassan megsemmisilt. Akkor eresztettem el,
amikor méar csak megszaradt, barna pergamenszer( bor feszult péar
fogvajécsontra, de még akkor sem fogta be a szajat, pedig a hatalmas
testb6l pillekénnyii aszalt roncs maradt csupan. Es eskiiszém, egy os-
toba, kdsza pillanatig sem éreztem sz&nalmat, megrészegitett az
energia, ami verdesd madarak rajaként cikazott a fejemben.

Sokkal tovabb bibelédhettem Orlandéval, mint gondoltam, mert
Micah fekete leopardalakja lopdzott egyszer csak mellém, a nyoma-
ban pedig Cherry csikd nagysagu pottyds fenevada. Mind a ketten
meggyogyultak, Cherry még csak véres sem volt. Es én ezt mind at-
varazsoltam, az alakvaltast, ahogy letépik lancaikat. S6t, mar a hié-
nak nagy resze is alakot valtott, szépen gyogyulgattak, fujtatva, kop-
kddve szagolgattdk Orlando King sikonyalé maradvanyait. Némelyik
még fel is ugatott azzal a hatborzongat6 hiénaugatassal.

— Olyan a szemed, mind az éjszakai csillagos égbolt — dorombolta
Micah a fillembe, és nem kellett tiikor, hogy tudjam, mir6l beszél.

Szemeim ejfeketeségben Usztak, tavoli csillagok aprd pottyei ra-
gyogtak benne, pont, mint amikor Obszidian Pillangd megérintett, és
megosztotta velem a hatalmat.

Kinyilt az ajto, és Shang-Da Jamillel betamogatta a még mindig
emberi alakban biceg6é Richardot. Nem volt hajland6 alakot valtani,
hogy kdnnyebben gyogyuljon. Most mit mondjak? Oket vérfarkasok
kovettek, ki emberi alakban, ki nem, odaloholtak hozzam, elém ku-
porodtak, a kezemet és az arcomat nyalogattak, aki meg nem fért a
kdzelembe, atmenetileg a még mindig Uvoltd széraz izét vicsorogta
meg.

Id6kdzben Richardék is odabicegtek hozzam, és ahogy megélltak
velem és Micah-val szemben, lattam, hogy az 6 szeme is feketeségbe

320



LAURELL K. HAMILTON

olvadt. Nem kellett sokat agyalnom, hogy tudjam, Jean-Claude is
ugyanebben az er6ben sutkérezik éppen. Mellesleg Richard gy né-
zett ram, mintha éppen halalra gazoltam volna az anyjat. Nyilvan ugy
itélte meg a helyzetet, hogy megint elloptam a maradék emberi Ié-
nyébél egy keveset.

— Hogy voltal képes? — nézett a szérny( visité mazsolara a labam-
nal.

— Meg kellett tennem.

— Ennyire nem ragaszkodtam az élethez — rézta meg a fejét.

— De én igen — felelte Micah.

Egymasra meredtek, zdldessarga leopardszemek és éjfekete csil-
lagosak. Valami jelentése is volt ennek a pillantasnak, de én csak egy
nd vagyok, én nem értek a himviszonyokhoz.

— Haldoklik? — bokdtt megint a mazsolara Richard.

— Nem egészen.

Lehunyta a szemet, és felrantotta a pajzsat, de még egy utolso pil-
lantast loptam a lelkéb6l: nem a szorny( tett gyotorte ennyire, hanem
az, hogy az energialoket olyan hatalmas 6romet okozott neki, mint
nem sok egyéb dolog az életben. Aztan mar csak a pajzs volt, meg a
feketeségben Usz6 szemei.

— Vigyetek el innen.

— Vilts alakot, Richard, és gyégyitsd meg magad.

— Nem.

— Cseszd meg, Richard!

— Akkor sem.

Ennyi volt, az Ulfric a test6reivel tavozott, és még csak nem is
prébaltam visszahivni. Letérdeltem a csontvazlényhez, ami valaha
Orlando King volt. Pontosan tudtam, hogy adhatndm vissza a régi
formajat, de Orlando meg akart halni, Kiméra pedig kdzveszélyes
volt, beteljesitettem hat Orlando kivansagat, ¢sszekapartam Ujra az
er6met, és kiszabaditottam az aszott test fogsagabdl a lelket, ami pil-
langoként lebegett ki a terembdl, ki tudja, hova. A testet pedig el-
hagyta az utolsd, reszketeg sohaj.
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Orlando King beazonosithatatlan tetemet hagyott maga utan, mar
ha az ember nem hajtja fel valahonnét a fogorvosi leleteit.

Micah emberi alakja segitett fel. Amig nem lattam Kiméra bor-
zalmasan szemet gyonydrkodteté mutatvanyat, azt gondoltam,
Micah-nal simdbban nem vAlt senki alakot. Tévedtem. De azért csak
hagytam, hadd 6leljen magdhoz, és arcomat joles6en temettem az ép
mellkasaba. Az ardeur mintha csak ra vart volna valami zugolyban,
felbuzgott bennem, és végigladbdrzott Micah karjan.

— Nem biztos, hogy ez a legjobb pillanat — nevetett fel zaklatottan.
— Nem volt épp egyszerii napom.

Szorosan magamhoz Oleltem, igyekeztem minél mélyebbre furni
az arcomat, és csak a Nobel-dijas irdk tudhatjak talan, hogy miért, de
sirva fakadtam Es az ardeurt elmosték a konnyek, a csokok és az
érintések. Nem csak Micah hanem mindenki, a vérfarkasok, a patka-
nyok és hiénak, Bacchus és Zeke és az én engedetlen leopéardjaim,
akik az utasitdsom ellenére mind eljottek, engem tapiztak ahanyan
csak voltak, hdlasan simogattak, es rajtam akartak hagyni a szaguk.
Egyutt sirtunk, aztan méar nevettlink, ugattunk, morogtunk, Uvéltot-
tink, minden elképzelhet§ hangot felvonultattunk nagy boldogsa-
gunkban. A luzer Richard bebukott egy fene j6 gy6zelmi partit!
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Es ami utana tortént...

RICHARD MEGTETT Bolverknek. De mar nem vagyok a csaja,
kereshet maganak uj lupat; és még csak nem is banom kiilondsebben,
bar van egy tippem, hogy a Thronnos Rokke Klan nem osztja a ve-
leményemet, szerintik ndlam jobb lupat Ggyse taldlnak. Bolverki
napjaim elsé dontéseként Jacobot kivégeztiik. Paris maradhatott, na,
nem én voltam ennyire lagyszivi, hanem Richard. Oké, 6 az Ulfric,
az 6 dontése. Még ha nagy baromség is.

Teliholdkor nem né6tt bundadm, nagyon ugy fest, hogy Jean-
Claude-nak volt igaza, és a leopard csak a hivéallatom, mert kezdek
egyre vampirnagymesteribb lenni. Ott van ugyebar Damian, a vam-
pirszolgdm. Hat, most hogy erre mit varrjunk...?

Marco és a kigyoemberek mind flibe haraptak, a tobbiek pedig,
akik tulélték a harcokat Kiméra térzsébdl, megkeresték a fajtajuknak
megfelel§ likantrép csoportot, és most boldogan élnek. Ja, és meg-
alakult a nagy likantrop koalicio, ami a kilonb6z6 népségek egyutt-
mikodését promotalja. Végil is, én lettem az elndk, hiaba kiizdot-
tem.

Micah és a leopardjai maradtak a varosban. S6t, Micah-val ran-
dizgatunk, mar ha randizasnak lehet azt nevezni, hogy kézds a par-
nank és a hazunk. De kdzben Jean-Claude is megmaradt, a halando
szolgaja vagyok, ezen nincs mit szépiteni, varialni. Raadasul egészen
jol kijonnek Micah-val, lekopogom gyorsan, mert a gomboc kicsit
mindig beugrik a gyomromba, amikor hadrmasban nyomulunk. Ki
tudja, mikor esik szét a nagy himdsszetartas, és nyiszaljak at egymas
torkat...

Joseph-et, a Rexet sikeriilt megmenteni, és a felesége még mindig
nem vetélt el, bar még hatra van négy kemény honap. Kézben az is
kidertlt, hogy Narcisszusz hermafrodita, és ¢ is babat var — noha
vannak kétségeim, vajon babanak hivhatunk-e olyasmit, aminek Ki-
méra és Narcisszusz a felmendi. Szerintem kér szaporodnia az ilyen-
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nek, de lelke rajta.

A kobrakirdly meghalt, Kiméra 6lte meg, miutdn megtdrte az aka-
ratat, és alakot valtott.

Reggelente Micah és Nathaniel kozott ébredek, felvaltva taplaljak
az ardeurt, mert egy ember nem birnd. Nem véletlenil mondjak az
inkubusrdl hogy halalba szereti az aldozatat. Az én Nimir-Raj-om és
a pomme-de-sang-om jol megvannak a helyukén, vagy legalabbis
egyikik sem pattog. Nathaniellel nem kefélek, legyen elég, amit kap.
Nekem néha még ez is sok, és masszivan reménykedem, hogy csak
egy hosszabb atmenet lesz ez az ,,ardo-izé”.

Belle Morte felvette Jean-Claude-ékkal a kapcsolatot, most dip-
loméciailag megy koztlk a rizsa, hogy esetleg a hadnagya, egy bizo-
nyos Musette atugrana latogatoba. Asherrel mar az 6tlett6l is napokra
lesapadtak.

Ronnie alig tért magahoz, hogy valaki mar megint majdnem ibo-
lyat etetett velem, de még ez sem enyhitette meg a szerelmi életem
szlizséjében. Lehet, hogy majd bedobom Micah-t mint szalonképes
megoldast. Es nem viccelek.

Még mindig szeretem Richardot, de mar nem erGltetem. Ugyse
mikodne. Képtelen elfogadni 6nmagat annak, ami, engem meg még
annyira se. Egyiklnk se fog megvaltozni, és én mar nem is akarok.
Jo nekem igy. Micah olyannak szeret, amilyennek, a plisspingvin-
gyljteményemmel meg a hidegvér(i problémakezelésemmel egyiitt.
Ahogy Jean-Claude is. Oket aztan nem izgatja, ha néha egy-egy te-
tembe botlanak a haléban vagy a nappaliban. Remélem, Richard is
megbékél egyszer végre dnmagaval, de ha nem, hat nem. Ha neki igy
jobb... En rendben tartom a hordat akar vele, akar nélkiile.

Mi van még? Talan csak annyi, hogy ha selyem lepeddn ébredek,
tudom, hogy Jean-Claude-nal vagyok, ha pamuton, akkor otthon. De
a helyrajz nem is igazan szamit, mert Micah mindig ott van mellet-
tem, arcomat mindig belenyomhatom a meleg hataba, és beszivha-
tom bére forrd, mézédes illatat. Neha Jean-Claude kolnije is érz6dik
az agynemdn, néha nem. Néha két tlichtig fognyomocska mutatja
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Micah nyakan, hogy a sajat, kullénbejarat verszoponk tele bendével
pihen a koporséjaban, eltelve Micah vérével és az én kéjemmel.
Kell ennél tobb?
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1. Fejezet

HUSZONHAROM EMELETNYl MAGASSAGBAN, AZ
ABLAKON KINEZVE csak sziirke szmogot lattam. Nevezhetik az
Angyalok Vérosanak, de ha egyaltalan voltak kint angyalok, akkor
biztosan vakrepulést végeztek.

Los Angeles az a hely, ahol az emberek szarnyakkal vagy szar-
nyak nélkil is elrejt6zhetnek. Elrejt6zhetnek méasok vagy maguk
el6l. En rejtézkodni jottem, ami sikeriilt is, bar ahogy a kinti siird,
mocskos levegdt bamultam, inkabb haza akartam menni. Haza, ahol
az ég tobbnyire kék volt és a fuvet nem kellett 6ntdzni. Az lllionis al-
lambeli Cahokidban volt az otthonom, de nem mehettem vissza, mert
akkor megdlnek. A rokonaim és szovetségeseik. Mindenki
tundérkiralylany akar lenni, ha feln6. Hidd el nekem, nem éri meg.

Kopogtattak az iroda ajtajan. Kinyilt, miel6tt még megszdlalhat-
tam volna. A f6nokom, Jeremy Grey allt az ajtoban. Alacsony, 154
cm magas, szlirke ember volt, 3 centivel alacsonyabb nalam. Tet6t6l
talpig szlirkében volt, Armani 6ltényét6l kezdve begombolt ingjéen at
a selyem nyakkenddjéig. Csak a cipGi fénylettek feketén. Még a bére
is egyenletesen sziirke volt. Nem betegségtdl vagy kortdl. Trow volt,
élete viragjaban, épp csak 400 éves mult. Volt néhany szarkalab a
szeme koril, vékony szaja kornyékén rancok, melyekt6l érettnek Iat-
szott, de megoregedni sosem fog mar. Halandd vér és egy meglehe-
tésen erds varazslat nélkil Jeremy o6rokkeé is élhet. EIméletileg. Tu-
dosok szerint korilbelil 5 milliard év mulva a Nap felrobban, és el-
nyeli a Foldet. A feyek azt nem fogjak talélni. Meghalnak. Tekinthe-
tink 5 milliard évet 6rokkévalosadgnak? Keétlem. Bar ennyi is elég
ahhoz, hogy irigykedjink rajuk.

Héatrad6ltem, hattal az ablakoknak és a s(rd, nyalds szmognak. A
nap is szlrke volt, mint a fénokdm, vagy a felh6k a tavaszi esd el6tt;
az ablakon tuli szirkeség viszont nehéz volt és sird, melyet ha meg-
prébalsz lenyelni, sohasem csuszik le a torkodon. Nyomaszté egy
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nap volt, de lehet, hogy csak a hangulatom miatt.

— Lehangoltnak Iatszol, Merry — mondta. — Valami baj van? — Be-
jott és becsukta maga mogott az ajtot, hogy kettesben lehesstink. De
az is lehet, hogy csak a kedvemért tette. Fesziltséget lattam az arcan,
keskeny, jol szabott zakoba bujtatott vallanak tartasa is arr6l arulko-
dott, hogy nem én voltam egyetlen, akinek aznap rossz kedve volt.
Lehetséges, hogy az iddjaras vagy inkabb annak a hianya. Egy jo Kis
esd vagy akar egy nagyobb szél kikergethette volna a varoshol
szmogot, hogy Ujra lélegezhessen.

— Honvégy - feleltem. — Jeremy, mi a baj?

Elmosolyodott.

— Ugye nem tudlak becsapni Merry?

—Nem - feleltem.

—J6 a ruhad — mondta.

Tudtam, hogy ha Jeremy megdicséri a ruhamat, akkor nagyon
szexis vagyok. O mindig kifogastalanul nézett ki, még farmerban és
poloban is, amit csakis akkor vett fel, ha inkognitéban kellett dol-
goznia. Lattam egyszer, amikor egy gyanusitottat tldézve Gucci pa-
pucscipdben futott le harom perc alatt masfél kilométert. Persze eb-
ben az is benne volt, hogy sokkal gyorsabb az embernél. Ha tudtam,
hogy esetleg aznap valakit (ild6zndm kell, akkor elvettem a sportci-
pémet, a magas sarkut pedig otthon hagytam.

Jeremy azzal a nézéssel pillantott ram, amit a férfiak arra az esetre
tartogatnak, ha valami vagy valaki nagyon tetszik nekik. Ez tulaj-
donképpen nem ram vonatkozott, de a feyek kérében udvariatlansag-
nak szamit, ha nem veszik észre, hogy valaki tetszeni akar. Mintha
belemondanék az arcukba, hogy ez nem j6tt dssze. Ugy latszott, ne-
kem sikerlt. A szmogra ébredtem, és probaltam a szokéasosnal is
élénkebb szinekbe 6ltozni, hogy felviditsam magamat. Kiralykék
kosztlimkabat, kétsoros ezust gombokkal. A hozza ill6 kék rakott
szoknya olyan rovid volt, hogy a kabat alatt csak egy csik maradt
szabadon a combjaimbol. Annyira révid, hogy ha figyelmetlenl rak-
tam keresztbe a ldbaimat, akkor kilatszott a fekete combharisnyam
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szegélye. Otcentis lakkb6r magas sarki hangstlyozta labaimat. Ha
olyan alacsony vagy mint én, tenned kell valamit, hogy legalabb a
hosszu lab latszatat keltsed. Legtdbbszor nyolc centis sarkokat hord-
tam.

A tikorben a hajam voros volt. Voros, fekete csikokkal. Mintha
valaki sotétvords rubintokat font volna bele. Ebben az évben nagyon
népszer( szin volt. Vérgesztenyének hivtak a fey kirdlyi csalad udva-
raban. Egy jobb fodraszszalonban Fey Voéros, Sidhe Skarlat. Valéja-
ban az enyémnek természetes volt a szine. Mig divatba nem jott, és
el nem talaltdk a megfelel6 arnyalatot, rejtegtnem kellett. A feketét
valasztottam, mert sokkal jobban ment a bdrszinemhez. Sokan hiszik
azt, a Sidhe Skarlat kiemeli a természetes voros szint, pedig nem.
Véleményem szerint ez az egyetlen olyan valddi vords, amely illik a
halvany fehér bérszinhez. Ahhoz illik a voros haj, aki jol néz ki feke-
tében, mélyvorosben és kiralykékben.

Mar csak a szemem vibraléan z6ld szinét és b6rom fényességét
kellett valahogy elrejtenem. Sotétbarna kontaktlencsét hasznaltam
ezért, b6romet viszont csak biibajjal tudtam elhalvanyitani. Orokos
koncentracio, mintha a fejemben zene szdlna. Sohasem feledkezhe-
tem el rola, nehogy ragyogni kezdjek. Az emberek nem fénylenek,
barmilyen ragyogodak is legyenek. Semmi ragyogas. B(ibajt fontam
magam koré, mint egy hosszi kabatot — azt az illGziét keltve, hogy
csak egy ember vagyok, akinek az ereiben fey vér is folyik. Eppen
annyi misztikus képességem volt, hogy jo detektiv lehessek, de
semmi tébb. Jeremy sem tudta, ki vagyok. Az lgynokségnél senki
sem tudta. A kirdlyi udvar egyik leggyengébb tagja voltam, de ha
sidhe vagy, még ez is jelent valamit. Igaz, csak annyit, hogy a varos
legjobb magusai és médiumai eldl el tudtam rejteni valdédi énemet,
valodi képességemet. Talan még orszagosan viszonylatban is. Nem
Kis teljesitmény, de az a fajta biibaj, amelyben a legjobb voltam, nem
védett volna meg egy késtdl a hatamban, vagy egy varazslattol a szi-
vemben. llyen képességeim viszont nem voltak, és ez volt az igazi
oka annak, hogy rejtézkdédtem. Nem harcolhattam a sidhe ellen, ha

329



LELANCOLT NARCISSZUSZ

élni akartam. A legtébb, amit tehettem, az a rejt6zkodés. Biztam
Jeremyben és a barataimban. Abban viszont nem biztam, hogy a
sidhe konyorilne rajtuk, ha megtalalnanak és kideruilne, hogy tudjak
a titkomat. Ha valéban nem tudnak semmit, akkor a sidhe békén
hagyja 6ket. Boldog tudatlansag. Bar gondolom, hogy ezt néhany
igazan jo baratom az arulas egy formajanak tekintené. Am ha va-
laszthatok a kdzott, hogy épen maradt csontokkal éljenek és dithgsek
legyenek ram, vagy halélra kinozzak 6ket, de ne legyenek ram diihé-
sek, akkor talan a diihés valtozatot valasztom. Azzal tovabb tudtam
volna élni, ha dihdsek ram. Abban azonban mar nem voltam biztos,
hogy a halalukat is el tudnam fogadni.

Tudom, tudom. Miért nem kértem menedéket a Human és Fey
Ugyekért FelelGs Minisztériumt6l? A rokonaim valdszintileg meg6l-
tek volna, ha megtalalnak, és ha a piszkos szennyesiinket a nyilva-
nossag és a sajto el6tt teregetem ki, akkor holtbiztos, hogy megéltek
volna. Csak lassabban. Tehat semmiféle rendérség, semmiféle nagy-
kovet, csak a végsd jaték, a bujocska.

Ramosolyogtam Jeremyre, tudvan, hogy ezt varja: jol néz ki kar-
csu testével a tokeletes zakoja alatt. Talan ugy latszott, mintha flor-
toltem volna, de egy fey esetében nem ez szamitott annak.

— Koész Jeremy, de tudom, hogy nem azért jottel, hogy bokolj. —
Beljebb jott és manikdrdzott kormeit végigfuttatta az asztalom szé-
Ién.

— Két n6 var az irodamban. Lehetséges ugyfelek.

— Tényleg?

Megfordult, és Kkarjait dsszefonva nekiddlt az irdasztalomnak.
Nem tudom tudat alatt vagy nem, de pontosan leméasolta a testtarta-
somat, ahogy az ablakok el6tt alltam.

— Vélassal altalaban nem foglalkozunk — mondta Jeremy.

Tagra nyitottam a szemeimet, és elléptem az ablakoktdl.

— Jeremy els6 szamu szabalya: A Grey Nyomozé Iroda soha, de
soha nem vallal valast.

— Tudom, tudom — mondta. Ell6kte magéat az asztaltol, odajott
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mellém, és kibamult a kddbe. Nem latszott tul boldognak.

Nekiddltem az Givegnek, hogy jobban lassam az arcét.

— Jeremy, miért szeged meg a legfontosabb szabalyodat?

Megrazta a fejét, de nem nézett ram.

— Merry, nézd meg Gket. Bizom az itél6képességedben. Ha azt
mondod, hogy ne foglalkozzunk veliik, akkor Ugy lesz. De azt hi-
szem, ugyanazt fogod érezni, mint én.

Megérintettem a vallat.

— Fénok, az aggodason kiviil mi az érzésed veliik kapcsolatban? —
Végigsimitottam a karjat, kényszeritve, hogy rdm nézzen.

A szemei sotétszirkéveé valtak a duht6l.

— Gyere Merry, nézd meg 6ket. Ha utana ugyanolyan diihds leszel,
mint én, akkor elkapjuk a gazembert.

— Nyugi Jeremy. Ez csak egy valas.

— Mi van, ha azt mondom, hogy nem valas, hanem gyilkossagi ki-
sérlet? — Nyugodt volt a hangja. Ami azt illeti, egyaltalan nem illett a
szemeiben tikrdzddé intenzitdshoz és a karjaiban vibralo fesziltség-
hez.

— Gyilkosségi kiséerlet? Mird1 beszélsz?

— A legocsmanyabb varazslatrél, amely valaha besétalt az irodam-
ba.

— A férj akarja megoletni a feleségét?

— Valaki, de a feleség azt mondja, hogy a férje az. A szeretd pedig
egyetért a feleséggel.

Pislogtam egyet.

— Azt akarod mondani, hogy a feleség és a szereté az irodadban
vannak? — Bolintott, és minden felhaborodasa ellenére elmosolyo-
dott.

— Hat, ilyen még nem volt — mosolyogtam vissza.

— Nem is. Még ha vallalnank valasokat, akkor sem. — Megfogta a
kezem, és a hivelykujjaval az ujjperceimet simogatta. Ha nem lenne
ideges, nem csindlnd. Mintha ezzel prébalna nyugtatni magéat. A sza-
jahoz vonta a kezemet, és egy gyors csokot nyomott ra. Azt hiszem,
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észrevette mit csinal. R&m villantott egy ragyog6 mosolyt, a legszebb
koronakat, amit csak pénzért lehet kapni, és az ajté felé indult.

— Csak egyet mondj meg nekem, Jeremy.

Megigazgatta a zakojat par apré mozdulattal, nem mintha szlikség
lett volna ra.

— Kérdezz.

— Mitdl ijedtél meg?

A mosoly lassan eltdint az arcarol.

— Rossz érzéseim vannak ezzel az liggyel kapcsolatban. S bar a
joslas nem tartozik a képességeim kozé, de akkor sem tetszik ez ne-
kem.

— Akkor ne foglalkozzunk vele. Nem vagyunk zsaruk. Mi honora-
riumért dolgozunk Jeremy, nem azért, mert felesktdtiink, hogy szol-
galunk és védiink.

— Ha talalkoztél veliik, és azt mondod, hogy nyugodtan elkiildhet-
juk 6ket, akkor megtesszik.

— Midbta szamit ennyire, ha valamire nemet mondok? Az ajtora
Grey van kiirva, nem Gentry.

— Mert Theres&ban annyi az empatia, hogy soha senkit sem tud el-
kildeni. Roane-nak annyira vérzd a szive, hogy egyiitt sir a nékkel. —
Megigazitotta galambszirke nyakkendgjét. — A tobbiek viszont csak
feladatot teljesitenek, déntéshozatalra képtelenek. igy maradtal te.

Belenéztem a szemébe, hatha sikeril kiolvasnom valamit, tul az
aggddason.

— Nem vagy tele empétidval, nem vérzik a szived senkiért sem, és
pompasan tudsz donteni. Akkor miért nem tudsz ddilére jutni?

— Mert ha elkildjik Oket, akkor sehova méashova nem tudnak
menni. Ha elmennek ugy, hogy nem segitiink nekik, akkor meghal-
nak.

Rameredtem és vegre megértettem.

— Tudod, hogy el kellene kiildenunk 6ket, de nem vagy képes ki-
mondani az itéletet. Képtelen vagy halélra itéIni 6ket.

— Igen — bélintott.
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— Mib6l gondolod, hogy ha te nem, akkor én meg tudom tenni?

— Azt reméltem, hogy valamelyikiink elég j6zan ahhoz, hogy ne
legyen ennyire hilye.

— Jeremy, idegenek kedvéért nem foglak titeket megdletni. Szoval,
készllj fel arra, hogy elkiildjik 6ket. — Keménynek és hidegnek érez-
tem a hangomat.

Megint elmosolyodott.

— Az én kdszivl kiscicam.

Megraztam a fejem és az ajto felé indultam.

— Ezért is imadsz engem Jeremy. Tudod, hogy a szempillam se
rebben.

Kisétaltam a folyosdra, ahonnan a tébbi iroda nyilt, és biztos vol-
tam abban, hogy elkildém &ket, hogy én leszek az a fal, ami megvéd
minket Jeremy joszandékatol. Isten a megmondhatdja, hogy téved-
tem mar maskor is, de ritkan akkorat, mint most.
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2. Fejezet

VALAMIERT AZT HITTEM, HOGY ELSO RANEZESRE
MEG TUDOM MAJD MONDANI, melyikik a feleség és melyikiik
a szeret. De elsd latdsra mindketten vonzo nék voltak, hétkdznapi
ruhaban, mint két baratnd, akik vasérolni és ebedelni késziilnek. Az
egyik n6 alacsony volt, bar par centivel Jeremynél és ndlam is maga-
sabb. Vallig érd, sz6ke hullamos hajjal, latszott rajta, hogy nem sokat
vacakolt reggel a frizurajaval. Csinos volt, de nem volt benne semmi
kilonleges, hacsak nem kék szemei, melyek csak Ugy vilagitottak.
Vastagon ivelt fekete szemdldokei dramai keretet alkottak koréjik a
sotét szempillakkal. Nem voltak kifestve, természetes szépséguikkel
hatottak. Sminkkel és egy kis er6feszitéssel akar dogos is lehetett
volna. Bar tobbre lett volna szlikség, mint egy kis sminkre és elényo-
sebb ruhékra.

Osszeroskadva iilt az tigyfelek szamara fenntartott székben, elGre-
gornyedve, mintha minden pillanatban arra varna, hogy meguthetik.
Gyonyor( szemeivel Ggy nézett ram, mint a reflektorfénybe kerilt
6z. Mint aki képtelen megallitani azt a rosszat, ami vele torténik. A
masik nd magas volt, ugy 175 centi, vagy a folott. Karcsu volt, hosz-
sz0, egyenes, vilagosbarna hajjal, amely 1éért egészen a derekaig. EI-
s6 ranézésre huszas éveinek elején jarhatott. Komoly barna szemeibe
nézve hozzaadtam a kordhoz még vagy tiz évet. Harminc éves kora
el6tt nem igazan ilyen az ember tekintete. Magabiztosabb volt, mint
a sz6ke, ennek ellenére fesziiltségrél arulkodtak a szemei, és a vallait
is mereven tartotta, mintha valaki vagy valami nagyon mélyen meg-
sebezte volna. A csontjai olyan kecsesnek t(intek, mintha a bére fel-
szine alatt lett volna még egy térékenyebb valami is a puszta cson-
toknél. Csak egyetlen dolog van, amit6l egy ilyen magas, tiszteletet
parancsolé né torekenynek latszik: részben sidhe volt. Jopar genera-
cioval kordbban torténhetett — nem Ggy, mint az én esetem a kiralyi
udvarral —, hogy egy Uk-uk-ik nagyanyja agyba bujt egy nem egé-
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szen emberi lénnyel, és gyerekiik sziletett. Barmilyen fey vér ott-
hagyja a nyomat egy csaladban, de a sidhe ver 6érokre benne marad a
génekben. Ha egyszer belekeveredik, sohasem lehet eltavolitani.

Lefogadtam volna, hogy a sz6ke volt a feleseg s a masik a szere-
t6. Kettejik kozll a sz6ke nézett ki rosszabbul, valdszindileg neki
volt egy durva férje. Az ilyen ember minden kdrnyezetében 1évé nét
bantalmaz, a legrosszabbat azonban a csaladjanak tartogatja. A nagy-
apam is ezt tette.

Mosolyogva Iéptem a szobaba, kezemet nyljtva, ahogy mas ugy-
felek esetében is. Jeremy mindenkit bemutatott. Az alacsony sz6ke
volt a feleség, Frances Norton, a magas, barna haju a szeretd, Naomi
Phelps.

Naominak hatdrozott volt a kézfogasa, a keze hlivos, finom csont-
jai megmozdultak a bdre alatt. Csak egy csOppet tartottam tovabb a
kezét a kezemben, élvezve az érintését. Az utobbi harom évben ez
volt az els6 eset, hogy egy sidhe kdzelében lehettem. Egyetlen més-
fajta fey kozelsége sem adja meg ezt az érzést. Van valami a kiralyi
vérvonalban, ami olyan, mint a drog. Ha egyszer megizlelted, mindig
hianyozni fog.

Zavartan nézett ram, nagyon is emberi zavarral. Elengedtem a ke-
zet, és igyekeztem emberként viselkedni. Nem ment valami jol. Igaz,
ment néha rosszabbul is. Megprobalhattam volna felmérni a terme-
szetfolotti képességeit, hogy a kilonleges csontjain tul képes-e még
valamire, de udvariatlansag volt rogton az elsé talalkozéasnal a masik
fel magikus képességei utan puhatolozni. A sidhében nyilt kihivés-
nak szamitott az a feltételezés, hogy a masik képtelen megvédeni
magat még a legegyszeriibb varazslattal szemben is, de Naomi valo-
szinlileg nem sért6dott volna meg. Tudatlansdga azonban nem lehe-
tett ok arra, hogy udvariatlan legyek.

Francis Norton Ugy nyujtott kezet, mintha félt volna megérinteni,
kezét rogton visszahuzta. Vele is ugyanolyan udvarias akartam lenni,
mint a masik nével, de mar ahogy a keze felé kozelitettem, az ujja-
imban éreztem a varazslatot. Az aurdja, a mindunket koraloleld ve-
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kony energiaréteg, Ugy taszitotta az ujjaimat, mintha nem akarna,
hogy megérintsem. Olyan s(r(i volt a testében valaki masnak a magi-
aja, hogy teljesen betdltdtte az aurajat. Bizonyos tekintetben a n6 mar
nem volt 6nmaga. Még nem szalltdk meg, de nagyon kozel jart hoz-
za. J6 néhany emberi torvényt megszegtek ezzel, és mindegyik bin-
cselekménynek szamitott. Keresztillerdltettem a kezemet ezen a
hompolygd energian, és megragadtam az 6vét. A bilbaj azonnal
megprobalt belémhatolni. Szemmel semmit sem lehetett latni, de
ahogy az ember almaban képes bizonyos dolgokat latni, Ggy én is
éreztem, hogy valami enyhe sotétség kuszik fel a karomon. Még a
konyokom alatt sikeriilt megallitanom. Ugy hatolt &t a pajzsomon,
mintha ott sem lett volna. Nem sok b(ibaj képes erre, és egyik sem
emberi.

Tagra nyilt szemekkel bAmult ram.

— Mi... mit csinal?

— Semmit sem teszek Onnel, Mrs. Norton. — A hangom egy picit
tavolinak tlnt, mert arra koncentraltam, hogy id6ben elengedjem a
kezét és teljesen megszabaduljak a blbajtol.

Megpraébalta visszahlzni, de nem engedtem. Erre kétségbeesetten
rangatni kezdte.

— Engedje el Francest — sz6lt rAm a masik. — Most.

Mar majdnem kiszabaditottam a kezem, amikor a mésik n6 meg-
ragadta a vallamat. A hatamon felallt a szdr attdl, ahogy megéreztem
Naomi Phelpset. A blibj azonnal visszakuszott a kezemre, és mar
majdnem a vallamnal jart, mire annyira 6ssze tudtam szedni maga-
mat, hogy megallitsam. De mast mar nem tudtam tenni. Képtelen
voltam KiGizni magambdl, mert a masik nére is figyelnem kellett.

Ha éppen varazsolsz, és nem akarsz bajt, jobb, ha nem nyulsz
senkihez. Mar ennyibél tudtam, hogy egyikik sem gyakorlé varazslo
vagy aktiv médium. Ez ugyanis a legelemibb szabaly. Ereztem, hogy
valami ritus tapad Naomi testéhez. Egy bonyolult és 6nz6 ritus. On-
kéntelenul a mohdség jutott az eszembe. Valaki vagy valami az ener-
gidjat szivta, lelki sebeket hagyva maga utan. Visszarantotta a kezét,
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majd dnkéntelendl a mellére szoritotta. Megérezte az energiamat, va-
gyis voltak képessegei. Nem nagy meglepetés. Ami viszont meglepd,
hogy nem volt képzett. Manapsag mér az iskolai el6készitében meg-
vizsgaljak, vannak-e az embernek médiumi adottsagai, misztikus te-
hetsége, de a hatvanas években ez a program még Uj volt. Naominak
sikerllt elrejtenie a képességeit, és még harmincon tal sem foglal-
koztatta a dolog. A legtobb természetfeletti képességgel rendelkezd
ember, akit nem tanitanak, harmincéves korara megbolondul, biné-
z6vé valik, vagy ongyilkos lesz. Hogy ennyire 0sszeszedett legyen
valaki, ahhoz nagyon hatdrozott szemelyiségnek kell lennie. Most vi-
szont éppen ez a hatarozott né nézett ram konnyben Gsz6 szemekkel.

— Nem azért jottunk ide, hogy bantsanak minket.

Jeremy kozelebb Iépett hozzank, de nagyon vigyazott arra, nehogy
valakihez is hozzéaérjen.

— Ms. Phelps, senki sem béantja énoket. Mrs. Norton blibdja meg-
prébalt hmm... ratapadni a kollégdmra. Ms. Gentry csak megprobalta
magarol letaszitani, amikor maga hozzé&ért. Ms. Phelps, nem szabad
senkihez sem hozz&érni ha vardzsol. Belathatatlan kdvetkezmeényei
lehetnek.

A nd egyikinkrél a masikunkra nézett, és az arcar6l vilagosan le
lehetett olvasni, hogy nem hisz nekiink.

— Gyere Frances. T(njlnk el innen.

— Nem tudok — felelte Frances, a hangja halk volt és aldzatos. En-
gem nézett és félelem volt a szemeiben. Télem félt.

Erezte, hogy a kezeinket energia veszi koriil, egymas felé taszitva
minket és azt hitte, hogy ez az én miivem.

— Mrs. Norton, eskiiszom, hogy nem én tettem. Barmilyen blibajt
is hasznéltak magan, az most ram tamadt. Le kell magamrél szed-
nem, és engednem, hogy visszafolyjon magaba.

— Meg akarok szabadulni t6le — mondta erre, és hisztérikusan fel-
kacagott.

— Ha nem szedem le magamrol, akkor engem is megtalalnak.
Megtalalnak, és tudni fogjak, hogy természetfeletti esetekre és magi-
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kus megoldasokra specializalédott nyomozoirodaban dolgozom. — Ez
volt ugyanis a szlogeniink. — Tudni fogjak, hogy maga segitségeért
jott hozzank. Nem hiszem, hogy ezt akarna.

Finoman reszketni kezdett a keze, majd a karja és végul egész tes-
te. Es ezt nem lehetett puldverrel orvosolni. A belsé hideget lehetet-
len kiilsé meleggel ellzni. Sérilt lelkének legbels6bb pontjatol az uj-
ja hegyéig fel kell melegiteni. Fel kell tdlteni energiaval, magiaval,
de csak apranként, mintha egy jégbe fagyott 6skori embert olvaszta-
nank fel. Mert ha tul gyorsan melegited, nagyobb kart okozol, mintha
békén hagynad. En nem tudtam az er6met ennyire finoman hasznal-
ni. Egyedil nyugalmat adhattam volna neki, és a félelmét csokkent-
hettem volna, de barki is vardzsolta el, egyb6l megérezi. S bér ettél
még nem taldlnanak meg, de tudnak, hogy Frances felkeresett egy
praktizalé varazslot, hogy segitsen neki. Es feltételezem, hogy az il-
letd nem orilt volna a hirnek. Elhamarkodott 1épésre szanhatnék el
magukat, példaul meggyorsitanak a folyamatot. Ereztem a b(ibaj szi-
vO hatéasat, ahogy megprobalt athatolni a védéburkomon, hogy rajtam
is él6skddjon. Mint egy magikus rak; ezt viszont konnyen el lehetett
kapni, akar az influenzat. Hany embert fert6zhetett mar meg? Hany
embernek szivta el apranként az energiajat? Ha valakinek van egy Kis
termeszetfolotti képessége, akkor sejti, hogy valami tortént, csak azt
nem, hogy mi. Elkeruli Frances Nortont, mert bantotta 6t, de talan
hetekig, hdnapokig nem jon ra, hogy a faradtsagot, a reménytelenség
hatarozatlan érzését, a depressziot blibaj okozza.

Majdnem elkezdtem magyardzni, mire készulok, de tagra nyilt
szemeibe nézve inkdbb nem tettem. Csak fesziiltté valna és még job-
ban megijedne. A legjobb, amit tehettem, hogy megprébaltam elrej-
teni el6le a szandékom. Ovatosan loktem vissza belé a biibajt, hogy
ne érezze, de ennél tobbet én sem tehettem.

Mar attdl a par pillanattdl, ahogy a b6rémhdz ért, a biibaj kdvé-
rebb, sotétebb és valdsdgosabb lett. Elkezdtem lefejteni a karomrol.
Ragadt, mint a katrany és sokkal tobb erémbe kerilt, hogy vissza-
nyomjam. Ahogy szabadultam meg t6le, b6rdm minden egyes centi-
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méterét kdnnyebbnek és tisztdbbnak éreztem. Képtelen lettem volna
agy élni, hogy ez a valami teljesen beborit. Olyan lett volna, mintha
egész életemben oxigénhiannyal kiszkddnék, bezarva egy sotét szo-
baba, ahova sohasem jut be fény.

Kiszabaditottam a karomat, majd a kezemet kezdtem lassan Ki-
hazni az ujjai kozil. Olyan mozdulatlanul tapadt a b6rdmh6z, mint
ahogy a nyul rejtézik a magas fliben, abban reménykedve, hogy ha
teljesen mozdulatlan marad, akkor nem veszi észre és elsétal mellette
a roka. Szerintem Mrs. Norton még nem jott ra, hogy félig a roka
torkaban van, és mar csak a labacskaival kalimpal a leveg6ben.

Amikor elhGztam a kezem, a b(ib4dj még belémkapaszkodott par
pillanatig, aztan szinte hallhatd cuppanassal visszarendez6dott a n6
koré. Beletoroltem a kezemet a kabatomba. Megszabadultam a b-
bajtol, de erds késztetést éreztem arra, hogy alaposan megmossam a
kezemet. K6zdnséges viz és szappan ugyan nem segitene, inkabb egy
Kis s0 és szentelt viz.

Frances kdzben beleroskadt a székbe, fejét tenyerébe hajtotta, és
rdzta a zokogas. ElGszor azt hittem, hogy sir. De mikor Naomi fel-
emelte a fejét, szaraz volt az arca. Frances csak reszketett és reszke-
tett, konnyek nélkil, de nem azert mert nem akart sirni, hanem mert
az 0sszes konnyét kiszipolyozték bel6le. Ott Ult, mig a férje szeretbje
atolelte és ringatta. Annyira reszketett, hogy mar a fogai is vacogtak,
mégsem tudta elsirni magat. Rettenetes volt nézni.

— Holgyeim, elnézésiket kérem. Mindjart visszajoévink — mond-
tam. Ranéztem Jeremyre, és az ajtd felé intettem. Becsukta mogot-
tink az ajtot.

— Sajndlom Merry. Megraztam a kezét és nem tortént semmi. A
blbaj nem reagalt ram.

Bélintottam, és hittem neki.

— En biztos jobban izlettem neki.

Ram vigyorgott.

— Hat, tapasztalatbdl nem tudhatom, de fogadnék, hogy igaza van.

Elmosolyodtam.
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— Ha a testemrdl van sz0, talén, de természetfolotti képességekben
éppen olyan j6 vagy, mint én. Sohasem leszek olyan j6 varazslo,
mint te, mégsem rad reagélt.

— Nem, tényleg nem. Lehet, hogy igazad van, Merry. Tul veszé-
lyes ez neked.

Osszerancoltam a szemoldokomet.

— Jokor leszel Gvatos.

Ram nézett, és igyekezett semleges arcot vagni.

— Miért van az az érzésem, hogy nem vagy olyan készivl, mint
amire szamitottam?

Nekid6ltem a szemkozti falnak.

— Ez a dolog annyira 6sszetett, hogy még a renddrséget is be kel-
lene vonni.

— Az nem menti meg 6ket, ha bevonjuk a rendérséget. Nincs elég
bizonyitekunk arra, hogy a férj a tettes. Ha a birésagon nem tudjuk
bebizonyitani, akkor nem kerul bortonbe, és szabadon folytathatja a
varazslast. VVédett cellaba kell lecsukatnunk, ahonnan nem tudja 6ket
bantani.

— Természetfeletti védelemre lesz sziikségiik, mig racs mége nem
juttatjuk. Ez nem csak detektivmunka. Ez bébicsdszi munka.

— Uther és Ringo jo bébics6szok.

— Gondolom.

— Még mindig nem vagy boldog. Miért?

— El kellene 6ket kuldentink.

— De nem tudod megtenni. — Most mar mosolygott.

— Nem, nem tudom. — Sok nyomozédiroda &llitotta magardl az
Egyesiilt Allamokban, hogy természetfeletti esetekre specializalo-
dott. A természetfeletti nyomozas nagy lzlet volt, de a legtdbb iroda
nem nétt fel a feladathoz. Mi igen. Mi egyike voltunk annak a né-
hany irodanak, amelyek azzal dicsekedhettek, hogy az d¢sszes alkal-
mazottunk biibajt gyakorlokbol vagy médiumokbdl &ll. Es mi vol-
tunk az egyetlenek, akik azzal is dicsekedhettlink, hogy kett6 kivéte-
lével az 6sszes alkalmazottunk fey. Nincs sok olyan fajtiszta fey, aki

340



LAURELL K. HAMILTON

Kibirja, hogy egy nagy és tulzsufolt varosban éljen. L.A. jobb volt,
mint New York vagy Chicago, de még igy is farasztd, hogy ennyi
technikéaval és emberrel vagy koriilvéve. Engem nem zavart. Az em-
beri vérem miatt emberi a toleranciam. Kulturdlis és személyes
okokbdl jobban kedveltem a vidéket, de nem volt ra sziikségem. Jo
ha volt, de nélkile nem lettem beteg és nem halvanyodtam el. Ahogy
jonéhany fey.

— Barcsak el tudndm 6ket kildeni, Jeremy.

— Neked is rossz érzeseid vannak ezzel kapcsolatban, igaz?

Bélintottam.

— lgen. — De ha kihajitom Oket, akkor almaimban a reszketo,
kénny nelkali arcukat fogom latni. Amennyire tudom, haldluk utan
akar még vissza is johetnek, hogy kisértsenek. Visszajohetnének igaz
kisértetekként és siratndnak, mert elvettem t6luk a talélésik utolsd
eselyét. Az emberek az hiszik, hogy a szellemek csak azokat az em-
bereket kisértik, akik megdltek 6ket, de ez egyszerlien nem igaz. A
szellemeknek érdekes az igazsagérzetik, és amilyen az én szeren-
csém, addig kovetnének, amig nem talalnék valakit, aki el(izze Gket.
Ha ez egyaltalan lehetséges. Néha a lelkek kitartdak. Akkor aztan
lenne egy csaladi szellemem, aki banshee-ként sikoltozna minden ha-
laleset el6tt. Nem hittem, hogy egyikilk is elég er6s egyeniség lett
volna ehhez, de megérdemeltem volna, ha igy torténik. A biintuda-
tom és nem a kisértetekt6l valo félelem miatt mentem vissza az iro-
daba. Allitélag a feyeknek nincs lelkiik, és nem ismerik a személyes
felel6sségvallalas fogalmat. De Jeremy és az én esetemben ez nincs
igy. Es ez rosszabb. Sokkal rosszabb.
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